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ʾ

*ʾaang n ia den, nest • (uuʾaangʾ, its den)
chʾaang3 n a hole
Koolhkaalʾuuʾaangʾlaiʾ n a Flea Nest Top village
Nooniitcingʾangding n a Grizzly Den Village
Nooniitcing-uuʾangding n a Grizzly's Den Village
Nooniitcing-uuʾaangʾchiiʾ n a Grizzly's Den Creek Mouth

ʾAaw n a Grandpa Bill Ray
*ʾaaw n ia 1) (prim.) paternal grandfather, father's father 1.1) n ia paternal grandfather-in-law

(spouse's paternal grandfather) 2) paternal great uncle (father's parent's brother); 3) great
grandfather (mother's grandfather)

A a

antcin-tʾangʾ n ia pepperwood leaf

Aa aa

aachʾiliing n a sexual intercourse
aadiishtciik n a red ant (Formicidae) 
aadiits n a grasshopper
aah n a cloud

tooʾaah n a dew

aal n a firewood

aal-tcwoltc n a firewood

aal-tcwoltc n a firewood, kindling
aanʾchʾwaichow n a canyon live oak, golden cup oak, mountain live oak, sweet oak, maul oak

(Quercus chrysolepis) 
aanʾchʾwaitc n a interior live oak, live oak, Wislizeni oak (Quercus wislizeni) 
Aantcin-Biiyeeʾ n a Red Bridge, "Pepperwood's"
aantcing n a California bay laurel, pepperwood, peppernut, Oregon myrtle (Umbellularia californica) • 

(antcing, var.) 
 iii 



antcin-tʾangʾ n ia pepperwood leaf 
*aash n ia 1) nephew (sister's son) 2) cousin once-removed (female cousin's son) 3) woman's step-son 

4) nephew-in-law (spouse's brother's son) 
*indii-baashii n ia nephew 

*aashtcʾeeʾ n ia 1) niece (sister's daughter) 2) cousin once-removed (female cousin's daughter) 3) 
woman's step-daughter 4) niece-in-law (spouse's brother's daughter) 

*aat n ia 1) elder sister, older sister 1.1) n ia older half-sister 1.2) n ia older step-sister 2) cousin 
(man's older female cross cousin 3) cousin (older female parallel cousin) 4) aunt (mother's brother's 
wife) 5) paternal aunt (father's sister) 

Aatceegheeghitcik n a 1) Atceegheeghitcik (constellation) 2) bulb sp. (edible) 
Aatciigheeghitcikchow n a Evening Star, Venus 
Aatciighitcik n a North Star, Polaris 
Aatciighitcikchow n a North Star, Polaris (a star/constellation) 
aatcwiʾ n a large, flat edible mushroom (Tricholoma magnivelare and others) 

B b

baisaana n a bicycle 
banʾchow n a big fly, tachinid fly (Tachinidae) 
banʾdiltcaantc n a buried fly, 'live in the ground' (insect sp.) 
banʾlhtcinchow n a 'big black fly', "blue flies" 
banʾtc n a housefly, small fly (Musca spp.; Muscidae) 
Banʾtcnaandeehding n a Laytonville Bridge area camp, "Flies Fall Down Place" 
Banʾtcnoondilyeegh n a NW Laytonville, "Flies Settle Under" 
Banʾtcteehnoondilkot n a 1) "Flies Settle on Water Creek" area 2) "Flies Settle on Water Creek" 
baabeel n a 1) paper 2) book 

chiiʾ-papeel n a toilet paper 
baagaa n a cow, cattle (Bos taurus) 
baaghang 1) n a coast 2) direct west, coastward 
baahaang n a war 
baanaatʾai n a center post 
baanchow1 n a 1) marine mussels: horse mussel, blue mussel (Mytilus californianus, M. trossulus) 2) 

freshwater mussel, freshwater clam (Anodonta californiensis, Margaritifera falcata) 
baanchow2 n a doe, female deer 
baanchow3 n a ocean 

toobaanchow n a watermelon 
baanchow-saakʾ n a mussel-shell spoon 

5 



Baanchowseekwʾit    6 

Baanchowseekwʾit n a Bruhel Point, Mussel Rock, "Mussel Rock On Top" 
baanchow-sitsʾ n a mussel-shell spoon 
baanchowtoo n a ocean {dial.: baantooʾ, ocean} 
baanlhooʾyaash n a bay-smelt, topsmelt, topsmelt silverside (Atherinops affinis) 
Baanoonaayaakaash n a Doctor's School Graduation Ceremony, "Putting Basketfuls Back Down for 

Them" 
baansiitc n a 1) (gen.) shorebird: sandpipers, plovers (Scolopacidae, Charadriidae) 2) (spec.) 

killdeer (Charadrius vociferus) 
baantooʾ n a 1) ocean 2) saltwater {dial.: baanchowtoo, ocean} 
baantooʾ itaash n a waves 
Baantooʾneeʾingʾ n a Land of the Dead, "Other Side of the Ocean" 
baantooʾtcing n ia ocean 
baantc n a yearling doe 
baanyoo n a mourning dove, "turtle-dove" (Zenaida macroura) • (maanyuu, GM dial.) 
baang n a 1) (lit.) its mother 2) (gen.) female suffix 2.1) n a (spec.) doe, female deer 3) (fig.) big, 

large, 'mother of' 
"Kosh ly e cis" Bang n a Kosh ly e cis pum (Rose (Stevenson) Ray's maternal grandmother) 
Shitʾaanii Bang n a My Skirt Mother (Lucy (Cooke) Ray's mother) 

Baang-kiiyaahaang n a Coast Yuki Tribe, "Coast Tribe" 
baatcʾeeliin n a girl (at menarche), pubescent girl {cf: bichʾiliing, menstruation} 
baatsʾeeʾ n a 1) hoop; ring 2) net bow, bent stick for net 

chʾkaakʾ-baatsʾeeʾ n a net bow 
shaa-baatsʾeeʾ n a halo 

beeʾaatʾeegh n a 1) (gen.) school 2) (spec.) boys' high school, "Doctor School" 
Chʾistiinbilh-beeʾaatʾeegh n a Magicians' Exhibition 
Naaghaichow-Beeʾaatʾeegh n a Big Head School 
Tyiining-bilh-Beeʾaatʾeeh n a Doctor School 

beeʾliing n a eel, female Pacific lamprey, "night eel" (Entosphenus tridentatus) 
beechʾaandoiʾ n a poor man, poor person 
beechʾilgeettc n a ring and pin game, pierced bone game, salmon spearing game 
Beehshoochinmiiʾ n a Horseshoe Bend Rancheria, Beeshoochinmii' Rancheria 
beelchow n a large rope {cf: beelhchow, twine} 
Beeldjing n a Belgian, Soldier Frank, Belgian Frank 
beelgeet n a 1) salmon spear point; fish spear head 2) fish spear 3) harpoon 
beelghaal n a beam 
beelkaats n a spear shaft, pole 
beelh n a rope, string 

beelchow n a large rope 



7   beelhchow  

beelhchow n a cord, twine, rope {cf: beelchow, large rope} 
beelhtcing n a rope, "Indian rope" 
beelhtcing kwitis-nooghildaash n a skipping rope, jump-rope 
Beeniichiiʾ n a Horseshoe Bend (Mitchell's place) 
beeniish n a prongs 
beesoo n a money, modern money 
Beetʾai-Chʾiwidits n a String Neck (Alex Frazier's name) 
beetʾailhtciikchow n a red-breasted sapsucker (Sphyrapicus ruber) 
*beetcʾeeʾ n ia 1) mother-in-law 2) sibling's mother-in-law 3) aunt-in-law (mother-in-law's sister) 

*tcʾeek-kwbeetcʾeeʾ n ia mother-in-law 
"beetsoo" n a forest 
bichʾaang-lhaan n a rich man, wealthy person 
bichʾiliing n a menstruating woman; menstruation {cf: baatcʾeeliin, pubescent girl} 
bilhchow n a 1) elk horn wedge 2) chisel 
bilhchʾiltʾoi n a pressure flaker 
bilhchʾilhtcii n a seed-beater, basketry paddle 
bilhchʾitʾoong n a shuttle 
bilhdaiʾ n a entrance, door, doorway 
bilhghilghis n a fire-drill, fire sticks 

kongʾbilhghilghis n a fire drill 
bilhnaaʾchʾilnaaʾ n a doctor's outfit 
bilhnaading-naaghiyai n a bone dagger 
bilhnaaghighii n a pack-strap, strap, tumpline 
bilhnaaghitan n a punt, pole 
bilhninghilghaalʾ n a 1) shinny stick 2) club 
bilhnoonghilsil n a stone maul 
bilhteegot n a net rope 
bilhtilshiiʾ n a basket scoop 
Binʾmilgohkwot n a Windem Creek, "Fish Spearing Shelter Creek" 
binʾmilgoot n a fish spearing shelter, brush shelter for spearing 
*binkʾaa n a lake 

binkʾit n a lake 
Binkʾaabiiʾ n a Lake Valley village 
binkʾit n a lake 
Binkʾitlhsaiding n a Dry Lake village 
Binkʾitchow-lhgishding n a Big Forked Lake Place village, Horseshoe Bend hill lake 
bintighiiyoot1 n a running down trailing, chasing (deer, elk) on foot 

 

bintighiiyoot  
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bintcbil n a common flicker, yellowhammer (Colaptes auratus) 
Bintcbil n a Flicker, Yellowhammer 
Bintcbil Teegot n a Feather Dance 
bintcbil-teegot n a flicker feather headband, yellowhammer feather headband 

Bintcbil Teegot n a Feather Dance 
bintc-sooleeʾ n a baleen, "whalebone" 
bingʾ n a brush shelter for fishing 

binʾmilgoot n a fish spearing shelter 
tcaatimin' n a bathroom 

bis n a 1) bank 2) slide 
bisbintc n a spotted owl, "barking owl" (Strix occidentalis) 
bischloo n a 1) great horned owl (Bubo virginianus) 2) owl 

chuubischloo n a saw-whet owl 
bischloo-lhgai n a barn owl, white owl (Tyto alba) 
bischloo-titlaa n a owl down (feathers) 
bischloo-yaashtc n a young owl (Bubo virginianus) 
√BIT n a cat (Felidae) 

bittc n a bobcat 
bitchow n a mountain lion 

bittc n a bobcat, wild cat (Lynx fasciatus) 
too-bittc n a house cat 

*bit-tcʾeeʾaash n ia intestines 
*bitʾ n ia 1) belly 2) stomach 3) entrails, intestines 

bitʾlaiʾkʾtc n ia onion 
bitʾtlaiʾtc n a one-leaf onion 

P-bitʾbiiʾ di-(n)..tcʾaat n ia P's stomach hurts, aches; P has a stomachache 
bitʾchow n a stomach {cf: *bitʾdiichow, stomach/paunch} 
bitʾchʾilsaas n a belt 
*bitʾdiichow n ia stomach, paunch {cf: bitʾchow, stomach} 
bitʾ-ghilyool n a intestinal gas, flattus, bloating 
bitʾlaiʾkʾtc n ia onion, wild onion (Allium bolanderi, A. unifolium) {cf: bitʾtlaiʾtc, one-leaf onion} 
bitʾtlaiʾtc n a onion, wild onion (Allium unifolium) {cf: bitʾlaiʾkʾtc, onion} 
bitchow n a mountain lion, puma, cougar, panther (Felis concolor) 

too-bitchow n a Water Panther 
bitckʾaiʾ n a sea gull (Laridae) 
biiʾ lhit-taaʾnaang n a smoking 
biiʾaaneelʾiing1 n a mirror 



9   biiʾghidai  

biiʾghidai n a chair 
biiʾghilit n a chimney, stone chimney 
biiʾghitiing n a 1) deerhide bed 2) bed 
biiʾkeeninchʾitʾ n a net string 
biiʾkeeninchʾitʾ chinmeelhyiits n a net toggle 
biiʾlit n a fireplace 
biiʾlhihtaanaan n a tobacco pipe, smoking pipe 
biiʾlhit-taayhinaang n a tobacco pipe, smoking pipe 
biiʾnoochʾillheekʾ n a acorn leach 
biiʾtaah-naachʾyaan n a bark platter, tray 
biiʾteeʾiing n a window 
biidoosee n a rice (Oryza sativa) 
biineeʾtlʾohteeltc n a western aquatic garter snake, "water snake" (Thamnophis atratus) 
booʾtc n a harbor seal, hair seal (Phoca vitulina) 

toontlʾitsʾding booʾtc n a Northern fur seal 
booʾtsee n a harbor seal, hair seal (Phoca vitulina) 
boosheeʾ n a hump 

Neeʾboosheeʾkwʾit n a Bumpy Ground Hilltop 

Ch ch

*chai n ia 1) grandchild, woman's daughter's child 1.1) n ia grandchild-in-law, spouse's grandchild 2) 
grand nephew/niece, woman's sibling's daughter's child 

chaitc n ia grandchild, woman's daughter's child 
chaaʾ1 n a 1) deerhide cloak 2) apron 3) deerhide cape {cf: "Chockley", Captain Chockley (Rose 

(Stevenson) Ray's maternal grandfather)} 
chaaʾchow n a skirt, Indian skirt 
chaaʾtcing n a leggings 
chaaʾ-tcʾeeldeelh n a woman's fringed skirt 
chaaʾyaashtc n a woman's deerhide apron-skirt 
chaalhnii n a varied thrush, "varied robin", "mountain robin" (Ixoreus naevius) 
*chaan n ia belly, abdomen 

chʾaan n a belly 
ghilchaan n a woman with child 

chaanees n a wasp 

 

chaanees  
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cheeʾnees n a mountain lion, panther, puma, cougar (Puma concolor) 
*cheeltc n ia 1) younger brother 1.1) n ia younger half-brother 1.2) n ia younger step-brother 2) 

nephew-in-law (husband's sister's son) 3) cousin (woman's younger male cross cousin) 4) cousin 
(younger male parallel cousin) 

*cheelʾ n ia 1) younger brother 1.1) n ia younger half-brother 1.2) n ia younger step-brother 
*chilhtc n ia younger brother 

Chilhsaitcding n a Little Dry Tree Place village 
*chilhtc n ia younger brother 
chilhtciik n a summer salmon, "red stick" (Oncorhynchus mykiss irideus) 
Chilhtciik n a January/February, "Red Stick" month 
chim-meelhyiitsʾ n a net stick 
chim-meesilhghaalʾ n a shinny stick, angled shinny stick 
chin chʾdjoosh n a hollow tree 
chinchʾbaagh n a Lewis' woodpecker (Melanerpes lewis) • (chin-chʾbaaghaa, var.) 
chinchʾbaaghchow n a pileated woodpecker (Hylatomus pileatus) 
Chinchʾdjooshbiiʾ n a 1) Hollow Tree valley 1.1) n a Hales Grove 
chinchʾghiichow n a pileated woodpecker, "red-headed woodpecker", "woodcock" (Hylatomus 

pileatus) 
chin-chʾidaa n a stump 
chin-chʾteelghaal n a split-stick rattles 
chin-daasits n a tanoak, tanbark oak, chestnut oak (Notholithocarpus densiflorus) 
*chineeʾ n ia base of 

*laaʾchineeʾ n ia wrist 
Lheetcghaaʾchineeʾding n a Moss Base Village 
Saakʾeeninsinchineeʾding n a Streeter Creek Ridge village 
Seelhgaichineeʾding n a White Rock Base village 
Tʾangʾlhtcinchowchineeʾding n a Black Leaf Base village 
Tʾaanʾlhghiinchowchin n a Big Varnish Leaf Ceanothus Base 
Tsʾisnoiʾchineeʾding n a Mountain Base village 

chinkwtʾiing n a kelp sp., "tree kelp" (Postelsia palmaeiformis) 
chin-lhaan n a stick game, "many sticks" 
Chinlhgaichowding n a White Log village, "Big White Log place" 
chin-lhgish n a forked post 
chinlhookʾetc n a spring-run king salmon (Oncorhynchus tshawytscha) 
chinlhtciik n a steelhead (Oncorhynchus mykiss) 
Chinlhtciik n a February/March, "Red Stick" month 
chin-naatilkʾas n a stick thrown up game 
chinnilhtcintc n a Lewis' woodpecker (Melanerpes lewis) 
Chinsʾaanding n a Tree Lies village 



11   chin-sʾisnaatc  

chin-sʾisnaatc n a little wood wasp 
chin-saalhtciik n a red-breasted sapsucker (Sphyrapicus ruber) 
chin-silhtiing n a log {cf: √TIIN2, in 'crosscut saw', chʾistiing, foot drum, chʾistiing, foot drum, 

s..lhtiin, lie down} 
chinsitsʾ n a bark 
chinsitsʾ-nighilhkʾai n a target archery 
chinsiiʾ n a pine cone 
chinsiiʾtcing n a edible bulb sp., "pine cone sort" (Boschniakia strobilacea) 
chinsiiʾts n a conifer cone, pine cone, "little tree-head" 
chinsool n a blue elder, blue elderberry (Sambucus cerulea (S. glauca)) 
chinshwoltc n a small stick 
chintaah2 n a in the forest 
Chintaah-Naastbaatsʾ n a Man Eater ogress, "Rolls Around in the Forest" {cf: Noonii Tcʾyaantcing, 

Old Woman Grizzly Bear} 
chin-tbilh n a box 
chin-tiʾaalhtc n a beaver, North American beaver (Castor canadensis) 
chin-tilghaal n a shaman's rattle, split-elder clapper 
chin-tcgheeʾdilbai n a mountain mahogany, "ironwood" (Cercocarpus betuloides) 
chintciit n a woodpecker (Picoides spp. ?) 
chin-woʾ n a hook 
chin-yaantc n a brown black bear, "little stick eater" (Ursus americanus) 
ching n a 1) wood 1.1) n a stick 1.2) n a pole, post 2) tree 3) stick tool, "stick" 3.1) n a war spear, 

"stick" 3.2) n a stone-handling sticks 3.3) n a message stick, "stick" • (chintaah1, trees; among 
trees) 

Chilhsaitcding n a Little Dry Tree Place village 
chin chʾdjoosh n a hollow tree 
chinchʾbaagh n a Lewis' woodpecker 
chinchʾghiichow n a pileated woodpecker 
chin-chʾteelghaal n a split-stick rattle 
chin-daasits n a tanbark oak 
chinkwtʾiing n a tree kelp 
chinlhookʾetc n a spring salmon 
chinnilhtcintc n a Lewis' woodpecker 
chin-sʾisnaatc n a little wood wasp 
chin-silhtiing n a log 
chinsitsʾ n a bark (of a tree) 
chinsiiʾ n a pine cone 
chinsool n a blue elderberry 

 

ching  
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chintaah2 n a in the forest 
chin-tbilh n a box 
chin-tilghaal n a split-stick rattle 
chin-tcgheeʾdilbai n a mountain mahogany 
chintciit n a woodpecker 
chin-woʾ n a wooden hook for hunting 
ching bilh naantan yiyai n a pole weapon 
chuunaaldaaltc n a nuthatch 
kʾaaʾching n a arrow foreshaft 
toonai-chingchʾitintcokʾ n a fish carrying frame 

ching bilh naantan yiyai n a pole weapon, sneak attack spear 
ching bilhnaachʾilhnaaʾ n a medicine stick, curing wand 
Ching Chʾilhwohding n a Bald Hill 
Ching Kinaayaabaasding n a Inglenook Pond, Sticks Turning About place, "Sticks Turning Round 

and Round Place" place 
ching naaldeel n a stick dice game 
ching naasʾits n a messenger, "stick-runner" 
ching noonilit n a unburned wood 
Ching Nootsʾinyaading n a Log Jam place, "Wood Goes Straight to a Limit Place" 
Ching Tcʾeelaahbiiʾ n a Stick Floating Out valley 
Ching Waanintcʾiiding n a Bald Hill, Wind-Blown Tree place, "Wind Tree Place" 
ching-bilhʾaaghingholh n a scratching stick 
chingchow n a flat kelp 
ching-chʾtilghaal n a split-stick rattle 
ching-git n a board, plank 
ching-kiibooʾistc n a bent down tree 
ching-kiitsaaʾ n a small boiling basket 
ching-lheeghiliiʾ n a raft 
ching-lheeghiliiʾtc n a log raft 
Ching-Lhgishding n a Noyo River mouth village, "Foggy Tree" 
Chingsʾaanding n a Abalone Point, "Stick Lies Place" 
ching-saahaal n a wooden awl 
ching-staang n a water basket 
ching-teebaash n a shinny puck 
ching-teelghaal n a split-stick rattle {cf: ching-tilghaal, forked feathered stick headdress} 
ching-teelh n a mush stirrer, mush paddle, stirring paddle 
ching-tilghaal n a forked feathered stick headdress {cf: ching-teelghaal, split-stick rattle} 
*chiiʾ n ia 1) tail 2) mouth 3) butt, buttocks 4) north end, south end 5) big end, butt end • (uuchiiʾ-biiʾ,  

in its bottom) 



13   *chiiʾ  

Beeniichiiʾ n a Horseshoe Bend (Mitchell's) 
Chʾnankatchiiʾ n a Deer Lick Creek Mouth village 
cheeʾnees n a mountain lion 
Kʾaiʾtc-chiiʾ n a Peterson Creek Mouth village 
Kʾashtaahchiiʾ n a Grub Creek Mouth village 
Lheetcghaaʾtoochiiʾ n a Jack of Hearts Creek Mouth village 
naalhii chii-tcgholtc n a bobtailed dog 
Neeʾlhsowchiiʾ n a Mud Springs Creek Mouth village 
Neeʾuuchiiʾding n a World Its Tail Place 
Nooniitcing-uuʾaangʾchiiʾ n a Grizzly's Den Creek Mouth 
Seeliingchiiʾ n a Hardy Creek mouth 
Shoochiiʾ n a Usal Flat 
Tʾangʾlhtcintcchiiʾ n a Black Leaf Creek Mouth village 
tcokʾ-chiʾ n a sea anemone 
Tlʾohdaichiiʾ n a Dutch Henry Creek Mouth village 
Tlʾohtooʾtcchiiʾ1 n a Little Prairie Water Creek Mouth village 
Tlʾohtooʾtcchiiʾ2 n a Little Charlie Creek Mouth village 

chiiʾ-papeel n a toilet paper, butt paper 
Chiiʾding-kiiyaahaang n a Southern tribe, Butt-End tribe 
*chiiʾlaiʾkʾ n ia tail end, tip of tail 
Chiiʾnees n a Chinese person, "Long Tail" 
chiibowitc n a Northern pigmy owl (Glaucidium gnoma) 
chiileekʾee n a slime 
chiilgaitc n a sore-tail salmon 
chiilsoostcii n a red-breasted sapsucker (Sphyrapicus ruber) 
chiilhgish n a earwig, "fork-tail 
chiisghintc n a Western brook lamprey (Lampetra richardsoni) 
"Chockley" n a Captain Chockley (Rose (Stevenson) Ray's maternal grandfather) {cf: √TCʾAAT1, hat, 

chaaʾ1, apron/cloak} 
chuubischloo n a Northern saw-whet owl (Aegolius acadicus) 
chuunaaldaaltc n a nuthatch, "run-around-a-tree" bird (Sitta spp.) • (choowiinaaldaaltc, var.) 

Chʾ chʾ

chʾaan n a belly, abdomen 
chʾaantaahsaak n a clam 

 

chʾaan  
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chʾaan-taaghadii-ghiisit n a gristmill 
chʾaantaahsaak n a clam, larger clams (Saxidomus spp., possibly others) 
chʾaantaahsaaktc n a small clam, littleneck clam (Leukoma (Protothaca) staminea, esp.) 
chʾaan-tighaadii n a acorn flour, flour 
chʾaang2 n a food 

beechʾaandoiʾ n a poor man 
chʾaang3 n a hole 

P-ghaachʾaang n a hole through P 
kaachʾaangʾ n a hole/burrow 
Seedooʾ-Yiichʾaangding n a Basin Rock 

chʾaang taatcat n a cooked food 
chʾbaagh n a medicine 

chinchʾbaagh n a Lewis' woodpecker 
noonii-chʾbaagheeʾchow n a 

chʾdaayee1 n a flower, bloom 
yooʾdaiʾitc n a small-flower beads 

chʾdjoosh n a hollow, hollow in something 
chin chʾdjoosh n a hollow tree 

chʾeeʾeelnai n a roasting meat, broiling meat 
chʾeeghaatc n a rattling sound 
chʾeekʾaas n a brush fence 
chʾeeleeʾ1 n a 1) singing 2) musical bow 3) singing doctor 
chʾeeneesh n a 1) thunder 2) thunderheads, cumulonimbus cloud 
Chʾeeneesh n a 1) Thunder, Creator God 2) God 3) (fig.) hummingbird 

Kaachʾeeniish n a Thunder (Creator God) 
Chʾeeneesh ailaagh-ee n a rainbow, "Thunder made it so" 
Chʾeeneesh Naaʾtc n a Thunder Eye (girl's name) 
Chʾeeneeshtineeʾ n a Milky Way, "Thunder's Trail" 
Chʾeenish n a Thunder (Charlie's name) 
chʾeest n a mortar hopper basket, milling basket 

chʾistts n a mortar hopper basket 
chʾeestibing n a skewer, meat skewer 
chʾghaah n a parching tray basket, basket pan, winnowing tray 
chʾghaalyiish n a dreamer, dream shaman 
chʾghaattc n a basket sifting tray, sifting basket, small basket tray 
chʾghaatsʾeeʾ n a 1) iris; iris fiber (Iris spp.) 1.1) n a (spec.) ground iris, bowl-tube iris (Iris 

macrosiphon) 2) iris twine 3) (ext.) dogbane (Apocynum spp.) 
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Chʾghaatsʾeeʾkwonteelhbiiʾ n a Round Valley, "Iris Valley", "Dogbane Valley" 
chʾghilin-teelhtaah n a channels, places water flows down 
chʾghootʾoo n a 1) cocoon (Hyalophora euryalus) 1.1) n a "oak galls" 2) cocoon rattle; shaman's 

rattle 
chʾibaateeʾ n a buttercup (Ranunculus occidentalis, R. californicus, R. eisenii) 
chʾideeʾ n a sea lion teeth (Zalophus californianus) 
chʾidiniiʾ n a thunder 
Chʾighaayiltcin n a Big Time ceremony, Tribal/Intertribal Ceremony 
chʾigheesheeʾ n a egg 
chʾighilhdilh n a bell 
chʾikeeleeʾ n a shoe 
chʾilaaʾkwtaaloong n a sunflower star, "soft seastar" (Pycnopodia helianthoides) 
chʾilaaʾkwtʾiing n a sea star, starfish (Pisaster spp., etc.) 
chʾildeeh-ding n a shinny goal 
chʾileek n a boy • (chʾileekee, dial.) 
chʾileektc n a little boy, pre-pubescent boy 
chʾileektc-yaashtc n a boy 
chʾilgai n a anklet 
chʾilhaang n a battle/war 

chʾlhaanding n a battleground 
chʾilhaang-yaatcii n a war 
chʾilhbatʾ n a bullroarer 
chʾilhbaatʾitc n a bat (mammal) 
chʾilhgai n a war attire, "with something white" 
chʾilhghee n a grizzly bear (Ursus arctos horribilis) 
chʾilhgheeʾ n a hunter, skilled deer hunter 
chʾilhgheechow n a grizzly bear 
chʾilhsidii-daaʾneeschow n a California thrasher, "big long-beaked thrasher" (Toxostoma redivivum) 
chʾilhtʾowi n a pressure flaking 
chʾinaaslaal n a dream 
chʾineelkaan n a (gen.) coiled basket 
chʾineeltʾaatsʾ1 n a meat cut in strips 

iintcʾeeʾ chʾineeltʾaatsʾ n a venison cut in strips 
chʾiningʾ n a stuffed deer head, deerhead disguise 
chʾinshoon n a good luck 
chʾintʾaan-nooʾoolʾ n a mouldy acorns 
chʾintʾaang n a acorns (gen.) (Quercus spp.) 
Chʾintʾaang Chʾnee n a Acorn Dance, Acorn Sing 
 

Chʾintʾaang Chʾnee  
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chʾintʾaang-skʾeeʾ n a acorn soup 
chʾintʾaang-tʾaast n a acorn bread 
Chʾintc n a Round Valley Yuki tribe 
Chʾintcing n a Sherwood Pomo tribe 
chʾing n a noise, sound 
Chʾingchiinooldeelʾ n a Noise Went Down spring 
Chʾingkiiʾnooldeelʾlaiʾ n a Noise Went Down Peak village 
chʾisaiʾ n a red-tailed hawk, "chicken-hawk" (Buteo jamaicensis) • (itsaiʾ, RR dial.) 
chʾisaiʾlhgai n a gray jay, camprobber, "white jay" (Perisoreus canadensis) 
chʾisaiʾlhshinchow n a Steller's jay (Cyanocitta stelleri) 
chʾisaiʾtcinchow n a Steller's jay (Cyanocitta stelleri) 
chʾisaiʾtcing n a scrub jay, California jay, "bluejay" (Aphelocoma californica) 
chʾisaiʾyaashtc n a small hawk (Accipiter sp.) 
chʾisaalhiiʾ n a ceremonial obsidian knife 
chʾisdiichow n a sooty grouse (Dendragapus fuliginosus) 
chʾiseetc n a hail, hailstone 
Chʾistiinbilh-beeʾaatʾeegh n a Magicians' Exhibition, "Foot Drum School" 
chʾistiing n a foot drum, hollow half-log drum {cf: √TIIN2, in 'crosscut saw', chin-silhtiing, log, chin-

silhtiing, log, s..lhtiin, lie down} 
chʾistts n a mill basket, mortar hopper basket 
chʾistciing n a woman at childbirth, parturient woman 
chʾitjol n a noise 
chʾitlʾoong n a twined basket 
chʾiwidits n a string, twisted string 

Beetʾai-Chʾiwidits n a String Neck (Alex Frazier's name) 
chʾiyooyii n a 1) strange, dangerous thing 2) (poisonous.plant) 

Naahneesh-Chʾyooyii n a Strange Person (name) 
chʾiyooyiigoostgaitc n a death camas (Toxicoscordion (Zigadenus) venenosum) 
chʾiigheeʾ n a lard 
chʾiikolkantc n a little black ant 
chʾiikʾaaʾ n a tallow 
chʾkaa n a 1) periwinkle (Littorina spp.) 2) (gen.) edible marine snail, "periwinkle" 
chʾkaakʾ n a 1) net 1.1) n a salmon net 1.2) n a surffish dipnet 2) netted shinny stick 
chʾkaakʾ-baatsʾeeʾ n a net bow 
chʾkaakʾbiineeʾ n a net handle, "net's back-bone" 
Chʾkaa-Siingding n a Barnacle Standing, "Shell Standing Place" 
chʾkee-chʾileeʾ n a moccasins 
chʾlaakii n a acorn woodpecker, California woodpecker (Melanerpes formicivorus) 
Chʾleeghchiiʾ n a 1) Juan Creek 2) Juan Creek mouth 2.1) n a Union Landing 
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Chʾleeghkwot n a 1) Chadbourne Gulch, "Fish Come In Creek" 2) Blues Beach, Chadbourne Gulch 
beach 

chʾleelintc n a hummingbird (Selasphorus sasin, S. rufus) 
chʾlhaandin-kwʾit ninkaaʾtʾiining n a war chief 
chʾlhaanding n a battleground, fighting ground 
Chʾlhaanding n a 1) Hardy Creek village, "Fighting Place" 2) Hardy 
Chʾnankat n a Deer Lick spring 
Chʾnankatchiiʾ n a Deer Lick Creek Mouth village 
Chʾnankatchiiʾ-kiiyaahaang n a Deer Lick Creek Mouth band 
Chʾnankaabiiʾ n a Deer Lick Valley village, "Deer Lick In It" 
Chʾnankaalaiʾ n a Deer Lick Top village 
Chʾnankaalaiʾ-kiiyaahaang n a Deer Lick Top band 
chʾnangkat n a deer lick, salt lick 
chʾnaalaal n a 1) dream 2) dream-shaman, "dreamer" 
chʾnaalhdai n a First Flowers, Girl's Menarche/Puberty 
chʾnaalhdang n a 1) adolescent girl, girl (at menarche) 2) menarche, puberty, first menstruation, "First 

Flowers" 3) menstruation 
chʾnaalhdang-noolhtish n a girl's puberty ceremony 
chʾnee n a song, singing 

Chʾintʾaang Chʾnee n a Acorn Sing 
chʾnooʾ n a storage bins 
chʾoning n a stranger, person from elsewhere 
chʾotsʾ n a 1) sinew 2) tendon 

kaaʾchʾotsʾ n a root 
chʾoobaagh n a poison 
chʾoobaagh-aatiltciitc n a flint pains 
chʾoogeet n a fisherman 
chʾooghilhit n a graveyard 
chʾoolhit n a undertaker 
Chʾoonilhkaichowding n a Ch'oonilhkaichowding village {cf: chʾ-n-(s)..lhkaa/kaan, coil a basket} 
chʾooyoostcing n a 1) California condor (Gymnogyps californianus) 2) turkey vulture, buzzard 

(Cathartes aura) 
chʾseeʾchow n a bull snake, gopher snake (Pituophis catenifer) • (tʾseechow, dial.) 
chʾsiiʾ n a head 
chʾsiitcing n a coyote (Canis latrans) 
Chʾsiitcing n a Coyote 
chʾsiitcing-laiʾ n a keyhole limpet (Fissurellidae) 
chʾtighaang n a mouldy acorns 
 

chʾtighaang  
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chʾtilkʾish n a lightning 
*chʾuusʾeekʾit n ia end of umbilical cord 
chʾwosh n a foam, something's foam 
chʾwoshtceeʾ n a foam 
chʾyaaʾchow n a Pacific Coast tick, wood tick (Dermacentor spp.) 
chʾyaaʾlhtciiktc n a red wood tick, Western black-legged tick (Ixodes pacificus) 

D d

daiʾii n a ghost, "those outside" 
daiʾ-kiiyaahaang n a 1) Outside People, Little People Beings, Dwarf Spirits 2) Ghosts 
*daaʾ n ia 1) mouth 1.1) n ia lip 2) beak, bill 3) voice 3.1) n ia crying 4) opening 4.1) n doorway 

chʾilhsidii-daaʾneeschow n a California thrasher 
lhooʾyaash-daabaanchow n a Humboldt sucker 

daaʾ chʾilhtʾoot n a kissing 
daaʾ nshoong n a smile 
daaʾ nshoong ghilhtciingʾ n a pet, "smile maker" 
Daaʾbinghaa Tceeʾtc n a Dirty Around the Mouth (girl's name) 
*daaʾghaaʾ n ia mustache, beard 
daaʾlhtciikchow n a "big red mouth" bird 
daaʾyaaʾnteelʾiichow n a geese, "big flat mouths" 
*daabaateeʾ n ia lip(s) 
daabiiʾteelbil n a acorn string, acorn buzzer, mouth rattle 
daaghaaʾneestc n a "little long beard" bird 
daahbiiʾlighikʾ n a cremation 
daah-kiiyaahaang n a eastern tribe 
Daah-kiiyaahaang n a Wailaki Tribe, "The East Tribe" 
Daahkw n a Eastern Tribe 
daahkwʾitchʾilhsai-biiʾ n a drying platform 
daahtaitc n a western gray squirrel (Sciurus griseus) 
daahtceelh n a storage bin 
daahtlʾoolʾ n a 1) California wild grape, wild grape vine (Vitis californica) 2) grape (Vitis vinifera, V. 

spp.) 
Daahtlʾoolʾkwot n a Rattlesnake Creek, "Grapevine Creek" 
daahtlʾoolʾuutooʾ n a 1) grape juice 2) wine 
daalhgai n a Pacific dogwood (Cornus nuttallii) 
Daalhgailaiʾ n a 1) Dogwood Top village 2) Dogwood Top ridge 



19   daang  

daang1 n a pinole, seed meal 
daang2 n a pile 

lheetc daang n a pile of dirt 
Seedaang n a Rock Pile rock 

daaschaang n a gopher, pocket gopher (Thomomys spp.) 
daatcaahaal n a coho salmon, hookbill salmon, dog salmon (Oncorhynchus kisutch) 
Daatcaahaal-Kwaaʾchʾileeh n a Feeling For Hookbill Salmon, Coho Salmon-Fishing By Hand (Bill 

Ray's name) 
daatcaanʾchow n a common raven (Corvus corax) 
daatcaanʾkaaʾ n a 1) (spec.) bracken fern (Pteridium aquilinum) 2) (gen.) fern 
daatcaanʾtc n a crow, American crow (Corvus brachyrhynchos) 
daatcaangʾ n a 1) raven/crow (Corvus spp.) 1.1) n a American crow (Corvus brachyrhynchos) 1.2) 

n a common raven (Corvus corax) 
Daatcaangʾ-Beetʾai n a Sherwood Peak, "Crow Neck" 
daatciishii n a doorway 
*deeʾ n ia horn, antler 

chʾideeʾ n a sea lion teeth 
deeʾsaak n a elkhorn spoon 
jeeschow-deeʾ n a elk horn wedge 

Deeʾ-kiiyaahaang n a 1) Rattlesnake Creek band of Wailaki, "North Tribe" 2) Eel River Wailaki tribe, 
"North Tribe" 

deeʾsaak n a elkhorn spoon 
deeʾsoos n a two year old spike buck (Odocoileus hemionus) 
deeʾsoostc n a two year old spike buck (Odocoileus hemionus) 
deedoolhloolh n a cremation, burning a corpse 
deelkishtc n a fawn (Odocoileus hemionus) 
deelh n a sandhill crane (Antigone (Grus) canadensis) 
deelhaang n a four point buck (Odocoileus hemionus) 
deenaadilash n a firewood 
Deesiinʾang-Tilhyeeloo n a West Wind 
*deeskeeʾ n ia lungs, "lights" 
Deewaantcʾiiʾ-Tilhyeeloo n a South Wind 
diʾl-tʾeel n a elkhorn spoon 
dikwʾonʾ 1) n a left side 2) adv left 
dilaantc n a salamander 
dilkitc n a fawn (Odocoileus hemionus) 
dilniikʾ n a 1) whistle 2) bone whistle 

seedilniikʾ n a stone pipe 
 

dilniikʾ  
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dilniikʾ-lheeghiliiʾ n a double-whistle, dance whistle 
diltyiish n a echo 
diltciik n a yellow pine, ponderosa pine, bull pine (Pinus ponderosa) 
Diltciiknilhtcinding n a Caspar, "Pine Scent Place" village 
Diltciiknilhtcingkwot n a Caspar Creek, Caspar Canyon, "Pine Scent Creek" 
Diltciikninsingkwot n a Wilson Creek, "Yellow Pine Hillside Creek" 
diltciiktc n ia yellow pine, ponderosa pine, bull pine (Pinus ponderosa) 
dilhghaaghiltciing lheeyoochʾikeet n a 1) trade, trading, exchange 2) trade gathering, exchange 

meeting 
dindai n a 1) flint 2) arrowhead, point 3) bullet 
Dindai-ntceeʾtcding n a Bad Flint Place village 
dindai-teeleeʾ n a buckskin sack, arrowhead sack 
dintcʾaah n a pain 
dintcʾiikʾ n a spicy edible mushroom 
ding n a 1) man, male 2) husband 

*gheeding n ia brother-in-law (of woman) 
ninkaaʾding n a man (male) 

Distʾeegits'-iiyiw n a Under the Crooked Madrone village 
distʾeeh n a madrone, madroña tree (Arbutus menziesi) 
distʾeeh-kʾoonʾeeʾ n a madrone, madrone berries (Arbutus menziesi) 
distʾeeh-kʾoonʾeeʾ-naadilyai n a madrone berry necklace 
distʾeeh-naaghiloots n a spinning bark, whirligig, disc buzzer 
distcaang n a animate pain 
dishchow n a ruffed grouse (Bonasa umbellus) 
dishtc n a California quail, valley quail (Callipepla californica) 
dishtc weesheeʾ n a quail eggs 
dishtciiʾchow n a mountain quail, big quail (Oreortyx pictus) 
diiʾantcʾingʾ 1) adv toward this 2) adv right (side) 3) n a right side {cf: haiʾantcʾingʾ, this side} 
diidak-kiiyaahaang n a northern tribe 
Diideeʾ-kiiyaahaang n a Mattole Tribe, "The North Tribe" 
Diideeʾyii-naahneesh n a Wailaki People, "In the North People" 
diinakʾ-kiiyaahaang n a southern tribe 
diinees n a willow (Salix spp.) {cf: Siiʾnees, Long Hair (Lucy (Cooke) Ray's father)} 
Diineeschowkwot n a Dutch Henry Creek, "Big Willow Creek" 
diinees-ghiliiʾ n a fire fan 
Diinees-Sʾaanding n a Westport, "Willow Lies Place" 
Diinees-Tsʾiiʾyiichow n a Willow Brush Sweathouse 
diiseeʾ-kiiyaahaang n a western tribe 
Diiseeʾ-Neeʾding n a Tenmile, "West Land" 
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*diisheeʾ n ia shoulder 
diishooʾ 1) pron (prim.) something 1.1) pron anything 2) adj some sort, some kind of 3) n a (gen.) 

snake 
Dookʾang n a Future World 
dookʾang-waanyaanii n a girls' school teacher 
doolii n a black bear (Ursus americanus) 
doolhtc n a biting midge, "gnats" (Culicoides spp.) 

Dj dj

djaang n a 1) mud 2) muddy water 
Toodjaanding n a Albion Ridge village 
Toodjaangkwʾidah n a Albion River 

djeeh n a 1) pitch, tree gum, resin 2) pitchwood 
Djeeh Kwaatʾaash n a Throwing Burning Pitch ceremony, Winter New Moon ceremony 
djeeh-ghiʾaalʾ n a pine pitch, chewing pitch 
djeeh-ghilheeh n a black paint 
*djiiʾ n ia 1) heart 2) (fig.) mind 3) center of emotion, "heart" 
djiiʾitc n a wild strawberry, strawberry (Fragaria chiloensis; F. vesca) 
djiidinggooyaantc n a Swainson's thrush, russet-back thrush (Catharus ustulatus) 
djiiding-sʾaang n a afterbirth, placenta 
djiikwongʾchow n a tarantula, "big fire heart" spider (one or more species of Mygalomorphae) 
Djiikwongʾchow n a Tarantula, Big Spider, Fire-Heart Spider 
djiing n a day, daytime 

uudjiing n a about day 
djiing naaghai n a sun, "day traveler" 
*djiishiishteeʾ n ia lungs 
djiitcwotc n a black-headed grosbeak (Pheucticus melanocephalus) 
*djodjiilh n ia kidney 
djoosh n a hollow 

chʾdjoosh n a hollow 

 

djoosh  
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Ee ee

eelhtʾiing n a yellow-flowered clover (Triphysaria versicolor) 
*eeshaakeet-eeʾ n ia shadow {cf: shaakeeʾt, shade} 
*eetʾai n ia front of neck, neck 

Beetʾai-Chʾiwidits n a String Neck (Alex Frazier's name) 
beetʾailhtciikchow n a red-breasted sapsucker 
Daatcaangʾ-Beetʾai n a Sherwood Peak 

G g

(gainaaʾ) n a (chicken) 
(galwaashaa) n a (pumpkin) 
*gatseeʾ n ia shoulder 
gatseeʾ-naahaateebish n a side-stroke swimming race 
gatseeʾ-naamee n a side stroke 
(gaaboodeeʾ) n a (coat) 
Gaakee-kiiyaahaang n a Gaakee band 
*gaaneeʾ n ia arm 
gaaneeʾ yeehchʾisdai n a bracelet 
*gaaneeʾtaah n ia arms 
gaash n a Pacific yew (Taxus brevifolia) 
gaashchow n a coast redwood (Sequoia sempervirens) 
gaashchow-kwʾit-kwiyaaghitc n a Douglas squirrel (Tamiasciurus douglasii) 
Gaashchowlhtciikbiiʾ n a 1) Jackson Valley, "Red Redwood Valley" 2) Branscomb 
Gaashkwot n a Little Case Creek, "Yew Creek" 
Gaashlaiʾ n a Yew Top village 
Gaashtckwot n a Rancheria Creek, "Little Yew Creek" 
Gaashtcʾeengʾaading n a Yew Sticks Out Place village 
Gaashtcʾeengʾaading-kiiyaahaang n a Yew Sticks Out Place band 
gaatʾtcyooʾ n a barnacle {cf: √GHAAT1, shake} 
gees n a 1) king salmon, Chinook salmon, black salmon (Oncorhynchus tshawytscha) 2) bullhead 

catfish, brown bullhead (Ameiurus nebulosus) 
geeslhshingʾ n a black salmon (Oncorhynchus tshawytscha) 
Geesnaaʾ n a October/November, "Salmon Eye" month 
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geessan n a black salmon (Oncorhynchus tshawytscha) 
geessan-tʾeel n a cooked black salmon 
(geeyeedaaʾ) n a (cracker) 
gii-lah n a wide-leaved seaweed (Pyropia spp., Porphyra spp.) 
gosh n a red osier dogwood (Cornus sericea) 
*gotʾ n ia knee 

gwotʾyooʾits n a bluebird 
Tciichaang Gotʾ Beeʾsittc n a Mashing White Oak Acorns on the Knee (boy's name) 

goo n a 1) (prim.) worm, worm-like creature 1.1) n a earthworm, angleworm (Lumbricidae) 2) 
crawling insect 3) (gen.) caterpillar 3.1) n a (spec.) ash armyworm, ash sallow-moth caterpillar, 
edible caterpillar (Sympistis fortis) 4) rice 

Gooyaaneeʾ n a Evening Star/Venus 
teegootc n a earthworm 
P-woʾ goo ghitghiitc n ia toothache 

goo-kaalʾai n a caterpillar plant 
goolbistcing n a species of edible bulb 
gooneeschow n a earthworm, angle worm (Lumbricidae) 
Gooneeschow n a Earthworm (deity) 
goontc n a common brodiaea, Ithuriel's spear, grassnut, "Indian potato" (Triteleia laxa) 
(goos) n a (camas) (Camassia quamash) 

chʾiyooyiigoostgaitc n a death camas 
gooschow n a soaproot, wavyleaf soaproot, amole (Chlorogalum pomeridianum) 
gooschow kwaats n a soaproot stem (Chlorogalum pomeridianum) 
gooyaaneeʾ n a (gen.) star 

djiidinggooyaantc n a Swainson's Thrush, "russet-backed thrush" 
Gooyaaneeʾ n a (spec.) Evening Star, Venus 
gwotʾyooʾits n a Western bluebird (Sialia mexicana) 

Gh gh

*ghandaan n ia 1) son-in-law 2) nephew-in-law (woman's sister's son-in-law) 3) nephew-in-law 
(man's.sibling's.son-in-law) 4) child-in-law's brother 

*ghandaanee n ia son-in-law 
*ghanding n ia home 
*ghaaʾ n ia hair 

 

*ghaaʾ  
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*daaʾghaaʾ n ia beard, mustache 
lheetcghaaʾ n a mud moss 
seeghaaʾ n a rock moss 
sghaaʾ n a head hair 
*siighaaʾ n ia head hair 
tooghaaʾ n a water moss 
waaʾchow n a blanket 

P-ghaachʾaang n a 1) hole through P 2) piercing in P 
*inwaachʾaang n ia nostril 

*ghaangʾ n ia brain 
siighaangʾ n a brain 

*ghaatcaadeeʾ n ia claws 
*ghee n ia 1) same-sex sibling-in-law 1.1) n ia man's brother-in-law 1.2) n ia woman's sister-in-law 

2) aunt-in-law (woman's father-in-law's sister) 3) niece-in-law (woman's brother's son's wife) 4) 
niece-in-law (husband's sister's son's wife) 

*gheeding n ia brother-in-law (of woman) 
*gheetcʾeek n ia sister-in-law (man's) 
*gheeyeekii n ia sister-in-law (of man) 

*gheeding n ia 1) woman's brother-in-law 2) nephew-in-law (woman's brother's daughter's husband) 
*gheeshiiʾ n ia egg • (*gheesheeʾ, BR dial) 

dishtc weesheeʾ n a quail eggs 
tʾaaʾkwlʾiing-weeshiiʾ n a bird egg 

*gheetcʾeek n ia 1) man's sister-in-law 2) aunt-in-law (man's father-in-law's sister) 3) cousin-in-law 
(sister-in-law's cousin) 

*gheeyeekii n ia man's sister-in-law 
ghilchaan n a pregnant woman, woman with child 
ghilkʾotcʾtcing n a sour angelica (Angelica sp.) 
*ghilsing n ia husband 
ghiltaatcʾ n a 1) tattoo 2) mark 3) picture, image, drawing 4) letter, writing 
Ghilhtsai n a May/June, "Become Dry" month 
ghindaan-it n a spring time 
ghinkaiʾ n a winter 
ghintʾanʾ n a fall, autumn 
ghintʾanʾkʾit n a fall, autumn 
ghintlʾitsʾ1 n a ice 
ghisdaalee-teeleeʾ n a quiver 
*ghiitcʾ n ia 1) throat 2) (fig.) voice 
Ghiitcʾntceeʾtc n a Throat No Good (name) 
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H h

hindeel n a oldtime, traditional, "Indian" 
hindeelyii n a house, "oldtime" house {cf: hindilyeeh, village} 
hindilyeeh n a village {cf: hindeelyii, house ("oldtime" house)} 

I i

idiiyiing n a sucking doctor, medicine-man, shaman 
ilhghil1 n a 1) darkness 2) evening, night 
ilhghil-it n a evening time, getting dark 
P-ilh-(ghin)..tyiin n a doctor P, (doctor) stand with P 
*in n ia nose 

*inwaachʾaang n ia nostril 
*inbiiʾstaang n ia septum piercing, hole in nasal septum 
*inditc n ia cousin (man's male cross cousin) 
*indii n ia 1) cousin (man's male cross cousin) 2) brother-in-law (wife's sister's husband) 
*indii-baashii n ia nephew 
*indiikoo n ia cousin 
*indiitc n ia friend 
*inkʾaiʾ n ia 1) maternal aunt (mother's sister) 2) aunt (father's brother's wife) 3) stepmother 
*int n ia 1) cousin (man's male cross cousin) 2) brother-in-law (wife's sister's husband) 

*inditc n ia cousin (man's male cross cousin) 
*indii n ia cousin (man's male cross cousin) 

*intc n ia nose 
bintcbil n a flicker 
bintc-sooleeʾ n a baleen 
*in n ia nose (comb.) 

*intcbiiʾstaan n ia nose bone, nose ornament, nose stick, septum piercing • (bintcbiiʾstaan, his/her 
nose ornament) 

*intcbiiʾwaaghishiiʾ n ia nose bone, nose ornament, septum piercing • (bintcbiiʾwaaghishiiʾ, her/his 
nose ornament) 

*intcii n ia nose 
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*inwaachʾaang n ia nostril 
ityaash n a old ones 
Itsaitc n a Little Dry (man's name) 

Ii ii

*iidaaʾ n ia chin {cf: *yiitsʾneeʾ, cheek} 
Iidaahkw n a 1) (spec.) Wailaki Tribe, "Near Eastern" people 2) Easterners 
iidaakii n a 1) a kind of rope 2) twisting cord down the thigh 
Iidaakwaa n a Wailaki 
*iigheeʾ n ia marrow 
iihool n a beans 
iihoolgai n a white beans 
iihooltciik n a brown beans 
iiloo n a thread 
iinaakii n a twisting cord up on the thigh, up-stroke 
iinchan n a buck 
*iineeʾ 1) n ia back 2) n ia spine, backbone 2.1) n ia stringer 3) postp in back of P, behind P • 

(biineeʾ, its back) 
biineeʾtlʾohteeltc n a western aquatic garter snake 
chʾkaakʾbiineeʾ n a handle of net 
naaningʾaiʾ biineeʾ n a stringer of weir 
toonai biineeʾ shwoltc n a "little round back" fish 
tsʾing -iineeʾ n ia backbone 

P-iineeʾ-kʾit-chʾinaa-(ghin)..bee n a swim back stroke, swim on one's back 
niineeʾkʾit-chʾinaamee n a swimming backstroke 

iintcʾeeʾ n a 1) deer, blacktail deer, mule deer (Odocoileus hemionus) 2) venison 3) (gen.) meat 
iintcʾeeʾ chʾineeltʾaatsʾ n a venison cut in strips, jerky 
iintcʾeeʾ kwʾaah n a deer tallow 
iintcʾeeʾ naachʾyiish n a buck (Odocoileus hemionus) 
iintcʾeeʾ naachʾyiishchow n a buck (Odocoileus hemionus) 
iintcʾeeʾ sitsʾ n a 1) (gen.) deerhide 2) (spec.) breech-cloth 3) side-veil, deerhide screen 
Iintcʾeeʾ Taanaan n a Soft Deer, "Water Deer" {cf: Iintcʾeeʾ Teeloong, Soft Deer} 
iintcʾeeʾ teeleeʾ n a deerhide sack 
Iintcʾeeʾ Teeloong n a Soft Deer {cf: Iintcʾeeʾ Taanaan, Water Deer} 
iintcʾeeʾ uusiiʾ n a deer head 
iintcʾeeʾbaang n a doe, female deer (Odocoileus hemionus) 
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iintcʾeeʾ-chang-ʾaaw n a big old buck, big grandpa buck 
iintcʾeeʾ-lhsai n a 1) dried venison; dry meat 2) dried meat, jerky 
Iintcʾeeʾnchaahding n a Cleone, "Big Deer Place" village 
iintcʾeeʾ-tʾeel n a jerky, dried meat 
iintcʾeeʾ-tcʾeek n a doe, female deer 
iintcʾeeʾ-tcʾeek-tcʾing n a big grandma doe 
*iitc n ia man's child 
iiwaantʾoo n a cocoon rattle 

J j

jeeschow n a elk, wapiti (Cervus canadensis) 
jeeschow chʾineeltʾaatsʾ n a elk cut in strips, elk jerky 
jeeschow-deeʾ n a elk horn wedge 
jeeschow-sitsʾ n a elk-skin robe 

K k

kachii n a knife 
kachiiya n a knife 
kai1 n a winter, winter time 

uukai n a year 
kai2 n a 1) conifer root, pine root, fir root (Pinus sabiniana; Pseudotsuga menziesii) 2) sedge root, 

cutgrass root (Carex barbarae, C. obnupta, C. spp., Scirpus microcarpus) 
Kaibitsʾili n a Kibesillah 
kai-kwontaah n a 1) winter house 2) winter camp 
Kai-kwontaah n a Cahto Rancheria, "Winter Camp" 
kaitʾ n a pack basket, burden basket {cf: kʾaiʾ-1, open-work basketry, kʾaiʾtbilh, openwork burden 

basket} 
kaitʾin n a surffish net 
kakyiitcʾish n a buckskin robe 
kalkat n a boy's elementary school, Ghost School, "Going Up" school 
kaltcintc n a ash armyworm, ash sallow-moth caterpillar, edible caterpillar (Sympistis fortis (formerly 

Homoncocnemis fortis, Agrostis vorax)) 
 

kaltcintc  
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kaschiinʾnees n a wild carrot, yampah, "anise", "sweet clover" (Perideridia kelloggii (Carum 
kelloggii)) 

kaschiingʾ n a yampah, "wild carrot" (Perideridia sp.) 
kassakʾ n a dried 
kassakʾ-tʾeel n a dried fish 
kashghanii n a 1) firetender, assistant chief 1.1) n a instructor, teacher 
kaaʾ2 n a hawk-feather headdress {cf: kaah2, feathers} 
kaaʾchʾotsʾ n a root 
kaaʾindai n a corpse, body 
Kaaʾindai Siiʾ-bilh Ghidaash n a Scalp Dance, Victory Dance 
kaachʾaangʾ n a hole, burrow 
Kaachʾaangʾchowkʾit n a Redemeyer's Place rancheria, "Big Hole Top" 
Kaachʾeeniish n a Thunder (Creator God), Thunder Person 
Kaachʾintceeghii n a Ursa Major, The Big Bear {cf: Kaachʾingshiiʾ, Pleiades} 

Lhghil-Kaachʾingcheeghi n Evening Star 
Kaachʾingshiiʾ n a Pleiades, "Dug Up Bunch" {cf: Kaachʾintceeghii, Big Bear/Ursa Major 

constellation} 
kaaghiliing n a spring 
kaah1 n a (gen.) goose 
kaah2 n a feathers {cf: kaaʾ2, hawk-feather headdress} 

siiʾbiiʾsʾaang-kaah n a feather headnet 
kaahtcinyaantc n a coot, mudhen, American coot (Fulica americana) 
*kaakʾeeʾ n ia net 
Kaaldaash n a Morning Star, Venus 
kaalʾaiʾ n a 1) (spec.) hazel (Corylus californica) 2) (gen.) plant, "growing thing" 
*kaankʾeeʾ n ia 1) ribs 2) weir pole 3) knife handle 

Tisbil-Kwaankʾeeʾtc n a Little Eagle Rib (name) 
kaankʾeebilhchʾeelghaal n a ground stone knife 
kaansool n a big leaf maple (Acer macrophyllum) 
kaashkiitc n a old man 
kaashtc n a obsidian knife, flaked stone knife 
kaashtc-lhtsow n a blue flint knife, "blue knife" 
kaat2 n a plant species that grows in valley 
Kaatineebiiʾ n a 1) Rockport, Cottaneva, "Trail Up From Below Valley" village 2) Kaatineebii' love 

song • (Kaatiniibiiʾ, dial.) 
Kaatineebiiʾ Tcʾeeghiliinding n a Cottaneva Creek Mouth village, "Trail Up From Below Outflow 

Place" 
kaatctighaayii n ia child's parent-in-law 
*kaats n ia stem, stalk 
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gooschow kwaats n a soaproot stem 
kʾaaʾkas n a arrowwood 

*keeʾ1 n ia 1) foot 2) track, footprint {cf: √KEEʾ1, track} 
*kee-leeʾ n ia shoe/moccasin 
*keetcwaichow n ia big toe 
naalhghii-keeʾ n a dog's foot 

keeʾaatʾeeh n a boys' elementary school, Ghost School 
*keeʾbiiʾkʾ n ia sole, inside of foot 
Keeʾlhtciing n a Short Foot (man's name) 
*keeʾyaashtc n ia 1) little toe 2) toe 
keebil n a 1) knife 2) red flint blade, red treasure blade, "Indian money" 

seekʾaankeebilh n a flaked stone knife 
keechʾinghiit n a poison oak (Toxicodendron diversilobum) {cf: Keechʾing-kiiyaahaang, Usal tribe} 
Keechʾing-kiiyaahaang n a Usal tribe; Usal band of Coast Sinkyone {cf: keechʾinghiit, poison oak} 
Keehang n a Pomo people, "All in One Tribe" {cf: -kiiyaahaang, tribe} 
*kee-leeʾ n ia shoe, moccasin 

chʾikeeleeʾ n a shoe 
chʾkee-chʾileeʾ n a moccasin 

keelee-taaloong n a moccasin, soft shoes 
keeltiing n a widow 
keelhgai n a blonde black bear, "white-foot" black bear (Ursus americanus altifrontalis) 
*keetaalʾ n ia 1) heel 2) calf 
Keetaalʾnees n a 1) Sharp Heels, Long Heels 2) effigy stick of Sharp Heels 
keetiniis n a poison oak (Toxicodendron diversilobum) 
*keetcaadeeʾ n ia toenail 
*keetcwaichow n ia big toe, great toe 
kiliseeʾ n a dry bark 
kineesh1 1) n ia talking, speech, language 2) n a language 3) n a word 
Kiik n a Signal Mountain, "Branscomb Mountain" 
kiitsaaʾ n a basket pot, cooking basket 

ching-kiitsaaʾ n a small boiling basket 
kiitsaaʾchow n a large twined cooking basket, large basket pot 
kiitsaaʾyaashtc n a small cooking basket, small basket pot 
Kiiyaahaang n a Cahto Tribe 
Kiiyaang n a The First People 
kolaa n a crier, messenger, orator 
kolchit n a Naaghaichow Catchers 

 

kolchit  
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kolit-din n a fireplace 
Konʾchowlittc n a January/February, "Big Fire Burning" month 
konʾnaaghai n a star 
konʾtceeʾ n a ashes 
Konʾtceeʾkwot n a Noyo River, "Ashes River" 
Konʾtceeʾwiiyeeh n a Noyo, "Under the Ashes 
konaadeeltcaang n a table 
koncheechee n a pigeon berry, coffee berry, cascara sagrada (Frangula (Rhamnus) californica 

tomentella) 
konlhbiiʾ n a lake 
Konteelhbiiʾ n a Long Valley, "In The Valley" 
Konteelhchowbiiʾ n a Round Valley, "Big Valley" 
Konteelhneesbiiʾ n a Long Valley, "Long Valley" 
Konteelhtcbiiʾ n a 1) Streeter Creek Valley, "Little Valley" 2) Streeter Creek Valley Rancheria 
Konteelhtc-kiiyaahaang n a Streeter Creek Valley band 
kongʾ tiiyaang daantcit n a spring season 
kongʾbilhghilghis n a fire drill 
kongʾbilhtaishiiʾ n a fire poker 
kongʾbiiʾtcʾeebaas n a firestick hearth 
Kongʾdoolis n a November/December, "Fire Doesn't Heat" month 
kongʾkʾitdaa n a soot 
kongʾtcʾii n a steamboat 
kongʾyilghis n a fire drill 
kos n a cough (n) 
kos teesyaa n a whooping cough, pertussis, "gone cough" 
koschogoitc n a barn swallow (Hirundo rustica) 
"Kosh ly e cis" Bang n a Kosh ly e cis pum (Rose (Stevenson) Ray's maternal grandmother) {cf: kosh-

daayee, rose} 
Koshbiiʾ n a 1) Mill Creek Valley, Bennett Creek Valley, "Blackberry Valley" 2) Mill Creek Valley 

village, "Blackberry Valley" 
Koshbiiʾ-kiiyaahaang n a Mill Creek band, "Blackberry Valley band" 
kosh-daayee n a wild rose (Rosa spp.) {cf: "Kosh ly e cis" Bang, Kosh ly e cis pum (Rose 

(Stevenson) Ray's maternal grandmother)} 
Koshkaatinii n a Blocksburg, "Blackberry Trail Up" 
Koshkwot n a Mill Creek, "Blackberry Creek" 
koshyeeh-sdaitc n a cottontail, brush rabbit (Sylvilagus bachmani) 
kowinteelh2 n a flat ground, level ground 
Kooʾyoohaang n a Cahto Tribe 
kooldjii n a striped skunk, big skunk (Mephitis mephitis) 
koolghiing n a mosquito (Culicidae) 
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koolkʾoos n a tule (Schoenoplectus acutus var. occidentalis) 
koolkʾoosbaang n a cattail (Typha spp.) 
Koolkʾooschowbiiʾ n a 1) Little Lake Valley, Willits area, "Big Tule Valley" 2) Willits, Little Lake 
koolhkaalʾ n a flea (Pulex spp.) 
Koolhkaalʾuuʾaangʾlaiʾ n a Flea Nest Top village 
koot n a 1) mealing brush 2) hairbrush 
kootc n a pig, bacon, ham 

Kʾ kʾ

kʾaiʾ1 n a 1) hazelnut (Corylus californica) 2) hazel shrub (Corylus californica) {cf: kʾaiʾ-1, open-work 
basketry} 

seekʾaiʾ n a deerbrush 
kʾaiʾ2 n a basket 
Kʾaiʾbiiʾ n a Wilson Creek Mouth Valley village, "Hazelnut Valley" village 
kʾaiʾdooʾii n a chamise (Adenostoma fasciculatum) 
kʾaiʾkoslitc n a bird (sp.) 
Kʾaiʾkwot n a Peterson Creek, "Hazelnut Creek" 
kʾaiʾneestc n a wren (Troglodytes spp.) 
kʾaiʾtbilh n a packbasket, open-twined burden basket {cf: kaitʾ, pack basket} 
kʾaiʾtbilh-lhgai n a new burden basket 
kʾaiʾteel n a basket pan, sifter; large, flat basket tray; used to eat venison out kai.tel; basket sifter; 

basket-pan; pan 
Kʾaiʾtc-chiiʾ n a Peterson Creek Mouth village, "Little Hazelnut Creek Mouth" village 
kʾaiʾtcint n a large open-twined basket 
kʾaiʾtcʾeehtc n a wren (Troglodytes spp.) 
kʾaiʾtseetc n a wrentit (Chamaea fasciata) 
kʾantaaghiitc n a jackrabbit, black-tail jackrabbit (Lepus californicus) 
kʾantaaghiitc sitsʾ ghittlʾoongʾ n a rabbitskin blanket 
kʾas n a snow 
kʾash n a alder tree (Alnus rhombifolia) 
Kʾashbiiʾ n a Dutch Henry Creek Mouth Valley, "Alder Valley" 
Kʾashtaahchiiʾ n a Grub Creek Mouth village, "Among the Alders Creek Mouth" village 
Kʾashtaahkwot n a Grub Creek, "Among the Alders Creek" 
Kʾashtaakashbiiʾ n a Little Charlie Creek village, "Alder Falls in Water Valley" 
Kʾashtcʾeengʾaading n a Alder Sticks Out Place village 
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Kʾashyiiʾuuyeehtookwot n a 1) Windem Creek village, "Water Under the Alders Creek" village 2) 
Windem Creek, "Water Under the Alders Creek 

kʾaa n a sea otter 
kʾaaʾ n a arrow 

tlʾohkʾaaʾ n a arrow-grass 
kʾaaʾching n a arrow foreshaft 
Kʾaaʾchowkwot n a Stapp Creek, Big Arrow Creek 
kʾaaʾkas n a 1) common snowberry (Symphoricarpos albus (S. racemosus)) 2) mock orange 

(Philadelphus lewisii) 
kʾaaʾsʾilhtiingʾ n a bow (specifically), "arrow bow" 
Kʾaaʾtaaskaalʾding n a Sandhill Pond, "Busted Arrow place" 
kʾaaʾting n a arrow point 
*kʾaah n a hard fat 

iintcʾeeʾ kwʾaah n a deer tallow 
kwʾaaʾ2 n a tallow 
mii-kwʾaah n a elk tallow 
noonii-kwʾaah n a bear grease 
sitsʾkʾaah n a scalp-grease 
sleeʾlhkishtc kwʾaah n a skunk grease 

Kʾaahtcing n a Fat One (boy's name) 
kʾingʾ n a withes {cf: kʾiingʾ1, juneberry} 
*kʾitcghaaʾ n ia armpit, axilla 
kʾiingʾ1 n a juneberry, serviceberry, saskatoon, "wild plum berry" (Amelanchier alnifolia) {cf: kʾingʾ, 

withes} 
kʾiingʾ2 n a bow 
Kʾiingʾnaanit n a Streeter Creek village, "Juneberry" 
√KʾOS n ia neck 
kʾosoghchow n a wood duck (Aix sponsa) 
kʾosowiichow n a wood duck (Aix sponsa) 
kʾoongʾ n a fish eggs, roe, salmon roe 

distʾeeh-kʾoonʾeeʾ n a madrone berries 

Kw kw

kwaileeh n a fire {dial.: kwailit, fire} 
kwailit n a fire {dial.: kwaileeh, fire} 
kwaan-beedin skii n a woman after miscarriage 
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kweeʾnteeltc n a black-crowned night-heron, "little broad foot" (Nycticorax nycticorax) 
kweeʾnteelh n a black-crowned night-heron, "broad-foot" (Nycticorax nycticorax) 
kwilhchʾiteel n a childbirth 
kwinyeehghileeh n a diving 
kwitchaang n a parsnip, wild parsnip, Indian parsnip (Lomatium californicum ? Cymopterus 

terebinthinus ?) 
kwiiyaantc n a older boys 
kwiiyaang n a old men 
kwiiyiint n a band-tailed pigeon (Patagioenas fasciata) 
*kwontaah n a home, camp 

kai-kwontaah n a winter house 
Kai-kwontaah n a Cahto Rancheria/Winter Camp 

kwontaah-ding 1) n a home 2) adv at home 3) adv house, at home 
kwonteelh n a valley, flat 

Chʾghaatsʾeeʾkwonteelhbiiʾ n a Round Valley 
Konteelhchowbiiʾ n a Round Valley 
Konteelhneesbiiʾ n a Long Valley 
Konteelhtcbiiʾ n a Streeter Creek Valley 
Konteelhtc-kiiyaahaang n a Streeter Creek Valley band 
Naakong-konteelbiiʾ n a Little Valley 

kwontishkaataah n a shallow places, shallower places 
kwongʾ n a 1) (prim.) fire 2) car 3) train 

djiikwongʾchow n a tarantula 
Djiikwongʾchow n a Fire-Heart Spider 
Konʾchowlittc n a January/February 
konʾnaaghai n a star 
konʾtceeʾ n a ashes 
kongʾ tiiyaang daantcit n a spring season 
kongʾbilhghilghis n a fire drill 
Kongʾdoolis n a November/December 
kongʾkʾitdaa n a soot 
kongʾtcʾii n a steamboat 
kongʾyilghis n a fire drill 
kwongʾ bilh-nidaash n a competitive sweating [fire-with it-dance] 
kwongʾding n a fireplace 
kwongʾwaaneesaang n a firetender 
Naahneesh-biiyeeʾ-kwongʾ n a fire drill, fire sticks 
see-kwongʾ n a fire rock 

 

kwongʾ  
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kwongʾ bilh-nidaash n a competitive sweating 
kwongʾding n a fireplace, fire pit 
kwongʾlit n a smokehole of dance house 
kwongʾminghaa n a hearth, before the fire 
kwongʾwaaneesaang n a firetender 
kwosh n a 1) (prim.) thorn, prickle, spine 2) (gen.) thorny plant 2.1) n a trailing blackberry, Pacific 

dewberry (Rubus (vitifolius) ursinus) 2.2) n a coastal black gooseberry (Ribes divaricatum ) 2.3) 
n a rose (Rosa spp.) 2.4) n a coast whitethorn (Ceanothus incanus) 3) (gen.) berry 

kosh-daayee n a rose 
kwoshkwtʾiing n a sea urchin, "sea egg" (Strongylocentrotus spp.) 
kwot n a small stream, creek 
kwshiish n a ochre 

Kwʾ kwʾ

kwʾaaʾ2 n a tallow 
kwʾaah n a 1) fat, grease 2) tallow 
kwʾit-noonaaghaal n a pocket knife 
kwʾittaah 1) n a country 2) adv on places, all over 

L l

lah n a edible seaweed (Pyropia columbiensis, P. lanceolata complex) 
gii-lah n a wide-leaf seaweed 
lah-tʾeel n a dried seaweed 

lah-tʾeel n a dried seaweed 
Lai Kwʾisiintcing n a Standing On the Penis, "Standing on 'Something'" (boy's name) 
Lai Olittc n a Burnt Penis, "Burnt 'Something'" (boy's name) 
laiʾ 1) postp top of P, on top of P 2) n ia top, end 

*chiiʾlaiʾkʾ n ia tail end/tip of tail 
yeehlaiʾ n a house top 

*laiʾ n ia penis 
chʾsiitcing-laiʾ n a keyhole limpet 

*laiʾkʾ n ia top of the forehead 
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sintʾaaʾ *laiʾkʾ n ia top of the forehead 
yeehlaiʾkʾ n a roof 

*laa n ia 1) nephew (man's brother's son) 2) nephew-in-law (wife's sister's son) 3) man's step-son 
*laaʾ n ia 1) hand 2) fingers {cf: √LAA, hand motion} 

chʾilaaʾkwtʾiing n a sea star 
*laachʾwoichow n ia thumb 
*laayaashtc n ia finger 

*laaʾbiiʾkʾ n ia palm, inside of hand 
*laaʾchineeʾ n ia wrist 
laaʾnees n a raccoon, "long fingers" (Procyon lotor) 
*laaʾtaah n ia hand 
Laaʾtciin n a Black Hand (boy's name) 
*laachʾwoichow n ia thumb 
Laasheeʾchingnaatʾaading n a Navarro Point, "Buckeye Tree Standing Place" 
Laasheeʾlhgaitc n a September/October, "Buckeyes White" month 
Laasheeʾsdaading n a Navarro Point, "Buckeye Sitting Place" 
laashiiʾ n a 1) California buckeye (Aesculus californicus) 2) buckeye dough 
Laashiiʾlhgai n a September/October, "Buckeyes White" month 
Laashiiʾlhgaitc n a September/October, "Buckeyes White" month 
Laashiiʾlhgaitc shaa n a September/October month, "Buckeye White" month 
*laashtcʾeeʾ n ia 1) niece (man's brother's daughter) 2) man's step-daughter 3) niece-in-law (wife's 

sister's daughter) 
laat n a 1) (spec.) laver seaweed, nori (Pyropia columbiensis, P. lanceolata complex) 2) (gen.) 

seaweed, algae 
laatwaaniishaantc n a sea louse 

laatwaaniishaantc n a isopod, rock weed isopod, "sea louse", "seaweed guardian" (Pentidotea 
wosnesenskii) 

*laatcaadeeʾ n ia fingernail 
laayaa n a handle, grip 
*laayaashtc n ia forefinger 
*laayaashtckeetc n ia fingers 
"Le-mi-ah" n a Sam Ray 
liidjiiʾ n a milk, dairy milk • (leechii, dial.) 
loo n a 1) ice 2) frost 3) hail 

see-chʾiloo n a hailstone 
*loo n ia dog (Canis lupus familiaris) 
*lookeeʾ n ia calf, under knee 
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*lootc n ia puppy, small dog (Canis lupus familiaris) 

Lh lh

lhaaʾhaaʾ kai n a year, one year 
lhaalaabiiʾnaaghilai n a feather cape, feathers sewn in net 
lhaanding n a where there are many 
lhaantaah-haaʾ n a places with much X 
lheechʾisii n a weregild, settlement goods 
lheechʾooʾits n a archery contest, target practice 
lheedoonʾ-lhgai n a white salt, pure rock salt 
lheedoonʾ-lhshingʾ n a black salt, impure salt 
Lheedoonʾtclaiʾ n a Little Salt Top village 
lheedoongʾ n a salt 
Lheeliingchowding n a Big Confluence village 
lheenaaheeghileegh n a swimming competition, competitive swimming 
lheenaahiyaaghiltcʾaakʾ n a one-legged race 
lheetc n a 1) mud, dirt 2) clay 
lheetc daang n a pile of dirt 
lheetcbaa n a blue clay, grey clay 
lheetcbaa-too n a blue clay water 
lheetc-"choontee" n a mud 
lheetcghaaʾ n a moss, "mud moss" 
Lheetcghaaʾchineeʾding n a Moss Base Village 
Lheetcghaaʾtoochiiʾ n a Jack of Hearts Creek Mouth village, "Moss Water Creek Creek Mouth" village 
lheetc-lhgai n a white paint 
lheetc-lhtciik n a red paint 
lheetcyeehdeeleechow n a edible bulb sp. 
lheeyaaʾits n a running race, foot race 
lhgish1 n a gap, postezuelo 

Neeʾlhgishding n a Low Gap 
Lhghil-Kaachʾingcheeghi n Evening Star, Venus 
lhishdiichow n a rotten log 
lhit n a smoke 

biiʾ lhit-taaʾnaang n a smoking 
Neeʾlhitchowbiiʾ n a Big Smoky Ground valley 

lhit-taanaang n a tobacco, wild tobacco, "Indian tobacco" (Nicotiana quadrivalvis (N. bigelovii)) 
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biiʾlhihtaanaan n a pipe 
biiʾlhit-taayhinaang n a pipe 

lhit-taanaang-biiʾaaliin n a tobacco pipe, smoking pipe 
lhittc n a ashes 

yeehlitceeʾ n a soot 
Lhitʾangchiiʾ n a Lewis Creek Mouth village, "Smoke Side Creek Mouth", "Toward Smoke Creek 

Mouth" 
Lhitʾangkwot n a Lewis Creek, "Smoke Side Creek", "Toward Smoke Creek" 
lhiinʾchow n a horse (Equus ferus caballus) 
lhiinʾchow uuyeegheeʾ n a barn 
lhooʾteel n a surf perch (Embiotocidae) 
lhooʾteelh n a surf perch, "flat fish" (Embiotocidae) 
lhooʾteelhgai n a false halibut, Pacific sanddab, "white flat fish" (Citharichthys sordidus) 
lhooʾyaash n a 1) surffish, surf smelt (Hypomesus pretiosus) 2) Sacramento sucker (Catostomus 

occidentalis) 
baanlhooʾyaash n a smelt 

Lhooʾyaash Chʾisleegh n a 1) Juan Creek village, "Surffish Run" village 2) Juan Creek, "Surffish 
Run" 

lhooʾyaash-daabaanchow n a Humboldt sucker (Catostomus occidentalis humboldtianus) 
lhooʾyaashgai n a trout, resident rainbow trout (Oncorhynchus mykiss) 
lhooʾyaashgaitc n a trout, rainbow trout (Oncorhynchus mykiss) 
lhooʾyaashlhgaitc n a trout, rainbow trout (Oncorhynchus mykiss) 
lhooʾyaash-teebaash n a jacksmelt, jack silverside (Atherinopsis californiensis) 
lhooʾyaashtc n a 1) trout (Oncorhynchus mykiss irideus, O. c. clarkii) 2) surffish, surf smelt 

(Hypomesus pretiosus) 3) Sacramento sucker (Catostomus occidentalis) 
lhooʾyaash-tcʾooloo n a giant kelp fish (Heterostichus rostratus) 
lhooʾyaash-uuyaashtc n a small fish 
lhookʾ n a steelhead, silver salmon, spring salmon (Oncorhynchus mykiss) 

chinlhookʾetc n a spring salmon 
*lookeeʾ n ia calf (of leg) 

lhookʾchow n a sturgeon, green sturgeon (Acipenser medirostris) 
*lhookʾee n ia salmon (Oncorhynchus spp.) 
*lhookʾeetc n ia little salmon (Oncorhynchus spp.) 
lhoonʾlhgai n a bushy-tailed woodrat, packrat (Neotoma cinerea) 
lhoonʾtcgheeʾneestc n a white-footed mouse, deer mouse, "long-eared mouse" (Peromyscus spp.) 
lhoongʾ n a 1) rodent; rodent-like small animal 2) (gen.) squirrel 
lhoongʾkaanaas n a gopher, pocket gopher (Thomomys spp.) 

 

lhoongʾkaanaas  
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(lhoot) n (scab, sore) 
lhooteelh n a nock 
lhsai2 1) adj dry 2) n a dried meat 3) adj dry wood 4) vd it is dry 

Binkʾitlhsaiding n a Dry Lake Village (below Cummings) 
Chilhsaitcding n a Little Dry Tree Place village 
iintcʾeeʾ-lhsai n a dried venison 
Lhtaaghlhsai n a Dry Black Oak (man's name) 
noonii-lhsai n a bear-man 
toonai-lhtsai n a dried fish 
tsʾiiʾlhsai n a stick 

lhtaagh n a California black oak (Quercus kelloggii) 
Lhtaaghlhsai n a Dry Black Oak (man's name) 
lhtaagh-sitsʾ n a black oak bark 
lhtaagh-sitsʾ naalhtʾai n a slow match, bark match 
Lhtaaghtaahding n a Black Oaks Village, "Among the Black Oaks Place" 
lhtceekeetcing n a lhtceekeetcing bulb 
lhtcil n a mud 
lhtcʾiish n a dust, fine sand 
Lhtcʾiishtcʾeetinding n a 1) Sherwood Valley, Sherwood region, "Where the Dust Comes Out place" 2) 

Sherwood Valley Rancheria, Sherwood village 
Lhtcʾiishtcʾeetinding-kiiyaahaang n a Sherwood Pomo people, "Where the Dust Comes Out" band, 

Kulá Kai Pomo 
lhtsai n a dry wood 
lhtsoghing n a gray fox, silver fox (Urocyon cinereoargenteus) 

M m

main n a 1) badger (Taxidea taxus) 2) weasel 
(mandaa) n a (calico, fabric) 
maskaalaa n a handkerchief 
maayiish n a corn, maize 
mittʾaon n a abalone shell (Haliotis spp.) 
mii n a elk (Cervus canadensis) 
mii-kwʾaah n a elk tallow 
mooliinaa n a sawmill, mill 
muletaa n a sea anemone, "horse's ass" 
muula n a sea anemone, sea flower, "horse's ass" 
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muula-tʾeel n a prepared sea anemone 

N n

nailyiish2 n a resting 
nailyooltc n a gopher (Thomomys spp.) 
Naitʾlaitcin n a Nait'laitcin (boy's name) 
nalghis-naalhgai n a scouts 
*naaʾ1 n ia eye • (naaʾ-biiʾ, in the eye(s)) 

Chʾeeneesh Naaʾtc n a Thunder Eye (girl's name) 
Geesnaaʾ n a October/November 
naaʾ kʾistaang n a cradle beads 
*naading n ia face 
*naadooseeʾ n ia eyebrow 
naagoltciik n a spotted towhee 
naalhghii-uunaaʾ n a dog's eye 
*naasitsʾ n ia eyelid 
toonai-naaʾlhaaʾhaaʾlh n a flounder 

naaʾ kʾistaang n a cradle beads 
naaʾaaleeʾ n a onion sp. (Allium bolanderi, A. spp.) 
naaʾaatii n a mallard (Anas platyrhynchos) 
naaʾchʾnoonii n a midwife 
naaʾghii n a quiver 
naaʾlhshiik n a shining eyes, glowing eyes, "eye shining" 
naaʾshookʾaa n a robin, American robin (Turdus migratorius) 
*(naaʾtooʾ) n ia (tears) 
naaʾtcʾaitc n a swallow (bird) (Hirundinidae) 
naachil n a 1) orphan, bereaved child 2) illegitimate child, bastard 
naachʾgot n a fisherman, skilled fisherman 
naachʾiʾai n a shinny 
naachʾighilnaaʾ n a herbal doctor {cf: naachʾilhnaa, curing fright sickness performing doctor} 
Naachʾighindeeghee n a August/September, "Acorns Dropped to the Ground" month 
naachʾilkaachow n a dragon fly (Anisoptera) 
Naachʾilnaa-kwʾit Chʾeeleeʾ n a dance-curing 
naachʾiltoongʾ n a flicking stones, stone filliping 
naachʾiltʾaaw n a sling 

 

naachʾiltʾaaw  
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naachʾiltcʾai n a 1) stick bouncing game 2) throwing stick 
naachʾilhnaa n a 1) curing fright sickness 2) soul-loss doctor, performing doctor {cf: naachʾighilnaaʾ, 

herbal doctor} 
naachʾingʾaiʾ n a lintel 
naachʾiyiish n a buck, male deer (Odocoileus hemionus) 

iintcʾeeʾ naachʾyiish n a buck 
iintcʾeeʾ naachʾyiishchow n a buck 

naachʾiiyoos n a 1) buckskin 2) tanned hide, leather 
Naachʾlhee n a Doctor Dance 
Naachʾooghillhit n a Second Burning 
naachʾoonchʾitʾ n a rainbow {cf: naanaachʾoochʾitʾ, rainbow, naanaachʾoonchʾitʾ, rainbow} 
naachʾyiik n a 1) spirit, ghost 2) doctor's power 
naadeelʾ n a 1) sugar pine tree (Pinus lambertiana) 2) sugar pine nuts 

naadilchow n a pine nuts shell 
Naadeelʾnaatʾaaʾding n a Sugar Pine Standing village 
naadeelh n a sugar pine nuts (Pinus lambertiana) 
naadeelhtoo n a sugar pine sap (Pinus lambertiana) 
naadeelhtc n a small pine tree (Pinus attenuata, P. sp.?) 
naadilchow n a pine nuts shell 
naadilyai n a necklace 

distʾeeh-kʾoonʾeeʾ-naadilyai n a madrone-berry necklace 
Seelhgai Naadilyaitc n a White Rocks Necklace (dog name) 
yooʾnaadilyai n a clamshell-bead necklace 

Naadin Chʾilhchoos n a Making Faces (Bill Ray's father) 
*naading n ia face 

yinaading n a smokehole of family house 
yiinaading n a doorway 

naadiilʾ n a 1) pine cones 2) sugar pine (Pinus lambertiana) 
Naadiilʾ n a Sugar Pine (man's name) 
naadiis n a whirlwind 
naadiis naasyaaʾ n a whirlwind, dust-devil 
naadoos n a 1) snail, land snail 2) slug 
*naadooseeʾ n ia eyebrow 
naagoltciik n a spotted towhee (Pipilo maculatus) 
naaghai n a 1) moon 2) phase of the moon 

djiing naaghai n a sun 
shaa tlʾeeʾnaaghai n a moon 
tlʾeeʾnaaghai n a moon 
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naaghai beeghideel-ee n a 1) waning gibbous moon, "third quarter moon" 2) fifth 4-5 day "week", 
"dying moon" period 

naaghai chʾinaaslaat-ee n a 1) full moon 2) fourth 4-5 day "week", "moon floated around" period 
naaghai seeghindii-yee n a 1) waxing gibbous moon, "second quarter moon" 2) third 4-5 day 

"week", "moon getting old" period 
naaghai shaa beediin-ee n a 1) waning crescent moon, "last quarter moon" 2) sixth 4-5 day "week", 

"dead moon" period 
naaghai tcʾinyaan-ee n a 1) waxing crescent moon, "first quarter moon" 2) second 4-5 day week, 

"grown moon" period 
Naaghaichow n a 1) Naaghaichow, The Great Traveler (deity) 2) devil 3) Big Head, Kuksu 
Naaghaichow-Beeʾaatʾeegh n a Big Head School, Naaghaichow School 
naaghiltcʾaakʾ n a one-legged race 
naaghitang n a log raft 
Naaghitlhit-it n a June/July, "Burnt Around" month 
Naaghiisyiitcʾ n a Sunday, Resting day 
naahaa-ti-ghiish n a be O's lungs 
naaheetooʾ1 n a incoming tide 
naahneesh n a 1) person, people, human 2) friend {cf: noo-naa-(nin)..neesh/yiin, move camp back 

to a limit} 
Diideeʾyii-naahneesh n a Wailaki People 

Naahneesh n a 1) Cahto person, people 1.1) n a Indian person, Native 
Naahneesh Toodjilhbiiʾ n a Cahto Valley people, people of Cahto 
Naahneesh-biiyeeʾ-kwongʾ n a Fire sticks 
Naahneesh-Chʾyooyii n a Strange Person, Dangerous Person 
naahneesht n a tea, iced tea 
naahneesh-tghil n a buried corpse 
naakeeʾitc n a (gen.) duck, "little swimmers" 
Naakeeʾitckwot n a Pudding Creek, "Duck Creek" 
naakon-doonʾ n a clammy clover, "salt clover", "sour clover" (Trifolium obtusiflorum) 
naakontc n a red clover (Trifolium spp.) 
naakong n a 1) (spec.) clover (Trifolium spp.) 2) (gen.) greens, edible leaves 3) cabbage 
Naakong-konteelbiiʾ n a Little Valley, "Clover Valley" 
naakʾai n a crazy person 
naakʾit n a gravel bar, river bar 
naakʾit-see n a gravel 

naakʾit-seelhgai n a white gravel 
naakʾit-seelhgai n a white gravel 
naalchʾil n a wedgeleaf ceanothus, buckbrush, smoke brush (Ceanothus cuneatus) 
 

naalchʾil  
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naalyiitc n a resting place 
naalhbas n a edible plant sp. 
Naalhghil n a November/December, "Evening Again" month 
naalhghii n a 1) dog, old time dog (Canis lupus familiaris) 2) in 'merganser' 

naalhii chii-tcgholtc n a bobtailed dog 
naalhghii-dilshin n a black dog (Canis lupus familiaris) 
naalhghii-keeʾ n a dog's foot 
naalhghii-lhgai n a common merganser, "white duck" (Mergus merganser) 
naalhghiitc n a little dog, small dog (Canis lupus familiaris) 
naalhghii-tciik n a red dog (Canis lupus familiaris) 
naalhghii-uunaaʾ n a dogs eye 
naalhghii-woʾ n a dog teeth 
naalhghii-yaashtc n a puppy, small dog (Canis lupus familiaris) 
naalhii chii-tcgholtc n a bobtailed dog (Canis lupus familiaris) 
naalhii-tcʾeek n a female dog (Canis lupus familiaris) 
naalhshoot n a garter snake, western terrestrial garter snake, "grass-snake" (Thamnophis elegans) 
naalhshoottc n a common garter snake,"grass-snake" (Thamnophis sirtalis) 
naalhtiing n a twins 
naalhtonʾtc n a 1) kangaroo rat (Dipodomys californicus (formerly D. heermanni californicus)) 2) 

long-tailed weasel (Mustela frenata) 
tʾohkʾaa-naalhtonʾtc n a kangaroo rat 

naanaachʾoochʾitʾ n a rainbow {cf: naachʾoonchʾitʾ, rainbow, naanaachʾoonchʾitʾ, rainbow} 
naanaachʾoonchʾitʾ n a rainbow {cf: naachʾoonchʾitʾ, rainbow, naanaachʾoochʾitʾ, rainbow} 
Naanaadaash n a He Came Down (boy's name) 
naaneelhyaang n a sprouted acorns 
naaningʾaiʾ n a 1) weir, fish dam 1.1) n a dam 1.2) n a bridge 1.3) n a footbridge 2) lintel (of a 

house) 
naaningʾaiʾ biineeʾ n a stringer of weir, weir top 
naaniitc-bilhninishoot n a spear 
Naaniitckwot n a Howard Creek 
*naang n ia mother 

baang n a its mother 
*naang-kiiʾeeskii n ia cousin (mother's sisters child) 
*naasitsʾ n ia eyelash, eyelid 
Naasliingchiiʾ n a 1) South Fork Eel River, "Flows Around Creek Mouth" 2) Garberville, "Flows 

Around Creek Mouth" village 
Naasliingchiiʾ-kiiyaahaang n a Garberville Tribe, "Flows Around creek mouth Tribe" 
naasnaaldaaltc n a edible bulb sp., naasnaaldaaltc bulb 
*naashaalhii n ia ankle (inside) 
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naateelsitʾ n a razor 
naateelhghaalh n a archery distance contest, arrow shot for distance 
naateelhtcʾai n a 1) hoop-rolling contest 2) stick-throwing contest 
naatgeet n a thunder 
naatilyeeh-naaghai n a hunter 
naatloos n a ordinary dance, social dance 
naatʾilhchow n a porpoise 
naatʾii n a dog (Canis lupus familiaris) 
naatcʾaitc n a 1) small bird, dicky bird 1.1) n a swallow (bird) 1.2) n a bushtit (Psaltriparus 

minimus) 1.3) n a goldfinch (Spinus tristis) 
naatsiilhgai n a mallard (Anas platyrhynchos) 
naayaan-tcing n a the sort who eats X, X-eater 
nchaagh taahtsit n a extreme low tide, very low tide 
neeʾ n a 1) land, ground 2) country, territory 3) soil, earth, dirt 4) World, Earth 

Diiseeʾ-Neeʾding n a Tenmile 
Neeʾsiiʾding n a Land Up North 
neeʾtc n a gravel 
Yaahbiiʾneeʾ n a Upper World 

*neeʾ n ia lower leg 
*neeʾtaah n ia lower legs 

Neeʾboosheeʾkwʾit n a Wilson Ranch, "Bumpy Ground Hilltop", "Humped Ground Hilltop" 
Neeʾchiiʾding n a Humboldt Bay area, "Land's Creek Mouth Place" 
Neeʾchiiʾingʾ n a South Country, "Toward the Land's Creek Mouth Country", "Butt-end Country" 
Neeʾchiiʾ-kiiyaahaang n a South Tribe, Butt-end Country Tribe 
Neeʾ-Chʾitngaangʾ n a Sherwood Rancheria, "Moldy Ground" 
neeʾdilbai n a gray pine, bull pine, "digger pine", ghost pine (Pinus sabiniana) 
Neeʾiiyiih n a Under the Land village, "Ground Under" village 
Neeʾkaisbootʾ n a Blue Slide, Blues Beach, "Raised Up Ground", "Loose Ground" 
neeʾkwinchaah-taah 1) adv among a large place, in large places 2) n a place large 
Neeʾlhgishding n a Low Gap, "Land Gap" 
Neeʾlhitchowbiiʾ n a Big Smoky Ground valley 
neeʾlhsow n a mud spring, "blue earth" 
Neeʾlhsowchiiʾ n a Mud Springs Creek Mouth village, "Blue Earth Creek Mouth" 
Neeʾlhsowchiiʾ-kiiyaahaang n a Mud Springs Creek Mouth band, "Blue Earth Creek Mouth band" 
Neeʾlhsowkwot n a Mud Springs Creek, Blue Hill Creek, "Blue Earth Creek" 
Neeʾlhsowkwot-kiiyaahaang n a Mud Springs Creek band, Blue Hill Creek band, "Blue Earth Creek 

band" 
Neeʾlhtciikbiiʾ n a Red Mountain, "Red Earth In It" 
 

Neeʾlhtciikbiiʾ  
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Neeʾlhtciikchowtis n a Above Big Red Earth village 
Neeʾlhtciiklhgishding n a Red Earth Gap, "Red Earth Gap place" 
Neeʾlhtciiktiskwoh-kiiyaahaang n a Above Red Ground Creek band 
Neeʾlhtciitcchineeʾding n a Red Earth Base village, "Little Red Ground Base place" 
Neeʾlhtsowtc n a Blue Mud (man's name) 
neeʾnaidiyaalchow n a gray whale (Eschrichtius robustus) 
Neeʾnaalaading n a 1) Shelter Cove, "Floating Land" 2) Laguna Point, "Floating Land" 
neeʾnaaliiʾ n a earthquake 
neeʾnchaagh n a large country 
neeʾnchaahding n a large country, big country 
Neeʾnilhsit n a Nee'nilhsit (Captain Frank's name) 
Neeʾntceeʾ n a Mud Springs, "Bad Land" 
Neeʾntceeʾchowbiiʾ n a Big Mud Spring Valley 
Neeʾseeliing n a 1) Hardy Creek, "Earth Blood" Creek 2) Hardy village, "Earth Blood" 
Neeʾseeliingkwʾit n a Hardy Ridge, "Earth Blood Hilltop" 
Neeʾsiiʾding n a North Country, Land Up North, "Earth Head Place" 
Neeʾsiiʾingʾ n a North Country, Tip Country 
Neeʾsiiʾ-kiiyaahaang n a North Tribe, Tip-end Tribe 
*neeʾtaah n ia lower legs, legs below the knee 
neeʾtaah dintcʾaat n a rheumatism, arthritis, pain in the legs 
Neeʾtaangʾailaiʾ n a Land That Water Runs Along On peak village, "Water Extends In Land Top" 
neeʾtaash n a slide, land-slide, rock-slide, mud-slide 
neeʾteeliiʾ n a earthquake 
Neeʾteesyai n a Ancient People, "Land Gone Away" people 
Neeʾtoongʾai n a Shelter Cove, "Earth Extends Into Water" 
Neeʾtʾaaʾ n a Earth Pocket 
neeʾtc n a gravel 

Seeneeʾtckwot n a Mud Creek 
Neeʾtcʾeeliinkwʾit n a Black Oak Mountain village, "Ground Outflow Hilltop" village 
neeʾtcʾeengʾaading n a point 
Neeʾtcʾeengʾaading n a Tenmile, "The Point" 
Neeʾuuchiiʾding n a World Its Tail Place, north end of the world 
neeʾyooʾsoostc n a "slender ground bead" insect 
Neeching n a Neeching Dance 
*neekaiʾ n ia fore arm 
neeschichʾ n a yerba buena, Indian tea (Clinopodium douglasii) 
*(neestʾeeʾ) n ia (body, whole body) 
nidaash2 n a dance 

kwongʾ bilh-nidaash n a competitive sweating [fire-with it-dance] 
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Noonii-bilh Nidaash n a Bear Dance 
Sghaaʾ-bilh Nidaash n a Scalp Dance 

niliin-tcwoltc n a short riffles 
nilhtcing n a scent, smell 

Diltciiknilhtcinding n a Caspar 
Diltciiknilhtcingkwot n a Caspar Creek 

ninchʾitʾ n a string, iris string 
biiʾkeeninchʾitʾ n a net string 

nindaash1 n a dancing doctor, medicine-man 
nindaash4 n a dancing 
nindaash-ilhtcii n a acorn top, spinning top 
ninkaaʾding n a man 
ninkaaʾtʾeen n a wealthy man, "big man" 
ninkaaʾtʾiining n a chief, peace chief, "captain" 

chʾlhaandin-kwʾit ninkaaʾtʾiining n a war chief 
ninkosje n a chokecherry, wild cherry (Prunus virginiana) • (ninkosjiin, dial.; ninkwostiing, dial.) 
ninsing n a hillside, slope 

Diltciikninsingkwot n a Wilson Creek 
Saakʾeeninsinchineeʾding n a Streeter Creek Ridge village 
Saakʾeeninsinding n a Streeter Creek Ridge village 

ninyeehtaagh n a 1) (gen.) edible bulb, "Indian potato" 2) Irish potato, white potato (Solanum 
tuberosum) 

ninyeehtaaghchow n a Ithuriel's spear, Brodiaea, "big potato" (Triteleia laxa) 
ning n ia hillside, slope, sidehill 

ninsing n a hillside/slope 
Seeninding n a Laguna Point 
Tlʾohsaks-uuningʾ n a Horsetail Hillside 

*ningʼ n ia face 
chʾiningʾ n a deer head disguise 

ningʾgoot n a cheek 
Ningʾ-Naalit n a April/May, "Face Burning Up" month 
*ningʾsingʾ n ia back of the neck 
niineeʾkʾit-chʾinaamee n a swimming backstroke 
niineeʾkʾit-naahileegh n a backstroke swimming competition 
nonkʾtcing n a 1) tarweed seed (Madia spp.; Anisocarpus madioides; Centromadia spp.; Hemizonia 

congesta; Calycadenia multiglandulosa) 2) pounded seeds 3) Brodiaea 

 

nonkʾtcing  
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nooʾaang n a snare 
tsʾiiʾ-nooʾaang n a brush fence 

Noochʾiʾaang n a War Dance, Poisoning Dance 
Noochʾighikaan n a Big Time ceremony, Tribal/Intertribal Ceremony 
Noogaalh n a Nongatl people, Van Duzen River people 
nooleeh n a depths, deeps 
noonaaklʾiinchow n a samonberry, "large raspberry" (Rubus spectabilis) 
noonaaklʾiintc n a Western raspberry, whitebark raspberry (Rubus leucodermis) 
noonaankniish n a campsite, temporary camp 
noonii n a 1) (gen.) bear (Ursidae) 2) (spec.) black bear (Ursus americanus) 3) (atyp.) grizzly bear 

(Ursus horribilis) 
Noonii-bilh Nidaash n a Bear Dance 
too-noonii n a shark 

noonii shaa yiilhchit n a eclipse 
Noonii Tcʾyaantcing n a 1) Grizzly Old Woman, Old Woman Grizzly Bear Bigfoot, Sasquatch 2) 

Grizzly Old Woman, Old Woman Grizzly Bear Bigfoot, Sasquatch {cf: Chintaah-Naastbaatsʾ, 
Man Eater ogress} 

Noonii-bilh Nidaash n a Bear Dance 
noonii-chʾbaagheeʾchow n a big bear medicine plant, bear root 
noonii-kwʾaah n a bear grease 
noonii-lhsai n a bear-man, bear "shaman", bear "doctor" 
noonii-lhsow n a blue black bear (Ursus americanus) 
noonii-lhtcin n a black black bear (Ursus americanus) 
noonii-lhtciik n a grizzly bear, "red bear" (Ursus arctos horribilis) 
Noonii-Naatʾaading n a Standing Bear village, Manchester Place 
noonii-sitsʾbiiʾ tilʾaash n a bear-man, bear-skin walker 
Nooniitcingʾangding n a Grizzly Den Village 
Nooniitcing-uuʾangding n a Grizzly's Den Village 
Nooniitcing-uuʾaangʾchiiʾ n a Grizzly's Den Creek Mouth, "Bear-kind's Den Creek Mouth" 
noonii-uusitsʾ n a bear-skin robe 
noonii-yaashtc n a grizzly bear cub, small grizzly (Ursus arctos horribilis) 
noonghaalh n a o'clock 
nshoon-taah n a good places 

Oo oo

(oodoo) n a (gold) 
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ooghilheet n a burial, funeral 
ooltcʾwoi n a eel-pot, fish-trap 
*oonang n ia 1) older brother, elder brother 1.1) n ia older half-brother 1.2) n ia older step-brother 2) 

cousin (woman's older male cross cousin) 3) cousin (older male parallel cousin) 

S s

sʾing ghisit n a bone hash, pounded bone, bone meal {cf: (toonai ghisit), fish hash} 
sʾistʾaiʾtcin n a scrub jay, California jay (Aphelocoma californica) 
sʾistʾaiʾtcinchow n a Steller's jay (Cyanocitta stelleri) 
sai n a sand 
Sai-ding n a Usal, "Sand Place" 
Saikonteelhding n a Wages Creek village, "Wide Sand Place", "Sand Flat Place" 
Sainoongʾaading n a 1) Tenmile, "Where the Sand Stops" 2) Tenmile River 
Saisʾaanbiiʾ n a Sand Lies Valley 
Saisʾaanding n a 1) Tenmile River Beach 2) Tenmile River 
Saisʾaantcbiiʾ n a Lower Pasture, "Little Sand Lies Valley" 
Saiyaashtc n a Chadbourne Gulch Beach, "Narrow Sand Beach" 
sakʾeenees n a valley oak, California white oak (Quercus lobata) 
sakʾnees n a valley oak, California white oak (Quercus lobata) 
saljiineeschow n a alligator lizard, "big long lizard" (Gerrhonotus spp.) 
saljiitc n a fence lizard, sagebrush lizard, scaly lizard (Sceloporus graciosus, S. occidentalis) 
saahaal n a awl 

ching-saahaal n a wooden awl 
tsʾing-saahaal n a bone awl 

saahching n a 1) tanbark oak, chestnut oak (Notholithocarpus densiflorus) 2) acorn, tanbark acorn 
(Notholithocarpus densiflorus) 

saahchow n a fisher (Martes pennanti) 
saahliiʾ n a flint, obsidian treasure blade, knife 
saahtc n a mink (Mustela vison) 
saahtceelaadoo n a tanbark oak, chestnut oak (Notholithocarpus densiflorus) 
*saakeeʾ n ia spleen 
saakoltcin n a hollyleaf redberry (Rhamnus ilicifolia) 
saaktooʾ n a spring (of water) 
Saaktooʾchowding n a Big Spring Place village 
Saaktooʾding n a Spring Place 
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Saaktooʾneesding n a Long Spring village 
saakʾ n a 1) (gen.) spoon 2) (spec.) wooden spoon 

baanchow-saakʾ n a mussel-shell spoon 
chʾaantaahsaak n a clam 
deeʾsaak n a elkhorn spoon 
saaktooʾ n a spring (of water) 
tʾaanii-saakʾ n a woman's fancy dance dress 

saakʾeenees n a valley oak, California white oak (Quercus lobata) 
Saakʾeeninsinchineeʾding n a Streeter Creek Ridge village, "Nutshell Hillside Base" village 
Saakʾeeninsinding n a Streeter Creek Ridge village, Nutshell Hillside Place village 
saakʾtc n a butterfly (Lepidoptera) 
saaldeelʾ n a huckleberry (Vaccinium parvifolium or V. sp.) 
*saayeeʾ n ia shell 
schʾighiiyiits n a warbler, "whistler" (Parulidae) 
sdaitc n a cottontail, brush rabbit (Sylvilagus bachmani) 

koshyeeh-sdaitc n a cottontail 
see n a 1) stone, rock, mineral 2) rock, rock hill/mountain 

Baanchowseekwʾit n a Bruhel Point 
chʾiseetc n a hail (n) 
naakʾit-see n a gravel 
Teehlaang Seekwʾittsʾistiinding n a Sea Lion Rock 
teehlaangsee n a sea lion rock 
tsee-bilh chʾilhbitc n a boiling with stones 
tsee-bilhninyaalai n a cooking tongs 
Yooʾtcʾilʾiing-See n a Abalone Rock 

see shkii n a doll, "rock baby" 
seeʾeedintc n a sparrowhawk, American kestrel (Falco sparverius) 
seebeechʾisbaatʾ n a "flapping against a rock" bird 
Seebilh-Ching-Yeehghisiiʾ n a Bee Rock, "Tree Poked In With It Rock" 
see-chʾiloo n a hailstone 
Seedaang n a Rock Pile rock 
seedilniikʾ n a 1) stone pipe 2) old fashion tobacco (Nicotiana quadrivalvis) 
Seeding n a William's Point, "Rock Place" 
Seedooʾ-Skaading n a Basin Rock, "Rock-Salt Lies in a Basin Place" 
Seedooʾ-Yiichʾaangding n a Basin Rock, "Salt-Hole Place" 
seegoot n a bead veil headdress 
seeghaaʾ n a rock moss 
Seeghaaʾlaiʾ n a Moss Top village, Rock Moss Top 
seekalh n a axe 
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seekalhtcing n a ash armyworm, ash sallow-moth caterpillar, "cut bug" (Noctuidae) 
seekaatʾ n a mortar slab, stone slab mortar, flat mortar, grinding stone 
seekʾaiʾ n a deerbrush (Ceanothus integerrimus) • (tseekʾaiʾ, RR dial.) 
Seekʾaiʾbinghaading n a Deerbrush Edge village, "Ceanothus Edge Place" 
Seekʾaiʾnaangʾaiʾkwot n a Deerbrush Extends Across Creek village 
seekʾaankeebilh n a flaked stone knife 
seekʾaang n a black obsidian, "burnt rock" 
Seekʾaang n a Black Rock, "Burnt Rock" 
see-kwongʾ n a fire rock 
seeliing n a blood 

Neeʾseeliing n a Hardy Creek 
Seeliingchiiʾ n a Hardy Creek Mouth campsite, "Blood Creek Mouth" 
seelshool n a grinding stone, polishing stone 
Seelshooltcʾeengʾaading n a Grinding Stone Sticks Out village 
Seelhaanchiiʾ n a DeHaven Creek Mouth village, "Many Rocks Creek Mouth" village 
seelhchʾwoi n a great blue heron, "crane" (Ardea herodias) • (aachʾwoo, LM dial.) 
seelhgai n a white rock, quartz 
Seelhgai n a White Rock 
Seelhgai Naadilyaitc n a White Rocks Necklace, White Rocks Around the Neck, Quartz Necklace 
Seelhgaichineeʾding n a 1) White Rock Base village 2) White Rock Base camp 
Seelhgaiding n a Big White Rock, "White Rock Place" 
Seelhgaitcʾeeliinding n a White Rock Outflow Place village 
seelhgai-uuyaashtc n a white pebbles, quartz pebbles 
Seelhgish n a Bell Springs, "Forked Rock" 
Seelhgishding n a Bell Spring Mountain, "Split Rock place", "Forked Rock place" 
seelhkit n a magnesite bead, "Indian gold" {cf: seelhkitʾii, kingfisher} 
seelhkitʾii n a belted kingfisher (Megaceryle alcyon) {cf: seelhkit, magnesite bead} 
Seelhkʾitstoobiiʾ n a Big Split Rock Hole, "Cracked Rock Water Valley" 
seelhsow n a 1) boiling stone, cooking stone 2) soapstone, "blue stone" 
Seelhsowkaanaatinding n a Blue Rock Crossroad village, "Blue Rock Road Coming Back Up place" 
seelhtcindinii n a yellow-breasted chat, "mockingbird" (Icteria virens) {cf: d..nii/niiʾ/niilh, say} 
seelhtciik n a red rock 
Seelhtciitooding n a Red Rock Water village, "Red Rock Water Place" 
See-Naachʾgoot n a Pointing Rock 
Seenaansaankwot n a 1) Rock Creek, "Rock Hangs Down Creek" 2) Rock Creek camp, "Rock 

Hangs Down Creek" camp 
See-Naatghilghaalʾding n a Stacked Rock, Piedra Encimada, "Rocks Poured Down Place" 
Seenaatʾai-uuyeeh n a Under the Upright Stone village, Under the Standing Stone village 
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Seenchaagh n a 1) Big Rock 2) Blue Rock, "Big Rock" 
Seenchaagh-kiiyaahaang n a Big Rock band 
Seenchaahding n a 1) Big Rock Rancheria, "Big Rock Place" 2) Blue Rock Village, "Big Rock 

Place" 
Seenchaahkwot n a Big Rock Creek village 
Seeneeʾtckwot n a 1) Mud Creek 2) Mud Creek village, "Gravel Creek village" 
Seeninding n a 1) Laguna Point, "Rock Slope Place" 2) Rock Hillside place 
seeniist n a basket bowl, mush bowl 
Seenoongʾaading n a Edge Rock, Rock-Edge, "Rock Sticks Out to Place" 
seentaaʾghchow n a animal or bird sp. 
see-nteelhtc n a small flat stone 
Seesʾaanchiiʾ n a 1) DeHaven 2) DeHaven Creek Mouth village, "Rock Lies Creek Mouth" village 
Seesʾaanding n a Jack Peters Creek/Gulch, "Rocks Lie Place" 
seesittc n a blacksmith 
seesiichow n a fork-toothed ookow, "big stone head" potato (Dichelostemma congestum) 
Seetaahding n a Little Rock Creek village, "Rocks Place", "Among the Rocks Place" 
Seetaahding-kiiyaahaang n a Little Rock Creek band, "Rocks Place band", "Among the Rocks Place 

band" 
see-tbooishtc n a round stone 
see-teehchʾilteeʾl n a boiling stone 
see-titsʾ n a iron digging stick, digging rod 
seetoonai n a swordfish, broadbill, "stone fish" (Xiphias gladius) 
see-tcʾiikʾeeʾ n a chain, lag chain 
see-tcʾiitcʾ n a sandstone 
see-tsʾisnaa n a wild bee, rock bee (Hymenoptera) 
see-uuyaashtc n a pebble, small stone 
See-Uuyeeh n a Rock Shelter village, "Under the Rock" 
seeyeeh n a rock shelter 
Seeyeehkoh-kiiyaahaang n a Tuttle Creek band, Rock Shelter Creek band 
Seeyeehkwot n a Tuttle Creek, "Rock Shelter Creek", "Stone House Creek" 
Seeyeeh-ntcʾeeʾtcding n a "Bad Rock Shelter Place", "Old Rock Shelter Place" 
sghaaʾ n a 1) hair, head hair 2) scalp 

Swaaʾ-Biiʾtcʾeeʾaash n a Scalp Preparer 
Sghaaʾ-bilh Nidaash n a Scalp Dance 
sghaabilhtsʾeeldeelʾ n a hairbrush 
siʾiitc n a night smelt, night fish, "sardines" (Spirinchus starksi) 
*sighaaʾ n ia hair 
sil n a heat 
silsiskwtʾiing n a short kelp sp. 
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silsiichow n a beetle 
siltsʾintc n a chipmunk (Neotamias spp.) • (silsʾintc, var.) {cf: slis, ground squirrel} 
sinʾtoo n a sugar 
sinʾtoo-skʾeeʾ n a honey 
*sinsingtinʾ-daatcʾeesliing n ia xiphoid process, xiphisternal joint, lower sternum 
*sintaagh n ia lower leg 
*sintingʾ n ia breast, chest 

*sinsingtinʾ-daatcʾeesliing n ia xiphoid process 
*sintʾaaʾ n ia forehead 
sintʾaaʾ *laiʾkʾ n ia top of the forehead 
sintlʾoolh n a sling 
singʾ n a vagina 
*singʾ n ia meat, flesh 

sinʾtoo n a sugar 
singʾ n a vagina 

Sitildaash n a Evening Star, Venus 
sits n a shelled acorn (Quercus spp.) 

chin-daasits n a tanbark oak 
sitsʾ n a skin, hide 

baanchow-sitsʾ n a mussel-shell spoon 
chinsitsʾ n a bark (of a tree) 
iintcʾeeʾ sitsʾ n a deerhide 
jeeschow-sitsʾ n a elk-skin robe 
kʾantaaghiitc sitsʾ ghittlʾoongʾ n a rabbitskin blanket 
lhtaagh-sitsʾ n a black oak bark 
*naasitsʾ n ia eyelid 
tʾaaʾsits n a quiver (for arrows) 
(Tcʾbee-Sitsʾ) n a Fir-Bark (Gil Ray's name) 

*sitsʾ 1) n ia skin 2) n ia skin, hide, fur 2.1) n a hide, rawhide 3) n a pelt 3.1) n a fur 4) n a shell 5) 
n a bark 

noonii-uusitsʾ n a bear-skin robe 
sitsʾbilh-naalhtʾai n a Northern flying squirrel (Glaucomys sabrinus) 
sitsʾkʾaah n a scalp-grease 
*siiʾ n ia 1) head 2) source, head 3) hair, head of hair 4) north end, south end 5) tip end, narrow end 

chʾsiiʾ n a head 
chinsiiʾ n a pine cone 
iintcʾeeʾ uusiiʾ n a deer head 
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Kaaʾindai Siiʾ-bilh Ghidaash n a Scalp Dance 
Neeʾsiiʾingʾ n a North Country 
seesiichow n a fork-toothed ookow 
sghaaʾ n a head hair 
siitooʾ1 n a brain 
tʾaaʾsiibiiʾnoochʾilkis n a feather topknot headdress 
Uusiiʾding n a Head Place Rancheria 

Siiʾbilh Nidaash n a Scalp Dance, Victory Dance 
siiʾbiiʾsʾaang n a head net, hair net, net cap 

tlʾohteelh siiʾbiiʾsʾaang n a beargrass hairnet 
siiʾbiiʾsʾaang-kaah n a feather hairnet 
siiʾbiiʾteeʾaang n a severed scalp 
*siiʾ-biiʾtcʾeeʾaang n ia removed scalp, removed head 
*siiʾdaaʾ n ia crown of the head; head 

siidaaʾyiitbat n a hat 
Tʾaaʾ-siiʾdaaʾ-sʾaan n a Feather Dance 

siiʾdilgaitc n a ringtail, ring-tailed cat (Bassariscus astutus) 
siiʾdilkits n a animal or bird sp., "spotted head" 
siiʾding n a north, the north, "head place" 
siiʾding-kiiyaahaang n a northern tribe 
*siiʾghaaʾchow n ia 1) long hair 2) wig 
Siiʾ-Naayai n a Scalp Cleaner, Scalp Preparer 
Siiʾnees n a Long Hair (Lucy (Cooke) Ray's father) {cf: diinees, willow} 
siiʾtbiing n a "sharp head" edible bulb species 
siiʾyeehteengʾiilʾ n a recurved bow, "head pointed" bow 
sii-bilwaaʾisii n a hairpin 
sii-bilhghiliiʾ n a hair ribbon 
siibiskiik n a purple finch, "Coyote's children" (Haemorhous purpureus) 
siidaaʾyiitbat n a hat 
*siighaaʾ n ia head hair, hair 

*sighaaʾ n ia hair 
*siiʾghaaʾchow n ia long hair/wig 

siighaangʾ n a brains 
Siin-kiiyaahaang n a Coast Sinkyone Wailaki, Shelter Cove Sinkyone Wailaki 
Siinkook-kiiyaahaang n a Jackson Valley band, Branscomb band 
Siinteekwot n a South Fork Eel River, "Redwood Creek" 
Siintkwot-kiiyaahaang n a Jackson Valley band, South Fork Eel River band 
siis n a river otter (Lontra canadensis) 
siis-lhtcin n a fisher, "black otter" (Martes pennanti) 
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siitooʾ1 n a brain 
siitcing n a coyote 

chʾsiitcing n a coyote 
Siitcing n a Coyote 
siitcing-tʾaanii n a kotolo milkweed, broad-leaf milkweed (Asclepias eriocarpa) 
skii n a 1) (gen.) baby 2) (spec.) baby boy 

kwaan-beedin skii n a woman after miscarriage 
*naang-kiiʾeeskii n ia mother's sister's child 
see shkii n a doll 
shkii biiyeeʾ tilghaal n a basket rattle (for baby) 
shkii-ltciik n a infant 
shkii-tc n a baby 

skii-k n a children 
Kiik n a Signal Mountain 
siibiskiik n a purple finch 

skii-lhtciiktc n a two days old baby, newborn 
skiitc n a baby 
Skiitc n a Boy, Skeets (John Whipple's nickname) 
skiitc-yaash n a small baby 
skii-yaitc n a infant, baby 
skʾeeʾ n a 1) acorn soup 2) acorn mush, cooked mush 

chʾintʾaang-skʾeeʾ n a acorn soup 
sinʾtoo-skʾeeʾ n a honey 

skʾeeʾdinkʾotcʾ n a sour mush, fermented acorn mush 
*sleeʾ n ia anus • (kwsleeʾ, his anus) 
sleeʾlhgaitc n a striped skunk, big skunk (Mephitis mephitis) 
sleeʾlhkish n a striped skunk, big skunk (Mephitis mephitis) 
sleeʾlhkishtc n a striped skunk, big skunk (Mephitis mephitis) 
sleeʾlhkishtc kwʾaah n a skunk grease, skunk fat 
slis n a California ground squirrel, gray ground squirrel (Otospermophilus beecheyi) {cf: siltsʾintc, 

chipmunk} 
sneeʾbilhghiliiʾ n ia garter, anklet 
sniish-tcʾilʾiing n a small storage basket {cf: shnish-tcʾilʾiing, basket dipper} 
solchow n a cow parsnip (Heracleum maximum) 
Solchowkwʾit n a Bald Mountain, Cow Parsnip Top 
solnees1 n a freshwater mussel, river mussel (Anodonta californiensis, Margaritifera falcata) 
solnees2 n a Pacific mackerel (Scomber japonicus) 
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soltc n a Angelica (Angelica sp.) 
Sonʾlhaantc n a Pleiades "Many Stars" 
*sooʾ n ia tongue 
soopaa n a shoes 
soolchowchʾantc n a California towhee, brown towhee (Melozone crissalis) {cf: sooldjatcʾyaantc, 

wrentit} 
sooldilbai n a wild parsnip, biscuitroot (Lomatium utriculatum, L. spp.) 
sooldjatcʾyaantc n a wrentit (Chamaea fasciata) {cf: soolchowchʾantc, brown towhee} 
*sooseeʾ n ia stinger 
stilbil n a flute 
stilghaal n a basket rattle, child's rattle 
Swaaʾ-Biiʾtcʾeeʾaash n a Scalp Preparer, Scalp Cleaner 
*swolh-gotʾ n ia larynx, Adam's apple 
*swolh-yaashtc n ia aorta 

Sh sh

shash n a grizzly bear (Ursus arctos horribilis) 
Shaashtootcinding n a Bear Water village 
shaashtʾangʾ n a bear clover 

shashtʾaangʾ n a 1) bear clover (Chamaebatia foliolosa) 2) (gen.) clover 
shaa1 n a 1) moon 2) sun 3) month 

Laashiiʾlhgaitc shaa n a September/October 
shaang1 n a sunshine 

shaa ʾingaang-kwaang n a new moon 
shaa tilhchit n a solar eclipse 
shaa tcʾeenoonyai n a afternoon 
shaa tlʾeeʾnaaghai n a moon 
shaa yaash ʾingaan-ee n a 1) new moon, "moon new born" 2) first 4-day "week", "new born moon" 

period 
shaa-baatsʾeeʾ n a halo, ring around the sun or moon (22° halo) 
shaahnaaʾ n a creek • (shaahnaaʾ-taah, creeks) 
Shaahnaaʾ n a Ten Mile Creek, "Long Valley Creek" 
shaahnaaʾtc n a creek 
shaahnaaʾyaashtc n a little creek 
shaakeeʾt n a shade {cf: *eeshaakeet-eeʾ, shadow} 

*eeshaakeet-eeʾ n ia shadow 
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tcaakeet n a brush house (brush roof, no walls) 
shaa-ndiin n a daylight, sunshine 
Shaaneeschow n a December/January, "Big Long Month" 
*shaantcʾeeʾ n ia 1) father-in-law 2) uncle-in-law (sibling's father-in-law) 3) uncle-in-law (parent-in-

law's brother) 
shaang1 n a sunshine 
shaa-sʾaang n a sun 
shaashjii n a pigeon berry, coffee berry, cascara sagrada (Frangula (Rhamnus) californica) 
Shaashtootcinding n a Bear Water village, "Bear Water Sort Place" village 
shaashtʾangʾ n a bear clover (Chamaebatia foliolosa) 
shaa-yaanyai n a sunrise, sun-up 
sheekʾ n a spittle, saliva {cf: √SHEEGH, spit} 
Shghanankaashtc n a Give Me Back, Give It Back To Me (Jim's name) 
shiltc n a huckleberry (Vaccinium spp.) 
Shilhshiiyeetooding n a Kibesillah, "Water Under Huckleberry Place village" 
shilhtc n a huckleberry (Vaccinium spp.) 
Shilhtcyiitooding n a Kibesillah, "Water Under Huckleberry Place village" 
Shitʾaanii Bang n a My Skirt Mother (Lucy (Cooke) Ray's mother) 
shiileeshleeʾ n a Bullock's oriole (Icterus spp.) 
Shiin-Uulhaasʾaan n a September, "End of Summer" month 
shiing-hit n a summertime 
shiish n a 1) ochre 2) red paint, ochre paint 

kwshiish n a ochre 
Shiishbiiʾ n a Red Mountain, "Ochre In It" 
shkii biiyeeʾ tilghaal n a basket rattle 
shkii-ltciik n a infant, newborn baby 
shkii-tc n a baby 
shleeʾ n a Bullock's oriole (Icterus bullockii) 

shiileeshleeʾ n a Bullock's oriole 
shnish-tcʾilʾiing n a dipper, basket-dipper {cf: sniish-tcʾilʾiing, small storage basket} 
Shoochiiʾ n a Usal Flat, Usal Creek Mouth 
shoonee n a good luck, good fortune 
Shtaaʾ n My Father (God) 
Shtaaʾtcing n a My Father Kind, "My Father of All", Naaghaichow 
Shtcghiitcin n a Grandfather Moon, "My Maternal Grandfather" 
Shtcoo n a Grandmother Moon, "My Maternal Grandmother" 
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T t

Tagittlʾohding n a 1) Peterson Creek Fork village, "Between Grass Place" village 2) Windem Creek 
Fork village, "Between Grass Place" village 

*tai n ia 1) paternal uncle (father's brother) 2) uncle (mother's sister's husband) 3) stepfather 
tass n a Indian bread 

tastʾeeʾ n a White man's bread 
tastʾeel n a sliced bread 

tastʾeeʾ n a White man's bread 
tastʾeel n a sliced bread 
*taaʾ n ia father 

Shtaaʾ n My Father (God) 
Shtaaʾtcing n a My Father Kind (God) 
Yooʾtsʾaalʾ Taaʾ n a Cradle Father (boy's name) 

taaʾnaang n a drinking water 
taadisit n a receding tide, ebbing tide, tide running out 
*taaghang n ia home 
taaghaanaa n a medicine 
taahtsit n a low tide 

nchaagh taahtsit n a extreme low tide 
taakaatcʾeeʾ n a crawfish (Astacidae) {cf: teehkaatcʾeeʾ, crab, teehkaatcʾiiʾ, crawfish} 
Taakiikwot n a Main Eel River 
taanchow n a river, big creek 

teehtaanchow n a river 
Taanchow n a Eel River 
Taatnaak n a Tatnak village, Woodman 
tbilh n a 1) (spec.) close-twined burden basket, seed-basket 2) (gen.) burden basket • (toolh, dial.) 

chin-tbilh n a box 
kʾaiʾtbilh n a openwork burden basket 

tbilhdjilh n a coiled water basket 
teeʾoo n a black paint 
teeʾooʾoots n a arrow shot at man 
teegootc n a earthworm (Lumbricidae) 
teeghitcit n a diarrhea 
teehkaalh n a raccoon (Procyon lotor) 
teehkaatcʾeeʾ n a crab {cf: taakaatcʾeeʾ, crawfish, teehkaatcʾiiʾ, crawfish} 
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teehkaatcʾeeʾtc n a scorpion (Vaejovidae) 
teehkaatcʾiiʾ n a crawfish {cf: taakaatcʾeeʾ, crawfish, teehkaatcʾeeʾ, crab} 
teehkisleeʾ n a bull kelp (Nereocystis luetkeana) 
teehlaang n a 1) whale (Eschrichtius robustus, Megaptera novaeangliae (rarely others)) 2) sea lion 
Teehlaang Seekwʾittsʾistiinding n a Sea Lion Rock, "Steller's Sea Lions Lying On Rock Place" 
Teehlaang Tsʾistiinding n a DeVilbiss Ranch area, "Steller's Sea Lions Laying Place" 
teehlaangsee n a sea lion rock 
*teehleeʾ n ia liver 
*teehliiʾ n ia liver 
teehtaanchow n a river, large stream 
Teehtaanchow n a Eel River 
teehtaaw n a raccoon (Procyon lotor) 
Teelbaatskwot n a Taylor Creek, "Round Creek" 
*teelbil n a in 'acorn buzzer 

daabiiʾteelbil n a acorn buzzer 
teeleeʾ n a 1) net bag 2) deerhide sack 

dindai-teeleeʾ n a buckskin sack 
ghisdaalee-teeleeʾ n a quiver (for arrows) 
iintcʾeeʾ teeleeʾ n a deerhide sack 
teelhee-naaghighii n a net carrier 

teeleeʾchow n a acorn sack 
teelhʾaash n a bear.man, bear doctor, animal traveller 

Teelhʾaash n a Bear Man (nickname) 
Teelhʾaash n a Bear Man, Animal Traveller (nickname) 
teelhbatʾ n a bull-roarer 
teelhee-naaghighii n a carrying net, net carrier 
teelhkʾnaamee n a breast stroke, "swimming flat" 
Teenaatʾagh n a Giant Bird 
teeshoobeendoi n a poor people 
tichʾisdeelʾ n a 1) Steller's sea lion (Eumetopias jubatus) 2) whale 
tighaah n a flat sifting basket, flat basket {cf: tighaat, acorn flour} 
tighaat n a 1) acorn flour 2) flour, wheat flour {cf: tighaah, flat sifting basket} 

chʾaan-tighaadii n a flour 
tilbil n a flute 

stilbil n a flute 
*tilghaal n a rattle 

chin-chʾteelghaal n a split-stick rattle 
 

*tilghaal  
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chin-tilghaal n a split-stick rattle 
ching-chʾtilghaal n a split-stick rattle 
ching-teelghaal n a split-stick rattle 
ching-tilghaal n a forked feathered stick headdress 
stilghaal n a basket rattle 
shkii biiyeeʾ tilghaal n a basket rattle (for baby) 

tilkʾish n a lightning 
Tiloos n a Leads Along (Bill Ray's mother) 
Tilhtceegh n a Milky Way 
*tilhyeeloo n a wind {cf: √YOOLH1, blow} 

Deesiinʾang-Tilhyeeloo n a West Wind 
Deewaantcʾiiʾ-Tilhyeeloo n a South Wind 
Tcʾee-Tilhyeeloo n a North Wind 
Waanintcʾiiʾ-Tilhyeeloo n a East Wind 

tinish n a 1) manzanita (Arctostaphylos spp.) 2) manzanita berries (Arctostaphylos spp.) 
tinish-tooʾ n a manzanita cider (Arctostaphylos spp.) 
Tinishtʾanʾchowbiiʾ n a Big Manzanita Valley, "Big Whiteleaf Manzanita Valley" 
Tinishtʾangʾkooghingʾaading n a Manzanita Runs Down village, "Whiteleaf Manzanita Extends Down 

Place" 
tinishtʾaangʾ n a common manzanita, whiteleaf manzanita (Arctostaphylos manzanita) 
tinii n a trail, road • (tnii, GM dial.) 

Chʾeeneeshtineeʾ n a Milky Way 
Kaatineebiiʾ n a Rockport 
Koshkaatinii n a Blocksburg 
Tintaahding n a Laytonville 
Tcʾeetinding n a Trail Comes Out village 

Tinii-Kwiyangʾaading n a Trail Descent 
Tintaahding n a Laytonville, "Among the Trails Place", "Trails Place" 
*ting n a in 'arrow point' 

kʾaaʾting n a point [of arrow] 
tisbil n a 1) (gen.) eagle 2) (spec.) bald eagle (Haliaeetus leucocephalus) 
tisbilgai n a bald eagle (Haliaeetus leucocephalus) 
Tisbil-Kwaankʾeeʾtc n a Little Eagle Rib (name) 
titbil n a rain 
titsʾ n a 1) cane, walking stick, staff 1.1) n a (spec.) Naaghaichow cane 2) digging stick 

see-titsʾ n a iron digging stick 
tiikees n a little girl 
tiin-mikʾeeghilhtʾaatsʾ n a crosscut saw 
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tkaashchow n a pelican, brown pelican (Pelecanus occidentalis) 
tkooʾiishtc n a 1) (prim.) golden chinquapin, giant chinquapin, "chestnut" (Chrysolepis chrysophylla) 

2) (atyp.) gray pine, ghost pine, California foothill pine, "digger pine" (Pinus sabiniana) 
tkʾaan n a ridge, mountain ridge 
tnaaʾ n a narrowleaf milkweed, "wild cotton" (Asclepias fascicularis) 
Tnaaʾkaalʾaikwot n a Milkweed Grows Up Creek 
Tnaaʾsʾaanding n a Milkweed Lies Place village, Wild Cotton Lies Place village 
Tnaaʾsʾaankwot n a Upper Mud Springs Creek, "Milkweed Lies Creek" 
too n a 1) water 2) lake 3) European, "Water" (country) 

baanchowtoo n a ocean 
Kʾashyiiʾuuyeehtookwot n a Windem Creek 
lheetcbaa-too n a blue clay water 
Lheetcghaaʾtoochiiʾ n a Jack of Hearts Creek Mouth village 
naadeelhtoo n a sugar pine sap 
Seelhkʾitstoobiiʾ n a Big Split Rock Hole 
Seelhtciitooding n a Red Rock Water Place 
sinʾtoo n a sugar 
Shaashtootcinding n a Bear Water village 
Shilhshiiyeetooding n a Kibesillah 
Shilhtcyiitooding n a Kibesillah 
Tlʾohtooʾtcchiiʾ1 n a Little Prairie Water Creek Mouth village 
Tlʾohtooʾtcchiiʾ2 n a Little Charlie Creek Mouth village 
Tlʾohtooʾtckwot n a Little Charlie Creek 
Tsʾinteelh-Toobiiʾ n a Copper Lake 

*tooʾ n ia juice of 
daahtlʾoolʾuutooʾ n a grape juice 
saaktooʾ n a spring (of water) 
siitooʾ1 n a brain 
tinish-tooʾ n a manzanita cider 
Tcʾibeetooʾlaiʾ n a Douglas Fir Water Top 

tooʾaah n a dew 
Too-ʾIlsaiding n a Place Where Water is Dried Up 
toobaanchow n a watermelon (Citrullus lanatus var. lanatus) 
too-bittc n a house cat, "European cat" (Felis catus) 
too-bitchow n a Water Panther 
toobiiʾnchaagh n a high tide 
toobooshtc n a round dog 
too-chʾilkaang n a whiskey, "sour water" 
 

too-chʾilkaang  
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Toochʾlhakbiiʾ n a Tooch'lhakbii' (place name) 
Toodjaanding n a Albion Ridge village, "Muddy Water Place" village 
Toodjaangkwʾidah n a Albion River, "On the Muddy Water" 
Toodjilhbiiʾ n a 1) Winchester Flat, Cahto Valley 2) Cahto Valley village 3) Cahto (town) 4) Cahto 

Lake 5) Winchester Flat Cahto Rancheria 
Naahneesh Toodjilhbiiʾ n a people of Cahto 

Toodjilhbiiʾ-kiiyaahaang n a Cahto Valley band, "Wet Water band", "Lake band", Kato-Pomo 
Toodjilhkwʾit n a Cahto Hilltop, "Water Wet On It" 
tooghaaʾ n a moss, "water moss" (Bryophyta) 
too-ghinchaagh n a high tide 
too-istin n a cold water 
tookaaliighitc n a coot, mudhen, American coot (Fulica americana) 
Too-kiiyaahaang n a Water People 
toolish n a kind of clover {cf: (ghin)..lash/laa, handle (pl/rope-like)} 
Toolish n a Clover (girl's name) 
toolii n a 1) American black bear (Ursus americanus) 1.1) n a cinnamon bear (Ursus americanus) 

1.2) n a brown black bear 
toolhoonit n a octopus, "devilfish" (Octopoda) 
Toolhshinʾkwot n a "Black Water Creek" 
Too-meeʾeengʾ n a Soldier Frank Point, "Behind the Water" {cf: Tooneeʾingʾ, Asia} 
toonai n a 1) (gen.) fish 2) (gen.) salmon (Onchorhynchus spp.) 3) (spec.) Pacific lamprey, "eel" 

(Entosphenus tridentatus) 
seetoonai n a stone fish 

toonai biineeʾ shwoltc n a "little round back" fish 
(toonai ghisit) n a fish hash, fish meal, pounded fish bone/skin {cf: sʾing ghisit, bone hash} 
toonai-baang n a green sturgeon, "big fish", "mother of fish" (Acipenser medirostris) 
toonai-chingchʾitintcokʾ n a fish-carrying frame 
toonaichow n a green sturgeon, "big fish" (Acipenser medirostris) 
Toonai-Kwaaʾchʾileehtc n a Feeling For Fish, Salmon-Fishing By Hand (Bill Ray's name) 
toonai-kwʾit-ghilsai n a fish-drying platform 
toonai-lhtciik n a "red fish" (Sebastes spp.) 
toonai-lhtsai n a dried fish 
toonai-lhtsow n a "blue fish", "blue cat-fish" (Sebastes mystinus) 
toonai-naaʾlhaaʾhaaʾlh n a starry flounder, "one-eyed fish" (Platichthys stellatus) 
toonai-nchaagh n a orca, killer whale, "blackfish" (Orcinus orca) 
toonai-woʾnees n a "long tooth fish" 
Toonchaagh n a Eel River 
Toonchaagh Naanaaghiliing n a Eel River Mouth, "Big Water Flows Down" 
Toonchaaghbiiʾ n a Eel River Valley, "Big Water Valley" 
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Tooneeʾingʾ n a Asia, "Other Side of the Ocean" {cf: Too-meeʾeengʾ, Soldier Frank Point} 
tooniliing n a river 
too-noonii n a shark, "water bear" (Carcharodon carcharias) 
Too--nshoonding n a Good Water Place 
too-nshoong n a good water 
too-ntceeʾ n a bad water 
Toontceeʾkwot n a 1) Haun Creek village, "Bad Water Creek" village 2) Haun Creek, "Bad Water 

Creek" 
too-ntlʾitsʾ n a rough water 

toontlʾitsʾding booʾtc n a Northern fur seal 
toontlʾitsʾding booʾtc n a fur seal, "rough-water seal", "swiftwater seal" (Callorhinus ursinus) 
too-sil n a hot water, warm water 
Toosiiʾding n a Water Head Place (place name) 
Too-Skaanding n a 1) Lake Cleone, "Lake place" 2) (gen.) lake, pond 
too-skaang n a lake 

Too-Skaanding n a lake 
Tootagit n a Rancheria Flat on Redemeyer's place, "Between Water" village 
Tootagit-kiiyaahaang n a Between Water band 
Tooteesyai n a Ancient People, "Water Gone Away" people 
too-tisit n a ebbing tide 
Tootcilaiʾ n a Little Water Top 
tooyeeh naaheeghileegh n a diving competition, underwater swimming 
ttcolchow n a wagon 
tyiining n a doctor 
Tyiining-bilh-Beeʾaatʾeeh n a high school, Doctor School 
tyiits n a sea lion (Zalophus californianus) 

Tʾ tʾ

tʾai-teel n a surffish, smelt (Hypomesus pretiosus) 
Tʾanʾlhtik n a March/April, "Leaves Burst" month 
Tʾanʾlhtciik n a February/March, "Red Leaf" month 
Tʾanʾteelbiiʾ n a Howard Creek Valley, "Salal In It" 
Tʾanʾteelding n a Howard Creek village, "Salal Berry Place" village 
Tʾangʾkwot n a Abalobadiah Creek, Little Tenmile, "Leaf Creek" 

 

Tʾangʾkwot  
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Tʾangʾlhtcinchowchineeʾding n a Black Leaf Base village, "Big Black Leaf Base Place" 
Tʾangʾlhtcintcchiiʾ n a Black Leaf Creek Mouth village, "Little Black Leaf Creek Mouth" 
Tʾangʾlhtcintckwot n a Black Leaf Creek, "Little Black Leaf Creek" 
tʾaaʾ n a feather {cf: √TʾAA2, fletch} 
*tʾaaʾ1 n ia pocket, blanket fold (fr. *beneath) 

Neeʾtʾaaʾ n a Earth Pocket 
tʾaaʾsits n a quiver (for arrows) 

*tʾaaʾ2 n ia tail 
tʾaadilkʾits n a kingsnake 

tʾaaʾ-baahoos n a flicker feather headband 
tʾaaʾdilgaichow n a hornet (Dolichovespula maculata) 
tʾaaʾkwlʾiin-lhgai n a "white bird" 
tʾaaʾkwlʾiintc n a 1) (gen.) small bird 2) (gen.) bird 
tʾaaʾkwlʾiing n a bird 
tʾaaʾkwlʾiing-weeshiiʾ n a bird egg 
tʾaaʾsits n a quiver 
Tʾaaʾ-siiʾdaaʾ-sʾaan n a Feather Dance 
tʾaaʾsiibiiʾnoochʾilkis n a feather topknot 
tʾaadilkʾits n a California kingsnake, "milk snake" (Lampropeltis getula californiae) {cf: d..lkitc, be 

spotted} 
tʾaadilhkʾits n a California kingsnake, "milk snake" (Lampropeltis getula californiae) 
tʾaanʾ n a leaf 

antcin-tʾangʾ n ia pepperwood leaf 
shashtʾaangʾ n a bear clover 
shaashtʾangʾ n a bear clover 
Tʾanʾlhtciik n a February/March 
Tʾangʾkwot n a Abalolobadiah Creek 
Tʾangʾlhtcinchowchineeʾding n a Black Leaf Base village 
Tʾangʾlhtcintcchiiʾ n a Black Leaf Creek Mouth village 
Tʾangʾlhtcintckwot n a Black Leaf Creek 
tʾaangʾkwʾhit n a autumn season 
tinishtʾaangʾ n a whiteleaf manzanita 

Tʾaanʾlhghiinchowchin n a Big Varnish Leaf Ceanothus Base, Grease Leaf Base 
tʾaanʾlhghiing n a varnish leaf Ceanothus, snowbrush Ceanothus (Ceanothus velutinus var. laevigatus) 
tʾaanʾlhtik n a (spec.) smaller steelhead (Oncorhynchus mykiss) 

Tʾaanʾlhtik n a 5-January/February 
Tʾaanʾlhtik n a January/February, Buds Bursting month, "Leaves Burst" month 
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tʾaanʾlhtiktc n a 1) California roach (fish), "little steelhead" (Lavinia symmetricus symmetricus) 2) 
small steelhead 

tʾaanʾteel n a 1) flat-leaf 1.1) n a salal (Gaultheria shallon) 1.2) n a thimbleberry (Rubus 
parviflorus) 1.3) n a white-flowered clover, spicy clover 

tʾaanʾteelhchow n a manroot, bear root, "big flat-leaf" (Marah fabaceus & M. oregonus) 
tʾaanʾtghilyoos n a octopus, "devilfish" (Octopoda) 
tʾaanii n a 1) woman's dress 2) woman's buckskin apron-skirt 

siitcing-tʾaanii n a kotolo milkweed 
Shitʾaanii Bang n a My Skirt Mother (Lucy (Cooke) Ray's mother) 

tʾaanii-bilhnidaash n a feather dress, feathered dance skirt 
tʾaanii-saakʾ n a pretty dress, woman's fancy dress 
tʾaangʾbilh-ghitcai n a earth oven 
tʾaangʾkwʾhit n a Fall, Autumn season 
tʾaast n a 1) acorn bread 2) acorn dough; raw, wet acorn flour 

chʾintʾaang-tʾaast n a acorn bread 
tʾaastei n a acorn dough 
tʾep n a black bone, "tep", "male bone" 
tʾeeʾ n a 1) robe 2) blanket, deerhide blanket 3) elkhide armor 4) tanned deerskin, buckskin 
tʾeeʾ naighitʾoong n a elk hide armor 
tʾeeʾbil n a 1) curlew (Numenius americanus) 2) whimbrel (Numenius phaeopus) 
tʾeeʾtcing n a buckskin 
tʾeehbil n a dusk 
tʾeek n a adolescent girl, teen girl • (tʾeekii, girls) 
tʾeekitc-yaashtc n a little girl 
tʾeektc n a little girl, pre-pubescent girl 
tʾeesh n a 1) coals 2) charcoal 3) coal, black coal 4) cremation ashes 
tʾeeshee n a coals, hot coals 
*tʾeeshiiʾ n ia 1) younger sister 1.1) n ia younger half-sister 1.2) n ia younger step-sister 2) niece-in-

law (husband's sister's daughter) 3) niece (woman's brother's daughter) 4) cousin (man's younger 
female cross cousin) 5) cousin (younger female parallel cousin) 

*yaatʾeetc n ia younger sister 
*tʾeetc n ia older sister (??) 
tʾghish-chow n a Fremont cottonwood (Populus fremontii) 
tʾikis n a rail fence 
tʾohkʾaa-naalhtonʾtc n a kangaroo rat (Dipodomys californicus) 
*tʾow n ia nest 

chʾghootʾoo n a cocoon 
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iiwaantʾoo n a cocoon rattle 
tʾooshook n a t'ooshook bird sp. 

Tc tc

tcanʾkwtʾiing n a sea anemone, "feces sticker" (Anthopleura spp. and others) • (tcanʾtʾiin, GM, LM 
dial.) 

tcanʾtc n a dung, droppings 
*tcaaʾnii n ia faeces, excrement, dung 
tcaakat n a grave 
tcaakeet n a brush house • (tcaakit, GM dial) 
tcaanʾ n a excrement, dung, feces 

tcanʾkwtʾiing n a sea anemone 
tcanʾtc n a dung 
tcaatimin' n a bathroom 

Tcaangʾnainilhyiichow n a December/January, "Big Eats Up Excrement" month 
tcaatimin' n a bathroom 
tceeghi-yaangʾaiʾ n a mourners 
*tcgheeʾ n ia ear 

chin-tcgheeʾdilbai n a mountain mahogany 
lhoonʾtcgheeʾneestc n a white-footed mouse 
tsʾin-tcghee-biiʾ waaghisiiʾ n a earring (ear bone) 

tcgheeʾ ghitlhaat n a earache 
tcgheeʾbiiʾstaang n a ear decorations 
*tcghii n ia 1) maternal grandfather (mother's father) 1.1) n ia maternal grandfather-in-law (spouse's 

maternal grandfather) 2) great grandfather (father's grandfather) 3) maternal great uncle (mother's 
parent's brother) 

*tcghiitcin n ia maternal grandfather (mother's father) 
Shtcghiitcin n a Grandfather Moon (by men) 

tciltc n a evergreen huckleberry, black huckleberry (Vaccinium spp.) 
tciltcii n a doe (Odocoileus hemionus) 
*tcinkaanai n ia 1) maternal uncle (mother's brother) 2) uncle (father's sister's husband) 
tcingtʾaanʾ n a California mugwort, Douglas' sagewort, "wormwood" (Artemisia douglasiana (A. 

heterophylla)) 
tciichaantcin n a mountain white oak, Oregon white oak, Pacific post oak (Quercus garryana) 
tciichaang n a mountain white oak, Oregon white oak, Pacific post oak (Quercus garryana) 
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Tciichaang Gotʾ Beeʾsittc n a Mashing White Oak Acorns on the Knee (boy's name) 
tciidikneeʾ n a edible bulb sp. 
tciighiltcaantc n a edible bulb sp. 
tciighiltcaang n a edible bulb sp. 

tciighiltcaantc n a bulb sp..(edible, tciighiltcaantc) 
tciiliil n a Western screech owl, (Megascops kennicottii) 
tciilkoot n a deadfall trap {cf: √KAT2, collapse/fall} 
Tciisnaaw n a Signal Mountain, "Branscomb Mountain" {cf: tsʾisnooʾ, mountain} 
tciitcgaitc n a spotted skunk, polecat (Spilogale gracilis) 
*tcokʾ n ia 1) testicles, balls 2) (ext.) penis 
tcokʾ-chiʾ n a 1) sea anemone 2) horse 
*tcoo n ia 1) maternal grandmother (mother's mother) 1.1) n ia maternal grandmother-in-law (spouse's 

maternal grandmother) 2) great grandmother (father's grandmother) 3) maternal great aunt (mother's 
parent's sister) 

Shtcoo n a Grandmother Moon (by women) 
*tcootcing n ia maternal grandmother 

*tcootcing n ia maternal grandmother (mother's mother) 
tcweeʾbiiʾ-waayildeelʾ n a clamshell-bead earrings 

Tcʾ tcʾ

tcʾaahaal n a 1) frog (Anura; Rana aurora) 2) (spec.) red-legged frog (Rana aurora) 
tcʾaahaalkoonchow n a toad, western toad (Anaxyrus (Bufo) boreas) 
tcʾaahaal-lhtsowitc n a treefrog, Pacific chorus frog (Pseudacris regilla) 
tcʾaahaalyaantc n a grebe; teal 
tcʾaah-tcʾilʾiing n a Oregon ash tree (Fraxinus latifolia) 
tcʾaalaa n a 1) (prim.) narrowleaf compassplant, "sunflower" (Wyethia angustifolia) 2) (gen.) pinole, 

seed flour 3) sunflower seed (Helianthus annuus) 
tcʾbee n a Douglas fir (Pseudotsuga menziesii) • (tcʾuubee, var.) 

Tcʾibeetaahding n a Cahto Creek village 
Tcʾibeetaahkwot n a Cahto Creek 
Tcʾibeetooʾlaiʾ n a Douglas Fir Water Top 
Tcʾibeetctaahding n a Little Douglas Firs Village 
tcʾiibeetcing n a fir tree 
tcʾiibee-uuyaashtc n a Douglas fir sapling 
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(Tcʾbee-Sitsʾ) n a Fir-Bark (Gil Ray's name) 
tcʾbeetc n a 1) Douglas fir sapling (Pseudotsuga menziesii) 2) fir-tree (Abies spp.) 
Tcʾbeetckwot n a Cahto Creek, "Fir Creek", "Little Douglas Fir Creek" 
Tcʾeeʾilhkaichowding n a Tc'ee'ilhkaichowding village 
*tcʾeeʾt n ia 1) cousin (woman's female cross cousin) 2) sister-in-law (husband's brother's wife) 3) co-

wife 
tcʾeeʾtʾootʾ n a sucking doctor, doctor, medicine-man 
tcʾeek n a 1) woman 2) wife 

*gheetcʾeek n ia sister-in-law (man's) 
Tcʾindinii-tcʾeek n a White woman 
Tcʾinii-tcʾeek n a white woman, Caucasian woman 
Tcʾintnii-tcʾeek n a White woman 

tcʾeek-aaldeeltcii n a berdache 
*tcʾeek-kwbeetcʾeeʾ n ia mother-in-law 
Tcʾeekseelghiinding n a Woman Was Killed village, Mud Springs Creek village 
Tcʾeekseelghiinkwot n a Woman Was Killed Creek 
tcʾeektc baan aadaasdai n a virgin woman 
tcʾeeltai n a entryway 
Tcʾeenaasilsaas n a Sweeping Out ceremony, Purification ceremony 
Tcʾeenilhkaiding n a Tc'eenilhkaiding village 
tcʾeeninyaash1 n a doorway, exit 
Tcʾee-Tilhyeeloo n a North Wind, "Out Wind" 
Tcʾeetinding n a Trail Comes Out village • (Tcʾiitinchowding, var.) 
Tcʾeetinding-kiiyaahaang n a Trail Comes Out band 
Tcʾeetiinchowding n a Wilderness Lodge village, "Big Trail Out Place" village 
Tcʾghishdiniiding n a Rattlesnake Noise Rock, "Making a Rattlesnake-like Noise Place" 
Tcʾibeetaahding n a Cahto Creek village, "Douglas Firs Place", "Among the Douglas Firs Place" 
Tcʾibeetaahding-kiiyaahaang n a Cahto Creek Band, "Among the Douglas Firs Place Band" 
Tcʾibeetaahkwot n a 1) Cahto Creek, "Among the Douglas Firs Creek" 2) Cahto Rancheria 3) Cahto 

Creek village, "Among the Douglas Firs Creek" village 
Tcʾibeetaahkwot-kiiyaahaang n a Cahto Creek band, "Among the Douglas Firs Creek band" 
Tcʾibeetooʾlaiʾ n a Douglas Fir Water Top 
Tcʾibeetctaahding n a Little Douglas Firs Village, Among the Little Douglas Firs Village 
tcʾilhchit1 n a wrestling 
tcʾindaakaayoostcing n a turkey vulture, buzzard (Cathartes aura) 
Tcʾindinii n a White people, Caucasians 
Tcʾindinii-tcʾeek n a White woman, Caucasian woman {cf: Tcʾinii-tcʾeek, white woman, Caucasian 

woman} 
tcʾindin-naaheeghikaan n a litter 
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tcʾindin-naakaashtc n a 1) Western skink (Plestiodon skiltonianus) 2) fence lizard, sagebrush lizard 
(Sceloporus occidentalis, S. graciosus) {cf: tcʾinding-naakeetc, toad} 

Tcʾindinteelhagh-uuyeeh n a Sick Man Jump Under village, Under Sick Man Jump village 
Tcʾindinteelhaatc-kiiyaahaang n a Sick Man Jump band 
tcʾinding n a 1) corpse, dead body 2) (fig.) sick person 3) (fig.) ghost {cf: Tcʾinii, white person, 

Tcʾintinii, White man} 
Tcʾindinii n a white people 
Tcʾintnii n a White man 

tcʾinding-naakeetc n a Western toad (Anaxyrus boreas) {cf: tcʾindin-naakaashtc, skink/fence lizard} 
Tcʾinii n a White person {cf: tcʾinding, corpse} 
Tcʾinii-lhtcin n a Black person, African-American 
Tcʾinii-tcʾeek n a White woman {cf: Tcʾindinii-tcʾeek, White woman} 
Tcʾintinii n a White man {cf: tcʾinding, corpse} 
tcʾintiiyaash n a turkey vulture, buzzard (Cathartes aura) 
Tcʾintnii n a White man 

Tcʾintnii-tcʾeek n a White woman 
Tcʾintnii-tcʾeek n a White woman 
tcʾintyaash n a 1) condor, California condor (Gymnogyps californianus) 2) turkey vulture, buzzard 

(Cathartes aura) 
tcʾintyaashtc n a California condor (Gymnogyps californianus) {cf: √TCʾIND, corpse} 
tcʾintchʾitseetcing n a turkey vulture, buzzard (Cathartes aura) 
Tcʾing n a Grandma Lucy Ray 
*tcʾing n ia 1) paternal grandmother (father's mother) 1.1) n ia paternal grandmother-in-law (spouse's 

paternal grandmother) 2) paternal great aunt (father's parent's sister) 3) maternal great grandmother 
(mother's grandmother) 

tcʾish n a soot 
tcʾitceeh n a mourner 
*tcʾitcʾ n ia elbow-joint; elbow 
tcʾii n a 1) (gen.) boat 2) dugout canoe 3) schooner 

kongʾtcʾii n a steamboat 
tcʾiibeetcing n a fir tree (Douglas fir or true fir?) (Pseudotsuga menziesii; Abies spp.?) 
tcʾiibee-uuyaashtc n a Douglas fir sapling 
*tcʾiikʾeeʾ n ia small intestine 

see-tcʾiikʾeeʾ n a chain 
tcʾii-yaashtc n a small dugout canoe 
tcʾkolhsaaschow n a racer snake, blueracer (Coluber constrictor) 
tcʾoh n a Brewer's blackbird (Euphagus cyanocephalus) 
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tcʾoolaakii n a western meadowlark (Sturnella neglecta) 
tcʾooloo n a 1) sculpin, bullhead (marine) (Cottidae) 2) catfish (Ictaluridae) 

lhooʾyaash-tcʾooloo n a giant kelp fish 
tcʾyaan2 n a woman, old woman 
tcʾyaankii n a women 
tcʾyaankiichow n a married woman 
tcʾyaankʾaashtc n a old women 
tcʾyaantc n a old woman 

sooldjatcʾyaantc n a wrentit 
tcʾyaantcing n a old woman 

Noonii Tcʾyaantcing n a Old Woman Grizzly Bear 

Tlʾ tlʾ

*tlʾaaʾ n ia buttocks, rear end 
Tlʾeeʾkaanaash n a Morning Star, Venus 
tlʾeeʾnaaghai n a moon, "night walker" 
tlʾghish n a western rattlesnake, northern Pacific rattlesnake (Crotalus o. oreganus) 
Tlʾghishlaa-kwilʾiing n a Snake Hand (man's name) 
Tlʾghishnees n a Feathered Serpent, Long Rattlesnake, Horned Serpent 
tlʾiilh n a incense cedar (Calocedrus decurrens) 
tlʾoh n a 1) (prim.) grass 2) (gen.) herbaceous plant 3) prairie, grassland 

Tagittlʾohding n a Between Grass Place villages 
Tlʾoh Ghilsaitc n a Dried Grass, "Little Dried Grass" (girl's name) 
Tlʾoh-ʾEetsow n a April/May, "Grass Becomes Green" month 
tlʾohchow n a bunch grass 
Tlʾohchow n a July/August, "Bunch Grass" month 
Tlʾohchowbiiʾ n a Briceland, "Big Grass Valley", "Bunch Grass Valley" 
Tlʾohchowsʾaankwot n a Bunchgrass Lies Creek 
tlʾohdai n a tarweed (Madia spp.; Anisocarpus madioides; Centromadia spp.; Hemizonia congesta; 

Calycadenia multiglandulosa) 
Tlʾohdaichiiʾ n a Dutch Henry Creek Mouth village, "Tarweed Creek Mouth" village 
Tlʾohdaikwot n a Dutch Henry Creek, "Tarweed Creek" 
Tlʾoh-Dilkʾis n a April/May, "Brown Grass" month 
Tlʾoh-Diltik n a March/April, "Grass Popping" month 
Tlʾohdiineeskwot n a Willow Grass Creek 
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tlʾohkaa n a 1) pinole, grass seeds 2) flour of seeds, fine pinole 
tlʾohkaaʾlhgai n a white root, white-rooted sedge (Carex barbarae) 
Tlʾohkaastkwʾit n a Dry Grass On It (placename) 
Tlʾoh-kiiyaahaang n a 1) Long Valley band, Laytonville band, "Grass band" 2) (gen.) Cahto Tribe, 

Cahto Nation 
tlʾohkʾaaʾ n a "arrow-grass" (Leymus (Elymus) triticoides, L. spp.) 
tlʾohkʾii n a prairie, grassland 
Tlʾohkʾiikwot n a 1) Sulphur Creek, Laytonville, "Prairie Creek" 2) Prairie Creek village 
Tlʾohlhgaichiiʾ n a Redwood Creek Mouth village, "White Grass Creek Mouth" village 
Tlʾohlhgaikwot n a Redwood Creek, "White Grass Creek" 
tlʾoh-lhtsow n a surf grass, "blue grass" (Phyllospadix spp.) 
tlʾoh-nʾai n a grass game 
tlʾoh-naaghiʾai n a grass game 
tlʾohnees n a tall grass (Leymus (Elymus) triticoides) 
tlʾohsaks n a horsetail rush, scouring rush (Equisetum hyemale) 
Tlʾohsaks-uuningʾ n a Horsetail Hillside 
tlʾohteelh n a beargrass (Xerophyllum tenax) 

biineeʾtlʾohteeltc n a western aquatic garter snake 
tlʾohteelh siiʾbiiʾsʾaang n a beargrass hairnet 
Tlʾohtooʾtcchiiʾ1 n a Little Prairie Water Creek Mouth village 
Tlʾohtooʾtcchiiʾ2 n a Little Charlie Creek Mouth village, "Little Prairie Water Creek Mouth" village 
Tlʾohtooʾtckwot n a Little Charlie Creek, "Little Prairie Water Creek" 
*tlʾoolʾ n ia pack-strap, strap, tumpline 

tsʾilhtiinʾtlʾoolh n a bow string 
tlʾoolhteeltc n a Western aquatic garter snake, water snake (Thamnophis atratus) 

Ts ts

tsee-bilh chʾilhbitc n a stone boiling, boiling with stones 
tsee-bilhninyaalai n a cooking tongs, stone tongs 
Tsiniighilsiin n a Magicians' Exhibition 
*tsoi n ia 1) grandchild (man's daughter's child) 1.1) n ia grandchild-in-law 2) grand nephew/niece 

(man's sibling's daughter's child) 
*tsoitc n ia grandchild (man's daughter's child) 
Tsowkwot n a Smoke Creek, "Blue/Green Creek" 

 

Tsowkwot  
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Tsʾ tsʾ

tsʾaalʾ n a cradle; basket cradle; baby basket • (tsʾaalʾ-biiʾ, in the basket-cradle) 
Yooʾtsʾaalʾ Taaʾ n a Cradle Father (boy's name) 

tsʾeehchʾooyoojis n a northern harrier, marsh hawk (Circus cyaneus) 
*tsʾeekʾee n ia navel, belly button 
tsʾeekʾeeneestc n a day eels, male Pacific lamprey (Entosphenus tridentatus) 
*tsʾeekʾit n ia umbilical cord 

*chʾuusʾeekʾit n ia end of umbilical cord 
uutsʾeekʾit n a dance-house smoke-hole 

tsʾilhtiinʾtlʾoolh n a bow string 
tsʾilhtiingʾ n a 1) bow 1.1) n a simple bow 2) gun 

kʾaaʾsʾilhtiingʾ n a bow (specifically) 
*tsʾineeʾ n ia leg 

*sintaagh n ia lower leg 
sneeʾbilhghiliiʾ n ia anklet/garter 

tsʾinkwoshtc n a three-spined stickleback, "pin-trout" (Gasterosteus aculeatus) 
*tsʾin-taagh n ia lower leg 
tsʾinteelh n a western pond turtle, "flat bone" (Actinemys marmorata) 
Tsʾinteelh-Toobiiʾ n a Copper Lake, "Turtle Water Valley" 
tsʾintc n a 1) (gen.) shell, seashell 1.1) n a olive shell, olivella (Olivella purpura) 1.2) n a periwinkle 

shell 2) (spec.) money shell, tusk shell, tooth shell (Dentalium pretiosum, D. neohexagonum) 
tsʾin-tcghee-biiʾ waaghisiiʾ n a ear bone (ornament) 
Tsʾintckwot n a Shell Cove 
tsʾing n a 1) bone 2) bone awl 2.1) n a bead piercer, deer bone poker for piercing beads 

*neeʾ n ia lower leg 
sʾing ghisit n a bone hash 
*tsʾineeʾ n ia leg 
*yiitsʾneeʾ n ia cheek 

tsʾing -iineeʾ n ia backbone, vertebrae 
tsʾing siiʾ-waalkʾits n a hairpin, bone pin 
tsʾing-saahaal n a 1) bone awl 2) bone needle 
tsʾisnaa n a 1) (gen.) bee 2) (spec.) yellowjacket (Vespula spp.) 3) (gen.) wasp, hornet, yellowjacket 

(Vespidae) 4) (fig.) honey 
chin-sʾisnaatc n a little wood wasp 
see-tsʾisnaa n a wild bee 
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tsʾisnaa-lhsowtc n a little green bee (Halictidae) 
tsʾisnaa-tlʾitsʾee n a yellowjacket (Vespula spp.) 
Tsʾisnoiʾchineeʾding n a Mountain Base village 
tsʾisnooʾ n a mountain(s) {cf: Tciisnaaw, Signal Mountain} 
tsʾisnooʾnees1 n a tall mountain 
tsʾisnooʾnees2 n a mountain ridge 
Tsʾisnooʾsow-Yeehingʾaading n a Middle Fork Tenmile River Canyon, "Green Canyon" 
tsʾisnooʾyaashtc n a hill 
tsʾisnooʾyeehyaangʾaading n a canyon 
tsʾiiʼ kʾeeteeghitsʾikʾ n a penalty stick 
tsʾiiʾ n a 1) bush, shrub 2) brush, chapparal 3) deer-head disquise 
tsʾiiʾlhsai n a stick, "dry brush" 
tsʾiiʾ-nooʾaang n a brush fence 
tsʾiiʾyeeh n a brush house enclosure 
tsʾiiʾyiichow n a brush sweathouse 

Diinees-Tsʾiiʾyiichow n a Willow Brush Sweathouse (placename) 
Tsʾiineesʾaanding n a Westport, Tall Brush Lies Place 
tsʾneeʾbilhnaaldeelʾ n a anklet 
*tsʾooʾ n ia 1) female breast 1.1) n ia nipple 2) milk 

yiitsʾooʾ n a breast milk 
tsʾooʾkwitʾiing n a milky root (Microseris laciniata (Scorzonella procera)) 

U u

uuʾeest n a 1) pestle 2) stone maul 

Uu uu

uudaayee n a beard lichen (Usnea spp., Dolichousnea spp.) 
uudjiing n a about day 
uukai n a year, "its winter" 
uuleeʾ n a 1) (gen.) baskets 2) (spec.) mush basket, single-serving twined basket bowl 
Uunaanaaghilhit n a June/July, "Burning Back Around It" month 
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Uusiiʾding n a Head Place Rancheria 
uutsʾeekʾee-biiʾ1 n a dance-house smoke-hole 
uutsʾeekʾit n a dance-house smoke-hole 
uuyeehtaah n a under places, places underneath 

W w

wanding1 n a 1) living place, where X lives, home 2) X's home 
waaʾchow n a 1) blanket 2) robe 
waanaantaang niiyai n a surprise attack, night raid 

ching bilh naantan yiyai n a pole weapon 
waanintcʾiiʾ1 n a wind 

Ching Waanintcʾiiding n a Bald Hill (near Pudding Creek) 
Deewaantcʾiiʾ-Tilhyeeloo n a South Wind 

Waanintcʾiiʾ-Tilhyeeloo n a East Wind, "Blowing Through Wind" 
waaniisaan n a scout, guardian, watcher 

kwongʾwaaneesaang n a firetender 
laatwaaniishaantc n a sea louse 
yiichow-waaniisaang n a clown 

wilhnaachʾilsaas n a man's short apron 
wii n a white bone, wei 
wiichooyii n a gall bladder 
*woʾ n ia tooth 

chin-woʾ n a wooden hook for hunting 
naalhghii-woʾ n a dog teeth 
toonai-woʾnees n a "long tooth fish" sp. 

P-woʾ goo ghitghiitc n ia 1) toothache, "worm biting P's tooth" 2) P has a toothache, P's tooth aches 
Woʾ Naageetcʾ n a Weak Teeth, "Little Weak Teeth" (girl's name) 
woʾlhaang n a wild hyacinth, "many teeth" edible bulb (Triteleia (Brodiaea) hyacinthina) 
woleechin n a gumboot chiton, giant chiton (Cryptochiton stelleri) 
*wos n ia 1) thigh, upper leg 2) leg; "hip" 

Y y
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yaiʾntaangʾ n a mole, broad-handed mole (Scapanus latimanus) {cf: yaintaang, trap-door spider} 
Yaiʾntaangʾ n a Mole, Sky-Supporter Mole 
yaintaang n a trap-door spider, "tarantula" (various species of Antrodiaetidae, Cyrtaucheniidae, and 

Nemesiidae) {cf: yaiʾntaangʾ, mole (animal)} 
Yaintaang n a Sky-Maker Spider, Trap-Door Spider 
yaaʾ n a 1) head louse (Pediculus humanus capitis) 2) (gen.) louse 

chʾyaaʾchow n a Pacific Coast tick 
chʾyaaʾlhtciiktc n a red wood tick 

yaaʾlhgai2 n a crab louse, "grey-back" (Pthirus pubis) 
Yaachʾilhsaikwʾit n a Dry Up Into the Air hilltop 
yaachʾkʾeet n a sexual intercourse 
yaachʾkʾinooloos n a spirit doctoring 
yaah n a sky 
Yaahbiiʾneeʾ n a Upper World 
yaahs n a snow {cf: √YAATS, snow (v)} 
yaahsdaaloots n a junco, dark-eyed junco, snowbird (Junco hyemalis) 
Yaakchaangdingyii n a place name in the north 
*yaal n ia 1) grandchild (son's child) 1.1) n ia grandchild-in-law 2) grand niece/nephew (sibling's 

son's child) 
*yaaltc n ia grandchild (son's child) 
yaalhʾaang n a spider (Araneae) 
*yaash1 1) n ia woman's son 2) nsuffix young, small 3) nsuffix diminutive 

lhooʾyaash n a surffish/sucker 
*yaashʾaat n ia 1) woman's daughter-in-law 2) woman's child-in-law's sister 3) niece-in-law (woman's 

sister's daughter-in-law) {cf: *yaat, daughter-in-law (man's)} 
*yaashtc n ia woman's child 

tʾeekitc-yaashtc n a little girl 
tcʾiibee-uuyaashtc n a Douglas fir sapling 

*yaat n ia 1) man's daughter-in-law 2) niece-in-law (man's sibling's daughter-in-law) 3) man's child-
in-law's sister {cf: *yaashʾaat, daughter-in-law (woman's)} 

*yaatʾeetc n ia younger sister 
*yaatcʾeeʾ n ia 1) woman's daughter 2) junior co-wife 
*yaatcʾeeʾtc n ia woman's daughter 
*yaatcʾiiʾ n ia woman's daughter 
yaayiishtc n a single whistle 
*yeegheeʾ n ia house 

lhiinʾchow uuyeegheeʾ n a barn 
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yeeh n a house 
hindeelyii n a house ("oldtime" house) 
hindilyeeh n a village 
seeyeeh n a rock shelter 
tsʾiiʾyeeh n a brush house 
yeehding n a home (house place) 
yeehlaiʾ n a house top 
yeehlaiʾkʾ n a roof 
yeehlitceeʾ n a soot 
yinaading n a smokehole of family house 
yii-biiʾtaah n a village 
yiichow n a dance-house 
yiinaading n a doorway 

yeehding n a home, "house place" 
yeeh-kaakwilyiit n a roof 
yeehlaiʾ n a house top 
yeehlaiʾkʾ n a on top of house; roof 
yeehlitceeʾ n a soot 
Yeehliinding n a Flows In Place village, Slide 
Yeehliinding-kiiyaahaang n a Flows In Place band, Slide band 
yeeh-tagit n a middle of the house 
yinaading n a smokehole, "house face" {cf: yiinaading, doorway} 
yii-biiʾtaah n a village, rancheria 
yiichow n a 1) dance-house, sweathouse, ceremonial house 2) (fig.) village, town 

tsʾiiʾyiichow n a brush sweathouse 
yiichowding n a dance-house place 
yiichow-tagit n a smokehole of dance house 
yiichow-waaniisaang n a clown 
yiidaaʾʾang nooghilai n a rafters from the north 
Yiidaakw n a Yuki, "Eastern people" 
yiilhkai 1) adv dawn, morning 2) n a days 
yiinaading n a doorway {cf: yinaading, smokehole of family house} 
Yiinaading Kwolhkitchow n a December/January, "Slippery Doorway" month • (Yiinaading 

Kwolkitchow, var.) 
yiinaahʾangʾ nooghilai n a rafters from the south 
yiininkwtak n a slope of house 
yiiskaan1 1) n a daylight 2) n a dawn 3) adv morning 
yiistʾootʾ n a fog 
yiistʾootʾyaash n a fog bird 
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yiishtc n a wolf, grey wolf (Canis lupus) 
Yiishtc-Silhtiinding n a Streeter Creek mouth village, "Wolf Lies Dead Place" 
Yiishtc-Silhtiinkwot n a 1) Streeter Creek, "Wolf Lies Dead Creek" 2) Streeter Creek village, "Wolf 

Lies Dead Creek" village 
yiitcʾ n a spirit, soul, breath 

*ghiitcʾ n ia throat 
yiitcʾ aatcʾingʾ chʾitangʾ n a breath-holding competition 
*yiitcʾyeeh n ia breast, chest 
*yiitsʾneeʾ n ia cheek {cf: *iidaaʾ, chin} 
yiitsʾooʾ n a breast milk, human milk 
yoh n a scoter duck (Melanitta spp.) 
yoo2 n a clam shell {cf: yooʾ, bead} 

yoo-tʾeel n a clamshell beads 
yooʾ n a 1) (gen.) bead 2) shell necklace 3) clamshell money, bead money, "Indian silver" {cf: yoo2, 

clam shell} 
neeʾyooʾsoostc n a insect sp. 

yooʾdaiʾitc n a little flower beads 
yooʾghittlʾoongʾ n a beargrass bead, "woven bead" 
yooʾlhtciik n a magnesite cylinder beads, "Indian gold", red beads 
yooʾnaadilyai n a clamshell-bead necklace 
yooʾtcʾilʾiing n a abalone (Haliotis spp.) 
yooʾtcʾilʾiing yaashtc n a young abalone (Haliotis spp.) 
Yooʾtcʾilʾiing-See n a Abalone Rock (e.g. at McCray's place) 
Yooʾtsʾaalʾ Taaʾ n a Cradle Father, Beaded Cradle Father (boy's name) 
yoo-tʾeel n a clamshell beads 
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A a

Aatceegheeghitcik constellation-- Aatceegheeghitcik 1 n a Aatceegheeghichik constellation
Abalobadiah Creek-- Tʾangʾkwot n a Abalobadiah Creek
abalone-- mittʾaon n a abalone shell; yooʾtcʾilʾiing n a abalone; yooʾtcʾilʾiing yaashtc n a young 

abalone
Abalone Point-- Chingsʾaanding n a Abalone Point
Abalone Rock-- Baanchowseekwʾit n a Bruhel Point; Yooʾtcʾilʾiing-See n a Abalone Rock
abdomen-- *bitʾ 1 n ia belly; *chaan n ia belly; chʾaan n a belly/abdomen
about day-- uudjiing n a about day
Above Big Red Earth village-- Neeʾlhtciikchowtis n a Above Big Red Earth village
Above Red Ground Creek band-- Neeʾlhtciiktiskwoh-kiiyaahaang n a Above Red Ground Creek 

band
abundant-- lhaantaah-haaʾ n a places with much X
ache-- P-bitʾbiiʾ di-(n)..tcʾaat n ia P's stomach to ache; P-woʾ goo ghitghiitc 2 n ia P has toothache
acorn-- aanʾchʾwaichow n a canyon live oak; aanʾchʾwaitc n a interior live oak; chin-daasits n a 

tanbark oak; chʾintʾaan-nooʾoolʾ n a mouldy acorns; chʾintʾaang n a acorn; lhtaagh n a California 
black oak; naaneelhyaang n a sprouted acorns; sakʾeenees n a valley oak; sakʾnees n a valley 
oak; saahching 2 n a tanbark acorn; saahtceelaadoo n a tanbark oak; saakʾeenees n a valley 
oak; sits n a shelled acorn; tciichaantcin n a Oregon white oak; tciichaang n a Oregon white oak

acorn bin-- chʾnooʾ n a storage bin; daahtceelh n a storage bin
acorn bread-- chʾintʾaang-tʾaast n a acorn bread; tass n a Indian bread; tʾaast 1 n a acorn bread
acorn buzzer-- daabiiʾteelbil n a acorn buzzer
Acorn Dance-- Chʾintʾaang Chʾnee n a Acorn Sing/Acorn Dance
acorn dough-- tʾaast 2 n a acorn dough; tʾaastei n a acorn dough
acorn flour-- chʾaan-tighaadii n a flour; tighaat 1 n a flour (acorn)
acorn leach-- biiʾnoochʾillheekʾ n a acorn leach
acorn mush-- skʾeeʾ 2 n a acorn mush; skʾeeʾdinkʾotcʾ n a sour mush
acorn sack-- teeleeʾchow n a acorn sack
Acorn Sing-- Chʾintʾaang Chʾnee n a Acorn Sing/Acorn Dance
acorn soup-- chʾintʾaang-skʾeeʾ n a acorn soup; skʾeeʾ 1 n a acorn soup
acorn top-- nindaash-ilhtcii n a acorn top (toy)
acorn woodpecker-- chʾlaakii n a acorn woodpecker
acorns-- chʾtighaang n a mouldy acorns
Acorns Dropped to the Ground month-- Naachʾighindeeghee n a 12-August/September "Acorns 

Dropped to the Ground"
Adam's apple-- *swolh-gotʾ n ia larynx
adolescent girl-- chʾnaalhdang 1 n a girl (at menarche); tʾeek n a teen girl
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African-American-- Tcʾinii-lhtcin n a Black person
afterbirth-- djiiding-sʾaang n a placenta/afterbirth
Afterlife-- Baantooʾneeʾingʾ n a Land of the Dead
afternoon-- shaa tcʾeenoonyai n a afternoon
aged-- ityaash n a old one
Albion Ridge village-- Toodjaanding n a Albion Ridge village
Albion River-- Toodjaangkwʾidah n a Albion River
alcohol-- too-chʾilkaang n a whiskey
alder-- kʾash n a alder
Alder Falls in Water Valley-- Kʾashtaakashbiiʾ n a Alder Falls in Water Valley
Alder Sticks Out Place village-- Kʾashtcʾeengʾaading n a Alder Sticks Out Place village
Alder Valley-- Kʾashbiiʾ n a Dutch Henry Creek Mouth Valley
Aleck Frazier-- Beetʾai-Chʾiwidits n a String Neck (Alex Frazier's name)
Alex Frazier-- Beetʾai-Chʾiwidits n a String Neck (Alex Frazier's name)
algae-- laat 2 n a seaweed
alien-- chʾoning n a stranger
all over-- kwʾittaah 2 adv all over/on places
Allen's hummingbird-- chʾleelintc n a hummingbird
alligator lizard-- saljiineeschow n a alligator lizard
Alviso Creek-- Chʾleeghchiiʾ 1 n a Juan Creek; Lhooʾyaash Chʾisleegh 2 n a Juan Creek
ambush-- waanaantaang niiyai n a surprise attack
American black bear-- noonii-lhtcin n a black bear, black phase black bear
American coot-- kaahtcinyaantc n a coot; tookaaliighitc n a coot
American crow-- daatcaanʾtc n a crow; daatcaangʾ 1.1 n a crow
American garlic-- bitʾtlaiʾtc n a one-leaf onion
American kestrel-- seeʾeedintc n a sparrowhawk
American robin-- naaʾshookʾaa n a robin
amole-- gooschow n a soaproot
Among the Alders Creek-- Kʾashtaahkwot n a Grub Creek
Among the Alders Creek Mouth village-- Kʾashtaahchiiʾ n a Grub Creek Mouth village
Among the Black Oaks Place-- Lhtaaghtaahding n a Among the Black Oaks Place village
Among the Douglas Firs band-- Tcʾibeetaahding-kiiyaahaang n a Cahto Creek band
Among the Douglas Firs Creek-- Tcʾibeetaahkwot 1 n a Cahto Creek
Among the Douglas Firs Creek band-- Tcʾibeetaahkwot-kiiyaahaang n a Cahto Creek band
Among the Douglas Firs Creek village-- Tcʾibeetaahkwot 3 n a Cahto Creek village
Among the Douglas Firs Place-- Tcʾibeetaahding n a Cahto Creek village
Among the Firs Village-- Tcʾibeetctaahding n a Little Douglas Firs Village
Among the Rocks Place-- Seetaahding n a Little Rock Creek village

 

 Among the Rocks Place 
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Among the Rocks Place band-- Seetaahding-kiiyaahaang n a Little Rock Creek band
Among the Trails Place-- Tintaahding n a Laytonville
ancient people-- Kiiyaang n a First People
Ancient People-- Neeʾteesyai n a Ancient People; Tooteesyai n a Ancient People (Ocean-Gone 

People)
anemone-- muletaa n a sea anemone; muula n a sea anemone; tcanʾkwtʾiing n a sea anemone; 

tcanʾtʾiin n a sea anemone; tcokʾ-chiʾ 1 n a sea anemone
angelica-- ghilkʾotcʾtcing n a sour angelica; soltc n a Angelica
angled shinny stick-- chim-meesilhghaalʾ n a angled shinny stick
angleworm-- goo 1.1 n a earthworm; gooneeschow n a earthworm
animal-- daaʾ nshoong ghilhtciingʾ n a pet
animal traveller-- teelhʾaash n a bear man
Animal Traveller-- Teelhʾaash n a Bear Man (nickname)
animal/bird sp.-- seentaaʾghchow n a animal/bird sp ? (seentaa'ghchow); siiʾdilkits n a animal/bird 

sp 
animate pain-- distcaang n a animate pain
anise-- kaschiinʾnees n a wild carrot
ankle-- *naashaalhii n ia ankle
anklet-- chʾilgai n a deerhide anklet; sneeʾbilhghiliiʾ n ia anklet/garter; tsʾneeʾbilhnaaldeelʾ n a 

anklet
ant-- aadiishtciik n a red ant; chʾiikolkantc n a little black ant
anthracite-- tʾeesh 3 n a coal
antler-- *deeʾ n ia horn/antler
antler wedge-- jeeschow-deeʾ n a elk horn wedge
anus-- *sleeʾ n ia anus
anything-- diishooʾ 1.1 pron anything
aorta-- *swolh-yaashtc n ia aorta
April-- Ningʾ-Naalit n a 8-April/May "Face Burning Up"; Tʾanʾlhtik n a 7-March/April "Leaves 

Burst"; Tlʾoh-ʾEetsow n a 8-April/May "Grass Becomes Green"; Tlʾoh-Dilkʾis n a 8-April/May 
"Brown Grass Month"; Tlʾoh-Diltik n a 7-March/April "Grass Popping Month"

apron-- chaaʾ1 2 n a women's apron; chaaʾyaashtc n a woman's deerhide apron-skirt; iintcʾeeʾ sitsʾ 
2 n a breech-cloth (man's); tʾaanii 1 n a woman's dress; wilhnaachʾilsaas n a man's short apron

aquatic garter snake-- tlʾoolhteeltc n a Western aquatic garter snake
Arcata-- Neeʾchiiʾding n a Humboldt Bay area
archery-- chinsitsʾ-nighilhkʾai n a target archery; lheechʾooʾits n a archery contest; 

naateelhghaalh n a archery distance contest; teeʾooʾoots n a arrow shot at man
arm-- *gaaneeʾ n ia arm; *neekaiʾ n ia fore arm
armor-- jeeschow-sitsʾ n a elk-skin robe; tʾeeʾ 3 n a elkhide armor; tʾeeʾ naighitʾoong n a armor
armpit-- *kʾitcghaaʾ n ia armpit
arms-- *gaaneeʾtaah n ia arms
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armyworm-- goo 3.1 n a ash armyworm; kaltcintc n a ash armyworm; seekalhtcing n a ash 
armyworm

aroma-- nilhtcing n a scent/smell
arrow-- kʾaaʾ n a arrow; lhooteelh n a nock [of arrow]
arrow foreshaft-- kʾaaʾching n a arrow foreshaft
arrow point-- kʾaaʾting n a arrow point
arrow shot at man-- teeʾooʾoots n a arrow shot at man
arrow-grass-- tlʾohkʾaaʾ n a arrow-grass
arrowhead-- dindai 2 n a arrowhead
arrowhead sack-- dindai-teeleeʾ n a buckskin sack
arrowwood-- kʾaaʾkas 1 n a common snowberry; kʾaaʾkas 2 n a mock orange
arthritis-- neeʾtaah dintcʾaat n a rheumatism
ash armyworm-- goo 3.1 n a ash armyworm; kaltcintc n a ash armyworm; seekalhtcing n a ash 

armyworm
ash tree-- tcʾaah-tcʾilʾiing n a Oregon ash
ashes-- konʾtceeʾ n a ashes; lhittc n a ashes; tʾeesh 4 n a cremation ashes
Ashes River-- Konʾtceeʾkwot n a Noyo River
Asia-- Tooneeʾingʾ n a Asia
asterism-- Kaachʾintceeghii n a Ursa Major constellation
at home-- kwontaah-ding 2 adv at home; kwontaah-ding 3 adv house
attack-- waanaantaang niiyai n a surprise attack
attire-- chʾilhgai n a war attire
AUGmentative-- baang 3 n a AUG
August-- Naachʾighindeeghee n a 12-August/September "Acorns Dropped to the Ground"; 

Tlʾohchow n a 11-July/August "Bunch Grass"
aunt-- *aat 4 n ia mother's brother's wife; *aat 5 n ia paternal aunt; *beetcʾeeʾ 1 n ia mother-in-law; 

*inkʾaiʾ 1 n ia maternal aunt; *inkʾaiʾ 2 n ia father's brother's wife; *tcʾing 2 n ia father's parent's 
sister

aunt-in-law-- *beetcʾeeʾ 2 n ia sibling's mother-in-law; *beetcʾeeʾ 3 n ia mother-in-law's sister; 
*ghee 2 n ia woman's father-in-law's sister; *gheetcʾeek 2 n ia man's father-in-law's sister

automobile-- kwongʾ 2 n a car
autumn-- ghintʾanʾ n a autumn; ghintʾanʾkʾit n a autumn
Autumn-- tʾaangʾkwʾhit n a Autumn season
avoidance-- *ghandaan 1 n ia son-in-law
awl-- ching-saahaal n a wooden awl; saahaal n a awl; tsʾing 2 n a bone awl; tsʾing 2.1 n a bead 

piercer; tsʾing-saahaal 1 n a bone awl
axe-- seekalh n a axe
axilla-- *kʾitcghaaʾ n ia armpit
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B b

Baanchowseekw'it Point-- Baanchowseekwʾit n a Bruhel Point
baby-- skii 1 n a baby; skii-lhtciiktc n a 2-days old baby; skiitc n a baby; skiitc-yaash n a small 

baby; skii-yaitc n a infant; shkii-ltciik n a infant; shkii-tc n a baby
baby basket-- tsʾaalʾ n a basket cradle, baby basket
baby rattle-- shkii biiyeeʾ tilghaal n a basket rattle (for baby)
back-- *iineeʾ 1 n ia back
back of-- *iineeʾ 3 postp back of P
back of the neck-- *ningʾsingʾ n ia back of neck
back stroke-- P-iineeʾ-kʾit-chʾinaa-(ghin)..bee n a sg swim back stroke
backbone-- chʾkaakʾbiineeʾ n a handle of net; *iineeʾ 2 n ia spine; tsʾing -iineeʾ n ia backbone
backstroke-- niineeʾkʾit-chʾinaamee n a backstroke swimming; niineeʾkʾit-naahileegh n a 

backstroke competition
bacon-- kootc n a pig/hog
Bad Flint Place village-- Dindai-ntceeʾtcding n a Bad Flint Place village
Bad Land-- Neeʾntceeʾ n a Mud Springs/Bad Land
Bad Rock Shelter Place-- Seeyeeh-ntcʾeeʾtcding n a Bad Rock Shelter Place
bad spirit-- Naaghaichow 2 n a devil
bad water-- too-ntceeʾ n a bad water
Bad Water Creek-- Toontceeʾkwot 2 n a Haun Creek
Bad Water Creek village-- Toontceeʾkwot 1 n a Haun Creek village
badger-- main 1 n a badger
bag-- dindai-teeleeʾ n a buckskin sack; teeleeʾ 1 n a net bag
baked bread-- tʾaast 1 n a acorn bread
bald eagle-- tisbil 1 n a eagle; tisbil 2 n a bald eagle; tisbilgai n a bald eagle
Bald Hill-- Ching Chʾilhwohding n a Bald Hill (near Pudding Creek); Ching Waanintcʾiiding n a 

Bald Hill (near Pudding Creek)
Bald Mountain-- Solchowkwʾit n a Bald Mountain
baleen-- bintc-sooleeʾ n a baleen
baleen whale-- neeʾnaidiyaalchow n a gray whale
ball-- ching-teebaash n a shinny puck
balls-- *tcokʾ 1 n ia testicles
Ban'tcnaandeehding-- Banʾtcnaandeehding n a Laytonville Bridge area camp
Ban'tcnoondilyeegh-- Banʾtcnoondilyeegh n a Flies Settle Under
Ban'tcteenoondilkot-- Banʾtcteehnoondilkot 1 n a Flies Settle on Water Creek area
banana slug-- naadoos 2 n a slug
band-tailed pigeon-- kwiiyiint n a band-tailed pigeon



81    bank 

bank-- bis 1 n a bank
bar-- naakʾit n a gravel bar
barber-pole snake-- tʾaadilhkʾits n a kingsnake
barber-pole snake;-- tʾaadilkʾits n a kingsnake
barberpole bulrush-- kai2 2 n a root of sedge
bark-- chinsitsʾ n a bark (of tree); kiliseeʾ n a dry bark; lhtaagh-sitsʾ n a black oak bark; *sitsʾ 5 n a 

bark
bark match-- lhtaagh-sitsʾ naalhtʾai n a slow match
bark platter-- biiʾtaah-naachʾyaan n a bark platter
bark spinning-- distʾeeh-naaghiloots n a bark buzzer
barking owl-- bisbintc n a spotted owl
barn-- lhiinʾchow uuyeegheeʾ n a barn
barn owl-- bischloo-lhgai n a barn owl
barn swallow-- koschogoitc n a barn swallow
Barnacle Standing (placename)-- Chʾkaa-Siingding n a Barnacle Standing Place (placename)
barnacles-- gaatʾtcyooʾ n a barnacles
Barrington Place-- Banʾtcteehnoondilkot 1 n a Flies Settle on Water Creek area
base-- *chineeʾ n ia base of
Basin Rock-- Seedooʾ-Skaading n a Basin Rock; Seedooʾ-Yiichʾaangding n a Basin Rock
basket-- ching-kiitsaaʾ n a small boiling basket; ching-staang n a water basket; chʾeest n a mortar 

hopper basket; chʾineelkaan n a coiled baskets (gen ); chʾitlʾoong n a twined baskets (gen ); kaitʾ 
n a pack basket; kʾaiʾ2 n a basket; kʾaiʾtbilh n a open-twined burden basket; kʾaiʾtbilh-lhgai n a new 
open-twined burden basket ("white" = new); kʾaiʾtcint n a large open-twined storage basket; sniish-
tcʾilʾiing n a small storage basket; tbilh 1 n a close-twined burden basket; tbilh 2 n a burden basket; 
tbilhdjilh n a coiled water basket; toolh n a close-twined burden basket, seed basket, pack basket; 
uuleeʾ 2 n a mush basket

basket bowl-- kiitsaaʾyaashtc n a small cooking basket; seeniist n a basket bowl
basket cradle-- tsʾaalʾ n a basket cradle, baby basket
basket dipper-- shnish-tcʾilʾiing n a basket dipper
basket dish-- kiitsaaʾ n a basket pot
basket grass-- tlʾohteelh n a beargrass
basket hopper-- chʾistts n a mortar hopper basket
Basket Ogress-- Chintaah-Naastbaatsʾ n a Man Eater ogress
basket parching tray-- chʾghaah n a basket parching tray
basket pot-- kiitsaaʾ n a basket pot; kiitsaaʾchow n a large cooking basket; kiitsaaʾyaashtc n a 

small cooking basket
basket rattle-- stilghaal n a basket rattle; shkii biiyeeʾ tilghaal n a basket rattle (for baby)
basket root-- kai2 2 n a root of sedge
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basket scoop-- bilhtilshiiʾ n a basket scoop
basket sifter-- kʾaiʾteel n a open-twined basket tray
basket sifting tray-- chʾghaattc n a sifting basket
basket winnowing tray-- tighaah n a basket (flat sifting)
basketry paddle-- bilhchʾilhtcii n a seed beater
baskets-- uuleeʾ 1 n a baskets (general)
bassarisk-- siiʾdilgaitc n a ringtail
bastard-- naachil 2 n a illegitimate child
bat-- chʾilhbaatʾitc n a bat (mammal)
bathroom-- tcaatimin' n a bathroom
battle-- chʾilhaang n a battle/war
battle field-- chʾlhaanding n a battleground
battleground-- chʾlhaanding n a battleground
Bauer Rd-- Koshbiiʾ 1 n a Mill Creek Valley; Tlʾohkʾiikwot 2 n a Prairie Creek village
bay laurel-- aantcing n a peppernut
bay-smelt-- baanlhooʾyaash n a bay-smelt
be dry-- lhsai2 4 vd be dry
bead-- naadilchow n a pine nuts shell; seelhkit n a magnesite bead; yooʾ 1 n a bead; yooʾdaiʾitc n a 

small-flower beads; yooʾghittlʾoongʾ n a woven bead; yooʾlhtciik n a magnesite
bead piercer-- tsʾing 2.1 n a bead piercer
bead plaything-- naaʾ kʾistaang n a cradle beads
bead veil headdress-- seegoot n a bead veil headdress
Beaded Cradle Father (name)-- Yooʾtsʾaalʾ Taaʾ n a Cradle Father (boy's name)
beads-- yoo-tʾeel n a clamshell beads
beak-- *daaʾ 2 n ia beak
beam-- beelghaal n a beam
beans-- iihool n a beans; iihoolgai n a white beans; iihooltciik n a brown beans, "red beans"
Beans Ray-- Kʾashtaahchiiʾ n a Grub Creek Mouth village
bear-- chin-yaantc n a brown phase black bear; chʾilhghee n a grizzly bear; chʾilhgheechow n a 

grizzly bear; doolii n a black bear; keelhgai n a blonde phase black bear; noonii 1 n a bear; 
noonii-lhsow n a blue black bear; noonii-lhtcin n a black bear, black phase black bear; noonii-
lhtciik n a grizzly bear; shash n a grizzly bear; toolii 1 n a black bear; toolii 1.1 n a cinnamon 
bear; toolii 1.2 n a brown black bear

bear clover-- shashtʾaangʾ 1 n a bear clover; shaashtʾangʾ n a bear clover
bear cub-- noonii-yaashtc n a grizzly bear cub
Bear Dance-- Noonii-bilh Nidaash n a Bear Dance
bear grease-- noonii-kwʾaah n a bear grease
bear man-- Naitʾlaitcin n a Nait'laitcin (boy's name); noonii-lhsai n a bear-man; noonii-sitsʾbiiʾ 

tilʾaash n a bear-man; teelhʾaash n a bear man
Bear Man-- Teelhʾaash n a Bear Man (nickname)
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bear medicine plant-- noonii-chʾbaagheeʾchow n a big bear medicine (plant)
Bear Old Woman-- Noonii Tcʾyaantcing 1 n a Old Woman Grizzly Bear
bear root-- noonii-chʾbaagheeʾchow n a big bear medicine (plant); tʾaanʾteelhchow n a manroot 

plant
Bear Water village-- Shaashtootcinding n a Bear Water village
Bear-kind's Den Creek Mouth-- Nooniitcing-uuʾaangʾchiiʾ n a Grizzly's Den Creek Mouth
bear-skin robe-- noonii-uusitsʾ n a bear-skin robe
bearberries-- tinish 2 n a manzanita berries
beard-- *daaʾghaaʾ n ia beard/mustache
beard lichen-- uudaayee n a beard lichen
beardless wild rye-- tlʾohnees n a tall grass
beargrass-- tlʾohteelh n a beargrass
beargrass bead-- yooʾghittlʾoongʾ n a woven bead
beargrass hairnet-- tlʾohteelh siiʾbiiʾsʾaang n a beargrass hairnet
beater-- bilhchʾilhtcii n a seed beater
beaver-- chin-tiʾaalhtc n a beaver
Become Dry month-- Ghilhtsai n a 9-May/June "Become Dry"
bed-- biiʾghitiing 1 n a deerhide bed
bee-- chin-sʾisnaatc n a little wood wasp; see-tsʾisnaa n a wild bee; tsʾisnaa 1 n a bee; tsʾisnaa-

lhsowtc n a little green bee
Bee Rock-- Seebilh-Ching-Yeehghisiiʾ n a Bee Rock
Beeshoochinmii' Rancheria-- Beehshoochinmiiʾ n a Horseshoe Bend
Beet'ai-Ch'iwidits-- Beetʾai-Chʾiwidits n a String Neck (Alex Frazier's name)
beetle-- silsiichow n a beetle sp 
Beetsa-Tsowŭtsĕts (name)-- Beetʾai-Chʾiwidits n a String Neck (Alex Frazier's name)
before fire-- kwongʾminghaa n a hearth
behind-- *iineeʾ 3 postp back of P
Behind the Water-- Too-meeʾeengʾ n a Soldier Frank Point
Belgian (name)-- Beeldjing n a Belgian/Soldier Frank
bell-- chʾighilhdilh n a bell
Bell Springs-- Seelhgish n a Bell Springs
Bell Springs Mountain-- Seelhgishding n a Bell Springs Mountain
belly-- *bitʾ 1 n ia belly; *chaan n ia belly; chʾaan n a belly/abdomen
belly button-- *tsʾeekʾee n ia navel
belt-- bitʾchʾilsaas n a belt
belted kingfisher-- seelhkitʾii n a belted kingfisher
Bennet Creek Valley-- Koshbiiʾ 1 n a Mill Creek Valley
Bennett Creek-- Chʾnankaalaiʾ n a Deer Lick Top village; Gaashkwot n a Yew Creek; Koshkwot 
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n a Mill Creek; Neeʾtaangʾailaiʾ n a Land Extends Into Water peak
Bennett Creek band-- Koshbiiʾ-kiiyaahaang n a Mill Creek Valley band
Bennett Creek Valley-- Koshbiiʾ 2 n a Mill Creek Valley village
bent down tree-- ching-kiibooʾistc n a bent down tree
bent stick-- baatsʾeeʾ 2 n a bent stick for net
berdache-- tcʾeek-aaldeeltcii n a berdache
bereaved-- naachil 1 n a orphan
Between Grass Place village-- Tagittlʾohding 1 n a Peterson Creek Fork village; Tagittlʾohding 2 n 

a Windem Creek Fork village
Between Water band-- Tootagit-kiiyaahaang n a Between Water band
Between Water village-- Tootagit n a Redemeyer Rancheria Flat village
bicycle-- baisaana n a bicycle
big-- baang 3 n a AUG
Big Arrow Creek-- Kʾaaʾchowkwot n a Big Arrow Creek
Big Bear-- Kaachʾintceeghii n a Ursa Major constellation
big bear medicine plant-- noonii-chʾbaagheeʾchow n a big bear medicine (plant)
Big Black Leaf Base Place-- Tʾangʾlhtcinchowchineeʾding n a Big Black Leaf Base Place
Big Confluence village-- Lheeliingchowding n a Big Confluence village (beyond Red Mountain)
big country-- neeʾnchaagh n a large country
big creek-- taanchow n a river
Big Deer Place village-- Iintcʾeeʾnchaahding n a Cleone
Big Dipper-- Kaachʾintceeghii n a Ursa Major constellation
Big Eats Up Excrement month-- Tcaangʾnainilhyiichow n a 4-December/January "Big Eats Up 

Excrement"
big end-- *chiiʾ 5 n ia big end
Big Fire Burning month-- Konʾchowlittc n a 5-January/February "Big Fire Burning"
big fish-- toonaichow n a green sturgeon
big flat mouth-- daaʾyaaʾnteelʾiichow n a geese
big fly-- banʾchow n a big fly
Big Forked Lake Place village-- Binkʾitchow-lhgishding n a Big Forked Lake Place village
Big Grass Valley-- Tlʾohchowbiiʾ n a Briceland
Big Head-- Naaghaichow 3 n a Big Head (deity)
Big Head School-- Naaghaichow-Beeʾaatʾeegh n a Big Head School
Big Hole Top-- Kaachʾaangʾchowkʾit n a Redemeyer's Place rancheria
big house-- uutsʾeekʾee-biiʾ1 n a dance-house smoke-hole
big leaf maple-- kaansool n a big leaf maple
Big Long Month-- Shaaneeschow n a 4-December/January "Big Long Month"
big man-- ninkaaʾtʾeen n a wealthy man
Big Manzanita Valley-- Tinishtʾanʾchowbiiʾ n a Big Manzanita Valley
Big Mud Spring Valley-- Neeʾntceeʾchowbiiʾ n a Big Mud Spring Valley
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big quail-- dishtciiʾchow n a mountain quail
big red mouth bird-- daaʾlhtciikchow n a big red mouth bird
Big Rock-- Seenchaagh 1 n a Big Rock
Big Rock band-- Seenchaagh-kiiyaahaang n a Big Rock band
Big Rock Creek village-- Seenchaahkwot n a Big Rock Creek village
Big Rock Place-- Seenchaahding 2 n a Blue Rock Village
Big Rock Rancheria-- Seenchaahding 1 n a Big Rock Rancheria
Big Smoky Ground valley-- Neeʾlhitchowbiiʾ n a Big Smoky Ground valley
Big Spider-- Djiikwongʾchow n a Fire-Heart Spider
Big Split Rock Hole-- Seelhkʾitstoobiiʾ n a Big Split Rock Hole
Big Spring Place village-- Saaktooʾchowding n a Big Spring Place village
Big Time ceremony-- Chʾighaayiltcin n a Big Time ceremony; Noochʾighikaan n a Big Time 

ceremony
big toe-- *keetcwaichow n ia big toe
Big Trail Out Place village-- Tcʾeetiinchowding n a Wilderness Lodge village
Big Tule Valley-- Koolkʾooschowbiiʾ 1 n a Little Lake Valley
Big Valley-- Konteelhchowbiiʾ n a Round Valley
Big Varnish Leaf Ceanothus Base-- Tʾaanʾlhghiinchowchin n a Big Varnish Leaf Ceanothus Base 

(place)
Big Water Flows Down-- Toonchaagh Naanaaghiliing n a Big Water Flows Down
Big Water Valley-- Toonchaaghbiiʾ n a Eel River Valley
Big White Log village-- Chinlhgaichowding n a White Log village
Big White Rock-- Seelhgaiding n a Big White Rock
Big Willow Creek-- Diineeschowkwot n a Dutch Henry Creek
Bigfoot-- Noonii Tcʾyaantcing 2 n a Bigfoot, Sasquatch
bike-- baisaana n a bicycle
bill-- *daaʾ 2 n ia beak
Bill Bunte-- Shaashtootcinding n a Bear Water village
Bill Ray-- ʾAaw n a Grandpa (Bill Ray); Daatcaahaal-Kwaaʾchʾileeh n a Feeling For Hookbill 

Salmon (Bill Ray's name); Koshbiiʾ 1 n a Mill Creek Valley; Kʾashtaahchiiʾ n a Grub Creek 
Mouth village; Naadin Chʾilhchoos n a Making Faces (Bill Ray's father); Shiishbiiʾ n a Red 
Mountain; Tnaaʾkaalʾaikwot n a Milkweed Grows Up Creek; Tnaaʾsʾaanding n a Milkweed Lies 
Place village; Toonai-Kwaaʾchʾileehtc n a Feeling For Fish (Bill Ray's name); Tlʾoh-kiiyaahaang 
1 n a Long Valley band

Bill Ray's mother-- Tiloos n a Leads Along (Bill Ray's mother)
billfish-- seetoonai n a swordfish
bin-- chʾnooʾ n a storage bin; daahtceelh n a storage bin
Bink'aabii' village-- Binkʾaabiiʾ n a Lake Valley village
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Bink'itchow-lhgishding-- Binkʾitchow-lhgishding n a Big Forked Lake Place village
Bink'itlhsaiding-- Binkʾitlhsaiding n a Dry Lake village (below Cummings)
Binmilgohkwot-- Binʾmilgohkwot n a Windem Creek
bird-- naatcʾaitc 1 n a small bird; Teenaatʾagh n a Giant Bird; tʾaaʾkwlʾiintc 1 n a small bird; 

tʾaaʾkwlʾiing n a bird (gen )

(varieties) aachʾwoo great blue heron; baansiitc 1 shorebird; baansiitc 2 killdeer; baanyoo 
mourning dove; beetʾailhtciikchow red-breasted sapsucker; bintcbil flicker; bisbintc spotted 
owl; bischloo 1 great horned owl; bischloo 2 owl; bischloo-lhgai barn owl; bischloo-
yaashtc young owl; bitckʾaiʾ sea gull; chaalhnii varied thrush; chinchʾbaagh Lewis' 
woodpecker; chinchʾbaaghchow pileated woodpecker; chinchʾghiichow pileated woodpecker; 
chinnilhtcintc Lewis' woodpecker; chin-saalhtciik red-breasted sapsucker; chintciit 
woodpecker; chiibowitc pigmy owl; chiilsoostcii red-breasted sapsucker; choowiinaaldaaltc 
nuthatch; chuubischloo saw-whet owl; chuunaaldaaltc nuthatch; Chʾeeneesh 3 
hummingbird; chʾilhsidii-daaʾneeschow California thrasher; chʾisaiʾ red-tailed hawk; 
chʾisaiʾlhgai gray jay; chʾisaiʾlhshinchow Steller's jay; chʾisaiʾtcinchow Steller's jay; 
chʾisaiʾtcing scrub jay; chʾisaiʾyaashtc small hawk; chʾisdiichow sooty grouse; chʾlaakii acorn 
woodpecker; chʾleelintc hummingbird; chʾooyoostcing 1 condor; chʾooyoostcing 2 turkey 
vulture; daaʾlhtciikchow big red mouth bird; daaʾyaaʾnteelʾiichow geese; daaghaaʾneestc 
little long beard bird; daatcaanʾchow raven; daatcaanʾtc crow; daatcaangʾ 1 raven/crow; 
daatcaangʾ 1.1 crow; daatcaangʾ 1.2 raven; deelh sandhill crane; dishchow ruffed grouse; 
dishtc California quail; dishtciiʾchow mountain quail; djiidinggooyaantc Swainson's Thrush; 
djiitcwotc grosbeak; gwotʾyooʾits bluebird; itsaiʾ red-tailed hawk; kaah1 goose; 
kaahtcinyaantc coot; koschogoitc barn swallow; kʾaiʾkoslitc bird sp ; kʾaiʾneestc wren; 
kʾaiʾtcʾeehtc wren; kʾaiʾtseetc wrentit; kʾosoghchow wood duck; kʾosowiichow wood duck; 
kweeʾnteeltc black-crowned night-heron; kweeʾnteelh black-crowned night-heron; kwiiyiint 
band-tailed pigeon; maanyuu mourning dove; naaʾaatii mallard; naaʾshookʾaa robin; 
naaʾtcʾaitc swallow (bird); naagoltciik spotted towhee; naakeeʾitc duck (gen ); naalhghii-
lhgai common merganser; naatcʾaitc 1 small bird; naatcʾaitc 1.1 swallow (bird); naatcʾaitc 
1.2 bushtit; naatcʾaitc 1.3 goldfinch; naatsiilhgai mallard; sʾistʾaiʾtcin scrub jay; 
sʾistʾaiʾtcinchow Steller's jay; schʾighiiyiits warbler spp ; seeʾeedintc sparrowhawk; 
seebeechʾisbaatʾ bird sp ; seelhchʾwoi great blue heron; seelhkitʾii belted kingfisher; 
seelhtcindinii yellow-breasted chat; seentaaʾghchow animal/bird sp ? (seentaa'ghchow); 
siiʾdilkits animal/bird sp ; siibiskiik purple finch; soolchowchʾantc brown towhee; 
sooldjatcʾyaantc wrentit; shiileeshleeʾ Bullock's oriole; shleeʾ Bullock's oriole; tisbil 1 eagle; 
tisbil 2 bald eagle; tisbilgai bald eagle; tkaashchow pelican; tookaaliighitc coot; tʾaaʾkwlʾiin-
lhgai white bird sp ; tʾaaʾkwlʾiintc 1 small bird; tʾaaʾkwlʾiintc 2 bird (gen ); tʾaaʾkwlʾiing bird 
(gen ); tʾeeʾbil 1 curlew; tʾeeʾbil 2 whimbrel; tʾooshook t'ooshook bird sp ; tciiliil Western 
screech owl; tcʾaahaalyaantc grebe; tcʾindaakaayoostcing vulture; tcʾintiiyaash vulture; 
tcʾintyaash 1 condor; tcʾintyaash 2 turkey vulture; tcʾintyaashtc condor; tcʾintchʾitseetcing 
turkey vulture; tcʾoh blackbird; tcʾoolaakii meadowlark; tsʾeehchʾooyoojis northern harrier; 
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yaahsdaaloots junco; yiistʾootʾyaash fog bird; yoh scoter (duck)

bird egg-- *gheeshiiʾ n ia egg; tʾaaʾkwlʾiing-weeshiiʾ n a bird egg
birth-- chʾistciing n a woman at childbirth; kwilhchʾiteel n a childbirth
biscuitroot-- sooldilbai n a wild parsnip
bitch-- naalhii-tcʾeek n a female dog
biting midge-- doolhtc n a biting midge
bitumen-- tʾeesh 3 n a coal
black ant-- chʾiikolkantc n a little black ant
black bear-- chin-yaantc n a brown phase black bear; doolii n a black bear; keelhgai n a blonde 

phase black bear; noonii 2 n a black bear; noonii-lhsow n a blue black bear; noonii-lhtcin n a 
black bear, black phase black bear; toolii 1 n a black bear; toolii 1.1 n a cinnamon bear; toolii 1.2 n 
a brown black bear

black bone-- tʾep n a black bone (hand game)
black dog-- naalhghii-dilshin n a black dog
black gooseberry-- kwosh 2.2 n a gooseberry
Black Hand (name)-- Laaʾtciin n a Black Hand (boy's name)
black huckleberry-- tciltc n a black huckleberry
Black Leaf Base village-- Tʾangʾlhtcinchowchineeʾding n a Big Black Leaf Base Place
Black Leaf Creek-- Tʾangʾlhtcintckwot n a Little Black Leaf Creek
Black Leaf Creek Mouth village-- Tʾangʾlhtcintcchiiʾ n a Little Black Leaf Creek Mouth village
black oak-- lhtaagh n a California black oak
black oak bark-- lhtaagh-sitsʾ n a black oak bark
Black Oak Mountain village-- Neeʾtcʾeeliinkwʾit n a Black Oak Mountain village
Black Oaks Village-- Lhtaaghtaahding n a Among the Black Oaks Place village
black otter-- siis-lhtcin n a fisher
black paint-- djeeh-ghilheeh n a black paint; teeʾoo n a black paint
Black person-- Tcʾinii-lhtcin n a Black person
Black Rock-- Seekʾaang n a Black Rock
black salmon-- gees 1 n a king salmon; geeslhshingʾ n a black salmon; geessan n a black 

salmon; geessan-tʾeel n a cooked black salmon
black salt-- lheedoonʾ-lhshingʾ n a black salt
Black Water Creek-- Toolhshinʾkwot n a Black Water Creek
black-crowned night-heron-- kweeʾnteeltc n a black-crowned night-heron; kweeʾnteelh n a black-

crowned night-heron
black-headed grosbeak-- djiitcwotc n a grosbeak
black-tailed jackrabbit-- kʾantaaghiitc n a jackrabbit
blackberry-- kwosh 2.1 n a blackberry
Blackberry Creek-- Koshkwot n a Mill Creek
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Blackberry Valley-- Koshbiiʾ 1 n a Mill Creek Valley
Blackberry Valley band-- Koshbiiʾ-kiiyaahaang n a Mill Creek Valley band
Blackberry Valley village-- Koshbiiʾ 2 n a Mill Creek Valley village
blackbird-- tcʾoh n a blackbird
blackfish-- toonai-nchaagh n a orca
blacksmith-- seesittc n a blacksmith
blacktail deer-- deeʾsoos n a spike buck (2 year old); deeʾsoostc n a spike buck (two year old); 

deelkishtc n a fawn; deelhaang n a four-point buck; dilkitc n a fawn; iintcʾeeʾ 1 n a deer; 
iintcʾeeʾ naachʾyiish n a buck; iintcʾeeʾ naachʾyiishchow n a buck; naachʾiyiish n a buck; tciltcii 
n a doe

bladder-- wiichooyii n a gall bladder
blade-- keebil 2 n a red flint; saahliiʾ n a treasure blade
blanket-- kʾantaaghiitc sitsʾ ghittlʾoongʾ n a rabbitskin blanket; tʾeeʾ 2 n a blanket; waaʾchow 1 n a 

blanket
blinder-- iintcʾeeʾ sitsʾ 3 n a side-veil
bloating-- bitʾ-ghilyool n a gas (intestinal)
Blocksburg-- Koshkaatinii n a Blocksburg
blonde bear-- keelhgai n a blonde phase black bear
blood-- seeliing n a blood
Blood Creek mouth-- Seeliingchiiʾ n a Hardy Creek Mouth campsite
bloom-- chʾdaayee1 n a bloom
blossom-- chʾdaayee1 n a bloom
Blowing Through Wind-- Waanintcʾiiʾ-Tilhyeeloo n a East Wind
Blue-- Neeʾkaisbootʾ n a Blue Slide
blue bear-- noonii-lhsow n a blue black bear
blue bee-- tsʾisnaa-lhsowtc n a little green bee
blue clay-- lheetcbaa n a gray clay
blue clay water-- lheetcbaa-too n a blue clay water
Blue Creek-- Tsowkwot n a Smoke Creek (upper Pudding Creek)
blue earth-- neeʾlhsow n a mud spring
Blue Earth Creek-- Neeʾlhsowkwot n a Mud Springs Creek
Blue Earth Creek band-- Neeʾlhsowkwot-kiiyaahaang n a Mud Springs Creek band
Blue Earth Creek Mouth band-- Neeʾlhsowchiiʾ-kiiyaahaang n a Mud Springs Creek Mouth band
Blue Earth Creek Mouth village-- Neeʾlhsowchiiʾ n a Mud Springs Creek Mouth village
blue elder-- chinsool n a blue elderberry
blue fish-- toonai-lhtsow n a blue fish
blue fly-- banʾlhtcinchow n a blue fly
blue grass-- tlʾoh-lhtsow n a surf grass
blue grouse-- chʾisdiichow n a sooty grouse
blue heron-- seelhchʾwoi n a great blue heron
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Blue Hill Creek-- Neeʾlhsowkwot n a Mud Springs Creek
Blue Hill Creek band-- Neeʾlhsowkwot-kiiyaahaang n a Mud Springs Creek band
blue knife-- kaashtc-lhtsow n a blue knife
blue lizard-- tcʾindin-naakaashtc 1 n a Western skink; tcʾindin-naakaashtc 2 n a fence lizard
Blue Mud (name)-- Neeʾlhtsowtc n a Blue Mud (man's name)
blue mussels-- baanchow1 1 n a mussels (marine)
blue racer-- tcʾkolhsaaschow n a racer snake
Blue Rock-- Seenchaagh 2 n a Blue Rock
Blue Rock Crossroad village-- Seelhsowkaanaatinding n a Blue Rock Crossroad village
Blue Rock Village-- Seenchaahding 2 n a Blue Rock Village
Blue Slide-- Neeʾkaisbootʾ n a Blue Slide
blue stone-- seelhsow 2 n a soapstone
Blue's Beach-- Neeʾkaisbootʾ n a Blue Slide
bluebird-- gwotʾyooʾits n a bluebird
bluejay-- chʾisaiʾlhshinchow n a Steller's jay; chʾisaiʾtcinchow n a Steller's jay; chʾisaiʾtcing n a 

scrub jay; sʾistʾaiʾtcin n a scrub jay; sʾistʾaiʾtcinchow n a Steller's jay
Blues Beach-- Chʾleeghkwot 2 n a Blues Beach
bluff-- bis 1 n a bank
board-- ching-git n a board/plank
boat-- ching-lheeghiliiʾ n a raft; ching-lheeghiliiʾtc n a log raft; kongʾtcʾii n a steamboat; 

naaghitang n a log raft; tcʾii 1 n a boat; tcʾii-yaashtc n a small canoe
bobcat-- bittc n a bobcat
bobtailed dog-- naalhii chii-tcgholtc n a bobtailed dog
body-- kaaʾindai n a corpse (by violent death); tcʾinding 1 n a corpse
boil-- tsee-bilh chʾilhbitc n a boiling with stones
boiling basket-- ching-kiitsaaʾ n a small boiling basket
boiling stone-- see-teehchʾilteeʾl n a boiling stone
boiling stones-- seelhsow 1 n a boiling stone
Bolander's onion-- naaʾaaleeʾ n a onion sp 
bone-- tʾep n a black bone (hand game); tsʾing 1 n a bone; wii n a white bone (grass game)
bone awl-- tsʾing 2 n a bone awl; tsʾing-saahaal 1 n a bone awl
bone dagger-- bilhnaading-naaghiyai n a bone dagger
bone hash-- sʾing ghisit n a bone hash; (toonai ghisit) n a fish hash
bone needle-- tsʾing-saahaal 2 n a bone needle
bone ornament-- *intcbiiʾstaan n ia nose ornament; *intcbiiʾwaaghishiiʾ n ia nose ornament
bone pin-- tsʾing siiʾ-waalkʾits n a hairpin
bone whistle-- dilniikʾ 2 n a bone whistle
bones-- tʾeesh 4 n a cremation ashes
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boob-- *tsʾooʾ 1 n ia breast (female)
book-- baabeel 2 n a book
boomerang-- naachʾiltcʾai 2 n a throwing stick
boss-- Ghiitcʾntceeʾtc n a Throat No Good (name); Keeʾlhtciing n a Short Foot (man's name); 

Lhtaaghlhsai n a Dry Black Oak (man's name); Neeʾnilhsit n a Captain Nee'nilhsit/Frank
bottom-- *chineeʾ n ia base of
bouncing-- naachʾiltcʾai 1 n a stick bouncing game
bow-- chʾeeleeʾ1 2 n a musical bow; chʾkaakʾ-baatsʾeeʾ n a net bow; kʾaaʾsʾilhtiingʾ n a bow 

(specifically); kʾiingʾ2 n a bow; siiʾyeehteengʾiilʾ n a recurved bow; tsʾilhtiingʾ 1 n a bow; 
tsʾilhtiingʾ 1.1 n a simple bow

bow string-- tsʾilhtiinʾtlʾoolh n a bow string
bowl-- kiitsaaʾ n a basket pot; kiitsaaʾyaashtc n a small cooking basket; seeniist n a basket bowl; 

uuleeʾ 2 n a mush basket
bowl-tube iris-- chʾghaatsʾeeʾ 1.1 n a ground iris
box-- chin-tbilh n a box
boy-- chʾileek n a boy/young man; chʾileekee n a boy/young man; chʾileektc n a boy (before 

puberty); chʾileektc-yaashtc n a boy (before puberty); kwiiyaantc n a older boy; skii 2 n a baby 
boy; skiitc n a baby

Boy (name)-- Skiitc n a Skiitc/Boy (John Whipple's nickname)
boy's elementary school-- kalkat n a boy's elementary school; keeʾaatʾeeh n a boys' elementary 

school
boy's high school-- beeʾaatʾeegh 2 n a Doctor School; Tyiining-bilh-Beeʾaatʾeeh n a Doctor 

School
boys-- skii-k n a children
bracelet-- gaaneeʾ yeehchʾisdai n a bracelet
bracken fern-- daatcaanʾkaaʾ 1 n a bracken fern
Braden Creek-- Tcʾbeetckwot n a Cahto Creek
braided beargrass-- yooʾghittlʾoongʾ n a woven bead
brain-- *ghaangʾ n ia brain; siighaangʾ n a brain; siitooʾ1 n a brain
branch-- ching-kiibooʾistc n a bent down tree
Branscomb-- Gaashchowlhtciikbiiʾ 2 n a Branscomb
Branscomb band-- Siinkook-kiiyaahaang n a Jackson Valley band
Branscomb Mountain-- Kiik n a Signal Mountain; Tciisnaaw n a Signal Mountain
Branscomb Road-- Tlʾohlhgaichiiʾ n a Redwood Creek Mouth village
bread-- chʾintʾaang-tʾaast n a acorn bread; tass n a Indian bread; tastʾeeʾ n a White man's bread; 

tastʾeel n a sliced bread; tʾaast 1 n a acorn bread
breast-- *sintingʾ n ia breast/chest (male/female); *tsʾooʾ 1 n ia breast (female); *yiitcʾyeeh n ia 

breast/chest (bird)
breast milk-- yiitsʾooʾ n a breast milk
breast stroke-- teelhkʾnaamee n a breast stroke
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breath-- yiitcʾ n a breath/spirit
breath-holding competition-- yiitcʾ aatcʾingʾ chʾitangʾ n a breath-holding competition
breech-cloth-- iintcʾeeʾ sitsʾ 2 n a breech-cloth (man's)
Brewer Point-- Baanchowseekwʾit n a Bruhel Point
Brewer's blackbird-- tcʾoh n a blackbird
Briceland-- Tlʾohchowbiiʾ n a Briceland
bridge-- naaningʾaiʾ 1.2 n a bridge
broad foot-- kweeʾnteeltc n a black-crowned night-heron
broad-handed mole-- yaiʾntaangʾ n a mole (animal)
broad-leaf milkweed-- siitcing-tʾaanii n a kotolo milkweed
broadbill-- seetoonai n a swordfish
Brodiaea-- goontc n a Ithuriel's spear; ninyeehtaaghchow n a Ithuriel's spear; seesiichow n a 

fork-toothed ookow; woʾlhaang n a wild hyacinth
broiling meat-- chʾeeʾeelnai n a roasting meat
brook lamprey-- chiisghintc n a Western brook lamprey
brother-- *cheeltc 1 n ia younger brother; *cheelʾ 1 n ia younger brother; *chilhtc n ia younger 

brother; *oonang 1 n ia older brother
brother-in-law-- *ghee 1.1 n ia brother-in-law (man's); *gheeding 1 n ia woman's brother-in-law; 

*indii 2 n ia brother-in-law (wife's sister's husband); *int 2 n ia wife's sister's husband
brother's daughter-- *laashtcʾeeʾ 1 n ia niece (man's brother's daughter); *tʾeeshiiʾ 3 n ia woman's 

brother's daughter
brother's daughter-in-law-- *yaat 2 n ia niece-in-law (man's)
brother's daughter's husband-- *gheeding 2 n ia woman's brother's daughter's husband; 
brother's father-in-law-- *shaantcʾeeʾ 2 n ia sibling's father-in-law
brother's son-- *laa 1 n ia man's brother's son
brother's son-in-law-- *ghandaan 3 n ia man's sibling's son-in-law
brown beans-- iihooltciik n a brown beans, "red beans"
brown black bear-- chin-yaantc n a brown phase black bear; toolii 1.2 n a brown black bear
brown bullhead-- gees 2 n a bullhead catfish
Brown Grass month-- Tlʾoh-Dilkʾis n a 8-April/May "Brown Grass Month"
brown pelican-- tkaashchow n a pelican
brown towhee-- soolchowchʾantc n a brown towhee
Bruhel Point-- Baanchowseekwʾit n a Bruhel Point
Bruhel Point Cove-- Tsʾintckwot n a Shell Cove
brush-- koot 1 n a brush; koot 2 n a hairbrush; sghaabilhtsʾeeldeelʾ n a hairbrush; tsʾiiʾ 2 n a 

brush; tsʾiiʾlhsai n a stick "dry brush"
brush fence-- chʾeekʾaas n a brush fence; tsʾiiʾ-nooʾaang n a brush fence
brush house-- tcaakeet n a house (brush roof, no walls); tsʾiiʾyeeh n a brush house enclosure
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Brush Mountain-- Yaachʾilhsaikwʾit n a Dry Up Into the Air hilltop
brush mouse-- lhoonʾtcgheeʾneestc n a white-footed mouse
brush rabbit-- koshyeeh-sdaitc n a cottontail; sdaitc n a cottontail
brush shelter-- binʾmilgoot n a fish spearing shelter; bingʾ n a hut/shelter
brush sweathouse-- tsʾiiʾyiichow n a brush sweathouse
Brush Sweathouse-- Diinees-Tsʾiiʾyiichow n a Willow Brush Sweathouse (placename)
buck-- deeʾsoos n a spike buck (2 year old); deeʾsoostc n a spike buck (two year old); deelhaang 

n a four-point buck; iinchan n a buck; iintcʾeeʾ naachʾyiish n a buck; iintcʾeeʾ naachʾyiishchow 
n a buck; iintcʾeeʾ-chang-ʾaaw n a big grandpa buck; naachʾiyiish n a buck

buckbrush-- naalchʾil n a wedgeleaf ceanothus
buckeye-- laashiiʾ 1 n a buckeye
buckeye dough-- laashiiʾ 2 n a buckeye dough
Buckeye Sitting-- Laasheeʾsdaading n a Navarro Point
Buckeye Tree Standing Place-- Laasheeʾchingnaatʾaading n a Navarro Point
Buckeyes White month-- Laasheeʾlhgaitc n a 1-September/October "Buckeyes White"; 

Laashiiʾlhgai n a 1-September/October "Buckeyes White"; Laashiiʾlhgaitc n a 1-
September/October "Buckeyes White"; Laashiiʾlhgaitc shaa n a 1-September/October "Buckeyes 
White month"

buckskin-- dindai-teeleeʾ n a buckskin sack; kakyiitcʾish n a buckskin robe; naachʾiiyoos 1 n a 
buckskin; tʾaanii 1 n a woman's dress; tʾeeʾ 4 n a tanned deerskin; tʾeeʾtcing n a buckskin

buckthorn-- koncheechee n a pigeon berry; saakoltcin n a hollyleaf redberry; shaashjii n a 
pigeon berry

Buds Bursting month-- Tʾaanʾlhtik n a 5-January/February "Leaves Burst"
bug-- goo 2 n a crawling insect
building-- yiichow 1 n a dance-house
bulb-- ninyeehtaagh 1 n a edible bulb

(edible varieties) Aatceegheeghitcik 1 Aatceegheeghichik constellation; bitʾlaiʾkʾtc onion; 
bitʾtlaiʾtc one-leaf onion; chinsiiʾtcing edible bulb sp ; goolbistcing edible bulb sp ; goontc 
Ithuriel's spear; kaschiinʾnees wild carrot; kwitchaang wild parsnip; lheetcyeehdeeleechow 
lheetcyeehdeeleechow bulb; lhtceekeetcing lhtceekeetcing bulb; naaʾaaleeʾ onion sp ; 
naasnaaldaaltc bulb sp (edible, naasnaaldaaltc); ninyeehtaaghchow Ithuriel's spear; 
seesiichow fork-toothed ookow; siiʾtbiing "sharp head" edible bulb sp ; sooldilbai wild 
parsnip; tciidikneeʾ bulb sp (edible, tciidiknee'); tciighiltcaantc bulb sp (edible, tciighiltcaantc); 
tciighiltcaang bulb sp (edible, tciighiltcaan); tsʾooʾkwitʾiing milky root; woʾlhaang wild 
hyacinth

bull kelp-- teehkisleeʾ n a bull kelp
bull pine-- diltciik n a yellow pine; diltciiktc n ia yellow pine; neeʾdilbai n a gray pine
bullet-- dindai 3 n a bullet
bullhead-- gees 2 n a bullhead catfish; tcʾooloo 1 n a sculpin; tcʾooloo 2 n a catfish



93    Bullock's oriole 

Bullock's oriole-- shiileeshleeʾ n a Bullock's oriole; shleeʾ n a Bullock's oriole
bullroarer-- chʾilhbatʾ n a bullroarer; teelhbatʾ n a bullroarer
bullsnake-- chʾseeʾchow n a bullsnake; tʾseechow n a bullsnake
bulrush-- kai2 2 n a root of sedge; koolkʾoos n a tule
bump-- boosheeʾ n a hump
Bumpy Ground Hilltop-- Neeʾboosheeʾkwʾit n a Bumpy Ground Hilltop
bunch grass-- tlʾohchow n a bunch grass; tlʾohkʾaaʾ n a arrow-grass
Bunch Grass month-- Tlʾohchow n a 11-July/August "Bunch Grass"
Bunch Grass Valley-- Tlʾohchowbiiʾ n a Briceland
Bunchgrass Lies Creek-- Tlʾohchowsʾaankwot n a Bunchgrass Lies Creek
burden basket-- kaitʾ n a pack basket; kʾaiʾtbilh n a open-twined burden basket; kʾaiʾtbilh-lhgai n a 

new open-twined burden basket ("white" = new); tbilh 1 n a close-twined burden basket; tbilh 2 n a 
burden basket; toolh n a close-twined burden basket, seed basket, pack basket

burial-- chʾooghilhit n a graveyard; ooghilheet n a burial
buried-- naahneesh-tghil n a buried corpse
buried fly-- banʾdiltcaantc n a insect sp 
burning-- Naachʾooghillhit n a Second Burning
Burning Back Around It month-- Uunaanaaghilhit n a 10-June/July "Burning Back Around It"
Burning Pitch ceremony-- Djeeh Kwaatʾaash n a Throwing Burning Pitch ceremony
Burns family-- Shghanankaashtc n a Give Me Back (Jim's name)
Burnt Around month-- Naaghitlhit-it n a 10-June/July "Burnt Around"
Burnt Penis (name)-- Lai Olittc n a Burnt Penis (boy's name)
burrow-- kaachʾaangʾ n a hole/burrow
Burst Grass month-- Tlʾoh-Diltik n a 7-March/April "Grass Popping Month"
bush-- tsʾiiʾ 1 n a bush
bushtit-- naatcʾaitc 1.2 n a bushtit
bushy-tailed woodrat-- lhoonʾlhgai n a bushy-tailed woodrat
Busted Arrow pond-- Kʾaaʾtaaskaalʾding n a Sandhill Pond
butt-- *chiiʾ 3 n ia buttocks; *tlʾaaʾ n ia buttocks
butt paper-- chiiʾ-papeel n a toilet paper
butt-end-- *chiiʾ 5 n ia big end
Butt-end Country-- Neeʾchiiʾingʾ n a South Country
Butt-end Country Tribe-- Neeʾchiiʾ-kiiyaahaang n a South Tribe
Butt-End tribe-- Chiiʾding-kiiyaahaang n a Southern tribe
butter clam-- chʾaantaahsaak n a clam
buttercup-- chʾibaateeʾ n a buttercup
butterfly-- saakʾtc n a butterfly
buttocks-- *chiiʾ 3 n ia buttocks; *tlʾaaʾ n ia buttocks
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buzzard-- chʾooyoostcing 2 n a turkey vulture; tcʾindaakaayoostcing n a vulture; tcʾintiiyaash n a 
vulture; tcʾintyaash 2 n a turkey vulture; tcʾintchʾitseetcing n a turkey vulture

buzzer-- daabiiʾteelbil n a acorn buzzer; distʾeeh-naaghiloots n a bark buzzer

C c

cabbage-- naakong 3 n a cabbage
cabezon-- tcʾooloo 1 n a sculpin
cacomistle-- siiʾdilgaitc n a ringtail
Cahto-- Naahneesh 1 n a Cahto person; Toodjilhbiiʾ 3 n a Cahto town
Cahto Creek-- Tcʾbeetckwot n a Cahto Creek; Tcʾibeetaahkwot 1 n a Cahto Creek
Cahto Creek band-- Tcʾibeetaahding-kiiyaahaang n a Cahto Creek band; Tcʾibeetaahkwot-

kiiyaahaang n a Cahto Creek band
Cahto Creek village-- Tcʾibeetaahding n a Cahto Creek village; Tcʾibeetaahkwot 3 n a Cahto 

Creek village
Cahto Hilltop-- Toodjilhkwʾit n a Cahto Hilltop
Cahto Lake-- Toodjilhbiiʾ 4 n a Cahto Lake
Cahto Mountain-- Kiik n a Signal Mountain
Cahto Peak-- Tciisnaaw n a Signal Mountain
Cahto Rancheria-- Chinsʾaanding n a Tree Lies Place(at Laytonville cemetery); Kai-kwontaah n a 

Cahto Rancheria; Tcʾibeetaahkwot 2 n a Cahto Rancheria
Cahto Tribal Center area-- Seekʾaiʾbinghaading n a Deerbrush Edge village
Cahto Tribe-- Kiiyaahaang n a Cahto Tribe; Kooʾyoohaang n a Cahto Tribe; Tlʾoh-kiiyaahaang 2 

n a Cahto Tribe
Cahto Valley-- Toodjilhbiiʾ 1 n a Cahto Valley/Winchester Flat
Cahto Valley band-- Toodjilhbiiʾ-kiiyaahaang n a Cahto Valley band
Cahto Valley people-- Naahneesh Toodjilhbiiʾ n a people of Cahto
Cahto Valley village-- Toodjilhbiiʾ 2 n a Cahto Valley village
Cahto Village-- Toodjilhbiiʾ 5 n a Winchester Flat Cahto Rancheria
calf-- *lookeeʾ n ia calf (of leg)
California bay laurel-- aantcing n a peppernut
California beard lichen-- uudaayee n a beard lichen
California black oak-- lhtaagh n a California black oak
California blackberry-- kwosh 2.1 n a blackberry
California brown pelican-- tkaashchow n a pelican
California buckeye-- laashiiʾ 1 n a buckeye
California buttercup-- chʾibaateeʾ n a buttercup
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California coffeeberry-- koncheechee n a pigeon berry; shaashjii n a pigeon berry
California condor-- chʾooyoostcing 1 n a condor; tcʾintyaash 1 n a condor; tcʾintyaashtc n a 

condor
California floater-- solnees1 n a freshwater mussel
California foothill pine-- tkooʾiishtc 2 n a gray pine
California ground squirrel-- slis n a ground squirrel
California jay-- chʾisaiʾtcing n a scrub jay; sʾistʾaiʾtcin n a scrub jay
California kangaroo rat-- naalhtonʾtc 1 n a kangaroo rat; tʾohkʾaa-naalhtonʾtc n a kangaroo rat
California kingsnake-- tʾaadilkʾits n a kingsnake; tʾaadilhkʾits n a kingsnake
California manroot-- tʾaanʾteelhchow n a manroot plant
California mugwort-- tcingtʾaanʾ n a wormwood
California narrowleaf milkweed-- tnaaʾ n a narrowleaf milkweed
California oatgrass-- tlʾohkaa 1 n a grass seeds
California quail-- dishtc n a California quail
California roach-- tʾaanʾlhtiktc 1 n a California roach
California sea lion-- teehlaang 2 n a sea lion; tichʾisdeelʾ 1 n a Steller's sea lion; tyiits n a sea lion
California thrasher-- chʾilhsidii-daaʾneeschow n a California thrasher
California towhee-- soolchowchʾantc n a brown towhee
California white oak-- sakʾeenees n a valley oak; sakʾnees n a valley oak; saakʾeenees n a 

valley oak
California wild grape-- daahtlʾoolʾ 1 n a California wild grape
California woodpecker-- chʾlaakii n a acorn woodpecker
camas-- chʾiyooyiigoostgaitc n a death camas
camp-- kai-kwontaah 2 n a winter camp; *kwontaah n a home/camp
Camp Winnarainbow-- Yiishtc-Silhtiinding n a Streeter Creek mouth village
camprobber-- chʾisaiʾlhgai n a gray jay
campsite-- noonaankniish n a camp (temporary)
cane-- titsʾ 1 n a cane
canoe-- tcʾii 2 n a canoe; tcʾii-yaashtc n a small canoe
canopy-- tcaakeet n a house (brush roof, no walls)
canyon-- Tsʾisnooʾsow-Yeehingʾaading n a Green Canyon; tsʾisnooʾyeehyaangʾaading n a 

canyon
canyon live oak-- aanʾchʾwaichow n a canyon live oak
cape-- chaaʾ1 3 n a man's deerhide cape; lhaalaabiiʾnaaghilai n a feathers sewn in net
captain-- ninkaaʾtʾiining n a chief
Captain Chockley-- "Chockley" n a Captain Chockley (Rose (Stevenson) Ray's maternal 

grandfather)
Captain Frank-- Neeʾnilhsit n a Captain Nee'nilhsit/Frank
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Captain Simpson-- Chʾnankaabiiʾ n a Deer Lick In It village
car-- kwongʾ 2 n a car
caraway-- kaschiingʾ n a yampah/wild carrot
carrot-- kaschiinʾnees n a wild carrot; kaschiingʾ n a yampah/wild carrot
carrot-seed-flavored clover-- eelhtʾiing n a yellow-flowered clover
carrying frame-- toonai-chingchʾitintcokʾ n a fish carrying frame
carrying net-- teelhee-naaghighii n a net carrier
carrying strap-- bilhnaaghighii n a pack-strap; *tlʾoolʾ n ia pack-strap
cascara sagrada-- koncheechee n a pigeon berry; shaashjii n a pigeon berry
Caspar-- Diltciiknilhtcinding n a Caspar
Caspar Creek-- Diltciiknilhtcingkwot n a Caspar Creek
cat-- bittc n a bobcat; too-bittc n a house cat
Catchers-- kolchit n a Naaghaichow Catchers
caterpillar-- goo 3 n a caterpillar; goo 3.1 n a ash armyworm; kaltcintc n a ash armyworm; 

seekalhtcing n a ash armyworm
caterpillar plant-- goo-kaalʾai n a caterpillar plant
catfish-- gees 2 n a bullhead catfish; tcʾooloo 2 n a catfish
cattail-- koolkʾoosbaang n a cattail
cattle-- baagaa n a cow, cattle
Caucasian-- Tcʾindinii n a white people; Tcʾindinii-tcʾeek n a White woman; Tcʾinii n a White 

person; Tcʾintnii n a White man; Tcʾintnii-tcʾeek n a White woman
cave-- *ʾaang n ia den/nest; Seebilh-Ching-Yeehghisiiʾ n a Bee Rock; uuʾaangʾ n a its den/nest
Ceanothus-- kwosh 2.4 n a coast whitethorn; naalchʾil n a wedgeleaf ceanothus; seekʾaiʾ n a 

deerbrush; tʾaanʾlhghiing n a varnish leaf Ceanothus; tseekʾaiʾ n a deerbrush
Ceanothus Edge Place-- Seekʾaiʾbinghaading n a Deerbrush Edge village
Ceanothus Extends Across Creek village-- Seekʾaiʾnaangʾaiʾkwot n a Deerbrush Extends Across 

Creek village
cedar-- tlʾiilh n a incense cedar
cemetery-- chʾooghilhit n a graveyard
center of emotion-- *djiiʾ 3 n ia center of emotion
center post-- baanaatʾai n a center post
cereal-- daang1 n a pinole
ceremonial house-- tsʾiiʾyiichow n a brush sweathouse; yiichow 1 n a dance-house; yiichowding n a 

dance house place
ceremony-- Baanoonaayaakaash n a Doctor's School Graduation Ceremony; Bintcbil Teegot n a 

Feather Dance; Chʾighaayiltcin n a Big Time ceremony; Chʾintʾaang Chʾnee n a Acorn 
Sing/Acorn Dance; Djeeh Kwaatʾaash n a Throwing Burning Pitch ceremony; Kaaʾindai Siiʾ-bilh 
Ghidaash n a Scalp Dance; Naachʾilnaa-kwʾit Chʾeeleeʾ n a dance-curing; naachʾilhnaa 1 n a 
curing fright sickness; Naachʾlhee n a Doctor Dance; Noochʾiʾaang n a War Dance; 
Noochʾighikaan n a Big Time ceremony; Siiʾbilh Nidaash n a Scalp Dance; Tcʾeenaasilsaas n 
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a ceremony (Sweeping Out); yaachʾkʾinooloos n a spirit doctoring
Ch'eeneesh-- Chʾeeneesh 1 n a Thunder (deity); Kaachʾeeniish n a Thunder (Creator God)
Ch'eenish-- Chʾeenish n a Thunder (Charlie's name)
Ch'leeghkwot-- Chʾleeghkwot 1 n a Chadbourne Gulch
Ch'lhaanding-- Chʾlhaanding 1 n a Hardy Creek village
Ch'nankaabii'-- Chʾnankaabiiʾ n a Deer Lick In It village
Ch'nankaalai'-- Chʾnankaalaiʾ n a Deer Lick Top village
Ch'nankaalai'-kiiyaahaang-- Chʾnankaalaiʾ-kiiyaahaang n a Deer Lick Top band
Ch'nankat-- Chʾnankat n a Deer Lick spring
Ch'nankatchii'-- Chʾnankatchiiʾ n a Deer Lick Creek Mouth
Ch'nankatchii'-kiiyaahaang-- Chʾnankatchiiʾ-kiiyaahaang n a Deer Lick Creek Mouth band
Ch'oonilhkaichowding village-- Chʾoonilhkaichowding n a Ch'oonilhkaichowding village
Chadbourne Gulch-- Chʾleeghkwot 1 n a Chadbourne Gulch
Chadbourne Gulch beach-- Chʾleeghkwot 2 n a Blues Beach; Saiyaashtc n a Chadbourne Gulch 

Beach
Chadbourne Gulch Slide-- Neeʾkaisbootʾ n a Blue Slide
chain-- see-tcʾiikʾeeʾ n a chain
chair-- biiʾghidai n a chair
chamisal-- tsʾiiʾ 2 n a brush
chamise-- kʾaiʾdooʾii n a chamise
channeled dogwhelk-- chʾkaa 2 n a (edible marine snail)
channels-- chʾghilin-teelhtaah n a channels
chanterelle-- dintcʾiikʾ n a spicy mushroom
chapparal-- tsʾiiʾ 2 n a brush
char-- ching noonilit n a unburned wood
charcoal-- tʾeesh 2 n a charcoal; tʾeeshee n a coals
Charlie-- Chʾeenish n a Thunder (Charlie's name)
chasing-- bintighiiyoot1 n a running down trailing
chat (bird)-- seelhtcindinii n a yellow-breasted chat
cheek-- ningʾgoot n a cheek; *yiitsʾneeʾ n ia cheek
cherry-- ninkosje n a chokecherry; ninkosjiin n a chokecherry; ninkwostiing n a chokecherry
chest-- *sinsingtinʾ-daatcʾeesliing n ia xiphoid process; *sintingʾ n ia breast/chest (male/female); 

*yiitcʾyeeh n ia breast/chest (bird)
chestnut-- tkooʾiishtc 1 n a chinquapin
chestnut oak-- saahching 1 n a tanbark oak; saahtceelaadoo n a tanbark oak
chewing pitch-- djeeh-ghiʾaalʾ n a pine pitch
chickaree-- gaashchow-kwʾit-kwiyaaghitc n a Douglas squirrel
chicken hawk-- chʾisaiʾ n a red-tailed hawk; itsaiʾ n a red-tailed hawk
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chief-- chʾlhaandin-kwʾit ninkaaʾtʾiining n a war chief; Ghiitcʾntceeʾtc n a Throat No Good (name); 
Keeʾlhtciing n a Short Foot (man's name); Lhtaaghlhsai n a Dry Black Oak (man's name); 
Neeʾnilhsit n a Captain Nee'nilhsit/Frank; ninkaaʾtʾiining n a chief

child-- chʾileek n a boy/young man; *iitc n ia man's child; *yaashtc n ia child (of woman)
child-in-law's brother-- *ghandaan 4 n ia child-in-law's brother
child-in-law's sister-- *yaashʾaat 2 n ia woman's child-in-law's sister; *yaat 3 n ia man's child-in-

law's sister
child's parent-in-law-- kaatctighaayii n ia child's parent-in-law
child's rattle-- stilghaal n a basket rattle
childbirth-- kwilhchʾiteel n a childbirth
children-- skii-k n a children
Chilhsaitcding-- Chilhsaitcding n a Little Dry Tree Place
chimney-- biiʾghilit n a chimney; kwongʾlit n a smokehole of dance house
chin-- *iidaaʾ n ia chin
China slipper-- woleechin n a gumboot chiton
Chinch'idjooshbii'-- Chinchʾdjooshbiiʾ 1 n a Hollow Tree Opening
Chinese person-- Chiiʾnees n a Chinese person
Ching Ch'ilhwohding-- Ching Chʾilhwohding n a Bald Hill (near Pudding Creek)
Ching Kinaaghibaasding-- Ching Kinaayaabaasding n a Inglenook Pond
Ching Waanintc'iiding-- Ching Waanintcʾiiding n a Bald Hill (near Pudding Creek)
Chings'aanding-- Chingsʾaanding n a Abalone Point
Chingtc'eelaahbii'-- Ching Tcʾeelaahbiiʾ n a Stick Floating Out valley
Chinkii'nooldeelai'-- Chʾingkiiʾnooldeelʾlaiʾ n a Noise Went Down Top village
Chinlhgaichowding-- Chinlhgaichowding n a White Log village
Chinook salmon-- chinlhookʾetc n a spring salmon; gees 1 n a king salmon; geeslhshingʾ n a 

black salmon; geessan n a black salmon
chinquapin-- tkooʾiishtc 1 n a chinquapin
Chins'aanding-- Chinsʾaanding n a Tree Lies Place(at Laytonville cemetery)
chinsii'tcing bulb-- chinsiiʾtcing n a edible bulb sp 
chipmunk-- silsʾintc n a chipmunk; siltsʾintc n a chipmunk
chisel-- bilhchow 2 n a chisel
chiton-- woleechin n a gumboot chiton
Chockley-- "Chockley" n a Captain Chockley (Rose (Stevenson) Ray's maternal grandfather)
Chockley family-- "Chockley" n a Captain Chockley (Rose (Stevenson) Ray's maternal grandfather)
chokecherry-- ninkosje n a chokecherry; ninkosjiin n a chokecherry; ninkwostiing n a chokecherry
chorus frog-- tcʾaahaal-lhtsowitc n a Pacific treefrog
cider-- tinish-tooʾ n a manzanita cider
cinnamon bear-- doolii n a black bear; toolii 1.1 n a cinnamon bear
circular halo-- shaa-baatsʾeeʾ n a halo
civet cat-- siiʾdilgaitc n a ringtail
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clam-- baanchow1 2 n a clam (freshwater); chʾaantaahsaak n a clam; chʾaantaahsaaktc n a clam 
(smaller)

clam shell-- yoo2 n a clamshell
clammy clover-- naakon-doonʾ n a clammy clover
clamshell-- yooʾ 3 n a clamshell money
clamshell bead necklace-- yooʾnaadilyai n a necklace (clamshell-bead necklace)
clamshell beads-- yoo-tʾeel n a clamshell beads
clamshell-bead earrings-- tcweeʾbiiʾ-waayildeelʾ n a clamshell-bead earrings
clapper-- chin-tilghaal n a split-stick rattle; ching-chʾtilghaal n a split-stick rattle; ching-teelghaal 

n a split-stick rattle
clapper stick-- chin-chʾteelghaal n a split-stick rattle
Clarke Ranch area-- Gaashtcʾeengʾaading-kiiyaahaang n a Yew Sticks Out Place band
claws-- *ghaatcaadeeʾ n ia claws
clay-- lheetc 2 n a clay; lheetcbaa n a gray clay
clay water-- lheetcbaa-too n a blue clay water
Cleone-- Iintcʾeeʾnchaahding n a Cleone; Seeninding 1 n a Laguna Point
Cleone lake-- Too-Skaanding 1 n a Lake Cleone
cliff-- bis 1 n a bank
cloak-- chaaʾ1 1 n a women's deerhide cloak
close-twined burden basket-- tbilh 1 n a close-twined burden basket
cloud-- aah n a cloud; chʾeeneesh 2 n a thunderhead
clover-- naakong 1 n a clover; tʾaanʾteel 1 n a flat-leaf

(varieties) eelhtʾiing yellow-flowered clover; naakon-doonʾ clammy clover; naakontc red-
flowered clover; shashtʾaangʾ 1 bear clover; shaashtʾangʾ bear clover; toolish clover species; 
tʾaanʾteel 1.3 white-flowered clover

Clover (name)-- Toolish n a Clover (girl's name)
Clover Valley-- Naakong-konteelbiiʾ n a Little Valley
clown-- yiichow-waaniisaang n a clown
club-- bilhninghilghaalʾ 2 n a club
co-wife-- *tcʾeeʾt 3 n ia co-wife; *yaatcʾeeʾ 2 n ia junior co-wife
coal-- tʾeesh 3 n a coal
coals-- tʾeesh 1 n a coals; tʾeeshee n a coals
coast-- baaghang 1 n a coast
Coast Redwood-- gaashchow n a redwood
Coast Sinkyone Wailaki-- Keechʾing-kiiyaahaang n a Usal tribe; Siin-kiiyaahaang n a Coast 

Sinkyone
Coast Tribe-- Baang-kiiyaahaang n a Coast Yuki people
coast whitethorn-- kwosh 2.4 n a coast whitethorn
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Coast Yuki people-- Baang-kiiyaahaang n a Coast Yuki people
coastal black gooseberry-- kwosh 2.2 n a gooseberry
coastal manroot-- tʾaanʾteelhchow n a manroot plant
Coastal Pomo-- Neeʾchiiʾ-kiiyaahaang n a South Tribe
coastal rainbow trout-- chilhtciik n a summer salmon
coastal strawberry-- djiiʾitc n a wild strawberry
coastward-- baaghang 2 direct west
cocoon-- chʾghootʾoo 1 n a cocoon
cocoon rattle-- chʾghootʾoo 2 n a cocoon rattle; iiwaantʾoo n a cocoon rattle
coffee berry-- koncheechee n a pigeon berry
coffeeberry-- shaashjii n a pigeon berry
coho salmon-- daatcaahaal n a coho salmon
Coho Salmon-Fishing By Hand (name)-- Daatcaahaal-Kwaaʾchʾileeh n a Feeling For Hookbill 

Salmon (Bill Ray's name)
coiled basket-- chʾineelkaan n a coiled baskets (gen ); tbilhdjilh n a coiled water basket
cold water-- too-istin n a cold water
column-- baanaatʾai n a center post
come in-- chʾleegh n a fish come in
common Brodiaea-- goontc n a Ithuriel's spear
common flicker-- bintcbil n a flicker
common garter snake-- naalhshoottc n a common garter snake
common merganser-- naalhghii-lhgai n a common merganser
common raven-- daatcaanʾchow n a raven; daatcaangʾ 1.2 n a raven
common snowberry-- kʾaaʾkas 1 n a common snowberry
compassplant-- tcʾaalaa 1 n a narrowleaf compassplant
competition ???-- lheeyaaʾits n a running race
condor-- chʾooyoostcing 1 n a condor; tcʾintyaash 1 n a condor; tcʾintyaashtc n a condor
cone-- chinsiiʾ n a pine cone; chinsiiʾts n a cone (of conifer); naadiilʾ 1 n a sugar pine cones
Confluence-- Lheeliingchowding n a Big Confluence village (beyond Red Mountain)
conifer-- tcʾbee n a Douglas fir; tcʾiibeetcing n a fir tree
conifer cone-- chinsiiʾts n a cone (of conifer)
conifer root-- kai2 1 n a root (of conifer)
constellation-- Aatceegheeghitcik 1 n a Aatceegheeghichik constellation; Kaachʾintceeghii n a 

Ursa Major constellation; Sonʾlhaantc n a Pleiades
cook-- tsee-bilh chʾilhbitc n a boiling with stones
Cooke family-- Siiʾnees n a Long Hair (Lucy (Cooke) Ray's father); Shitʾaanii Bang n a Shirt ah 

nee bun (Lucy (Cooke) Ray's mother)
cooked black salmon-- geessan-tʾeel n a cooked black salmon
cooked food-- chʾaang taatcat n a cooked food
cooking basket-- kiitsaaʾ n a basket pot; kiitsaaʾchow n a large cooking basket; kiitsaaʾyaashtc n a 
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small cooking basket
cooking stone-- see-teehchʾilteeʾl n a boiling stone
cooking tongs-- tsee-bilhninyaalai n a cooking tongs
Cooper's hawk-- chʾisaiʾyaashtc n a small hawk
coot-- kaahtcinyaantc n a coot; tookaaliighitc n a coot
Copper Lake-- Tsʾinteelh-Toobiiʾ n a Copper Lake
coral snake-- tʾaadilkʾits n a kingsnake; tʾaadilhkʾits n a kingsnake
cord-- beelh n a rope; beelhchow n a twine; bilhteegot n a net rope; ninchʾitʾ n a string
corn-- maayiish n a corn
corpse-- kaaʾindai n a corpse (by violent death); naahneesh-tghil n a buried corpse; tcʾinding 1 n a 

corpse
Cottaneva-- Kaatineebiiʾ 1 n a Rockport; Kaatiniibiiʾ n a Rockport
Cottaneva Creek Mouth village-- Kaatineebiiʾ Tcʾeeghiliinding n a Cottaneva Creek Mouth village
cotton-- tnaaʾ n a narrowleaf milkweed
Cotton Flat village-- Tnaaʾsʾaanding n a Milkweed Lies Place village
Cotton Grows Creek-- Tnaaʾkaalʾaikwot n a Milkweed Grows Up Creek
cottontail-- koshyeeh-sdaitc n a cottontail; sdaitc n a cottontail
cottonwood-- tʾghish-chow n a Fremont cottonwood
cougar-- bitchow n a mountain lion; cheeʾnees n a mountain lion
cough-- kos teesyaa n a whooping cough
cough (n)-- kos n a cough (n)
country-- kwʾittaah 1 n a country; neeʾ 2 n a country; neeʾnchaagh n a large country; 

neeʾnchaahding n a large country
cousin-- *aash 2 n ia female cousin's son; *aashtcʾeeʾ 2 n ia female cousin's daughter; *aat 2 n ia 

man's older female cross cousin; *aat 3 n ia older female parallel cousin; *cheeltc 3 n ia woman's 
younger male cross cousin; *cheeltc 4 n ia younger male parallel cousin; *inditc n ia man's male 
cross cousin; *indii 1 n ia cousin (man's male cross cousin); *indiikoo n ia cousin; *int 1 n ia man's 
male cross cousin; *naang-kiiʾeeskii n ia cousin (mother's sister's child); *oonang 2 n ia woman's 
older male cross cousin; *oonang 3 n ia older male parallel cousin; *tʾeeshiiʾ 4 n ia man's younger 
female cross cousin; *tʾeeshiiʾ 5 n ia younger female parallel cousin; *tcʾeeʾt 1 n ia woman's 
female cross cousin

cousin-in-law-- *gheetcʾeek 3 n ia sister-in-law's cousin
cow-- baagaa n a cow, cattle
cow parsnip-- solchow n a cow parsnip
Cow Parsnip Top-- Solchowkwʾit n a Bald Mountain
cow's milk-- leechii n a milk (cow's); liidjiiʾ n a milk (cow's)
coyote-- chʾsiitcing n a coyote; Chʾsiitcing n a Coyote (character); Naahneesh-Chʾyooyii n a 

Strange Person (name); siitcing n a coyote
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Coyote-- Siitcing n a Coyote
crab-- teehkaatcʾeeʾ n a crab
crab louse-- yaaʾlhgai2 n a crab louse
Cracked Rock Water valley-- Seelhkʾitstoobiiʾ n a Big Split Rock Hole
cradle-- tsʾaalʾ n a basket cradle, baby basket
cradle beads-- naaʾ kʾistaang n a cradle beads
Cradle Father (name)-- Yooʾtsʾaalʾ Taaʾ n a Cradle Father (boy's name)
crane-- aachʾwoo n a great blue heron; deelh n a sandhill crane; seelhchʾwoi n a great blue heron
crawfish-- taakaatcʾeeʾ n a crawfish; teehkaatcʾiiʾ n a crawfish
crawling insect-- goo 2 n a crawling insect
crazy man-- naakʾai n a crazy man
Creator-- Chʾeeneesh 1 n a Thunder (deity)
creek-- kwot n a small stream; shaahnaaʾ n a creek; shaahnaaʾtc n a creek; shaahnaaʾyaashtc n 

a small creek; taanchow n a river
creek mouth-- *chiiʾ 2 n ia mouth of river
creek source-- *siiʾ 2 n ia source of creek
creeping wild rye-- tlʾohnees n a tall grass
cremation-- daahbiiʾlighikʾ n a cremation; deedoolhloolh n a cremation; Naachʾooghillhit n a 

Second Burning; tʾeesh 4 n a cremation ashes
crested jay-- chʾisaiʾlhshinchow n a Steller's jay; chʾisaiʾtcinchow n a Steller's jay; 

sʾistʾaiʾtcinchow n a Steller's jay
crier-- kolaa n a crier
Crooked Madrone Shelter village-- Distʾeegits'-iiyiw n a Under Crooked Madrone village
cross cousin-- *aat 2 n ia man's older female cross cousin; *inditc n ia man's male cross cousin; 

*indii 1 n ia cousin (man's male cross cousin); *int 1 n ia man's male cross cousin; *tcʾeeʾt 1 n ia 
woman's female cross cousin

cross-cousin-- *cheeltc 3 n ia woman's younger male cross cousin; *oonang 2 n ia woman's older 
male cross cousin; *tʾeeshiiʾ 4 n ia man's younger female cross cousin

crosscut saw-- tiin-mikʾeeghilhtʾaatsʾ n a saw (crosscut)
crossdresser-- tcʾeek-aaldeeltcii n a berdache
crow-- daatcaanʾtc n a crow; daatcaangʾ 1.1 n a crow
Crow Neck peak-- Daatcaangʾ-Beetʾai n a Sherwood Peak
crown of head-- *siiʾdaaʾ n ia crown of head
crying-- *daaʾ 3.1 n ia crying
cub-- noonii-yaashtc n a grizzly bear cub
cuckoo bee-- tsʾisnaa-lhsowtc n a little green bee
Cummings, CA-- Binkʾitlhsaiding n a Dry Lake village (below Cummings)
cumulonimbus-- chʾeeneesh 2 n a thunderhead
curing-- Naachʾilnaa-kwʾit Chʾeeleeʾ n a dance-curing
curing soul-loss-- naachʾilhnaa 1 n a curing fright sickness
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curing wand-- ching bilhnaachʾilhnaaʾ n a stick used in curing by ghost
curlew-- tʾeeʾbil 1 n a curlew
cut leaved scorzonella-- tsʾooʾkwitʾiing n a milky root
cutgrass root-- kai2 2 n a root of sedge
cutleaf silverpuffs-- tsʾooʾkwitʾiing n a milky root
cutworm-- kaltcintc n a ash armyworm; seekalhtcing n a ash armyworm
cycle-- baisaana n a bicycle
cylinder bead-- yooʾlhtciik n a magnesite

D d

Daa'lhgailai'-- Daalhgailaiʾ 1 n a Dogwood Top village
Daahtl'ool'kwot-- Daahtlʾoolʾkwot n a Rattlesnake Creek
dagger-- bilhnaading-naaghiyai n a bone dagger
dairy milk-- leechii n a milk (cow's); liidjiiʾ n a milk (cow's)
dam-- naaningʾaiʾ 1.1 n a dam
dance-- nidaash2 n a dance; nindaash4 n a dancing

(specific) Bintcbil Teegot Feather Dance; Kaaʾindai Siiʾ-bilh Ghidaash Scalp Dance; 
Naachʾlhee Doctor Dance; naatloos ordinary dance; Neeching Neeching dance; 
Noochʾiʾaang War Dance; Sghaaʾ-bilh Nidaash Scalp Dance; Siiʾbilh Nidaash Scalp Dance; 
Tʾaaʾ-siiʾdaaʾ-sʾaan dance (Feather Dance)

dance skirt-- tʾaanii-bilhnidaash n a feathered dance skirt
dance whistle-- dilniikʾ-lheeghiliiʾ n a double whistle
dance-curing-- Naachʾilnaa-kwʾit Chʾeeleeʾ n a dance-curing
dance-house-- yiichow 1 n a dance-house

(parts) baanaatʾai center post; beelghaal beam; chin-lhgish forked post; naachʾingʾaiʾ lintel 
(of house); naaningʾaiʾ 2 lintel (of house); uutsʾeekʾee-biiʾ1 dance-house smoke-hole; 
uutsʾeekʾit dance-house smoke-hole

dancehouse-- yiichow-tagit n a smokehole of dance house
dancehouse place-- yiichowding n a dance house place
dancing doctor-- naachʾilhnaa 2 n a soul-loss doctor; nindaash1 n a dancing doctor
dangerous-- chʾiyooyii 1 n a strange/dangerous
Dangerous Person-- Naahneesh-Chʾyooyii n a Strange Person (name)
dark-eyed junco-- yaahsdaaloots n a junco
darkness-- ilhghil1 1 n a darkness
daughter-- *iitc n ia man's child; *laashtcʾeeʾ 2 n ia man's step-daughter; *yaashtc n ia child (of 
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woman); *yaatcʾeeʾ 1 n ia woman's daughter; *yaatcʾeeʾtc n ia woman's daughter; *yaatcʾiiʾ n ia 
woman's daughter

daughter-in-law-- *yaashʾaat 1 n ia woman's daughter-in-law (woman's); *yaat 1 n ia man's 
daughter-in-law

daughter-in-law's brother-- *ghandaan 4 n ia child-in-law's brother
daughter-in-law's sister-- *yaashʾaat 2 n ia woman's child-in-law's sister; *yaat 3 n ia man's child-

in-law's sister
daughter's child-- *chai 1 n ia woman's daughter's child; chaitc n ia woman's grandchild (woman's); 

*tsoi 1 n ia man's daughter's child; *tsoitc n ia man's daughter's child/grandchild
daughter's father-in-law-- kaatctighaayii n ia child's parent-in-law
daughter's mother-in-law-- kaatctighaayii n ia child's parent-in-law
dawn-- shaa-yaanyai n a sunrise; yiilhkai 1 adv dawn/morning; yiiskaan1 2 n a dawn
day-- djiing n a day; uudjiing n a about day
day eel-- tsʾeekʾeeneestc n a male Pacific lamprey
day traveler-- djiing naaghai n a sun
daylight-- shaa-ndiin n a sunshine; shaang1 n a sunshine; yiiskaan1 1 n a daylight
days-- yiilhkai 2 n a days
daytime-- djiing n a day
dead body-- naahneesh-tghil n a buried corpse; tcʾinding 1 n a corpse
Dead People's Country-- Baantooʾneeʾingʾ n a Land of the Dead
deadfall trap-- tciilkoot n a deadfall trap
death camas-- chʾiyooyiigoostgaitc n a death camas
December-- Kongʾdoolis n a 3-November/December "Fire Doesn't Heat"; Naalhghil n a 3-

November/December "Evening Again"; Shaaneeschow n a 4-December/January "Big Long 
Month"; Tcaangʾnainilhyiichow n a 4-December/January "Big Eats Up Excrement"; Yiinaading 
Kwolkitchow n a 4-December/January; Yiinaading Kwolhkitchow n a 4-December/January 
"Slippery Doorway"

deehide sack-- teeleeʾ 2 n a deerhide sack
deeps-- nooleeh n a deeps
deer-- baanchow2 n a doe; baantc n a yearling doe; baang 2.1 n a doe; deeʾsoos n a spike buck 

(2 year old); deeʾsoostc n a spike buck (two year old); deelkishtc n a fawn; deelhaang n a four-
point buck; dilkitc n a fawn; iinchan n a buck; iintcʾeeʾ 1 n a deer; iintcʾeeʾ naachʾyiish n a buck; 
iintcʾeeʾ naachʾyiishchow n a buck; Iintcʾeeʾ Teeloong n a Soft Deer; iintcʾeeʾ-tcʾeek n a doe; 
iintcʾeeʾ-tcʾeek-tcʾing n a big grandma doe; naachʾiyiish n a buck; tciltcii n a doe

deer bone piercer-- tsʾing 2.1 n a bead piercer
deer head-- iintcʾeeʾ uusiiʾ n a deer head
deer head disguise-- chʾiningʾ n a deer head disguise; tsʾiiʾ 3 n a deer head disguise
deer lick-- Chʾingchiinooldeelʾ n a Noise Went Down spring; chʾnangkat n a deer lick
Deer Lick Creek Mouth band-- Chʾnankatchiiʾ-kiiyaahaang n a Deer Lick Creek Mouth band
Deer Lick Creek Mouth village-- Chʾnankatchiiʾ n a Deer Lick Creek Mouth
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Deer Lick spring-- Chʾnankat n a Deer Lick spring
Deer Lick Top band-- Chʾnankaalaiʾ-kiiyaahaang n a Deer Lick Top band
Deer Lick Top village-- Chʾnankaalaiʾ n a Deer Lick Top village
Deer Lick Valley village-- Chʾnankaabiiʾ n a Deer Lick In It village
deer meat-- iintcʾeeʾ-lhsai 1 n a venison (dried)
deer mouse-- lhoonʾtcgheeʾneestc n a white-footed mouse
deer tallow-- iintcʾeeʾ kwʾaah n a deer tallow
deer tick-- chʾyaaʾlhtciiktc n a red wood tick
deerbrush-- seekʾaiʾ n a deerbrush; tseekʾaiʾ n a deerbrush
Deerbrush Edge village-- Seekʾaiʾbinghaading n a Deerbrush Edge village
Deerbrush Extends Across Creek village-- Seekʾaiʾnaangʾaiʾkwot n a Deerbrush Extends Across 

Creek village
deerhide-- iintcʾeeʾ sitsʾ 1 n a deerhide
deerhide apron-- chaaʾyaashtc n a woman's deerhide apron-skirt
deerhide bed-- biiʾghitiing 1 n a deerhide bed
deerhide bracelet-- gaaneeʾ yeehchʾisdai n a bracelet
deerhide cape-- chaaʾ1 3 n a man's deerhide cape
deerhide cloak-- chaaʾ1 1 n a women's deerhide cloak
deerhide sack-- iintcʾeeʾ teeleeʾ n a deerhide sack
deerhide screen-- iintcʾeeʾ sitsʾ 3 n a side-veil
deerskin-- tʾeeʾ 4 n a tanned deerskin
DeHaven-- Seesʾaanchiiʾ 1 n a DeHaven
DeHaven Creek Mouth village-- Seelhaanchiiʾ n a DeHaven Creek Mouth; Seesʾaanchiiʾ 2 n a 

DeHaven Creek Mouth village
deity-- Iintcʾeeʾ Teeloong n a Soft Deer; Keetaalʾnees 1 n a Sharp Heels (deity name); 

Keetaalʾnees 2 n a Sharp Heels effigy stick; Naaghaichow 1 n a Great Traveller (deity); 
Shtaaʾtcing n a My Father Kind (God)

demonstration-- Chʾistiinbilh-beeʾaatʾeegh n a Magicians Exhibition
den-- *ʾaang n ia den/nest; uuʾaangʾ n a its den/nest
Dentalium shell-- tsʾintc 2 n a Dentalium shells
depths-- nooleeh n a deeps
desert-parsley-- sooldilbai n a wild parsnip
devil-- Naaghaichow 2 n a devil
Devil-- Naaghaichow 1 n a Great Traveller (deity)
DeVilbiss Place-- Neeʾlhgishding n a Low Gap
DeVilbiss Ranch-- Teehlaang Tsʾistiinding n a DeVilbiss Ranch area
devilfish-- toolhoonit n a octopus; tʾaanʾtghilyoos n a octopus
dew-- tooʾaah n a dew
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dewberry-- kwosh 2.1 n a blackberry
diarrhea-- teeghitcit n a diarrhea
dice game-- ching naaldeel n a stick dice game
dicky bird-- naatcʾaitc 1 n a small bird
digger pine-- neeʾdilbai n a gray pine; tkooʾiishtc 2 n a gray pine
digging stick-- see-titsʾ n a iron digging stick; titsʾ 2 n a digging stick
Diinees-Ts'ii'yiichow-- Diinees-Tsʾiiʾyiichow n a Willow Brush Sweathouse (placename)
Diineeschowkwot-- Diineeschowkwot n a Dutch Henry Creek
Diineess'aanding-- Diinees-Sʾaanding n a Westport
Diltciiknilhtcinding-- Diltciiknilhtcinding n a Caspar
Diltciiknilhtcingkwot-- Diltciiknilhtcingkwot n a Caspar Creek
Diltciikninsinkwot-- Diltciikninsingkwot n a Wilson Creek
diminutive-- *yaash1 3 nsuffix diminutive for young of animals
Dindai-ntcee'tcding-- Dindai-ntceeʾtcding n a Bad Flint Place village
dipnet-- chʾkaakʾ 1.2 n a surffish dipnet; kaitʾin n a surffish net
dipper-- shnish-tcʾilʾiing n a basket dipper
dirt-- lheetc 1 n a mud; neeʾ 3 n a soil
dirt pile-- lheetc daang n a pile of dirt
Dirty Around the Mouth (name)-- Daaʾbinghaa Tceeʾtc n a Dirty Around the Mouth (girl's name)
disc buzzer-- distʾeeh-naaghiloots n a bark buzzer
disease-- kos teesyaa n a whooping cough
dish-- kiitsaaʾ n a basket pot
Dist'eegits'-uuyeeh-- Distʾeegits'-iiyiw n a Under Crooked Madrone village
distance shooting-- naateelhghaalh n a archery distance contest
diving-- kwinyeehghileeh n a diving
diving competition-- tooyeeh naaheeghileegh n a diving competition
doctor-- P-ilh-(ghin)..tyiin n a doctor P
Doctor Dance-- Naachʾlhee n a Doctor Dance
Doctor School-- Baanoonaayaakaash n a Doctor's School Graduation Ceremony; beeʾaatʾeegh 2 

n a Doctor School; Naaghaichow-Beeʾaatʾeegh n a Big Head School; Tyiining-bilh-
Beeʾaatʾeeh n a Doctor School

doctor team-- kolchit n a Naaghaichow Catchers
doctor's outfit-- bilhnaaʾchʾilnaaʾ n a doctor's outfit
doctor's power-- naachʾyiik 2 n a doctor's power
doctor's rattle-- chʾghootʾoo 2 n a cocoon rattle
doctor's stick-- ching bilhnaachʾilhnaaʾ n a stick used in curing by ghost
doctor's whistle-- dilniikʾ 2 n a bone whistle
doctoring-- Naachʾilnaa-kwʾit Chʾeeleeʾ n a dance-curing; yaachʾkʾinooloos n a spirit doctoring
doe-- baanchow2 n a doe; baantc n a yearling doe; baang 2.1 n a doe; iintcʾeeʾbaang n a doe; 

iintcʾeeʾ-tcʾeek n a doe; iintcʾeeʾ-tcʾeek-tcʾing n a big grandma doe; tciltcii n a doe
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dog-- *loo n ia dog; *lootc n ia puppy; naalhghii 1 n a dog; naalhghii-dilshin n a black dog; 
naalhghiitc n a little dog; naalhghii-tciik n a red dog; naalhghii-yaashtc n a puppy; naalhii chii-
tcgholtc n a bobtailed dog; naalhii-tcʾeek n a female dog; naatʾii n a dog; toobooshtc n a round 
dog

dog salmon-- daatcaahaal n a coho salmon
dog teeth-- naalhghii-woʾ n a dog teeth
dog tick-- chʾyaaʾchow n a Pacific Coast tick
dog's eye-- naalhghii-uunaaʾ n a dog's eye
dog's foot-- naalhghii-keeʾ n a dog's foot
dogbane-- chʾghaatsʾeeʾ 3 n a dogbane
Dogbane Valley-- Chʾghaatsʾeeʾkwonteelhbiiʾ n a Round Valley
dogwhelk-- chʾkaa 2 n a (edible marine snail)
dogwood-- chin-tcgheeʾdilbai n a mountain mahogany; daalhgai n a Pacific dogwood; gosh n a 

red osier dogwood
Dogwood Ridge-- Daalhgailaiʾ 2 n a Dogwood Top ridge
Dogwood Top-- Daalhgailaiʾ 1 n a Dogwood Top village
doll-- see shkii n a doll
dolphin-- naatʾilhchow n a porpoise
domestic cat-- too-bittc n a house cat
doorway-- *daaʾ 4.1 n doorway; daatciishii n a doorway; tcʾeeltai n a entryway; tcʾeeninyaash1 n 

a doorway/exit; yiinaading n a doorway
Double Cone Rock-- Teehlaang Tsʾistiinding n a DeVilbiss Ranch area
double whistle-- dilniikʾ-lheeghiliiʾ n a double whistle
dough-- laashiiʾ 2 n a buckeye dough; tʾaast 2 n a acorn dough; tʾaastei n a acorn dough
Douglas berry-- kwosh 2.1 n a blackberry
Douglas fir-- tcʾbee n a Douglas fir; tcʾiibeetcing n a fir tree
Douglas Fir Creek-- Tcʾbeetckwot n a Cahto Creek
Douglas fir root-- kai2 1 n a root (of conifer)
Douglas fir sapling-- tcʾbeetc 1 n a Douglas fir sapling; tcʾiibee-uuyaashtc n a Douglas fir sapling
Douglas Fir Water Top-- Tcʾibeetooʾlaiʾ n a Douglas Fir Water Top
Douglas Firs Creek-- Tcʾibeetaahkwot 1 n a Cahto Creek
Douglas Firs Place-- Tcʾibeetaahding n a Cahto Creek village
Douglas Firs Village-- Tcʾibeetctaahding n a Little Douglas Firs Village
Douglas sagewort-- tcingtʾaanʾ n a wormwood
Douglas squirrel-- gaashchow-kwʾit-kwiyaaghitc n a Douglas squirrel
dove-- baanyoo n a mourning dove; maanyuu n a mourning dove
down feathers-- bischloo-titlaa n a owl down
down stroke-- iidaakii 2 n a twisting cord down on thigh
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downy woodpecker-- chintciit n a woodpecker
dragonfly-- naachʾilkaachow n a dragonfly
drawing-- ghiltaatcʾ 3 n a picture
dream plant-- tcingtʾaanʾ n a wormwood
dream-shaman-- chʾnaalaal 2 n a dream shaman
dreamer-- chʾghaalyiish n a dreamer
dress-- chaaʾchow n a skirt (women's); chaaʾ-tcʾeeldeelh n a woman's fringed skirt; tʾaanii 1 n a 

woman's dress; tʾaanii-bilhnidaash n a feathered dance skirt; tʾaanii-saakʾ n a woman's fancy 
dance dress

dried-- kassakʾ n a dried (as fish)
dried elk-- jeeschow chʾineeltʾaatsʾ n a elk cut in strips (dried elk meat strips)
dried fish-- kassakʾ-tʾeel n a dried fish; toonai-lhtsai n a dried fish
Dried Grass (name)-- Tlʾoh Ghilsaitc n a Dried Grass (girl's name)
dried meat-- iintcʾeeʾ-lhsai 2 n a dried meat; iintcʾeeʾ-tʾeel n a jerky; lhsai2 2 n a dried meat
dried seaweed-- lah-tʾeel n a dried seaweed
dried venison-- iintcʾeeʾ-lhsai 1 n a venison (dried)
drill-- bilhghilghis n a fire drill; kongʾbilhghilghis n a fire drill; kongʾyilghis n a fire drill
drinking water-- taaʾnaang n a drinking water
droppings-- tcanʾtc n a dung
drum-- chʾistiing n a foot drum
dry-- lhsai2 1 adj dry; lhsai2 4 vd be dry
Dry (name)-- Itsaitc n a Itsaitc (man's name)
dry bark-- kiliseeʾ n a dry bark
Dry Black Oak (name)-- Lhtaaghlhsai n a Dry Black Oak (man's name)
dry brush-- tsʾiiʾlhsai n a stick "dry brush"
Dry Grass Top-- Tlʾohkaastkwʾit n a Tl'ohkaastkw'it'
Dry Lake village-- Binkʾitlhsaiding n a Dry Lake village (below Cummings)
Dry Up Into the Air hilltop-- Yaachʾilhsaikwʾit n a Dry Up Into the Air hilltop
dry wood-- lhtsai n a dry wood
drying platform-- daahkwʾitchʾilhsai-biiʾ n a drying platform; toonai-kwʾit-ghilsai n a drying 

platform (for fish)
duck-- kʾosoghchow n a wood duck; kʾosowiichow n a wood duck; naaʾaatii n a mallard; 

naakeeʾitc n a duck (gen ); naalhghii-lhgai n a common merganser; naatsiilhgai n a mallard; 
tcʾaahaalyaantc n a grebe

Duck Creek-- Naakeeʾitckwot n a Pudding Creek
Duckinson Place-- Lhitʾangchiiʾ n a Lewis Creek Mouth village
Duff River-- Naakeeʾitckwot n a Pudding Creek
Dug Up Bunch constellation-- Kaachʾingshiiʾ n a Pleiades
dugout canoe-- tcʾii 2 n a canoe; tcʾii-yaashtc n a small canoe
dung-- tcanʾtc n a dung; *tcaaʾnii n ia excrement; tcaanʾ n a excrement
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dusk-- tʾeehbil n a dusk
dust-- lhtcʾiish n a dust
Dust Comes Out-- Lhtcʾiishtcʾeetinding 1 n a Sherwood valley
Dust Comes Out tribe-- Lhtcʾiishtcʾeetinding-kiiyaahaang n a Sherwood Pomo people
dust-devil-- naadiis n a whirlwind; naadiis naasyaaʾ n a whirlwind
Dutch Charlie Creek-- Tcʾibeetooʾlaiʾ n a Douglas Fir Water Top
Dutch Henry Creek-- Diineeschowkwot n a Dutch Henry Creek; Tlʾohdaikwot n a Dutch Henry 

Creek
Dutch Henry Creek Mouth Valley-- Kʾashbiiʾ n a Dutch Henry Creek Mouth Valley
Dutch Henry Creek Mouth village-- Tlʾohdaichiiʾ n a Dutch Henry Creek Mouth village
Dutchman's Flat-- Chinchʾdjooshbiiʾ 1 n a Hollow Tree Opening; Chinchʾdjooshbiiʾ 1.1 n a Hales 

Grove
Dwarf Spirits-- daiʾ-kiiyaahaang 1 n a Outside People
dwelling-- wanding1 1 n a living place

E e

eagle-- tisbil 1 n a eagle; tisbilgai n a bald eagle
Eagle Rib (name)-- Tisbil-Kwaankʾeeʾtc n a Little Eagle Rib (name)
ear-- *tcgheeʾ n ia ear
earache-- tcgheeʾ ghitlhaat n a earache
earring-- tcgheeʾbiiʾstaang n a earring; tcweeʾbiiʾ-waayildeelʾ n a clamshell-bead earrings; tsʾin-

tcghee-biiʾ waaghisiiʾ n a earring (ear bone)
earth-- neeʾ 3 n a soil
Earth Blood Creek-- Neeʾseeliing 1 n a Hardy Creek
Earth Blood Hilltop-- Neeʾseeliingkwʾit n a Hardy Ridge
Earth Blood village-- Neeʾseeliing 2 n a Hardy village
Earth Extends Into Water-- Neeʾtoongʾai n a Shelter Cove
Earth Head Place-- Neeʾsiiʾding n a Land Up North
Earth Pocket-- Neeʾtʾaaʾ n a Nee't'aa' Earth Pocket
earthquake-- neeʾnaaliiʾ n a earthquake; neeʾteeliiʾ n a earthquake
Earthquake Deer-- Iintcʾeeʾ Taanaan n a Soft/Water Deer; Iintcʾeeʾ Teeloong n a Soft Deer
earthworm-- goo 1.1 n a earthworm; gooneeschow n a earthworm; Gooneeschow n a 

Earthworm (mythical figure); teegootc n a earthworm
earwig-- chiilhgish n a earwig
East Wind-- Waanintcʾiiʾ-Tilhyeeloo n a East Wind
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eastern people-- daah-kiiyaahaang n a eastern tribe; Daah-kiiyaahaang n a Wailaki people, "East 
Tribe"; Daahkw n a Eastern Tribe; Iidaahkw 1 n a Wailaki Tribe; Yiidaakw n a Yuki people

eat stick bear-- chin-yaantc n a brown phase black bear
eater-- naayaan-tcing n a the sort who eats X
Eats Up Excrement month-- Tcaangʾnainilhyiichow n a 4-December/January "Big Eats Up 

Excrement"
ebbing tide-- taadisit n a receding tide; too-tisit n a ebbing tide
echo-- diltyiish n a echo
eclipse-- noonii shaa yiilhchit n a eclipse; shaa tilhchit n a solar eclipse
Edge Rock-- Seenoongʾaading n a Edge Rock
edible bulb (see 'bulb' for varieties)-- ninyeehtaagh 1 n a edible bulb
edible caterpillar-- goo 3.1 n a ash armyworm; seekalhtcing n a ash armyworm
edible leaves (see 'clover' for varieties')-- naakong 2 n a greens
edible mushroom-- aatcwiʾ n a mushroom sp ; dintcʾiikʾ n a spicy mushroom
eel-- beeʾliing n a female Pacific lamprey; chiisghintc n a Western brook lamprey; toonai 3 n a 

Pacific lamprey; tsʾeekʾeeneestc n a male Pacific lamprey
Eel River-- Taakiikwot n a Main Eel River; Taanchow n a Eel River; Teehtaanchow n a Eel 

River; Toonchaagh n a Eel River
Eel River mouth-- Toonchaagh Naanaaghiliing n a Big Water Flows Down
Eel River Valley-- Toonchaaghbiiʾ n a Eel River Valley
Eel River Wailaki-- Shiishbiiʾ n a Red Mountain
Eel River Wailaki tribe-- Deeʾ-kiiyaahaang 2 n a Eel River Wailaki tribe
eel-pot-- ooltcʾwoi n a fish trap
effigy stick-- Keetaalʾnees 2 n a Sharp Heels effigy stick
egg-- chʾigheesheeʾ n a egg; dishtc weesheeʾ n a quail eggs; *gheesheeʾ n ia egg; *gheeshiiʾ n 

ia egg; kʾoongʾ n a roe/fish eggs; tʾaaʾkwlʾiing-weeshiiʾ n a bird egg
eightth month-- Ningʾ-Naalit n a 8-April/May "Face Burning Up"; Tlʾoh-ʾEetsow n a 8-April/May 

"Grass Becomes Green"; Tlʾoh-Dilkʾis n a 8-April/May "Brown Grass Month"
elbow-- *tcʾitcʾ n ia elbow
elder brother-- *oonang 1 n ia older brother
elder sister-- *aat 1 n ia older sister
elderberry-- chinsool n a blue elderberry
elderly-- ityaash n a old one
elementary school-- kalkat n a boy's elementary school; keeʾaatʾeeh n a boys' elementary school
eleventh month-- Naachʾighindeeghee n a 12-August/September "Acorns Dropped to the Ground"; 

Tlʾohchow n a 11-July/August "Bunch Grass"
elk-- jeeschow n a elk; mii n a elk
elk antler wedge-- bilhchow 1 n a elk horn wedge; jeeschow-deeʾ n a elk horn wedge
Elk Frazier-- Beetʾai-Chʾiwidits n a String Neck (Alex Frazier's name)
elk horn wedge-- bilhchow 1 n a elk horn wedge; jeeschow-deeʾ n a elk horn wedge
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elk jerky-- jeeschow chʾineeltʾaatsʾ n a elk cut in strips (dried elk meat strips)
elk tallow-- mii-kwʾaah n a elk tallow
elk-skin robe-- jeeschow-sitsʾ n a elk-skin robe
elkhide armor-- tʾeeʾ 3 n a elkhide armor; tʾeeʾ naighitʾoong n a armor
elkhorn spoon-- deeʾsaak n a elkhorn spoon; diʾl-tʾeel n a elkhorn spoon
embers-- tʾeeshee n a coals
emotion-- *djiiʾ 3 n ia center of emotion
enclosure-- tsʾiiʾyeeh n a brush house enclosure
end-- *chiiʾ 5 n ia big end; laiʾ 2 n ia top/end; *siiʾ 5 n ia tip end
endline-- chʾildeeh-ding n a shinny goal
Entosphenus-- toonai 3 n a Pacific lamprey
entrails-- *bitʾ 3 n ia entrails
entrance-- bilhdaiʾ n a entrance; *daaʾ 4.1 n doorway
entryway-- tcʾeeltai n a entryway
epidemic treatment-- Tcʾeenaasilsaas n a ceremony (Sweeping Out)
Eureka-- Neeʾchiiʾding n a Humboldt Bay area
European-- too 3 n a European; Tcʾintnii n a White man
European woman-- Tcʾintnii-tcʾeek n a White woman
evening-- ilhghil1 2 n a evening/night; ilhghil-it n a evening time
Evening Again month-- Naalhghil n a 3-November/December "Evening Again"
Evening Star-- Aatciigheeghitcikchow n a Evening Star; Gooyaaneeʾ n a Evening Star; Lhghil-

Kaachʾingcheeghi n Evening Star; Sitildaash n a Evening Star (Planet)
evergreen huckleberry-- tciltc n a black huckleberry
exchange-- dilhghaaghiltciing lheeyoochʾikeet 1 n a trade
excrement-- tcanʾtc n a dung; *tcaaʾnii n ia excrement; tcaanʾ n a excrement
exhibition-- Chʾistiinbilh-beeʾaatʾeegh n a Magicians Exhibition; Tsiniighilsiin n a Magicians 

Exhibition
exit-- tcʾeeninyaash1 n a doorway/exit
extreme low tide-- nchaagh taahtsit n a very low tide
eye-- *naaʾ1 n ia eye
eye shining-- naaʾlhshiik n a eye shining
eyebrow-- *naadooseeʾ n ia eyebrow
eyelid-- *naasitsʾ n ia eyelid

F f
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face-- *naading n ia face; *ningʼ n ia face; yinaading n a smokehole
Face Burning Up month-- Ningʾ-Naalit n a 8-April/May "Face Burning Up"
face-screen-- iintcʾeeʾ sitsʾ 3 n a side-veil
facial hair-- *daaʾghaaʾ n ia beard/mustache
faeces-- *tcaaʾnii n ia excrement
Fall season-- ghintʾanʾ n a autumn; ghintʾanʾkʾit n a autumn; tʾaangʾkwʾhit n a Autumn season
fan-- diinees-ghiliiʾ n a fire fan
fancy dress-- tʾaanii-saakʾ n a woman's fancy dance dress
fat-- chʾiikʾaaʾ n a tallow; *kʾaah n a fat (n); kwʾaaʾ2 n a tallow; kwʾaah 1 n a fat
Fat One (name)-- Kʾaahtcing n a Fat One (boy's name)
father-- *taaʾ n ia father
Father-- Shtaaʾ n My Father (God)
Father of All-- Shtaaʾtcing n a My Father Kind (God)
father-in-law-- *shaantcʾeeʾ 1 n ia father-in-law
father-in-law's brother-- *shaantcʾeeʾ 3 n ia parent-in-law's brother
father-in-law's sister-- *ghee 2 n ia woman's father-in-law's sister; *gheetcʾeek 2 n ia man's father-

in-law's sister
father's brother-- *tai 1 n ia father's brother,
father's brother's wife-- *inkʾaiʾ 2 n ia father's brother's wife
father's grandfather-- *tcghii 2 n ia father's grandfather
father's grandmother-- *tcoo 2 n ia father's grandmother
father's parent's brother-- *ʾaaw 2 n ia father's parent's brother
father's parent's sister-- *tcʾing 2 n ia father's parent's sister
father's sister-- *aat 5 n ia paternal aunt
father's sister's husband-- *tcinkaanai 2 n ia father's sister's husband
fawn-- deelkishtc n a fawn; dilkitc n a fawn
feather-- bischloo-titlaa n a owl down; kaah2 n a feathers
feather cape-- lhaalaabiiʾnaaghilai n a feathers sewn in net
Feather Dance-- Bintcbil Teegot n a Feather Dance; Tʾaaʾ-siiʾdaaʾ-sʾaan n a dance (Feather Dance)
feather hairnet-- siiʾbiiʾsʾaang-kaah n a feather hairnet
feather headdress-- kaaʾ2 n a hawk-feather headdress
feather topknot-- tʾaaʾsiibiiʾnoochʾilkis n a feather topknot
feathered dance skirt-- tʾaanii-bilhnidaash n a feathered dance skirt
Feathered Serpent-- Tlʾghishnees n a Feathered Serpent
feathered stick headdress-- ching-tilghaal n a forked feathered stick headdress
February-- Chilhtciik n a 5-January/February "Red Stick"; Chinlhtciik n a 6-February/March "Red 

Stick"; Konʾchowlittc n a 5-January/February "Big Fire Burning"; Tʾanʾlhtciik n a 6-
February/March "Red Leaf"; Tʾaanʾlhtik n a 5-January/February "Leaves Burst"

feces-- tcanʾtc n a dung; *tcaaʾnii n ia excrement; tcaanʾ n a excrement
Feeling For Fish (name)-- Toonai-Kwaaʾchʾileehtc n a Feeling For Fish (Bill Ray's name)
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Feeling For Hookbill Salmon (name)-- Daatcaahaal-Kwaaʾchʾileeh n a Feeling For Hookbill 
Salmon (Bill Ray's name)

female-- baang 2 n a female
female cousin-- *tʾeeshiiʾ 4 n ia man's younger female cross cousin; *tʾeeshiiʾ 5 n ia younger female 

parallel cousin
female cousin's daughter-- *aashtcʾeeʾ 2 n ia female cousin's daughter
female cousin's son-- *aash 2 n ia female cousin's son
female cross cousin-- *tcʾeeʾt 1 n ia woman's female cross cousin
female deer-- iintcʾeeʾ-tcʾeek n a doe; tciltcii n a doe
female dog-- naalhii-tcʾeek n a female dog
female lamprey-- beeʾliing n a female Pacific lamprey
femme-- tcʾeek-aaldeeltcii n a berdache
fence-- chʾeekʾaas n a brush fence; tʾikis n a rail fence; tsʾiiʾ-nooʾaang n a brush fence
fence lizard-- saljiitc n a fence lizard; tcʾindin-naakaashtc 2 n a fence lizard
fermented acorn-- chʾintʾaan-nooʾoolʾ n a mouldy acorns; chʾtighaang n a mouldy acorns; 

skʾeeʾdinkʾotcʾ n a sour mush
fern-- daatcaanʾkaaʾ 1 n a bracken fern; daatcaanʾkaaʾ 2 n a fern
fiber plant-- chʾghaatsʾeeʾ 1 n a iris; kaansool n a big leaf maple; tnaaʾ n a narrowleaf milkweed
field-hockey-- naachʾiʾai n a shinny
fifth month-- Chilhtciik n a 5-January/February "Red Stick"; Konʾchowlittc n a 5-January/February 

"Big Fire Burning"; Tʾaanʾlhtik n a 5-January/February "Leaves Burst"
fifth week-- naaghai beeghideel-ee 2 n a fifth 4-5 day week
fighting chief-- chʾlhaandin-kwʾit ninkaaʾtʾiining n a war chief
Fighting Place-- Chʾlhaanding 1 n a Hardy Creek village; chʾlhaanding n a battleground
filbert-- kʾaiʾ1 1 n a hazelnut
filliping-- naachʾiltoongʾ n a flicking stones
finch-- siibiskiik n a purple finch
finger-- *laaʾ 2 n ia fingers; *laayaashtc n ia finger; *laayaashtckeetc n ia finger
fingernail-- *laatcaadeeʾ n ia fingernail
Fir Creek-- Tcʾbeetckwot n a Cahto Creek
fir root-- kai2 1 n a root (of conifer)
fir sapling-- tcʾiibee-uuyaashtc n a Douglas fir sapling
fir tree-- tcʾbee n a Douglas fir; tcʾbeetc 2 n a fir-tree; tcʾiibeetcing n a fir tree
Fir-Bark-- (Tcʾbee-Sitsʾ) n a Fir-Bark (Gil Ray)
fire-- kwaileeh n a fire; kwongʾ 1 n a fire
Fire Doesn't Heat month-- Kongʾdoolis n a 3-November/December "Fire Doesn't Heat"
fire drill-- bilhghilghis n a fire drill; kongʾbilhghilghis n a fire drill; kongʾbiiʾtcʾeebaas n a fire 

hearth; kongʾyilghis n a fire drill; Naahneesh-biiyeeʾ-kwongʾ n a fire drill, fire sticks
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fire fan-- diinees-ghiliiʾ n a fire fan
fire pit-- kwongʾding n a fireplace/fire pit
fire poker-- kongʾbilhtaishiiʾ n a fire poker
fire rock-- see-kwongʾ n a rock fire
Fire-Heart Spider-- Djiikwongʾchow n a Fire-Heart Spider
fireplace-- biiʾlit n a fireplace; kolit-din n a fireplace, fire pit; kwongʾding n a fireplace/fire pit; 

kwongʾminghaa n a hearth
firetender-- kashghanii 1 n a firetender; kwongʾwaaneesaang n a firetender
firewood-- aal n a firewood; aal-tcwoltc n a firewood; deenaadilash n a firewood; lhtsai n a dry 

wood
Firs Village-- Tcʾibeetctaahding n a Little Douglas Firs Village
First Flowers-- chʾnaalhdai n a First Flowers; chʾnaalhdang 2 n a menarche; chʾnaalhdang-

noolhtish n a girl's puberty ceremony
first month-- Laasheeʾlhgaitc n a 1-September/October "Buckeyes White"; Laashiiʾlhgai n a 1-

September/October "Buckeyes White"; Laashiiʾlhgaitc n a 1-September/October "Buckeyes 
White"; Laashiiʾlhgaitc shaa n a 1-September/October "Buckeyes White month"

First People-- Kiiyaang n a First People
first week-- shaa yaash ʾingaan-ee 2 n a first 4 day week
fish carrying frame-- toonai-chingchʾitintcokʾ n a fish carrying frame
Fish Come In Creek-- Chʾleeghkwot 1 n a Chadbourne Gulch
fish eggs-- kʾoongʾ n a roe/fish eggs
fish hash-- (toonai ghisit) n a fish hash
fish net-- chʾkaakʾ 1 n a net (dipnet); kaitʾin n a surffish net; *kaakʾeeʾ n ia net
fish run-- chʾleegh n a fish come in
fish spear-- beelgeet 1 n a fish spear point; beelgeet 2 n a fish spear; beelkaats n a spear shaft
Fish Spearing Shelter Creek-- Binʾmilgohkwot n a Windem Creek
fish trap-- ooltcʾwoi n a fish trap
fish weir-- naaningʾaiʾ 1 n a fish weir
fisher-- saahchow n a fisher; siis-lhtcin n a fisher
fisherman-- chʾoogeet n a fisherman; naachʾgot n a fisherman
fishing shelter-- binʾmilgoot n a fish spearing shelter; bingʾ n a hut/shelter
five-day-- naaghai beeghideel-ee 2 n a fifth 4-5 day week; naaghai chʾinaaslaat-ee 2 n a fourth 

4-5 day week; naaghai seeghindii-yee 2 n a third 4-5 day week; naaghai shaa beediin-ee 2 n 
a sixth 4-5 day week; naaghai tcʾinyaan-ee 2 n a second 4-5 day week

flaked knife-- kaashtc n a obsidian knife; seekʾaankeebilh n a flaked stone knife
flaker-- bilhchʾiltʾoi n a pressure-flaker
flaking-- chʾilhtʾowi n a pressure-flaking flint
flapping against a rock bird-- seebeechʾisbaatʾ n a bird sp 
flat-- kwonteelh n a valley; neeʾkwinchaah-taah 1 adv among large places
flat bone-- tsʾinteelh n a turtle
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flat bulb-- lhtceekeetcing n a lhtceekeetcing bulb
flat ground-- kowinteelh2 n a flat/level ground
flat kelp-- chingchow n a flat kelp
flat mortar-- seekaatʾ n a mortar slab
flat sifting basket-- tighaah n a basket (flat sifting)
flat stone-- see-nteelhtc n a small flat stone
flat-leaf-- tʾaanʾteel 1 n a flat-leaf
flatfish-- toonai-naaʾlhaaʾhaaʾlh n a starry flounder
flattus-- bitʾ-ghilyool n a gas (intestinal)
flea-- koolhkaalʾ n a flea
Flea Nest Top village-- Koolhkaalʾuuʾaangʾlaiʾ n a Flea Nest Top village
flesh-- *singʾ n ia meat/flesh
flexed corpse-- naahneesh-tghil n a buried corpse
flicker-- bintcbil n a flicker
Flicker-- Bintcbil n a Flicker (character)
flicker feather headband-- bintcbil-teegot n a flicker feather headband; tʾaaʾ-baahoos n a flicker 

feather headband
flicking stones-- naachʾiltoongʾ n a flicking stones
Flies Fall Down Place-- Banʾtcnaandeehding n a Laytonville Bridge area camp
Flies Settle on Water Creek-- Banʾtcteehnoondilkot 1 n a Flies Settle on Water Creek area
Flies Settle on Water Creek-- Banʾtcteehnoondilkot 2 n a Flies Settle on Water Creek
Flies Settle Under-- Banʾtcnoondilyeegh n a Flies Settle Under
flint-- chʾilhtʾowi n a pressure-flaking flint; dindai 1 n a flint; keebil 2 n a red flint; seelhtciik n a 

red rock
flint blade-- saahliiʾ n a treasure blade
flint flaker-- bilhchʾiltʾoi n a pressure-flaker
flint knife-- chʾisaalhiiʾ n a ceremonial obsidian knife; kaankʾeebilhchʾeelghaal n a ground stone 

knife; kaashtc n a obsidian knife; kaashtc-lhtsow n a blue knife; keebil 1 n a knife; saahliiʾ n a 
treasure blade; seekʾaankeebilh n a flaked stone knife

flint pain-- chʾoobaagh-aatiltciitc n a flint pains
flipping-- naachʾiltoongʾ n a flicking stones
floater mussel-- solnees1 n a freshwater mussel
Floating Land-- Neeʾnaalaading 1 n a Shelter Cove; Neeʾnaalaading 2 n a Laguna Point
flounder-- toonai-naaʾlhaaʾhaaʾlh n a starry flounder
flour-- chʾaan-tighaadii n a flour; tighaat 1 n a flour (acorn); tighaat 2 n a flour; tʾaast 2 n a acorn 

dough; tlʾohkaa 2 n a flour of seeds
flour mill-- chʾaan-taaghadii-ghiisit n a gristmill
flow-- chʾghilin-teelhtaah n a channels

 

 flow 
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flower-- chʾdaayee1 n a bloom
flower bead-- yooʾdaiʾitc n a small-flower beads
flowing tide-- naaheetooʾ1 n a flowing tide, incoming tide
Flows Around Creek Mouth-- Naasliingchiiʾ 2 n a Garberville
Flows In Place band-- Yeehliinding-kiiyaahaang n a Flows In Place band
Flows In Place village-- Yeehliinding n a Flows In Place village
flute-- stilbil n a flute; tilbil n a flute (4/5 holes)
flying squirrel-- sitsʾbilh-naalhtʾai n a Northern flying squirrel
foam-- chʾwosh n a foam; chʾwoshtceeʾ n a foam
fog-- yiistʾootʾ n a fog
fog bird-- yiistʾootʾyaash n a fog bird
Foggy Tree village-- Ching-Lhgishding n a Noyo River mouth village
food-- chʾaang taatcat n a cooked food; chʾaang2 n a food
foot-- *keeʾ1 1 n ia foot; *keeʾbiiʾkʾ n ia sole of foot
foot drum-- chʾistiing n a foot drum
Foot Drum School-- Chʾistiinbilh-beeʾaatʾeegh n a Magicians Exhibition
foot race-- lheeyaaʾits n a running race
footbridge-- naaningʾaiʾ 1.3 n a footbridge
foothill pine-- tkooʾiishtc 2 n a gray pine
footprint-- *keeʾ1 2 n ia track (n)
fore arm-- *neekaiʾ n ia fore arm
forefinger-- *laayaashtc n ia finger
forehead-- sintʾaaʾ *laiʾkʾ n ia top of forehead; *sintʾaaʾ n ia forehead
foreigner-- chʾoning n a stranger
foreshaft-- kʾaaʾching n a arrow foreshaft
forest-- "beetsoo" n a forest; chintaah2 n a in the forest
fork-tail-- chiilhgish n a earwig
fork-toothed ookow-- seesiichow n a fork-toothed ookow
forked feathered stick headdress-- ching-tilghaal n a forked feathered stick headdress
forked post-- chin-lhgish n a forked post
Forked Rock-- Seelhgish n a Bell Springs
Forked Rock Place-- Seelhgishding n a Bell Springs Mountain
Fort Bragg-- Ching-Lhgishding n a Noyo River mouth village
fortune-- chʾinshoon n a good luck; shoonee n a good luck
four-day-- naaghai beeghideel-ee 2 n a fifth 4-5 day week; naaghai chʾinaaslaat-ee 2 n a fourth 

4-5 day week; naaghai seeghindii-yee 2 n a third 4-5 day week; naaghai shaa beediin-ee 2 n 
a sixth 4-5 day week; naaghai tcʾinyaan-ee 2 n a second 4-5 day week; shaa yaash ʾingaan-ee 
2 n a first 4 day week

four-point buck-- deelhaang n a four-point buck
fourth month-- Shaaneeschow n a 4-December/January "Big Long Month"; 
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Tcaangʾnainilhyiichow n a 4-December/January "Big Eats Up Excrement"; Yiinaading 
Kwolkitchow n a 4-December/January; Yiinaading Kwolhkitchow n a 4-December/January 
"Slippery Doorway"

fourth week-- naaghai chʾinaaslaat-ee 2 n a fourth 4-5 day week
fox-- lhtsoghing n a gray fox
Fox Creek mouth village-- Tcʾiitinchowding n a Tciitinchowding
Frank-- Neeʾnilhsit n a Captain Nee'nilhsit/Frank; Tagittlʾohding 2 n a Windem Creek Fork village
Frank McCray Rock-- Baanchowseekwʾit n a Bruhel Point
Frank McCray's place-- Seeding n a Williams Point
Frazier family-- Beetʾai-Chʾiwidits n a String Neck (Alex Frazier's name)
Fremont cottonwood-- tʾghish-chow n a Fremont cottonwood
freshwater mussel-- baanchow1 2 n a clam (freshwater); solnees1 n a freshwater mussel
friend-- *indiitc n ia friend; naahneesh 2 n a friend
fringed skirt-- chaaʾ-tcʾeeldeelh n a woman's fringed skirt
frog-- tcʾaahaal 1 n a frog (gen )
front of neck-- *eetʾai n ia neck/front of neck
frost-- loo 2 n a frost
fry bread-- tass n a Indian bread
full moon-- naaghai chʾinaaslaat-ee 1 n a full moon
funeral-- Naachʾooghillhit n a Second Burning; ooghilheet n a burial
fur-- *sitsʾ 2 n ia skin (material); *sitsʾ 3.1 n a fur
fur seal-- toontlʾitsʾding booʾtc n a fur seal
Future World-- Dookʾang n a Future world

G g

Gaakee-kiiyaahaang band-- Gaakee-kiiyaahaang n a Gaakee band
Gaashkwot-- Gaashkwot n a Yew Creek
Gaashlai' village-- Gaashlaiʾ n a Yew Top village
Gaashtc'eeng'aading-- Gaashtcʾeengʾaading n a Yew Sticks Out Place village
Gaashtc'eeng'aading-kiiyaahaang-- Gaashtcʾeengʾaading-kiiyaahaang n a Yew Sticks Out Place 

band
Gaashtckwot-- Gaashtckwot n a Rancheria Creek
galaxy-- Chʾeeneeshtineeʾ n a Milky Way; Tilhtceegh n a Milky Way
gall-- chʾghootʾoo 1.1 n a oak galls
gall bladder-- wiichooyii n a gall bladder
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 game   118 

game-- beelhtcing kwitis-nooghildaash n a skipping rope
game piece-- tʾep n a black bone (hand game); wii n a white bone (grass game)
gap-- lhgish1 n a gap
Garberville-- Naasliingchiiʾ 2 n a Garberville
Garberville Tribe-- Naasliingchiiʾ-kiiyaahaang n a Garberville Tribe
garry oak-- tciichaang n a Oregon white oak
garter-- sneeʾbilhghiliiʾ n ia anklet/garter
garter snake-- naalhshoot n a garter snake; naalhshoottc n a common garter snake; tlʾoolhteeltc n 

a Western aquatic garter snake
gas-- bitʾ-ghilyool n a gas (intestinal)
Gashchowtciikbii'-- Gaashchowlhtciikbiiʾ 1 n a Jackson Valley
gathering-- dilhghaaghiltciing lheeyoochʾikeet 2 n a trade gathering
geese-- daaʾyaaʾnteelʾiichow n a geese
genitalia-- *laiʾ n ia penis; singʾ n a vagina; *tcokʾ 1 n ia testicles
Gentil-- hindeel n a oldtime
George Knight's place-- Seedaang n a standing rock George Knight's place
Ghiitc'ntcee'tc (name)-- Ghiitcʾntceeʾtc n a Throat No Good (name)
ghost-- daiʾii n a ghost; daiʾ-kiiyaahaang 1 n a Outside People; naachʾyiik 1 n a spirit; tcʾinding 3 

n a ghost
ghost pine-- neeʾdilbai n a gray pine; tkooʾiishtc 2 n a gray pine
Ghost School-- kalkat n a boy's elementary school; keeʾaatʾeeh n a boys' elementary school
Giant Bird-- Teenaatʾagh n a Giant Bird
giant chinquapin-- tkooʾiishtc 1 n a chinquapin
giant kelp fish-- lhooʾyaash-tcʾooloo n a giant kelp fish
gibbous moon-- naaghai beeghideel-ee 1 n a waning gibbous moon; naaghai seeghindii-yee 1 n 

a waxing gibbous moon
Gil Ray-- (Tcʾbee-Sitsʾ) n a Fir-Bark (Gil Ray)
girl-- baatcʾeeliin n a pubescent girl; chʾnaalhdang 1 n a girl (at menarche); tiikees n a little girl; 

tʾeek n a teen girl; tʾeekitc-yaashtc n a little girl; tʾeekii n a girls; tʾeektc n a little girl; *yaatcʾiiʾ 
n ia woman's daughter

girl's high school-- Tyiining-bilh-Beeʾaatʾeeh n a Doctor School
Girl's Menarche-- chʾnaalhdai n a First Flowers
girl's puberty ceremony-- chʾnaalhdang-noolhtish n a girl's puberty ceremony
girls' school teacher-- dookʾang-waanyaanii n a girls' school teacher
Give It Back To Me-- Shghanankaashtc n a Give Me Back (Jim's name)
Give Me Back-- Shghanankaashtc n a Give Me Back (Jim's name)
Glen Blair-- Tsowkwot n a Smoke Creek (upper Pudding Creek)
glowing eyes-- naaʾlhshiik n a eye shining
gnat-- doolhtc n a biting midge
goal-- chʾildeeh-ding n a shinny goal
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God-- Chʾeeneesh 1 n a Thunder (deity); Chʾeeneesh 2 n a God; Kaachʾeeniish n a Thunder 
(Creator God); Shtaaʾ n My Father (God)

Going Up school-- kalkat n a boy's elementary school
gold-- seelhkit n a magnesite bead; yooʾlhtciik n a magnesite
golden chinquapin-- tkooʾiishtc 1 n a chinquapin
golden cup oak-- aanʾchʾwaichow n a canyon live oak
golden eagle-- tisbil 1 n a eagle
goldfinch-- naatcʾaitc 1.3 n a goldfinch
Gone Across the Ocean People-- Tooteesyai n a Ancient People (Ocean-Gone People)
good luck-- chʾinshoon n a good luck; shoonee n a good luck
good places-- nshoon-taah n a good places
good water-- too-nshoong n a good water
Good Water Place-- Too--nshoonding n a Good Water Place
goolbistcing bulb-- goolbistcing n a edible bulb sp 
goose-- daaʾyaaʾnteelʾiichow n a geese; kaah1 n a goose
gooseberry-- kwosh 2.2 n a gooseberry
gopher-- daaschaang n a gopher; lhoongʾkaanaas n a gopher; nailyooltc n a gopher
gopher snake-- chʾseeʾchow n a bullsnake; tʾseechow n a bullsnake
Gordon Creek Mouth village-- Seelhaanchiiʾ n a DeHaven Creek Mouth; Seesʾaanchiiʾ 2 n a 

DeHaven Creek Mouth village
graduation-- Baanoonaayaakaash n a Doctor's School Graduation Ceremony
granary-- chʾnooʾ n a storage bin; daahtceelh n a storage bin
grand nephew-- *chai 2 n ia woman's sibling's daughter's child; *tsoi 2 n ia man's sibling's 

daughter's child; *yaal 2 n ia grand niece/nephew
grand niece-- *chai 2 n ia woman's sibling's daughter's child; *tsoi 2 n ia man's sibling's daughter's 

child; *yaal 2 n ia grand niece/nephew
grandchild-- *chai 1 n ia woman's daughter's child; chaitc n ia woman's grandchild (woman's); *tsoi 

1 n ia man's daughter's child; *tsoitc n ia man's daughter's child/grandchild; *yaal 1 n ia son's 
child; *yaaltc n ia son's child

grandchild-in-law-- *chai 1.1 n ia spouse's grandchild; *tsoi 1.1 n ia grandchild-in-law; *yaal 1.1 n 
ia grandchild-in-law

granddaughter-- *tsoitc n ia man's daughter's child/grandchild; *yaal 1 n ia son's child; *yaaltc n ia 
son's child

grandfather-- *ʾaaw 1 n ia paternal grandfather; *tcghii 1 n ia maternal grandfather; *tcghiitcin n ia 
maternal grandfather

Grandfather-- ʾAaw n a Grandpa (Bill Ray)
Grandfather Moon-- Shtcghiitcin n a Grandfather Moon (address)
grandfather-in-law-- *ʾaaw 1.1 n ia paternal grandfather-in-law; *tcghii 1.1 n ia maternal 

 

 grandfather-in-law 
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grandfather-in-law
Grandma-- Tcʾing n a Grandma (Lucy Ray)
grandma doe-- iintcʾeeʾ-tcʾeek-tcʾing n a big grandma doe
grandmother-- *tcoo 1 n ia maternal grandmother; *tcootcing n ia maternal grandmother; *tcʾing 1 

n ia paternal grandmother
Grandmother Moon-- Shtcoo n a Grandmother Moon (address)
grandmother-in-law-- *tcoo 1.1 n ia maternal grandmother-in-law; *tcʾing 1.1 n ia paternal 

grandmother-in-law
Grandpa-- ʾAaw n a Grandpa (Bill Ray)
grandpa buck-- iintcʾeeʾ-chang-ʾaaw n a big grandpa buck
grandson-- *tsoitc n ia man's daughter's child/grandchild; *yaal 1 n ia son's child; *yaaltc n ia son's 

child
grape-- daahtlʾoolʾ 2 n a grape
grape juice-- daahtlʾoolʾuutooʾ 1 n a grape juice
Grapevine Creek-- Daahtlʾoolʾkwot n a Rattlesnake Creek
grass-- tlʾoh 1 n a grass; tlʾoh 2 n a herbaceous plant; tlʾohchow n a bunch grass; tlʾohkʾaaʾ n a 

arrow-grass; tlʾoh-lhtsow n a surf grass; tlʾohnees n a tall grass
Grass Becomes Green month-- Tlʾoh-ʾEetsow n a 8-April/May "Grass Becomes Green"
grass game-- chin-lhaan n a game (stick game); tʾep n a black bone (hand game); tlʾoh-nʾai n a 

grass game; tlʾoh-naaghiʾai n a grass game; wii n a white bone (grass game)
Grass Popping month-- Tlʾoh-Diltik n a 7-March/April "Grass Popping Month"
grass seeds-- tlʾohkaa 1 n a grass seeds
grass snake-- naalhshoot n a garter snake; naalhshoottc n a common garter snake
Grass Tribe-- Tlʾoh-kiiyaahaang 1 n a Long Valley band
grasshopper-- aadiits n a grasshopper
grassland-- tlʾoh 3 n a prairie; tlʾohkʾii n a prairie
grassnut-- goontc n a Ithuriel's spear
grave-- tcaakat n a grave
gravel-- naakʾit-see n a gravel; naakʾit-seelhgai n a white gravel; neeʾtc n a gravel
gravel bar-- naakʾit n a gravel bar
Gravel Creek-- Seeneeʾtckwot 1 n a Mud Creek
Gravel Creek village-- Seeneeʾtckwot 2 n a Mud Creek village
graveyard-- chʾooghilhit n a graveyard
gray clay-- lheetcbaa n a gray clay
gray fox-- lhtsoghing n a gray fox
gray jay-- chʾisaiʾlhgai n a gray jay
gray pine-- neeʾdilbai n a gray pine; tkooʾiishtc 2 n a gray pine
gray squirrel-- daahtaitc n a gray squirrel
gray whale-- neeʾnaidiyaalchow n a gray whale
grease-- kwʾaah 1 n a fat; noonii-kwʾaah n a bear grease; sitsʾkʾaah n a scalp-grease; sleeʾlhkishtc 
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kwʾaah n a skunk grease
Grease Leaf Base-- Tʾaanʾlhghiinchowchin n a Big Varnish Leaf Ceanothus Base (place)
greasy leaf-- tʾaanʾlhghiing n a varnish leaf Ceanothus
great aunt-- *tcoo 3 n ia mother's parent's sister; *tcʾing 2 n ia father's parent's sister
great blue heron-- aachʾwoo n a great blue heron; seelhchʾwoi n a great blue heron
great grandfather-- *ʾaaw 3 n ia mother's grandfather; *tcghii 2 n ia father's grandfather
great grandmother-- *tcoo 2 n ia father's grandmother; *tcʾing 3 n ia mother's grandmother
great horned owl-- bischloo 1 n a great horned owl
great northern beans-- iihoolgai n a white beans
great toe-- *keetcwaichow n ia big toe
Great Traveller-- Naaghaichow 1 n a Great Traveller (deity)
great uncle-- *ʾaaw 2 n ia father's parent's brother; *tcghii 3 n ia mother's parent's brother
grebe-- tcʾaahaalyaantc n a grebe
Green Canyon-- Tsʾisnooʾsow-Yeehingʾaading n a Green Canyon
Green Creek-- Tsowkwot n a Smoke Creek (upper Pudding Creek)
Green Grass month-- Tlʾoh-ʾEetsow n a 8-April/May "Grass Becomes Green"
green sturgeon-- lhookʾchow n a sturgeon; toonai-baang n a green sturgeon; toonaichow n a 

green sturgeon
green sweat bee-- tsʾisnaa-lhsowtc n a little green bee
greens-- eelhtʾiing n a yellow-flowered clover; naakong 2 n a greens; shashtʾaangʾ 2 n a clover
grey whale-- teehlaang 1 n a whale
grey wolf-- yiishtc n a wolf
grey-back louse-- yaaʾlhgai2 n a crab louse
grinding stone-- seekaatʾ n a mortar slab; seelshool n a grinding stone/polishing stone
Grinding Stone Sticks Out village-- Seelshooltcʾeengʾaading n a Grinding Stone Sticks Out 

village
grip-- laayaa n a handle (of bow)
gristmill-- chʾaan-taaghadii-ghiisit n a gristmill
grizzly bear-- chʾilhghee n a grizzly bear; chʾilhgheechow n a grizzly bear; noonii 3 n a grizzly 

bear; noonii-lhtciik n a grizzly bear; shash n a grizzly bear
grizzly bear cub-- noonii-yaashtc n a grizzly bear cub
Grizzly Bear Old Woman-- Noonii Tcʾyaantcing 1 n a Old Woman Grizzly Bear
Grizzly Den Village-- Nooniitcingʾangding n a Grizzly Den Place
Grizzly's Den Creek Mouth-- Nooniitcing-uuʾaangʾchiiʾ n a Grizzly's Den Creek Mouth
Grizzly's Den Village-- Nooniitcing-uuʾangding n a Grizzly's Den Place
groove-- lhooteelh n a nock [of arrow]
grosbeak-- djiitcwotc n a grosbeak
ground-- neeʾ 1 n a land
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ground iris-- chʾghaatsʾeeʾ 1.1 n a ground iris
Ground Outflow Hilltop village-- Neeʾtcʾeeliinkwʾit n a Black Oak Mountain village
Ground Raised Up-- Neeʾkaisbootʾ n a Blue Slide
ground shake-- neeʾnaaliiʾ n a earthquake; neeʾteeliiʾ n a earthquake
ground squirrel-- slis n a ground squirrel
ground stone knife-- kaankʾeebilhchʾeelghaal n a ground stone knife
Ground Under village-- Neeʾiiyiih n a Under the Land village
groundcone-- chinsiiʾtcing n a edible bulb sp 
grouse-- chʾisdiichow n a sooty grouse; dishchow n a ruffed grouse
growing-- kaalʾaiʾ 2 n a plant (gen )
Grub Creek-- Kʾashtaahkwot n a Grub Creek
Grub Creek Mouth village-- Kʾashtaahchiiʾ n a Grub Creek Mouth village
guardian-- nalghis-naalhgai n a scouts (in war); waaniisaan n a scout
gull-- bitckʾaiʾ n a sea gull
gum-- djeeh 1 n a pitch; djeeh-ghiʾaalʾ n a pine pitch; naadeelhtoo n a sugar pine sap
gumboot chiton-- woleechin n a gumboot chiton
gumweed-- tlʾohdai n a tarweed
gun-- tsʾilhtiingʾ 2 n a gun

H h

hail-- loo 3 n a hail
hailstone-- chʾiseetc n a hail (n); see-chʾiloo n a hailstone
hair-- *daaʾghaaʾ n ia beard/mustache; *ghaaʾ n ia hair; sghaaʾ 1 n a head hair; *sighaaʾ n ia hair; 

*siiʾ 3 n ia head of hair; *siiʾghaaʾchow 1 n ia long hair; *siighaaʾ n ia head hair
hair net-- siiʾbiiʾsʾaang n a head net; siiʾbiiʾsʾaang-kaah n a feather hairnet; tlʾohteelh siiʾbiiʾsʾaang 

n a beargrass hairnet
hair ribbon-- sii-bilhghiliiʾ n a hair ribbon
hair seal-- booʾtc n a harbor seal
hairbrush-- koot 2 n a hairbrush; sghaabilhtsʾeeldeelʾ n a hairbrush
hairpin-- sii-bilwaaʾisii n a hairpin; tsʾing siiʾ-waalkʾits n a hairpin
hairy spider-- yaintaang n a trap-door spider
Hairy Spider-- Yaintaang n a Sky-Maker Spider
hairy woodpecker-- chintciit n a woodpecker
Hales Grove-- Chinchʾdjooshbiiʾ 1.1 n a Hales Grove
half-brother-- *cheeltc 1.1 n ia younger half-brother; *cheelʾ 1.1 n ia younger half-brother; 

*oonang 1.1 n ia older half-brother
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half-pounder-- toonai biineeʾ shwoltc n a "little round back" fish
half-sister-- *aat 1.1 n ia older half-sister; *tʾeeshiiʾ 1.1 n ia younger half-sister
halibut-- lhooʾteelhgai n a sanddab
halo-- shaa-baatsʾeeʾ n a halo
ham-- kootc n a pig/hog
hand-- *laaʾ 1 n ia hand; *laaʾbiiʾkʾ n ia palm of hand; *laaʾtaah n ia hand
hand game-- tʾep n a black bone (hand game); tlʾoh-nʾai n a grass game; tlʾoh-naaghiʾai n a grass 

game; wii n a white bone (grass game)
handkerchief-- maskaalaa n a handkerchief
harbor seal-- booʾtc n a harbor seal; booʾtsee n a harbor seal
harbour porpoise-- naatʾilhchow n a porpoise
hard fat-- *kʾaah n a fat (n)
Hardy-- Chʾlhaanding 2 n a Hardy
Hardy Creek-- Neeʾseeliing 1 n a Hardy Creek
Hardy Creek Mouth-- Seeliingchiiʾ n a Hardy Creek Mouth campsite
Hardy Creek village-- Chʾlhaanding 1 n a Hardy Creek village
Hardy Ridge-- Neeʾseeliingkwʾit n a Hardy Ridge
Hardy village-- Neeʾseeliing 2 n a Hardy village
hare-- kʾantaaghiitc n a jackrabbit
harpoon-- beelgeet 3 n a harpoon
harrier-- tsʾeehchʾooyoojis n a northern harrier
hash-- sʾing ghisit n a bone hash; (toonai ghisit) n a fish hash
hat-- siidaaʾyiitbat n a hat
haul-out-- teehlaangsee n a sea lion rock
Haun Creek-- Toontceeʾkwot 2 n a Haun Creek
hawk-- chʾisaiʾ n a red-tailed hawk; chʾisaiʾyaashtc n a small hawk; itsaiʾ n a red-tailed hawk; 

seeʾeedintc n a sparrowhawk; tsʾeehchʾooyoojis n a northern harrier
hawk-feather headdress-- kaaʾ2 n a hawk-feather headdress
hazel-- kaalʾaiʾ 1 n a hazel; kʾaiʾ1 1 n a hazelnut
hazel shrub-- kʾaiʾ1 2 n a hazel shrub
Hazelnut Creek-- Kʾaiʾkwot n a Peterson Creek/K'ai'kwot
Hazelnut Creek Mouth village-- Kʾaiʾtc-chiiʾ n a Peterson Creek mouth village
Hazelnut Valley-- Kʾaiʾbiiʾ n a Wilson Creek Mouth Valley village
He Came Down (name)-- Naanaadaash n a He Came Down (boy's name)
head-- chʾsiiʾ n a head; dindai 2 n a arrowhead; iintcʾeeʾ uusiiʾ n a deer head; *siiʾ 1 n ia head; *siiʾ-

biiʾtcʾeeʾaang n ia removed scalp; *siiʾdaaʾ n ia crown of head
head hair-- sghaaʾ 1 n a head hair; *siighaaʾ n ia head hair
head louse-- yaaʾ 1 n a head louse
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head net-- siiʾbiiʾsʾaang n a head net
head place-- siiʾding n a north/head place
Head Place Rancheria-- Uusiiʾding n a Head Place Rancheria
head-strap-- *tlʾoolʾ n ia pack-strap
headband-- bintcbil-teegot n a flicker feather headband; tʾaaʾ-baahoos n a flicker feather headband
headdress-- bintcbil-teegot n a flicker feather headband; ching-tilghaal n a forked feathered stick 

headdress; kaaʾ2 n a hawk-feather headdress; seegoot n a bead veil headdress; siiʾbiiʾsʾaang n a 
head net; siiʾbiiʾsʾaang-kaah n a feather hairnet; tʾaaʾ-baahoos n a flicker feather headband; 
tʾaaʾsiibiiʾnoochʾilkis n a feather topknot; tlʾohteelh siiʾbiiʾsʾaang n a beargrass hairnet

healing wand-- ching bilhnaachʾilhnaaʾ n a stick used in curing by ghost
heart-- *djiiʾ 1 n ia heart
hearth-- kwongʾminghaa n a hearth
hearth-stick-- kongʾbiiʾtcʾeebaas n a fire hearth
heat-- sil n a heat
Heath family-- Tcʾeeʾilhkaichowding n a Tc'ee'ilhkaichowding village
Heaven-- Dookʾang n a Future world; Yaahbiiʾneeʾ n a Upper World
Heck Frazier-- Beetʾai-Chʾiwidits n a String Neck (Alex Frazier's name)
heel-- *keetaalʾ 1 n ia heel
Heermann's kangaroo rat-- naalhtonʾtc 1 n a kangaroo rat; tʾohkʾaa-naalhtonʾtc n a kangaroo rat
hemp-- chʾghaatsʾeeʾ 3 n a dogbane
herbaceous plant-- tlʾoh 2 n a herbaceous plant
herbal doctor-- naachʾighilnaaʾ n a herbal doctor
heron-- aachʾwoo n a great blue heron; kweeʾnteeltc n a black-crowned night-heron; kweeʾnteelh 

n a black-crowned night-heron; seelhchʾwoi n a great blue heron
high school-- beeʾaatʾeegh 2 n a Doctor School; Tyiining-bilh-Beeʾaatʾeeh n a Doctor School
high tide-- toobiiʾnchaagh n a high tide; too-ghinchaagh n a high tide
high top bulb-- lhtceekeetcing n a lhtceekeetcing bulb
highland potato-- goontc n a Ithuriel's spear
hill-- see 2 n a rock (landform); tsʾisnooʾyaashtc n a hill
hillside-- ninsing n a hillside/slope; ning n ia hillside/slope
Hisimelauhkem-- Tʾanʾteelding n a Howard Creek Place village
hoary coffeeberry-- koncheechee n a pigeon berry
hockey-- naachʾiʾai n a shinny
hockey stick-- chim-meesilhghaalʾ n a angled shinny stick
holding breath-- yiitcʾ aatcʾingʾ chʾitangʾ n a breath-holding competition
hole-- chʾaang3 n a hole; P-ghaachʾaang 1 n a hole through P; kaachʾaangʾ n a hole/burrow
hole in nose-- *inbiiʾstaang n ia septum piercing
holiday-- nailyiish2 n a resting
hollow-- chʾdjoosh n a hollow; djoosh n a hollow
hollow tree-- chin chʾdjoosh n a hollow tree
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Hollow Tree-- Chinchʾdjooshbiiʾ 1.1 n a Hales Grove
hollyleaf redberry-- saakoltcin n a hollyleaf redberry
home-- *ghanding n ia home; *kwontaah n a home/camp; kwontaah-ding 1 n a home; kwontaah-

ding 3 adv house; *taaghang n ia home; wanding1 2 n a X's home; yeehding n a home
honey-- sinʾtoo-skʾeeʾ n a honey; tsʾisnaa 4 n a honey
hoof-- *keeʾ1 1 n ia foot
hook-- chin-woʾ n a wooden hook for hunting
hookbill salmon-- daatcaahaal n a coho salmon
hoop-- baatsʾeeʾ 1 n a hoop/ring; chʾkaakʾ-baatsʾeeʾ n a net bow
hoop-rolling contest-- naateelhtcʾai 1 n a hoop-rolling contest
hopper basket-- chʾeest n a mortar hopper basket; chʾistts n a mortar hopper basket
hopping race-- lheenaahiyaaghiltcʾaakʾ n a one-legged race
horn-- *deeʾ n ia horn/antler
horn spoon-- deeʾsaak n a elkhorn spoon; diʾl-tʾeel n a elkhorn spoon
horned owl-- bischloo 1 n a great horned owl
Horned Serpent-- Tlʾghishnees n a Feathered Serpent
hornet-- tʾaaʾdilgaichow n a hornet; tsʾisnaa 3 n a wasp/hornet
horse-- lhiinʾchow n a horse; tcokʾ-chiʾ 2 n a horse
horse clam-- chʾaantaahsaak n a clam
horse mussels-- baanchow1 1 n a mussels (marine)
horse's ass-- muletaa n a sea anemone; muula n a sea anemone; muula-tʾeel n a prepared sea 

anemone; tcanʾkwtʾiing n a sea anemone
horsechestnut-- laashiiʾ 1 n a buckeye
Horseshoe Bend-- Beeniichiiʾ n a Horseshoe Bend
Horseshoe Bend hill lake-- Binkʾitchow-lhgishding n a Big Forked Lake Place village
Horseshoe Bend Rancheria-- Beehshoochinmiiʾ n a Horseshoe Bend
Horsetail Hillside-- Tlʾohsaks-uuningʾ n a Horsetail Hillside
horsetail rush-- tlʾohsaks n a horsetail rush
hot water-- too-sil n a hot water
house-- yeeh n a house

(n) hindeelyii house ("oldtime" house); kai-kwontaah 1 winter house; kwontaah-ding 3 
house; tcaakeet house (brush roof, no walls); tcaakit house (brush roof, no walls); tsʾiiʾyeeh 
brush house enclosure; tsʾiiʾyiichow brush sweathouse; *yeegheeʾ house (dwelling); yeehding 
home; yiichow 1 dance-house
(direct) yeehlaiʾ house top; yeeh-tagit house-middle
parts baanaatʾai center post; beelghaal beam; bilhdaiʾ entrance; biiʾlit fireplace; chin-lhgish 
forked post; daatciishii doorway; kolit-din fireplace, fire pit; kwongʾding fireplace/fire pit; 
kwongʾminghaa hearth; naachʾingʾaiʾ lintel (of house); naaningʾaiʾ 2 lintel (of house); 
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tcʾeeltai entryway; tcʾeeninyaash1 doorway/exit; uutsʾeekʾee-biiʾ1 dance-house smoke-hole; 
uutsʾeekʾit dance-house smoke-hole; yeeh-kaakwilyiit roof; yeehlaiʾkʾ roof, on top of house; 
yinaading smokehole; yiidaaʾʾang nooghilai rafters from north; yiinaahʾangʾ nooghilai rafters 
from south; yiininkwtak slope of house

house cat-- too-bittc n a house cat
housefly-- banʾtc n a housefly
houses-- yii-biiʾtaah n a village
Howard Creek-- Naaniitckwot n a Howard Creek
Howard Creek Valley-- Tʾanʾteelbiiʾ n a Howard Creek Valley
Howard Creek village-- Tʾanʾteelding n a Howard Creek Place village
huckleberry-- saaldeelʾ n a huckleberry∖; shiltc n a huckleberry (sp or spp ); shilhtc n a 

huckleberry; tciltc n a black huckleberry
Hull's Creek-- Lheeliingchowding n a Big Confluence village (beyond Red Mountain)
human-- naahneesh 1 n a person
human milk-- yiitsʾooʾ n a breast milk
Humboldt Bay-- Neeʾchiiʾding n a Humboldt Bay area; Neeʾuuchiiʾding n a World Its Tail Place
Humboldt sucker-- lhooʾyaash-daabaanchow n a Humboldt sucker
hummingbird-- Chʾeeneesh 3 n a hummingbird; chʾleelintc n a hummingbird
hump-- boosheeʾ n a hump
humpback whale-- teehlaang 1 n a whale
Humped Up Ground Hilltop-- Neeʾboosheeʾkwʾit n a Bumpy Ground Hilltop
hunter-- chʾilhgheeʾ n a hunter; naatilyeeh-naaghai n a hunter
hunting-- bintighiiyoot1 n a running down trailing
hunting hook-- chin-woʾ n a wooden hook for hunting
husband-- ding 2 n a husband; *ghilsing n ia husband
husband's brother's daughter-- *aashtcʾeeʾ 4 n ia spouse's brother's daughter
husband's brother's son-- *aash 4 n ia spouse's brother's son
husband's brother's wife-- *tcʾeeʾt 2 n ia husband's brother's wife
husband's neice-- *tʾeeshiiʾ 2 n ia husband's sister's daughter
husband's paternal grandfather-- *ʾaaw 1.1 n ia paternal grandfather-in-law
husband's sister's daughter-- *tʾeeshiiʾ 2 n ia husband's sister's daughter
husband's sister's son-- *cheeltc 2 n ia nephew-in-law
husband's sister's son's wife-- *ghee 4 n ia husband's sister's son's wife
hut-- bingʾ n a hut/shelter
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ice-- ghintlʾitsʾ1 n a ice; loo 1 n a ice; see-chʾiloo n a hailstone
iced tea-- naahneesht n a tea
Ida Heath-- Tcʾeeʾilhkaichowding n a Tc'ee'ilhkaichowding village
iidaakii rope-- iidaakii 1 n a rope (type)
Iintc'ee'nchaahding-- Iintcʾeeʾnchaahding n a Cleone
illegitimate child-- naachil 2 n a illegitimate child
illness-- kos teesyaa n a whooping cough
image-- ghiltaatcʾ 3 n a picture
impoverished-- beechʾaandoiʾ n a poor man
impure salt-- lheedoonʾ-lhshingʾ n a black salt
in the forest-- chintaah2 n a in the forest
In the North People-- Diideeʾyii-naahneesh n a Wailaki People
in-law-- *ʾaaw 1.1 n ia paternal grandfather-in-law; *beetcʾeeʾ 1 n ia mother-in-law; *beetcʾeeʾ 2 n 

ia sibling's mother-in-law; *beetcʾeeʾ 3 n ia mother-in-law's sister; *ghandaan 1 n ia son-in-law; 
*ghandaan 2 n ia woman's sister's son-in-law; *ghandaan 3 n ia man's sibling's son-in-law; 
*ghandaan 4 n ia child-in-law's brother; *ghee 1.1 n ia brother-in-law (man's); *ghee 1.2 n ia 
woman's sister-in-law; *ghee 2 n ia woman's father-in-law's sister; *ghee 3 n ia woman's brother's 
son's wife; *ghee 4 n ia husband's sister's son's wife; *gheeding 1 n ia woman's brother-in-law; 
*gheeding 2 n ia woman's brother's daughter's husband; ; *gheetcʾeek 1 n ia man's sister-in-law; 
*gheetcʾeek 2 n ia man's father-in-law's sister; *gheeyeekii n ia sister-in-law (of man); *indii 2 n 
ia brother-in-law (wife's sister's husband); *int 2 n ia wife's sister's husband; kaatctighaayii n ia 
child's parent-in-law; *laa 2 n ia wife's sister's son; *laashtcʾeeʾ 3 n ia wife's sister's daughter; 
*shaantcʾeeʾ 1 n ia father-in-law; *tcʾeeʾt 2 n ia husband's brother's wife; *yaashʾaat 1 n ia 
woman's daughter-in-law (woman's); *yaashʾaat 2 n ia woman's child-in-law's sister; *yaashʾaat 
3 n ia sister's daughter-in-law (woman's); *yaat 1 n ia man's daughter-in-law; *yaat 2 n ia niece-
in-law (man's); *yaat 3 n ia man's child-in-law's sister

incense cedar-- tlʾiilh n a incense cedar
incoming tide-- naaheetooʾ1 n a flowing tide, incoming tide
index finger-- *laayaashtc n ia finger
Indian-- Naahneesh 1.1 n a Indian person
Indian basket grass-- tlʾohteelh n a beargrass
Indian bread-- tass n a Indian bread
Indian gold-- seelhkit n a magnesite bead; yooʾlhtciik n a magnesite
Indian hemp-- chʾghaatsʾeeʾ 3 n a dogbane
Indian Jim-- Shghanankaashtc n a Give Me Back (Jim's name)
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Indian parsnip-- kwitchaang n a wild parsnip
Indian potato -- see bulb-- goontc n a Ithuriel's spear; seesiichow n a fork-toothed ookow
Indian silver-- yooʾ 3 n a clamshell money
Indian skirt-- chaaʾchow n a skirt (women's)
Indian tea-- neeschichʾ n a yerba buena
Indian tobacco-- lhit-taanaang n a tobacco
infant-- skii-yaitc n a infant; shkii-ltciik n a infant
Inglenook Pond-- Ching Kinaayaabaasding n a Inglenook Pond
innards-- *bit-tcʾeeʾaash n ia intestines (of animal)
insane-- naakʾai n a crazy man
insect-- goo 2 n a crawling insect

(varieties) aadiishtciik red ant; aadiits grasshopper; banʾchow big fly; banʾdiltcaantc insect 
sp ; banʾlhtcinchow blue fly; banʾtc housefly; chaanees wasp; chin-sʾisnaatc little wood 
wasp; chiilhgish earwig; chʾiikolkantc little black ant; doolhtc biting midge; goo 2 crawling 
insect; kaltcintc ash armyworm; koolghiing mosquito; koolhkaalʾ flea; naachʾilkaachow 
dragonfly; neeʾyooʾsoostc insect sp ; saakʾtc butterfly; seekalhtcing ash armyworm; see-
tsʾisnaa wild bee; silsiichow beetle sp ; tsʾisnaa 1 bee; tsʾisnaa-lhsowtc little green bee; 
tsʾisnaa-tlʾitsʾee yellowjacket; yaaʾ 1 head louse; yaaʾlhgai2 crab louse

instructor-- kashghanii 1.1 n a instructor
intercourse-- aachʾiliing n a sexual intercourse; yaachʾkʾeet n a sexual intercourse
interior live oak-- aanʾchʾwaitc n a interior live oak
Intertribal ceremony-- Chʾighaayiltcin n a Big Time ceremony; Noochʾighikaan n a Big Time 

ceremony
intestinal gas-- bitʾ-ghilyool n a gas (intestinal)
intestines-- *bit-tcʾeeʾaash n ia intestines (of animal); *bitʾ 3 n ia entrails; *tcʾiikʾeeʾ n ia small 

intestine
invalid-- tcʾinding 2 n a sick person
ipos-- kaschiinʾnees n a wild carrot; kaschiingʾ n a yampah/wild carrot
iris-- chʾghaatsʾeeʾ 1 n a iris
iris string-- chʾghaatsʾeeʾ 2 n a iris twine; ninchʾitʾ n a string
Iris Valley-- Chʾghaatsʾeeʾkwonteelhbiiʾ n a Round Valley
Irish potato-- ninyeehtaagh 2 n a potato
iron digging stick-- see-titsʾ n a iron digging stick
ironwood-- chin-tcgheeʾdilbai n a mountain mahogany
isopod-- laatwaaniishaantc n a sea louse
Ithuriel's spear-- goontc n a Ithuriel's spear; ninyeehtaaghchow n a Ithuriel's spear

J j
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Jack of Hearts Creek Mouth village-- Lheetcghaaʾtoochiiʾ n a Jack of Hearts Creek Mouth village
Jack of Hearts Road-- Tcʾibeetooʾlaiʾ n a Douglas Fir Water Top
Jack Peters Creek/Gulch-- Seesʾaanding n a Jack Peters Creek/Gulch
jackrabbit-- kʾantaaghiitc n a jackrabbit
jacksmelt-- lhooʾyaash-teebaash n a jacksmelt
Jackson Valley-- Gaashchowlhtciikbiiʾ 1 n a Jackson Valley
Jackson Valley band-- Siinkook-kiiyaahaang n a Jackson Valley band; Siintkwot-kiiyaahaang n a 

South Fork Eel River band
Jackson Valley Creek-- Siinteekwot n a South Fork Eel River
January-- Chilhtciik n a 5-January/February "Red Stick"; Chinlhtciik n a 6-February/March "Red 

Stick"; Konʾchowlittc n a 5-January/February "Big Fire Burning"; Shaaneeschow n a 4-
December/January "Big Long Month"; Tʾaanʾlhtik n a 5-January/February "Leaves Burst"; 
Tcaangʾnainilhyiichow n a 4-December/January "Big Eats Up Excrement"; Yiinaading 
Kwolkitchow n a 4-December/January; Yiinaading Kwolhkitchow n a 4-December/January 
"Slippery Doorway"

jay-- chʾisaiʾlhgai n a gray jay; chʾisaiʾlhshinchow n a Steller's jay; chʾisaiʾtcinchow n a Steller's 
jay; chʾisaiʾtcing n a scrub jay; sʾistʾaiʾtcin n a scrub jay; sʾistʾaiʾtcinchow n a Steller's jay

Jenkins' Place-- Aantcin-Biiyeeʾ n a Red Bridge
Jennie-- Chʾoonilhkaichowding n a Ch'oonilhkaichowding village
jerky-- chʾineeltʾaatsʾ1 n a meat cut in strips; iintcʾeeʾ chʾineeltʾaatsʾ n a venison cut in strips; 

iintcʾeeʾ-lhsai 2 n a dried meat; iintcʾeeʾ-tʾeel n a jerky; lhsai2 2 n a dried meat
Jim Burns-- Shghanankaashtc n a Give Me Back (Jim's name)
Jim White Ranch valley-- Konteelhtcbiiʾ 1 n a Streeter Creek Valley
Joe White-- Kʾashtcʾeengʾaading n a Alder Sticks Out Place village; Tlʾohlhgaichiiʾ n a Redwood 

Creek Mouth village
John P. Simpson-- Chʾnankaabiiʾ n a Deer Lick In It village
John Whipple-- Skiitc n a Skiitc/Boy (John Whipple's nickname)
joint-- *tcʾitcʾ n ia elbow
Juan Creek-- Chʾleeghchiiʾ 1 n a Juan Creek; Lhooʾyaash Chʾisleegh 2 n a Juan Creek
juice-- *tooʾ n ia juice of

(varieties) daahtlʾoolʾuutooʾ 1 grape juice; tinish-tooʾ manzanita cider

July-- Naaghitlhit-it n a 10-June/July "Burnt Around"; Tlʾohchow n a 11-July/August "Bunch 
Grass"; Uunaanaaghilhit n a 10-June/July "Burning Back Around It"

jump-rope-- beelhtcing kwitis-nooghildaash n a skipping rope
junco-- yaahsdaaloots n a junco
June-- Ghilhtsai n a 9-May/June "Become Dry"; Naaghitlhit-it n a 10-June/July "Burnt Around"; 

Uunaanaaghilhit n a 10-June/July "Burning Back Around It"
juneberry-- kʾiingʾ1 n a juneberry
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juneberry bow-- kʾiingʾ2 n a bow
Juneberry...-- Kʾiingʾnaanit n a K'iing'naanit
junior co-wife-- *yaatcʾeeʾ 2 n ia junior co-wife

K k

K'aa'chowkwot-- Kʾaaʾchowkwot n a Big Arrow Creek
K'aa'taaskaal'ding-- Kʾaaʾtaaskaalʾding n a Sandhill Pond
K'ai'bii'-- Kʾaiʾbiiʾ n a Wilson Creek Mouth Valley village
K'ai'kwot-- Kʾaiʾkwot n a Peterson Creek/K'ai'kwot
K'ai'tcchii'-- Kʾaiʾtc-chiiʾ n a Peterson Creek mouth village
K'iing'naanit-- Kʾiingʾnaanit n a K'iing'naanit
K'ishbii'-- Kʾashbiiʾ n a Dutch Henry Creek Mouth Valley
K'ishtaahchii'-- Kʾashtaahchiiʾ n a Grub Creek Mouth village
K'ishtaahkwot-- Kʾashtaahkwot n a Grub Creek
K'ishtaakashbii'-- Kʾashtaakashbiiʾ n a Alder Falls in Water Valley
K'ishyii'uuyeehtookwot-- Kʾashyiiʾuuyeehtookwot 1 n a Windem Creek village
Kaach'aang'chowk'it-- Kaachʾaangʾchowkʾit n a Redemeyer's Place rancheria
Kaach'eeniish-- Kaachʾeeniish n a Thunder (Creator God)
Kaatineebii'-- Kaatineebiiʾ 1 n a Rockport; Kaatineebiiʾ 2 n a Kaatineebii' (song)
Kaatineebiiʼ Tcʼeeghiliinding-- Kaatineebiiʾ Tcʾeeghiliinding n a Cottaneva Creek Mouth village
Kaatiniibii'-- Kaatiniibiiʾ n a Rockport
Kabatoda-- Toodjaanding n a Albion Ridge village
Kai Pomo-- Tlʾoh-kiiyaahaang 1 n a Long Valley band
Kai-kwontaah-- Kai-kwontaah n a Cahto Rancheria
kangaroo rat-- naalhtonʾtc 1 n a kangaroo rat; tʾohkʾaa-naalhtonʾtc n a kangaroo rat
Kato-- Naahneesh 1 n a Cahto person
Kato lake-- Toodjilhbiiʾ 4 n a Cahto Lake
Kato Tribe-- Tlʾoh-kiiyaahaang 2 n a Cahto Tribe
Kato-Pomo-- Toodjilhbiiʾ-kiiyaahaang n a Cahto Valley band
Kaubel Lake-- Tsʾinteelh-Toobiiʾ n a Copper Lake
Keehang people-- Keehang n a Pomo people
Keetaal'nees-- Keetaalʾnees 1 n a Sharp Heels (deity name); Keetaalʾnees 2 n a Sharp Heels 

effigy stick
Kellogg's yampah-- kaschiinʾnees n a wild carrot
kelp-- chinkwtʾiing n a tree kelp; chingchow n a flat kelp; silsiskwtʾiing n a short kelp; teehkisleeʾ 

n a bull kelp
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kelp fish-- lhooʾyaash-tcʾooloo n a giant kelp fish
keyhole limpet-- chʾsiitcing-laiʾ n a keyhole limpet
Kibesillah-- Kaibitsʾili n a Kibesillah; Shilhshiiyeetooding n a Kibesillah; Shilhtcyiitooding n a 

Kibesillah
kidney-- *djodjiilh n ia kidney
kidney beans-- iihooltciik n a brown beans, "red beans"
Kiik Mountain-- Kiik n a Signal Mountain; Tciisnaaw n a Signal Mountain
killdeer-- baansiitc 2 n a killdeer
killer whale-- toonai-nchaagh n a orca
kind-- diishooʾ 2 adj some kind
kindling-- aal-tcwoltc n a firewood; chinshwoltc n a small stick
king salmon-- chinlhookʾetc n a spring salmon; gees 1 n a king salmon; geessan n a black salmon
kingfisher-- seelhkitʾii n a belted kingfisher
kingsnake-- tʾaadilkʾits n a kingsnake; tʾaadilhkʾits n a kingsnake
kissing-- daaʾ chʾilhtʾoot n a kissing
knee-- *gotʾ n ia knee
knife-- chʾisaalhiiʾ n a ceremonial obsidian knife; kachii n a knife; kachiiya n a knife; 

kaankʾeebilhchʾeelghaal n a ground stone knife; kaashtc n a obsidian knife; kaashtc-lhtsow n 
a blue knife; keebil 1 n a knife; kwʾit-noonaaghaal n a pocket knife; saahliiʾ n a treasure blade; 
seekʾaankeebilh n a flaked stone knife

knife handle-- *kaankʾeeʾ 3 n ia knife handle
Knight's place-- Seedaang n a standing rock George Knight's place
knobcone pine-- naadeelhtc n a small pine tree
kohog-- chʾaantaahsaak n a clam
Konteelhbii'-- Konteelhbiiʾ n a Long Valley; Konteelhneesbiiʾ n a Long Valley
Konteelhneesbii'-- Konteelhneesbiiʾ n a Long Valley
Konteelhtc-kiiyaahaang-- Konteelhtc-kiiyaahaang n a Streeter Creek Valley band
Konteelhtcbii'-- Konteelhtcbiiʾ 1 n a Streeter Creek Valley
Koolhkaal'uu'aanglai'-- Koolhkaalʾuuʾaangʾlaiʾ n a Flea Nest Top village
Koshbii'-- Koshbiiʾ 1 n a Mill Creek Valley
Koshbii'-kiiyaahaang-- Koshbiiʾ-kiiyaahaang n a Mill Creek Valley band
Koshkaatinii-- Koshkaatinii n a Blocksburg
Koshkwot-- Koshkwot n a Mill Creek
kotolo milkweed-- siitcing-tʾaanii n a kotolo milkweed
Kuksu-- Naaghaichow 3 n a Big Head (deity)
Kulá Kai Pomo-- Lhtcʾiishtcʾeetinding-kiiyaahaang n a Sherwood Pomo people
Kyopomo-- Tlʾoh-kiiyaahaang 2 n a Cahto Tribe
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lacrosse stick-- chʾkaakʾ 2 n a netted shinny stick
lag chain-- see-tcʾiikʾeeʾ n a chain
Laguna Point-- Neeʾnaalaading 2 n a Laguna Point; Seeninding 1 n a Laguna Point
lake-- *binkʾaa n a lake (combining); binkʾit n a lake; konlhbiiʾ n a lake; too 2 n a lake; Too-

Skaanding 2 n a lake; too-skaang n a lake
Lake band-- Toodjilhbiiʾ-kiiyaahaang n a Cahto Valley band
Lake Cleone-- Too-Skaanding 1 n a Lake Cleone
Lake County Tribes-- Daahkw n a Eastern Tribe
Lake Valley village-- Binkʾaabiiʾ n a Lake Valley village
lamprey-- beeʾliing n a female Pacific lamprey; chiisghintc n a Western brook lamprey; toonai 3 n 

a Pacific lamprey; tsʾeekʾeeneestc n a male Pacific lamprey
land-- neeʾ 1 n a land; neeʾnchaagh n a large country
Land Gone Away people-- Neeʾteesyai n a Ancient People
Land of the Dead-- Baantooʾneeʾingʾ n a Land of the Dead
Land That Water Runs Along On peak village-- Neeʾtaangʾailaiʾ n a Land Extends Into Water 

peak
Land Up North-- Neeʾsiiʾding n a Land Up North
land-gap-- Neeʾlhgishding n a Low Gap
land-slide-- neeʾtaash n a slide
land,.country-- neeʾ 4 n a World
language-- kineesh1 1 n ia talking; kineesh1 2 n a language
lard-- chʾiigheeʾ n a lard
large-- baang 3 n a AUG
large country-- neeʾnchaagh n a large country; neeʾnchaahding n a large country
large intestines-- *bit-tcʾeeʾaash n ia intestines (of animal)
large place-- neeʾkwinchaah-taah 1 adv among large places
large rope-- beelchow n a large rope
large stream-- teehtaanchow n a river
larger boy-- kwiiyaantc n a older boy
larynx-- *swolh-gotʾ n ia larynx
laurel-- aantcing n a peppernut
laver seaweed-- lah n a edible seaweed; laat 1 n a edible seaweed
Laytonville-- Banʾtcnoondilyeegh n a Flies Settle Under; Tintaahding n a Laytonville
Laytonville Bridge area village-- Banʾtcnaandeehding n a Laytonville Bridge area camp
Laytonville cemetery-- Chinsʾaanding n a Tree Lies Place(at Laytonville cemetery)
Laytonville Creek-- Tlʾohkʾiikwot 1 n a Prairie Creek
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Laytonville Rancheria-- Kai-kwontaah n a Cahto Rancheria
leached meal-- tʾaastei n a acorn dough
leaching pit-- biiʾnoochʾillheekʾ n a acorn leach
Leads Along-- Tiloos n a Leads Along (Bill Ray's mother)
leaf-- tʾaanʾ n a leaf
Leaf Creek-- Tʾangʾkwot n a Abalobadiah Creek
leather-- naachʾiiyoos 2 n a tanned hide
leaves-- naakong 2 n a greens
Leaves Bursting month-- Tʾanʾlhtik n a 7-March/April "Leaves Burst"; Tʾaanʾlhtik n a 5-

January/February "Leaves Burst"
left-- dikwʾonʾ 2 adv left (side)
left side-- dikwʾonʾ 1 n a left side
leg-- *lookeeʾ n ia calf (of leg); *neeʾ n ia lower leg; *sintaagh n ia leg (lower); *tsʾineeʾ n ia leg; 

*tsʾin-taagh n ia lower leg; *wos 2 n ia leg
leg pain-- neeʾtaah dintcʾaat n a rheumatism
legendary being-- Iintcʾeeʾ Teeloong n a Soft Deer
legendary beings-- Bintcbil n a Flicker (character); Chintaah-Naastbaatsʾ n a Man Eater ogress; 

Chʾeeneesh 1 n a Thunder (deity); Chʾsiitcing n a Coyote (character); daiʾii n a ghost; daiʾ-
kiiyaahaang 1 n a Outside People; Kaachʾeeniish n a Thunder (Creator God); Naaghaichow 1 n 
a Great Traveller (deity); Naahneesh-Chʾyooyii n a Strange Person (name); Noonii Tcʾyaantcing 
1 n a Old Woman Grizzly Bear; Siitcing n a Coyote; Teenaatʾagh n a Giant Bird; too-bitchow n 
a Water Panther; Too-kiiyaahaang n a Water People; Tlʾghishnees n a Feathered Serpent

leggings-- chaaʾtcing n a leggings
legs-- *neeʾtaah n ia lower legs
letter-- ghiltaatcʾ 4 n a letter
level ground-- kowinteelh2 n a flat/level ground
levirate marriage-- *gheeding 1 n ia woman's brother-in-law
Lewis Creek-- Lhitʾangkwot n a Lewis Creek
Lewis Creek Mouth village-- Lhitʾangchiiʾ n a Lewis Creek Mouth village
Lewis' woodpecker-- chinchʾbaagh n a Lewis' woodpecker; chinnilhtcintc n a Lewis' woodpecker
Lheedoon'tclai'-- Lheedoonʾtclaiʾ n a Little Salt Top village
Lheeliingchowding-- Lheeliingchowding n a Big Confluence village (beyond Red Mountain)
Lheetcghaa'toochii'-- Lheetcghaaʾtoochiiʾ n a Jack of Hearts Creek Mouth village
lheetcyeehdeeleehchow bulb-- lheetcyeehdeeleechow n a lheetcyeehdeeleechow bulb
Lhit'angchii'-- Lhitʾangchiiʾ n a Lewis Creek Mouth village
Lhit'angkwot-- Lhitʾangkwot n a Lewis Creek
Lhoo'yaash Ch'isleegh-- Lhooʾyaash Chʾisleegh 2 n a Juan Creek
lhtceekeetcing bulb-- lhtceekeetcing n a lhtceekeetcing bulb
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lice-- yaaʾ 2 n a louse
lichen-- uudaayee n a beard lichen
lick-- chʾnangkat n a deer lick
light-- shaang1 n a sunshine; yiiskaan1 1 n a daylight
lightning-- chʾtilkʾish n a lightning; tilkʾish n a lightning
lights (lungs)-- *deeskeeʾ n ia lungs
Lilsohollil-- Teehlaang Seekwʾittsʾistiinding n a Sea Lion Rock
limpet-- chʾsiitcing-laiʾ n a keyhole limpet
Lincoln Ridge-- Tcʾibeetooʾlaiʾ n a Douglas Fir Water Top
ling cod-- toonai-lhtsow n a blue fish
lintel-- naachʾingʾaiʾ n a lintel (of house); naaningʾaiʾ 2 n a lintel (of house)
lion-- cheeʾnees n a mountain lion
lip-- *daaʾ 1.1 n ia lip
lips-- *daabaateeʾ n ia lip(s)
liquor-- too-chʾilkaang n a whiskey
litter (for carrying sick/dead)-- tcʾindin-naaheeghikaan n a litter (for carrying sick/dead)
little black ant-- chʾiikolkantc n a little black ant
Little Black Leaf Creek-- Tʾangʾlhtcintckwot n a Little Black Leaf Creek
Little Black Leaf Creek Mouth village-- Tʾangʾlhtcintcchiiʾ n a Little Black Leaf Creek Mouth 

village
little boy-- chʾileektc n a boy (before puberty); skii 2 n a baby boy
Little Case Creek-- Gaashkwot n a Yew Creek; Neeʾtaangʾailaiʾ n a Land Extends Into Water peak
Little Case Creek band-- Koshbiiʾ-kiiyaahaang n a Mill Creek Valley band
Little Case Creek valley-- Koshbiiʾ 1 n a Mill Creek Valley
Little Case Creek Valley village-- Koshbiiʾ 2 n a Mill Creek Valley village
Little Charlie Creek-- Kʾashtaakashbiiʾ n a Alder Falls in Water Valley; Tlʾohtooʾtckwot n a Little 

Charlie Creek
Little Charlie Creek Mouth village-- Tlʾohtooʾtcchiiʾ2 n a Little Charlie Creek Mouth
little dog-- naalhghiitc n a little dog
Little Douglas Fir Creek-- Tcʾbeetckwot n a Cahto Creek
Little Douglas Firs Village-- Tcʾibeetctaahding n a Little Douglas Firs Village
Little Dry (name)-- Itsaitc n a Itsaitc (man's name)
Little Dry Tree Place-- Chilhsaitcding n a Little Dry Tree Place
Little Eagle Rib (name)-- Tisbil-Kwaankʾeeʾtc n a Little Eagle Rib (name)
Little Folks-- Naahneesh-Chʾyooyii n a Strange Person (name)
little girl-- tiikees n a little girl; tʾeekitc-yaashtc n a little girl; tʾeektc n a little girl
little green bee-- tsʾisnaa-lhsowtc n a little green bee
Little Hazelnut Creek Mouth village-- Kʾaiʾtc-chiiʾ n a Peterson Creek mouth village
Little Lake-- Koolkʾooschowbiiʾ 2 n a Willits; Too-ʾIlsaiding n a Place Where Water is Dried Up
Little Lake Valley-- Koolkʾooschowbiiʾ 1 n a Little Lake Valley
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little long beard bird-- daaghaaʾneestc n a little long beard bird
Little People Beings-- daiʾ-kiiyaahaang 1 n a Outside People
Little Prairie Water Creek-- Tlʾohtooʾtckwot n a Little Charlie Creek
Little Prairie Water Creek Mouth village-- Tlʾohtooʾtcchiiʾ1 n a Little Prairie Water Creek Mouth 

village; Tlʾohtooʾtcchiiʾ2 n a Little Charlie Creek Mouth
Little Rock Creek band-- Seetaahding-kiiyaahaang n a Little Rock Creek band
Little Rock Creek village-- Seetaahding n a Little Rock Creek village
little round back fish-- toonai biineeʾ shwoltc n a "little round back" fish
little salmon-- *lhookʾeetc n ia little salmon (poss )
Little Salt Top village-- Lheedoonʾtclaiʾ n a Little Salt Top village
Little Sand Lies Valley-- Saisʾaantcbiiʾ n a Lower Pasture
little steelhead-- tʾaanʾlhtiktc 1 n a California roach
Little Tenmile-- Tʾangʾkwot n a Abalobadiah Creek
little toe-- *keeʾyaashtc 1 n ia little toe
Little Valley-- Konteelhtcbiiʾ 1 n a Streeter Creek Valley; Naakong-konteelbiiʾ n a Little Valley
Little Valley band-- Konteelhtc-kiiyaahaang n a Streeter Creek Valley band
Little Water Top-- Tootcilaiʾ n a Little Water Top
little wood wasp-- chin-sʾisnaatc n a little wood wasp
Little Yew Creek-- Gaashtckwot n a Rancheria Creek
littleneck clam-- chʾaantaahsaaktc n a clam (smaller)
live oak-- aanʾchʾwaichow n a canyon live oak; aanʾchʾwaitc n a interior live oak
liver-- *teehleeʾ n ia liver; *teehliiʾ n ia liver
living place-- wanding1 1 n a living place
lizard-- saljiineeschow n a alligator lizard; saljiitc n a fence lizard; tcʾindin-naakaashtc 1 n a 

Western skink; tcʾindin-naakaashtc 2 n a fence lizard
locomotive-- kwongʾ 3 n a train
locust-- aadiits n a grasshopper
log-- chin-silhtiing n a log
log drum-- chʾistiing n a foot drum
Log Jam place-- Ching Nootsʾinyaading n a Log Jam place
log raft-- ching-lheeghiliiʾtc n a log raft; naaghitang n a log raft
log-raft-- ching-lheeghiliiʾ n a raft
loin-cloth-- iintcʾeeʾ sitsʾ 2 n a breech-cloth (man's)
long beard bird-- daaghaaʾneestc n a little long beard bird
long fingers-- laaʾnees n a raccoon
long grass-- tlʾohnees n a tall grass
long hair-- *siiʾghaaʾchow 1 n ia long hair
Long Hair (name)-- Siiʾnees n a Long Hair (Lucy (Cooke) Ray's father)
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Long Rattlesnake-- Tlʾghishnees n a Feathered Serpent
Long Spring village-- Saaktooʾneesding n a Long Spring village
long tooth fish-- toonai-woʾnees n a "long tooth fish"
Long Valley-- Konteelhbiiʾ n a Long Valley; Konteelhneesbiiʾ n a Long Valley
Long Valley band-- Tlʾoh-kiiyaahaang 1 n a Long Valley band
Long Valley Creek-- Shaahnaaʾ n a Ten Mile Creek
long-billed curlew-- tʾeeʾbil 1 n a curlew
long-eared mouse-- lhoonʾtcgheeʾneestc n a white-footed mouse
long-tailed weasel-- naalhtonʾtc 2 n a long-tailed weasel?
Loose Ground-- Neeʾkaisbootʾ n a Blue Slide
lotion-- sleeʾlhkishtc kwʾaah n a skunk grease
louse-- yaaʾ 1 n a head louse; yaaʾ 2 n a louse; yaaʾlhgai2 n a crab louse
love-song-- Kaatineebiiʾ 2 n a Kaatineebii' (song)
Low Gap-- Neeʾlhgishding n a Low Gap
low tide-- nchaagh taahtsit n a very low tide; taahtsit n a low tide
lower leg-- *neeʾ n ia lower leg; *neeʾtaah n ia lower legs; *sintaagh n ia leg (lower); *tsʾin-taagh 

n ia lower leg
Lower Pasture-- Saisʾaantcbiiʾ n a Lower Pasture
luck-- chʾinshoon n a good luck; shoonee n a good luck
Lucy (Cooke) Ray-- Shitʾaanii Bang n a Shirt ah nee bun (Lucy (Cooke) Ray's mother)
Lucy (Cooke) Ray's father-- Siiʾnees n a Long Hair (Lucy (Cooke) Ray's father)
Lucy Ray-- Tcʾing n a Grandma (Lucy Ray)
lump-- boosheeʾ n a hump
lungs-- *deeskeeʾ n ia lungs; *djiishiishteeʾ n ia lungs; naahaa-ti-ghiish n a be O's lungs
Lussie-- Tagittlʾohding 1 n a Peterson Creek Fork village; Tagittlʾohding 2 n a Windem Creek Fork 

village

M m

mackerel-- solnees2 n a Pacific mackerel
MacKerricher State Park-- Ching Kinaayaabaasding n a Inglenook Pond; Diiseeʾ-Neeʾding n a 

Tenmile; Iintcʾeeʾnchaahding n a Cleone; Kʾaaʾtaaskaalʾding n a Sandhill Pond; 
Sainoongʾaading 1 n a Tenmile; Saisʾaanding 1 n a Tenmile River Beach; Seeninding 1 n a 
Laguna Point; Too-Skaanding 1 n a Lake Cleone

madrone-- distʾeeh n a madrone tree; distʾeeh-kʾoonʾeeʾ n a madrone berries; distʾeeh-kʾoonʾeeʾ-
naadilyai n a madrone berry necklace

Madrone Shelter village-- Distʾeegits'-iiyiw n a Under Crooked Madrone village
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Maggie Ray-- Tagittlʾohding 1 n a Peterson Creek Fork village; Tagittlʾohding 2 n a Windem Creek 
Fork village; Tlʾohlhgaichiiʾ n a Redwood Creek Mouth village

maggot-- goo 2 n a crawling insect
Magicians' Exhibition-- Chʾistiinbilh-beeʾaatʾeegh n a Magicians Exhibition; Tsiniighilsiin n a 

Magicians Exhibition
magnesite-- seelhkit n a magnesite bead; yooʾlhtciik n a magnesite
mahogany-- chin-tcgheeʾdilbai n a mountain mahogany
Main Eel River-- Taakiikwot n a Main Eel River
maize-- maayiish n a corn
Making a Rattlesnake Noise Place-- Tcʾghishdiniiding n a Rattlesnake Noise Rock
Making Faces (name)-- Naadin Chʾilhchoos n a Making Faces (Bill Ray's father)
male-- ding 1 n a man; ninkaaʾding n a man (male)
male cousin-- *cheeltc 3 n ia woman's younger male cross cousin; *cheeltc 4 n ia younger male 

parallel cousin; *inditc n ia man's male cross cousin; *indii 1 n ia cousin (man's male cross cousin); 
*oonang 2 n ia woman's older male cross cousin; *oonang 3 n ia older male parallel cousin

male lamprey-- tsʾeekʾeeneestc n a male Pacific lamprey
mallard-- naaʾaatii n a mallard; naatsiilhgai n a mallard
man-- ding 1 n a man; ninkaaʾding n a man (male); ninkaaʾtʾeen n a wealthy man
Man Eater-- Chintaah-Naastbaatsʾ n a Man Eater ogress
man's brother-in-law-- *ghee 1.1 n ia brother-in-law (man's)
man's brother's son-- *laa 1 n ia man's brother's son
man's cape-- chaaʾ1 3 n a man's deerhide cape
man's child-- *iitc n ia man's child
man's child-in-law's sister-- *yaat 3 n ia man's child-in-law's sister
man's cousin-- *tʾeeshiiʾ 4 n ia man's younger female cross cousin
man's daughter-in-law-- *yaat 1 n ia man's daughter-in-law
man's daughter's child-- *tsoi 1 n ia man's daughter's child; *tsoitc n ia man's daughter's 

child/grandchild
man's father-in-law's sister-- *gheetcʾeek 2 n ia man's father-in-law's sister
man's male cross cousin-- *inditc n ia man's male cross cousin; *indii 1 n ia cousin (man's male 

cross cousin); *int 1 n ia man's male cross cousin
man's older female cross cousin-- *aat 2 n ia man's older female cross cousin
man's sibling's daughter-in-law-- *yaat 2 n ia niece-in-law (man's)
man's sibling's daughter's child-- *tsoi 2 n ia man's sibling's daughter's child
man's sibling's son-in-law-- *ghandaan 3 n ia man's sibling's son-in-law
man's sister-in-law-- *gheetcʾeek 1 n ia man's sister-in-law; *gheeyeekii n ia sister-in-law (of man)
man's step-daughter-- *laashtcʾeeʾ 2 n ia man's step-daughter
man's step-son-- *laa 3 n ia man's step-son
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 man's younger female cross cousin   138 

man's younger female cross cousin-- *tʾeeshiiʾ 4 n ia man's younger female cross cousin
mana-- shoonee n a good luck
Manchester Place-- Noonii-Naatʾaading n a Standing Bear village
manroot-- tʾaanʾteelhchow n a manroot plant
many-- lhaanding n a where there are many
Many Rocks Creek Mouth village-- Seelhaanchiiʾ n a DeHaven Creek Mouth
Many Stars constellation-- Sonʾlhaantc n a Pleiades
many sticks game-- chin-lhaan n a game (stick game)
many teeth bulb-- woʾlhaang n a wild hyacinth
manzanita-- tinish 1 n a manzanita; tinishtʾaangʾ n a common manzanita
manzanita berries-- tinish 2 n a manzanita berries
manzanita cider-- tinish-tooʾ n a manzanita cider
Manzanita Runs Down village-- Tinishtʾangʾkooghingʾaading n a Manzanita Runs Down village
Manzanita Valley-- Tinishtʾanʾchowbiiʾ n a Big Manzanita Valley
manzanita wood awl-- ching-saahaal n a wooden awl
maple-- kaansool n a big leaf maple
March-- Chilhtciik n a 5-January/February "Red Stick"; Tʾanʾlhtik n a 7-March/April "Leaves Burst"; 

Tʾanʾlhtciik n a 6-February/March "Red Leaf"; Tʾaanʾlhtik n a 5-January/February "Leaves Burst"; 
Tlʾoh-Diltik n a 7-March/April "Grass Popping Month"

marine snail-- chʾkaa 2 n a (edible marine snail)
mark-- ghiltaatcʾ 2 n a mark
marked bone-- tʾep n a black bone (hand game)
marriage-- *gheeding 1 n ia woman's brother-in-law; *gheetcʾeek 1 n ia man's sister-in-law
married women-- tcʾyaankiichow n a married women
marrow-- *iigheeʾ n ia marrow
marsh hawk-- tsʾeehchʾooyoojis n a northern harrier
Mashing White Oak Acorns on the Knee (name)-- Tciichaang Gotʾ Beeʾsittc n a Mashing White 

Oak Acorns on the Knee (boy's name)
match-- bilhghilghis n a fire drill; lhtaagh-sitsʾ naalhtʾai n a slow match
maternal aunt-- *inkʾaiʾ 1 n ia maternal aunt
maternal grandfather-- *tcghii 1 n ia maternal grandfather; *tcghiitcin n ia maternal grandfather
maternal grandfather-in-law-- *tcghii 1.1 n ia maternal grandfather-in-law
maternal grandmother-- *tcoo 1 n ia maternal grandmother; *tcootcing n ia maternal grandmother
maternal grandmother-in-law-- *tcoo 1.1 n ia maternal grandmother-in-law
maternal great grandfather-- *ʾaaw 3 n ia mother's grandfather
maternal great grandmother-- *tcʾing 3 n ia mother's grandmother
matrons-- tcʾyaankiichow n a married women
matsutake mushroom-- aatcwiʾ n a mushroom sp 
Mattole Tribe-- Diideeʾ-kiiyaahaang n a Mattole Tribe
maul-- bilhnoonghilsil n a stone maul; uuʾeest 2 n a stone maul
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maul oak-- aanʾchʾwaichow n a canyon live oak
May-- Ghilhtsai n a 9-May/June "Become Dry"; Ningʾ-Naalit n a 8-April/May "Face Burning Up"; 

Tlʾoh-ʾEetsow n a 8-April/May "Grass Becomes Green"; Tlʾoh-Dilkʾis n a 8-April/May "Brown 
Grass Month"

McCray place-- Seeding n a Williams Point; Yooʾtcʾilʾiing-See n a Abalone Rock
McCray Rock-- Baanchowseekwʾit n a Bruhel Point
meadow-- tlʾoh 3 n a prairie
Meadow Lane-- Neeʾboosheeʾkwʾit n a Bumpy Ground Hilltop
meadowlark-- tcʾoolaakii n a meadowlark
meal-- chʾaan-tighaadii n a flour; sʾing ghisit n a bone hash; tighaat 1 n a flour (acorn); (toonai 

ghisit) n a fish hash
meal tray-- biiʾtaah-naachʾyaan n a bark platter
mealing brush-- koot 1 n a brush
mealing stone-- seekaatʾ n a mortar slab
meat-- chʾeeʾeelnai n a roasting meat; iintcʾeeʾ 3 n a meat; iintcʾeeʾ-lhsai 1 n a venison (dried); 

iintcʾeeʾ-lhsai 2 n a dried meat; iintcʾeeʾ-tʾeel n a jerky; lhsai2 2 n a dried meat; *singʾ n ia 
meat/flesh

meat skewer-- chʾeestibing n a meat skewer
meat strips-- chʾineeltʾaatsʾ1 n a meat cut in strips
medical kit-- bilhnaaʾchʾilnaaʾ n a doctor's outfit
medicine-- chʾbaagh n a medicine; lheetcbaa-too n a blue clay water; taaghaanaa n a medicine
medicine stick-- ching bilhnaachʾilhnaaʾ n a stick used in curing by ghost
medicine-man-- idiiyiing n a doctor; naachʾilhnaa 2 n a soul-loss doctor; nindaash1 n a dancing 

doctor; tyiining n a doctor; tcʾeeʾtʾootʾ n a sucking doctor
meeting-- dilhghaaghiltciing lheeyoochʾikeet 2 n a trade gathering
melon-- toobaanchow n a watermelon
menarche-- baatcʾeeliin n a pubescent girl; chʾnaalhdai n a First Flowers; chʾnaalhdang 2 n a 

menarche
menstruation-- bichʾiliing n a menstruation; chʾnaalhdang 2 n a menarche; chʾnaalhdang 3 n a 

menstruation
mentally ill-- naakʾai n a crazy man
merganser-- naalhghii-lhgai n a common merganser
message stick-- ching 3.3 n a message stick
messenger-- ching naasʾits n a messenger; kolaa n a crier
metate-- seekaatʾ n a mortar slab; seelshool n a grinding stone/polishing stone
Mexican whorled milkweed-- tnaaʾ n a narrowleaf milkweed
Middle Fork Tenmile River-- Chʾkaa-Siingding n a Barnacle Standing Place (placename); 

Tsʾisnooʾsow-Yeehingʾaading n a Green Canyon

 

 Middle Fork Tenmile River 
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middle of the house-- yeeh-tagit n a house-middle
midge-- doolhtc n a biting midge
midwife-- naaʾchʾnoonii n a midwife
military practice-- teeʾooʾoots n a arrow shot at man
military regalia-- chʾilhgai n a war attire
milk-- leechii n a milk (cow's); liidjiiʾ n a milk (cow's); *tsʾooʾ 2 n ia milk; yiitsʾooʾ n a breast milk
milk snake-- tʾaadilkʾits n a kingsnake; tʾaadilhkʾits n a kingsnake
milkweed-- siitcing-tʾaanii n a kotolo milkweed; tnaaʾ n a narrowleaf milkweed
Milkweed Grows Up Creek-- Tnaaʾkaalʾaikwot n a Milkweed Grows Up Creek
Milkweed Lies Place village-- Tnaaʾsʾaanding n a Milkweed Lies Place village
milky bulb-- tsʾooʾkwitʾiing n a milky root
Milky Way-- Chʾeeneeshtineeʾ n a Milky Way; Tilhtceegh n a Milky Way
mill-- chʾaan-taaghadii-ghiisit n a gristmill; mooliinaa n a sawmill
mill basket-- chʾistts n a mortar hopper basket
Mill Creek-- Koshkwot n a Mill Creek; Neeʾtaangʾailaiʾ n a Land Extends Into Water peak; 

Tlʾohdiineeskwot n a Willow Grass Creek
Mill Creek band-- Koshbiiʾ-kiiyaahaang n a Mill Creek Valley band
Mill Creek branch-- Gaashkwot n a Yew Creek
Mill Creek Valley-- Koshbiiʾ 1 n a Mill Creek Valley; Koshbiiʾ 2 n a Mill Creek Valley village
mill stone-- seekaatʾ n a mortar slab
milling basket-- chʾeest n a mortar hopper basket
mind-- *djiiʾ 2 n ia mind
miner's cat-- siiʾdilgaitc n a ringtail
mineral-- see 1 n a stone
mink-- saahtc n a mink
minnow-- tʾaanʾlhtiktc 1 n a California roach
mint-- neeschichʾ n a yerba buena
mirror-- biiʾaaneelʾiing1 n a mirror
miscarriage-- kwaan-beedin skii n a woman after miscarriage
Mitchell Creek-- Chinchʾdjooshbiiʾ 1 n a Hollow Tree Opening
Mitchell's Place-- Beeniichiiʾ n a Horseshoe Bend
moccasin-- chʾikeeleeʾ n a shoe; chʾkee-chʾileeʾ n a moccasin; *kee-leeʾ n ia shoe/moccasin; 

keelee-taaloong n a moccasin
mock orange-- kʾaaʾkas 2 n a mock orange
mockingbird-- seelhtcindinii n a yellow-breasted chat
Moldy Ground-- Neeʾ-Chʾitngaangʾ n a Sherwood Rancheria
mole (animal)-- yaiʾntaangʾ n a mole (animal)
Mole (deity)-- Yaiʾntaangʾ n a Mole (deity)
money-- beesoo n a money; keebil 2 n a red flint; yooʾ 3 n a clamshell money
money necklace-- yooʾnaadilyai n a necklace (clamshell-bead necklace)
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money shell-- chʾaantaahsaak n a clam; tsʾintc 2 n a Dentalium shells
Monroe-- Chinchʾdjooshbiiʾ 1.1 n a Hales Grove
monster-- Teenaatʾagh n a Giant Bird
month-- shaa1 3 n a month

1st month Laasheeʾlhgaitc 1-September/October "Buckeyes White"; Laashiiʾlhgai 1-
September/October "Buckeyes White"; Laashiiʾlhgaitc 1-September/October "Buckeyes 
White"; Laashiiʾlhgaitc shaa 1-September/October "Buckeyes White month"
2nd month Geesnaaʾ 2-October/November "Salmon Eye"
3rd month Kongʾdoolis 3-November/December "Fire Doesn't Heat"; Naalhghil 3-
November/December "Evening Again"
4th month Shaaneeschow 4-December/January "Big Long Month"; Tcaangʾnainilhyiichow 
4-December/January "Big Eats Up Excrement"; Yiinaading Kwolkitchow 4-December/January; 
Yiinaading Kwolhkitchow 4-December/January "Slippery Doorway"
5th month Chilhtciik 5-January/February "Red Stick"; Konʾchowlittc 5-January/February "Big 
Fire Burning"; Tʾaanʾlhtik 5-January/February "Leaves Burst"
6th month Chinlhtciik 6-February/March "Red Stick"; Tʾanʾlhtciik 6-February/March "Red 
Leaf"
7th month Tʾanʾlhtik 7-March/April "Leaves Burst"; Tlʾoh-Diltik 7-March/April "Grass 
Popping Month"
8th month Ningʾ-Naalit 8-April/May "Face Burning Up"; Tlʾoh-ʾEetsow 8-April/May "Grass 
Becomes Green"; Tlʾoh-Dilkʾis 8-April/May "Brown Grass Month"
summertime Ghilhtsai 9-May/June "Become Dry"; Naachʾighindeeghee 12-
August/September "Acorns Dropped to the Ground"; Naaghitlhit-it 10-June/July "Burnt 
Around"; Shiin-Uulhaasʾaan 12+-September "End-of-Summer"; Tlʾohchow 11-July/August 
"Bunch Grass"; Uunaanaaghilhit 10-June/July "Burning Back Around It"
9th month Ghilhtsai 9-May/June "Become Dry"

moon-- naaghai 1 n a moon; shaa tlʾeeʾnaaghai n a moon; shaa1 1 n a moon; Shtcghiitcin n a 
Grandfather Moon (address); Shtcoo n a Grandmother Moon (address); tlʾeeʾnaaghai n a moon

moon phase-- naaghai 2 n a moon phase

phases naaghai beeghideel-ee 1 waning gibbous moon; naaghai chʾinaaslaat-ee 1 full 
moon; naaghai seeghindii-yee 1 waxing gibbous moon; naaghai shaa beediin-ee 1 waning 
crescent moon; naaghai tcʾinyaan-ee 1 waxing crescent moon; shaa ʾingaang-kwaang new 
moon; shaa yaash ʾingaan-ee 1 new moon

morning-- uudjiing n a about day; yiilhkai 1 adv dawn/morning; yiiskaan1 3 adv morning
Morning Star-- Kaaldaash n a Morning Star; Tlʾeeʾkaanaash n a Morning Star
mortar hopper basket-- chʾeest n a mortar hopper basket; chʾistts n a mortar hopper basket
mortar slab-- seekaatʾ n a mortar slab
mosquito-- koolghiing n a mosquito

 

 mosquito 
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mosquito hawk-- naachʾilkaachow n a dragonfly
moss-- lheetcghaaʾ n a mud moss; seeghaaʾ n a rock moss; tooghaaʾ n a water moss; uudaayee 

n a beard lichen
Moss Base village-- Lheetcghaaʾchineeʾding n a Moss Base Village
Moss Top village-- Seeghaaʾlaiʾ n a Rock Moss Top village
Moss Water Creek Tail village-- Lheetcghaaʾtoochiiʾ n a Jack of Hearts Creek Mouth village
mother-- baang 1 n a its mother; baang 3 n a AUG; *naang n ia mother
mother-in-law-- *beetcʾeeʾ 1 n ia mother-in-law; *tcʾeek-kwbeetcʾeeʾ n ia mother-in-law
mother-in-law's brother-- *shaantcʾeeʾ 3 n ia parent-in-law's brother
mother-in-law's sister-- *beetcʾeeʾ 3 n ia mother-in-law's sister
mother's brother-- *tcinkaanai 1 n ia mother's brother
mother's brother's wife-- *aat 4 n ia mother's brother's wife
mother's father-- *tcghii 1 n ia maternal grandfather; *tcghiitcin n ia maternal grandfather
mother's father's brother-- *tcghii 3 n ia mother's parent's brother
mother's grandfather-- *ʾaaw 3 n ia mother's grandfather
mother's grandmother-- *tcʾing 3 n ia mother's grandmother
mother's mother-- *tcoo 1 n ia maternal grandmother; *tcootcing n ia maternal grandmother
mother's mother's brother-- *tcghii 3 n ia mother's parent's brother
mother's parent's brother-- *tcghii 3 n ia mother's parent's brother
mother's parent's sister-- *tcoo 3 n ia mother's parent's sister
mother's sister-- *inkʾaiʾ 1 n ia maternal aunt
mother's sister's child-- *naang-kiiʾeeskii n ia cousin (mother's sister's child)
mother's sister's husband-- *tai 2 n ia mother's sister's husband
mouldy acorn mush-- skʾeeʾdinkʾotcʾ n a sour mush
mouldy acorns-- chʾintʾaan-nooʾoolʾ n a mouldy acorns; chʾtighaang n a mouldy acorns
mountain-- Kiik n a Signal Mountain; see 2 n a rock (landform); Seekʾaang n a Black Rock; 

Seenchaagh 1 n a Big Rock; Solchowkwʾit n a Bald Mountain; Tciisnaaw n a Signal Mountain; 
tsʾisnooʾ n a mountain; tsʾisnooʾnees1 n a tall mountain

Mountain Base village-- Tsʾisnoiʾchineeʾding n a Mountain Base village
mountain lion-- bitchow n a mountain lion; cheeʾnees n a mountain lion
mountain live oak-- aanʾchʾwaichow n a canyon live oak
mountain mahogany-- chin-tcgheeʾdilbai n a mountain mahogany
mountain quail-- dishtciiʾchow n a mountain quail
mountain ridge-- tkʾaan n a mountain ridge; tsʾisnooʾnees2 n a mountain ridge
mountain robin-- chaalhnii n a varied thrush
mountain swift-- saljiitc n a fence lizard
mountain white oak-- tciichaantcin n a Oregon white oak
mourner-- tceeghi-yaangʾaiʾ n a mourners; tcʾitceeh n a mourner
mourning dove-- baanyoo n a mourning dove; maanyuu n a mourning dove
mouth-- *chiiʾ 2 n ia mouth of river; *daaʾ 1 n ia mouth
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mouth kissing-- daaʾ chʾilhtʾoot n a kissing
mouth rattle-- daabiiʾteelbil n a acorn buzzer
much-- lhaantaah-haaʾ n a places with much X
mud-- djaang 1 n a mud; lheetc 1 n a mud; lheetc-"choontee" n a mud; lhtcil n a mud
Mud Creek-- Seeneeʾtckwot 1 n a Mud Creek
mud moss-- lheetcghaaʾ n a mud moss
mud spring-- neeʾlhsow n a mud spring; Neeʾntceeʾchowbiiʾ n a Big Mud Spring Valley
Mud Springs-- Neeʾntceeʾ n a Mud Springs/Bad Land
Mud Springs Creek-- Neeʾlhsowkwot n a Mud Springs Creek; Tnaaʾsʾaankwot n a Upper Mud 

Springs Creek; Tcʾeekseelghiinkwot n a Woman Was Killed Creek
Mud Springs Creek band-- Neeʾlhsowkwot-kiiyaahaang n a Mud Springs Creek band
Mud Springs Creek Mouth band-- Neeʾlhsowchiiʾ-kiiyaahaang n a Mud Springs Creek Mouth 

band
Mud Springs Creek Mouth village-- Neeʾlhsowchiiʾ n a Mud Springs Creek Mouth village
Mud Springs Creek village-- Seeneeʾtckwot 2 n a Mud Creek village; Tcʾeekseelghiinding n a 

Mud Springs Creek village
mud-mussel-- baanchow1 2 n a clam (freshwater)
mud-slide-- neeʾtaash n a slide
muddy water-- djaang 2 n a muddy water
Muddy Water-- Toodjaangkwʾidah n a Albion River
Muddy Water Place village-- Toodjaanding n a Albion Ridge village
mudhen-- kaahtcinyaantc n a coot; tookaaliighitc n a coot
mudslide-- bis 2 n a slide
mugwort-- tcingtʾaanʾ n a wormwood
mule deer-- iintcʾeeʾ 1 n a deer
murder victim-- kaaʾindai n a corpse (by violent death)
mush-- skʾeeʾ 2 n a acorn mush; skʾeeʾdinkʾotcʾ n a sour mush
mush basket-- uuleeʾ 2 n a mush basket
mush bowl-- seeniist n a basket bowl
mush stirrer-- ching-teelh n a mush stirrer
mushroom-- aatcwiʾ n a mushroom sp ; dintcʾiikʾ n a spicy mushroom
music-- chʾitjol n a noise
musical bow-- chʾeeleeʾ1 2 n a musical bow
mussel-- baanchow1 1 n a mussels (marine); baanchow1 2 n a clam (freshwater); solnees1 n a 

freshwater mussel
Mussel Rock On Top-- Baanchowseekwʾit n a Bruhel Point
mussel-shell spoon-- baanchow-saakʾ n a spoon (mussel-shell); baanchow-sitsʾ n a spoon 

(mussel-shell)

 

 mussel-shell spoon 
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mustache-- *daaʾghaaʾ n ia beard/mustache
My Father-- Shtaaʾ n My Father (God)
My Father Kind-- Shtaaʾtcing n a My Father Kind (God)
My Grandfather-- Shtcghiitcin n a Grandfather Moon (address)
My Grandmother-- Shtcoo n a Grandmother Moon (address)
My Skirt Mother-- Shitʾaanii Bang n a Shirt ah nee bun (Lucy (Cooke) Ray's mother)
myrtle-- aantcing n a peppernut

N n

Naadeel'naat'aa'ding-- Naadeelʾnaatʾaaʾding n a Sugar Pine Standing village
Naaghaichow-- Keetaalʾnees 1 n a Sharp Heels (deity name); Keetaalʾnees 2 n a Sharp Heels 

effigy stick; Naaghaichow 1 n a Great Traveller (deity); Shtaaʾtcing n a My Father Kind (God)
Naaghaichow cane-- titsʾ 1.1 n a Naaghaichow cane
Naaghaichow Catchers-- kolchit n a Naaghaichow Catchers
Naaghaichow School-- Naaghaichow-Beeʾaatʾeegh n a Big Head School
Naahneesh-- Naahneesh 1 n a Cahto person
Naakee'tckot-- Naakeeʾitckwot n a Pudding Creek
Naakong-konteelbii'-- Naakong-konteelbiiʾ n a Little Valley
Naaniitckot-- Naaniitckwot n a Howard Creek
naasnaaldaaltc bulb-- naasnaaldaaltc n a bulb sp (edible, naasnaaldaaltc)
nail-- *laatcaadeeʾ n ia fingernail
Nait'laitcin-- Teelhʾaash n a Bear Man (nickname)
Nait'laitcin (name)-- Naitʾlaitcin n a Nait'laitcin (boy's name)
Napa John-- Tcʾeenilhkaiding n a Tc'eenilhkaiding village
narrow end-- *siiʾ 5 n ia tip end
Narrow Sand Beach-- Saiyaashtc n a Chadbourne Gulch Beach
narrow-leaf seaweed-- lah n a edible seaweed
narrowleaf compassplant-- tcʾaalaa 1 n a narrowleaf compassplant
narrowleaf milkweed-- tnaaʾ n a narrowleaf milkweed
nasal piercing-- *intcbiiʾstaan n ia nose ornament; *intcbiiʾwaaghishiiʾ n ia nose ornament
Native-- hindeel n a oldtime; Naahneesh 1.1 n a Indian person
native tobacco-- seedilniikʾ 2 n a tobacco
Navarro Point-- Laasheeʾchingnaatʾaading n a Navarro Point; Laasheeʾsdaading n a Navarro 

Point
navel-- *tsʾeekʾee n ia navel; uutsʾeekʾit n a dance-house smoke-hole
navel cord-- *chʾuusʾeekʾit n ia umbilical cord end
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navy beans-- iihoolgai n a white beans
Near Eastern Tribe-- Iidaahkw 1 n a Wailaki Tribe
neck-- *eetʾai n ia neck/front of neck; *ningʾsingʾ n ia back of neck
necklace-- distʾeeh-kʾoonʾeeʾ-naadilyai n a madrone berry necklace; naadilyai n a necklace; 

Seelhgai Naadilyaitc n a White Rocks Necklace (dog name); yooʾ 2 n a shell necklace; 
yooʾnaadilyai n a necklace (clamshell-bead necklace)

Nee'booshee'kw'it-- Neeʾboosheeʾkwʾit n a Bumpy Ground Hilltop
Nee'kaisboot'-- Neeʾkaisbootʾ n a Blue Slide
Nee'lhitchowbii'-- Neeʾlhitchowbiiʾ n a Big Smoky Ground valley
Nee'lhsowchii'-- Neeʾlhsowchiiʾ n a Mud Springs Creek Mouth village
Nee'lhsowchii'-kiiyaahaang-- Neeʾlhsowchiiʾ-kiiyaahaang n a Mud Springs Creek Mouth band
Nee'lhsowkwot-- Neeʾlhsowkwot n a Mud Springs Creek
Nee'lhsowkwot-kiiyaahaang-- Neeʾlhsowkwot-kiiyaahaang n a Mud Springs Creek band
Nee'lhtciikbii'-- Neeʾlhtciikbiiʾ n a Red Mountain
Nee'lhtciikchowtis-- Neeʾlhtciikchowtis n a Above Big Red Earth village
Nee'lhtciiklhgishding-- Neeʾlhtciiklhgishding n a Red Earth Gap place
Nee'lhtciiktiskoh-kiiyaahaang-- Neeʾlhtciiktiskwoh-kiiyaahaang n a Above Red Ground Creek 

band
Nee'lhtciitcchinee'ding-- Neeʾlhtciitcchineeʾding n a Red Earth Base village
Nee'naalaading-- Neeʾnaalaading 1 n a Shelter Cove
Nee'nilhsit-- Tagittlʾohding 2 n a Windem Creek Fork village
Nee'nilhsit (name)-- Neeʾnilhsit n a Captain Nee'nilhsit/Frank
Nee'ntcee'-- Neeʾntceeʾ n a Mud Springs/Bad Land
Nee'ntcee'chowbii'-- Neeʾntceeʾchowbiiʾ n a Big Mud Spring Valley
Nee'seeliing-- Neeʾseeliing 1 n a Hardy Creek
Nee'seeliingkw'it'-- Neeʾseeliing 2 n a Hardy village; Neeʾseeliingkwʾit n a Hardy Ridge
Nee't'aa'-- Neeʾtʾaaʾ n a Nee't'aa' Earth Pocket
Nee'taang'ailai'-- Neeʾtaangʾailaiʾ n a Land Extends Into Water peak
Nee'tc'eeliinkw'it-- Neeʾtcʾeeliinkwʾit n a Black Oak Mountain village
Nee'toong'ai-- Neeʾtoongʾai n a Shelter Cove
Nee'uuchii'ding-- Neeʾuuchiiʾding n a World Its Tail Place
Nee'uuyeeh village-- Neeʾiiyiih n a Under the Land village
Neeching Dance-- Neeching n a Neeching dance
needle-- tsʾing-saahaal 2 n a bone needle
neice-- *tʾeeshiiʾ 3 n ia woman's brother's daughter
neice-in-law-- *tʾeeshiiʾ 2 n ia husband's sister's daughter
nephew-- *aash 1 n ia nephew (sister's son); *chai 2 n ia woman's sibling's daughter's child; *indii-

baashii n ia nephew; *laa 1 n ia man's brother's son; *tsoi 2 n ia man's sibling's daughter's child; 
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*yaal 2 n ia grand niece/nephew
nephew-in-law-- *aash 4 n ia spouse's brother's son; *cheeltc 2 n ia nephew-in-law; *ghandaan 2 

n ia woman's sister's son-in-law; *ghandaan 3 n ia man's sibling's son-in-law; *gheeding 2 n ia 
woman's brother's daughter's husband; ; *laa 2 n ia wife's sister's son

nest-- *ʾaang n ia den/nest; *tʾow n ia nest; uuʾaangʾ n a its den/nest
net-- *kaakʾeeʾ n ia net

(parts) baatsʾeeʾ 2 bent stick for net; bilhteegot net rope; biiʾkeeninchʾitʾ chinmeelhyiits net 
toggle; biiʾkeeninchʾitʾ net string; chim-meelhyiitsʾ net stick; chʾkaakʾ-baatsʾeeʾ net bow; 
chʾkaakʾbiineeʾ handle of net
(varieties) chʾkaakʾ 1 net (dipnet); kaitʾin surffish net

net bag-- teeleeʾ 1 n a net bag; teelhee-naaghighii n a net carrier
net cap-- siiʾbiiʾsʾaang n a head net
net cape-- lhaalaabiiʾnaaghilai n a feathers sewn in net
netted shinny stick-- chʾkaakʾ 2 n a netted shinny stick
new burden basket-- kʾaiʾtbilh-lhgai n a new open-twined burden basket ("white" = new)
new moon-- shaa ʾingaang-kwaang n a new moon; shaa yaash ʾingaan-ee 1 n a new moon

(ceremony) Djeeh Kwaatʾaash Throwing Burning Pitch ceremony

new packbasket-- kʾaiʾtbilh-lhgai n a new open-twined burden basket ("white" = new)
newborn-- skii-lhtciiktc n a 2-days old baby; shkii-ltciik n a infant
niece-- *aashtcʾeeʾ 1 n ia niece (sister's daughter); *chai 1 n ia woman's daughter's child; 

*laashtcʾeeʾ 1 n ia niece (man's brother's daughter); *tʾeeshiiʾ 3 n ia woman's brother's daughter; 
*tsoi 2 n ia man's sibling's daughter's child; *yaal 2 n ia grand niece/nephew

niece-in-law-- *aashtcʾeeʾ 4 n ia spouse's brother's daughter; *ghee 3 n ia woman's brother's son's 
wife; *ghee 4 n ia husband's sister's son's wife; *laashtcʾeeʾ 3 n ia wife's sister's daughter; 
*tʾeeshiiʾ 2 n ia husband's sister's daughter; *yaashʾaat 3 n ia sister's daughter-in-law (woman's); 
*yaat 2 n ia niece-in-law (man's)

night eel-- beeʾliing n a female Pacific lamprey
night fish-- siʾiitc n a night smelt
night raid-- waanaantaang niiyai n a surprise attack
night smelt-- siʾiitc n a night smelt
night walker-- tlʾeeʾnaaghai n a moon
night-heron-- kweeʾnteeltc n a black-crowned night-heron; kweeʾnteelh n a black-crowned night-

heron
ninth month-- Ghilhtsai n a 9-May/June "Become Dry"
nipple-- *tsʾooʾ 1.1 n ia nipple
no-see-um-- doolhtc n a biting midge
noise-- chʾing n a noise; chʾitjol n a noise
Noise Went Down Peak village-- Chʾingkiiʾnooldeelʾlaiʾ n a Noise Went Down Top village
Noise Went Down spring-- Chʾingchiinooldeelʾ n a Noise Went Down spring
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Nongatl people-- Noogaalh n a Nongatl people
Noonii-Naat'aading-- Noonii-Naatʾaading n a Standing Bear village
Nooniitcing-uu'aang'chii'-- Nooniitcing-uuʾaangʾchiiʾ n a Grizzly's Den Creek Mouth
noose snare-- nooʾaang n a snare
nori seaweed-- laat 1 n a edible seaweed; lah n a edible seaweed; gii-lah n a wide-leaved seaweed; 

lah-tʾeel n a dried seaweed
north-- siiʾding n a north/head place
North American beaver-- chin-tiʾaalhtc n a beaver
North Country-- Neeʾsiiʾding n a Land Up North; Neeʾsiiʾingʾ n a North Country
north end-- *chiiʾ 4 n ia north/south end; *siiʾ 4 n ia north/south end
North End of the World-- Neeʾuuchiiʾding n a World Its Tail Place
North Fork Eel River-- Lheeliingchowding n a Big Confluence village (beyond Red Mountain)
North Fork Tenmile River-- Chʾkaa-Siingding n a Barnacle Standing Place (placename); Tinii-

Kwiyangʾaading n a Trail Descent (placename)
North People-- Diideeʾyii-naahneesh n a Wailaki People
North Star-- Aatciighitcik n a North Star; Aatciighitcikchow n a North Star
North Tribe-- Deeʾ-kiiyaahaang 1 n a Rattlesnake Creek Wailaki band; Diideeʾ-kiiyaahaang n a 

Mattole Tribe; Neeʾsiiʾ-kiiyaahaang n a North Tribe
North Westport-- Saikonteelhding n a Wages Creek village
North Wind-- Tcʾee-Tilhyeeloo n a North Wind
Northern flying squirrel-- sitsʾbilh-naalhtʾai n a Northern flying squirrel
Northern fur seal-- toontlʾitsʾding booʾtc n a fur seal
Northern harrier-- tsʾeehchʾooyoojis n a northern harrier
Northern Pacific rattlesnake-- tlʾghish n a rattlesnake
Northern pigmy owl-- chiibowitc n a pigmy owl
Northern saw-whet owl-- chuubischloo n a saw-whet owl
northern tribe-- diidak-kiiyaahaang n a northern tribe; siiʾding-kiiyaahaang n a northern tribe
nose-- *in n ia nose (comb ); *intc n ia nose; *intcii n ia nose
nose ornament-- *intcbiiʾstaan n ia nose ornament; *intcbiiʾwaaghishiiʾ n ia nose ornament
nose piercing-- *inbiiʾstaang n ia septum piercing
nostril-- *inwaachʾaang n ia nostril
November-- Geesnaaʾ n a 2-October/November "Salmon Eye"; Kongʾdoolis n a 3-

November/December "Fire Doesn't Heat"; Naalhghil n a 3-November/December "Evening Again"
Noyo-- Konʾtceeʾwiiyeeh n a Noyo
Noyo River-- Konʾtceeʾkwot n a Noyo River
Noyo River mouth village-- Ching-Lhgishding n a Noyo River mouth village
nut-- kʾaiʾ1 1 n a hazelnut
nut shell-- naadilchow n a pine nuts shell
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nuthatch-- choowiinaaldaaltc n a nuthatch; chuunaaldaaltc n a nuthatch
nuts-- naadeelʾ 2 n a pine nuts
Nutshell Hillside Base village-- Saakʾeeninsinchineeʾding n a Streeter Creek ridge village
Nuttall's woodpecker-- chintciit n a woodpecker

O o

o'clock-- noonghaalh n a o'clock
oak-- aanʾchʾwaichow n a canyon live oak; aanʾchʾwaitc n a interior live oak; chin-daasits n a 

tanbark oak; lhtaagh n a California black oak; sakʾeenees n a valley oak; sakʾnees n a valley 
oak; saahching 1 n a tanbark oak; saahtceelaadoo n a tanbark oak; saakʾeenees n a valley 
oak; tciichaantcin n a Oregon white oak; tciichaang n a Oregon white oak

oak gall-- chʾghootʾoo 1.1 n a oak galls
oatgrass-- tlʾohkaa 1 n a grass seeds
oats-- tlʾohkaa 1 n a grass seeds
obsidian-- Seekʾaang n a Black Rock; seekʾaang n a obsidian
obsidian knife-- chʾisaalhiiʾ n a ceremonial obsidian knife; kaashtc n a obsidian knife; saahliiʾ n a 

treasure blade; seekʾaankeebilh n a flaked stone knife
ocean-- baanchow3 n a ocean (with directional/locative); baanchowtoo n a ocean; baantooʾ 1 n a 

ocean; baantooʾtcing n ia ocean
Ocean-Gone People-- Tooteesyai n a Ancient People (Ocean-Gone People)
ochre-- kwshiish n a ochre; shiish 1 n a ochre
Ochre In It-- Shiishbiiʾ n a Red Mountain
October-- Laasheeʾlhgaitc n a 1-September/October "Buckeyes White"; Laashiiʾlhgai n a 1-

September/October "Buckeyes White"; Laashiiʾlhgaitc n a 1-September/October "Buckeyes 
White"; Laashiiʾlhgaitc shaa n a 1-September/October "Buckeyes White month"; Geesnaaʾ n a 
2-October/November "Salmon Eye"

octopus-- toolhoonit n a octopus; tʾaanʾtghilyoos n a octopus
odor-- nilhtcing n a scent/smell
ogress-- Chintaah-Naastbaatsʾ n a Man Eater ogress
old-- ityaash n a old one
old man-- kaashkiitc n a old man; kwiiyaang n a old men
old man's beard-- uudaayee n a beard lichen
Old Rock Shelter Place-- Seeyeeh-ntcʾeeʾtcding n a Bad Rock Shelter Place
old woman-- tcʾyaantc n a old woman; tcʾyaantcing n a old woman; tcʾyaankʾaashtc n a old 

women
Old Woman Grizzly-- Noonii Tcʾyaantcing 1 n a Old Woman Grizzly Bear
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older boy-- kwiiyaantc n a older boy
older brother-- *oonang 1 n ia older brother
older female cross cousin-- *aat 2 n ia man's older female cross cousin
older female parallel cousin-- *aat 3 n ia older female parallel cousin
older half-brother-- *oonang 1.1 n ia older half-brother
older half-sister-- *aat 1.1 n ia older half-sister
older sister-- *aat 1 n ia older sister
older step-brother-- *oonang 1.2 n ia older step-brother
older step-sister-- *aat 1.2 n ia older step-sister
oldtime-- hindeel n a oldtime
Olhepechkem-- Ching-Lhgishding n a Noyo River mouth village
olive shell-- tsʾintc 1.1 n a olive shell; chʾkaa 2 n a (edible marine snail)
on places-- kwʾittaah 2 adv all over/on places
On The Muddy Water-- Toodjaangkwʾidah n a Albion River
on top-- laiʾ 1 postp top of P
once removed cousin-- *aash 2 n ia female cousin's son; *aashtcʾeeʾ 2 n ia female cousin's 

daughter
Onch'ilka-- Neeʾlhgishding n a Low Gap
one-eyed fish-- toonai-naaʾlhaaʾhaaʾlh n a starry flounder
one-leaf onion-- bitʾtlaiʾtc n a one-leaf onion
one-legged race-- lheenaahiyaaghiltcʾaakʾ n a one-legged race; naaghiltcʾaakʾ n a one-legged race
onion-- bitʾlaiʾkʾtc n ia onion; bitʾtlaiʾtc n a one-leaf onion; naaʾaaleeʾ n a onion sp 
ookow-- seesiichow n a fork-toothed ookow
open-twined burden basket-- kʾaiʾtbilh n a open-twined burden basket
open-twined storage basket-- kʾaiʾtcint n a large open-twined storage basket
opening-- *daaʾ 4 n ia opening
orator-- kolaa n a crier
orca-- toonai-nchaagh n a orca
ordinary dance-- naatloos n a ordinary dance
Oregon ash-- tcʾaah-tcʾilʾiing n a Oregon ash
Oregon manroot-- tʾaanʾteelhchow n a manroot plant
Oregon myrtle-- aantcing n a peppernut
Oregon white oak-- tciichaantcin n a Oregon white oak; tciichaang n a Oregon white oak
oriole-- shiileeshleeʾ n a Bullock's oriole; shleeʾ n a Bullock's oriole
orphan-- naachil 1 n a orphan
other side-- Tooneeʾingʾ n a Asia
Other Side of the Ocean-- Baantooʾneeʾingʾ n a Land of the Dead
otter-- kʾaa n a sea otter; siis n a otter
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outfit-- bilhnaaʾchʾilnaaʾ n a doctor's outfit
outfit doctor-- naachʾilhnaa 2 n a soul-loss doctor
outhouse-- tcaatimin' n a bathroom
outside being-- daiʾii n a ghost
Outside People-- daiʾ-kiiyaahaang 1 n a Outside People
oven-- tʾaangʾbilh-ghitcai n a earth oven
overseas-- Tooneeʾingʾ n a Asia
Ow-- ʾAaw n a Grandpa (Bill Ray)
owl-- bisbintc n a spotted owl; bischloo 1 n a great horned owl; bischloo 2 n a owl; bischloo-lhgai 

n a barn owl; chiibowitc n a pigmy owl; chuubischloo n a saw-whet owl; tciiliil n a Western 
screech owl

owl down-- bischloo-titlaa n a owl down
owl's-clover-- eelhtʾiing n a yellow-flowered clover
owlet-- bischloo-yaashtc n a young owl

P p

Pacific Coast tick-- chʾyaaʾchow n a Pacific Coast tick
Pacific dogwood-- daalhgai n a Pacific dogwood
Pacific Dogwood Top village-- Daalhgailaiʾ 1 n a Dogwood Top village
Pacific lamprey-- beeʾliing n a female Pacific lamprey; toonai 3 n a Pacific lamprey; 

tsʾeekʾeeneestc n a male Pacific lamprey
Pacific littleneck clam-- chʾaantaahsaaktc n a clam (smaller)
Pacific mackerel-- solnees2 n a Pacific mackerel
Pacific post oak-- tciichaantcin n a Oregon white oak
Pacific sanddab,."false halibut"-- lhooʾteelhgai n a sanddab
Pacific treefrog-- tcʾaahaal-lhtsowitc n a Pacific treefrog
Pacific yew-- gaash n a Pacific yew
pack basket-- kaitʾ n a pack basket; kʾaiʾtbilh n a open-twined burden basket; tbilh 2 n a burden 

basket
pack-strap-- bilhnaaghighii n a pack-strap; *tlʾoolʾ n ia pack-strap
packrat-- lhoonʾlhgai n a bushy-tailed woodrat
paddle-- bilhchʾilhtcii n a seed beater; ching-teelh n a mush stirrer
pain-- dintcʾaah n a pain

(pain-objects) chʾoobaagh-aatiltciitc flint pains; distcaang animate pain

pale elder-- chinsool n a blue elderberry
palm-- *laaʾbiiʾkʾ n ia palm of hand
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pan-- chʾghaah n a basket parching tray; chʾghaattc n a sifting basket; kʾaiʾteel n a open-twined 
basket tray; tighaah n a basket (flat sifting)

pan bread-- tass n a Indian bread
Panchnandehding-- Banʾtcnaandeehding n a Laytonville Bridge area camp
panicled bulrush-- kai2 2 n a root of sedge
panther-- bitchow n a mountain lion; cheeʾnees n a mountain lion; too-bitchow n a Water Panther
paper-- baabeel 1 n a paper
parallel cousin-- *aat 3 n ia older female parallel cousin; *cheeltc 4 n ia younger male parallel 

cousin; *oonang 3 n ia older male parallel cousin; *tʾeeshiiʾ 5 n ia younger female parallel cousin
parching tray-- chʾghaah n a basket parching tray
parent-in-law's brother-- *shaantcʾeeʾ 3 n ia parent-in-law's brother
parsnip-- kwitchaang n a wild parsnip; solchow n a cow parsnip; sooldilbai n a wild parsnip
parturient-- chʾistciing n a woman at childbirth
paternal aunt-- *aat 5 n ia paternal aunt
paternal grandfather-- *ʾaaw 1 n ia paternal grandfather
paternal grandmother-- *tcʾing 1 n ia paternal grandmother
paternal grandmother-in-law-- *tcʾing 1.1 n ia paternal grandmother-in-law
paternal great aunt-- *tcʾing 2 n ia father's parent's sister
paternal great grandfather-- *tcghii 2 n ia father's grandfather
paternal great grandmother-- *tcoo 2 n ia father's grandmother
paternal great uncle-- *ʾaaw 2 n ia father's parent's brother
path-- tinii n a trail
patient-- tcʾinding 2 n a sick person
paunch-- *bitʾdiichow n ia stomach/paunch
paw-- *keeʾ1 1 n ia foot
payment-- lheechʾisii n a weregild
peace chief-- ninkaaʾtʾiining n a chief
pebble-- see-uuyaashtc n a pebble
pebbles-- seelhgai-uuyaashtc n a pebbles (white)
pelican-- tkaashchow n a pelican
pelt-- *sitsʾ 3 n a pelt
penalty stick-- tsʾiiʼ kʾeeteeghitsʾikʾ n a penalty stick
pendant-- tcgheeʾbiiʾstaang n a earring
penis-- *laiʾ n ia penis; *tcokʾ 2 n ia penis
people-- Kiiyaang n a First People
people of Cahto-- Naahneesh Toodjilhbiiʾ n a people of Cahto
pepper leaf-- antcin-tʾangʾ n ia pepperwood leaf
peppernut-- aantcing n a peppernut
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pepperwood-- aantcing n a peppernut
pepperwood leaf-- antcin-tʾangʾ n ia pepperwood leaf
Pepperwood's-- Aantcin-Biiyeeʾ n a Red Bridge
peppery clover-- tʾaanʾteel 1.3 n a white-flowered clover
perch-- lhooʾteel n a surf perch; lhooʾteelh n a surf perch
performance-- Chʾistiinbilh-beeʾaatʾeegh n a Magicians Exhibition; Tsiniighilsiin n a Magicians 

Exhibition
performing doctor-- naachʾilhnaa 2 n a soul-loss doctor
periwinkle-- chʾkaa 1 n a periwinkle; tsʾintc 1.2 n a periwinkle shell
person-- naahneesh 1 n a person
pertussis-- kos teesyaa n a whooping cough
pestle-- uuʾeest 1 n a pestle
pet-- daaʾ nshoong ghilhtciingʾ n a pet
Pete's wife-- Yeehliinding n a Flows In Place village
Peterson Creek-- Kʾaiʾkwot n a Peterson Creek/K'ai'kwot
Peterson Creek Fork village-- Tagittlʾohding 1 n a Peterson Creek Fork village
Peterson Creek Mouth village-- Kʾaiʾtc-chiiʾ n a Peterson Creek mouth village
Peterson Creek Rock Shelter-- See-Uuyeeh n a Rock Shelter village
phase-- naaghai 2 n a moon phase
picture-- ghiltaatcʾ 3 n a picture
Piedra Encimada-- See-Naatghilghaalʾding n a Stacked Rock/Piedra Encimada
pierced bone game-- beechʾilgeettc n a ring and pin game
piercer-- tsʾing 2.1 n a bead piercer
piercing-- P-ghaachʾaang 2 n a piercing in P; *inbiiʾstaang n ia septum piercing; *intcbiiʾstaan n 

ia nose ornament; *intcbiiʾwaaghishiiʾ n ia nose ornament
pig-- kootc n a pig/hog
pigeon-- kwiiyiint n a band-tailed pigeon
pigeon berry-- koncheechee n a pigeon berry; shaashjii n a pigeon berry
pigmy owl-- chiibowitc n a pigmy owl
pile-- daang2 n a pile; lheetc daang n a pile of dirt
pileated woodpecker-- chinchʾbaaghchow n a pileated woodpecker; chinchʾghiichow n a pileated 

woodpecker
pin-- tsʾing siiʾ-waalkʾits n a hairpin
pine-- diltciik n a yellow pine; diltciiktc n ia yellow pine; naadeelʾ 1 n a sugar pine; naadeelhtc n a 

small pine tree; naadiilʾ 2 n a sugar pine; neeʾdilbai n a gray pine; tkooʾiishtc 2 n a gray pine
pine cone-- chinsiiʾ n a pine cone; chinsiiʾts n a cone (of conifer); naadiilʾ 1 n a sugar pine cones
pine cone bulb-- chinsiiʾtcing n a edible bulb sp 
pine nut-- naadeelʾ 2 n a pine nuts; naadeelh n a sugar pine nuts
pine nut bead-- naadilchow n a pine nuts shell
pine nut shell-- naadilchow n a pine nuts shell
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pine pitch-- djeeh-ghiʾaalʾ n a pine pitch
pine root-- kai2 1 n a root (of conifer)
pine sap-- naadeelhtoo n a sugar pine sap
Pine Scent Creek-- Diltciiknilhtcingkwot n a Caspar Creek
Pine Scent Place-- Diltciiknilhtcinding n a Caspar
pine squirrel-- gaashchow-kwʾit-kwiyaaghitc n a Douglas squirrel
pinky toe-- *keeʾyaashtc 1 n ia little toe
pinole-- daang1 n a pinole; nonkʾtcing 1 n a tarweed seed; nonkʾtcing 2 n a pounded seeds; 

tcʾaalaa 2 n a pinole; tlʾohkaa 1 n a grass seeds; tlʾohkaa 2 n a flour of seeds
pinto bean-- iihooltciik n a brown beans, "red beans"
pinyon mouse-- lhoonʾtcgheeʾneestc n a white-footed mouse
pipe-- biiʾlhihtaanaan n a pipe; biiʾlhit-taayhinaang n a pipe; lhit-taanaang-biiʾaaliin n a pipe; 

seedilniikʾ 1 n a stone pipe
pit-- biiʾnoochʾillheekʾ n a acorn leach
pit of stomach-- *sinsingtinʾ-daatcʾeesliing n ia xiphoid process
pit oven-- tʾaangʾbilh-ghitcai n a earth oven
pitch-- djeeh 1 n a pitch; djeeh-ghiʾaalʾ n a pine pitch
Pitch Wailaki-- Lheeliingchowding n a Big Confluence village (beyond Red Mountain)
pitchwood-- djeeh 1 n a pitch; djeeh 2 n a pitchwood
place-- neeʾkwinchaah-taah 1 adv among large places
place large-- neeʾkwinchaah-taah 2 n a place large
Place Where Water is Dried Up-- Too-ʾIlsaiding n a Place Where Water is Dried Up
placenta-- djiiding-sʾaang n a placenta/afterbirth
places-- kwʾittaah 2 adv all over/on places; lhaantaah-haaʾ n a places with much X
places underneath-- uuyeehtaah n a places underneath
planet-- Aatciigheeghitcikchow n a Evening Star; Kaaldaash n a Morning Star; Lhghil-

Kaachʾingcheeghi n Evening Star; Sitildaash n a Evening Star (Planet); Tlʾeeʾkaanaash n a 
Morning Star

plank-- ching-git n a board/plank
plant-- kaalʾaiʾ 2 n a plant (gen ); tlʾoh 2 n a herbaceous plant

(unidentified) goo-kaalʾai caterpillar plant; kaat2 plant sp (grows in valley); naalhbas plant sp 

platform-- daahkwʾitchʾilhsai-biiʾ n a drying platform
platter-- biiʾtaah-naachʾyaan n a bark platter
Pleiades-- Kaachʾingshiiʾ n a Pleiades; Sonʾlhaantc n a Pleiades
plover-- baansiitc 1 n a shorebird
plum berry-- kʾiingʾ1 n a juneberry
plume-- ching-tilghaal n a forked feathered stick headdress
pocket-- *tʾaaʾ1 n ia pocket
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pocket gopher-- daaschaang n a gopher; lhoongʾkaanaas n a gopher; nailyooltc n a gopher
pocket knife-- kwʾit-noonaaghaal n a pocket knife
point-- beelgeet 1 n a fish spear point; dindai 2 n a arrowhead; kʾaaʾting n a arrow point; 

neeʾtcʾeengʾaading n a point (landform)
Point-- Neeʾtcʾeengʾaading n a Tenmile
Point Arena Pomo-- Chiiʾding-kiiyaahaang n a Southern tribe
Pointing Rock-- See-Naachʾgoot n a Pointing Rock
poison-- chʾoobaagh n a poison
poison oak-- keechʾinghiit n a poison oak; keetiniis n a poison oak
Poisoning Dance-- Noochʾiʾaang n a War Dance
poker-- kongʾbilhtaishiiʾ n a fire poker
Polaris-- Aatciighitcik n a North Star; Aatciighitcikchow n a North Star
pole-- baanaatʾai n a center post; beelkaats n a spear shaft; bilhnaaghitan n a punt-pole; ching 1.2 

n a pole; *kaankʾeeʾ 2 n ia weir pole; yiidaaʾʾang nooghilai n a rafters from north
pole weapon-- ching bilh naantan yiyai n a pole weapon
polishing stone-- seelshool n a grinding stone/polishing stone
polluted-- too-ntceeʾ n a bad water
Pomo-- Chiiʾding-kiiyaahaang n a Southern tribe; Chʾintcing n a Sherwood Pomo tribe; Keehang 

n a Pomo people; Lhtcʾiishtcʾeetinding-kiiyaahaang n a Sherwood Pomo people; Neeʾchiiʾ-
kiiyaahaang n a South Tribe

pond-- Too-Skaanding 2 n a lake
pond turtle-- tsʾinteelh n a turtle
ponderosa pine-- diltciik n a yellow pine; diltciiktc n ia yellow pine
Ponderosa Pine Scent Creek-- Diltciiknilhtcingkwot n a Caspar Creek
Ponderosa Pine Scent Place-- Diltciiknilhtcinding n a Caspar
poor people-- beechʾaandoiʾ n a poor man; teeshoobeendoi n a poor people
porch-- tcʾeeltai n a entryway
porpoise-- naatʾilhchow n a porpoise
porridge-- skʾeeʾ 2 n a acorn mush
post-- baanaatʾai n a center post; chin-lhgish n a forked post; ching 1.2 n a pole
post oak-- tciichaantcin n a Oregon white oak
pot-- kiitsaaʾ n a basket pot; kiitsaaʾchow n a large cooking basket; kiitsaaʾyaashtc n a small 

cooking basket
potato-- ninyeehtaagh 2 n a potato
pounded bone-- sʾing ghisit n a bone hash
pounded seeds-- nonkʾtcing 2 n a pounded seeds
pounding basket-- chʾeest n a mortar hopper basket
power-- naachʾyiik 2 n a doctor's power
powerful waves-- too-ntlʾitsʾ n a rough water
practice-- teeʾooʾoots n a arrow shot at man
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prairie-- tlʾoh 3 n a prairie; tlʾohkʾii n a prairie
Prairie Creek-- Tlʾohkʾiikwot 1 n a Prairie Creek
Prairie Creek village-- Tlʾohkʾiikwot 2 n a Prairie Creek village
Prairie Water Creek Mouth village-- Tlʾohtooʾtcchiiʾ1 n a Little Prairie Water Creek Mouth village
pre-pubescent-- chʾileektc n a boy (before puberty); tʾeektc n a little girl
preacher-- Neeʾlhtsowtc n a Blue Mud (man's name)
pregnant-- ghilchaan n a pregnant woman
prepared sea anemone-- muula-tʾeel n a prepared sea anemone
pressure-flaker-- bilhchʾiltʾoi n a pressure-flaker
pressure-flaking-- chʾilhtʾowi n a pressure-flaking flint
pretty dress-- tʾaanii-saakʾ n a woman's fancy dance dress
prickle-- kwosh 1 n a thorn
print-- *keeʾ1 2 n ia track (n)
prongs-- beeniish n a prongs
puberty-- chʾnaalhdai n a First Flowers; chʾnaalhdang 2 n a menarche; chʾnaalhdang-noolhtish 

n a girl's puberty ceremony
pubescent girl-- baatcʾeeliin n a pubescent girl; chʾnaalhdang 1 n a girl (at menarche)
puck-- ching-teebaash n a shinny puck
Pudding Creek-- Naakeeʾitckwot n a Pudding Creek; Tsowkwot n a Smoke Creek (upper Pudding 

Creek)
puma-- bitchow n a mountain lion; cheeʾnees n a mountain lion
punt-pole-- bilhnaaghitan n a punt-pole
puppy-- *lootc n ia puppy; naalhghiitc n a little dog; naalhghii-yaashtc n a puppy
pure salt-- lheedoonʾ-lhgai n a white salt
purification ceremony-- Tcʾeenaasilsaas n a ceremony (Sweeping Out)
purple finch-- siibiskiik n a purple finch
Putting Basketfuls Down for Them-- Baanoonaayaakaash n a Doctor's School Graduation 

Ceremony

Q q

quahog-- chʾaantaahsaak n a clam
quail-- dishtc n a California quail; dishtciiʾchow n a mountain quail
quail eggs-- dishtc weesheeʾ n a quail eggs
quake-- neeʾnaaliiʾ n a earthquake; neeʾteeliiʾ n a earthquake
quartz-- seelhgai n a white rock; seelhgai-uuyaashtc n a pebbles (white)

 

 quartz 
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Quartz Necklace-- Seelhgai Naadilyaitc n a White Rocks Necklace (dog name)
quill headband-- bintcbil-teegot n a flicker feather headband
quiver-- naaʾghii n a quiver (for arrows)
quiver (for arrows)-- ghisdaalee-teeleeʾ n a quiver (for arrows); tʾaaʾsits n a quiver (for arrows)

R r

rabbit-- koshyeeh-sdaitc n a cottontail; kʾantaaghiitc n a jackrabbit; sdaitc n a cottontail
rabbit stick-- naachʾiltcʾai 2 n a throwing stick
rabbitskin blanket-- kʾantaaghiitc sitsʾ ghittlʾoongʾ n a rabbitskin blanket
raccoon-- laaʾnees n a raccoon; teehkaalh n a raccoon; teehtaaw n a raccoon
race-- gatseeʾ-naahaateebish n a side-stroke swimming race; lheenaaheeghileegh n a swimming 

competition; lheenaahiyaaghiltcʾaakʾ n a one-legged race; lheeyaaʾits n a running race; 
naaghiltcʾaakʾ n a one-legged race

racer snake-- tcʾkolhsaaschow n a racer snake
raft-- ching-lheeghiliiʾ n a raft; ching-lheeghiliiʾtc n a log raft; naaghitang n a log raft
rafters-- yiidaaʾʾang nooghilai n a rafters from north; yiinaahʾangʾ nooghilai n a rafters from south
raid-- waanaantaang niiyai n a surprise attack
rail fence-- tʾikis n a rail fence
rain-- titbil n a rain
rainbow-- Chʾeeneesh ailaagh-ee n a rainbow; naachʾoonchʾitʾ n a rainbow; naanaachʾoochʾitʾ 

n a rainbow; naanaachʾoonchʾitʾ n a rainbow
rainbow trout-- chilhtciik n a summer salmon; lhooʾyaashgai n a rainbow trout (resident); 

lhooʾyaashgaitc n a trout; lhooʾyaashlhgaitc n a rainbow trout (resident)
Raised Up Ground-- Neeʾkaisbootʾ n a Blue Slide
rancheria-- yii-biiʾtaah n a village
Rancheria-- Kai-kwontaah n a Cahto Rancheria; Seekʾaiʾbinghaading n a Deerbrush Edge village; 

Toodjilhbiiʾ 5 n a Winchester Flat Cahto Rancheria
Rancheria Creek-- Gaashtckwot n a Rancheria Creek
Rancheria Flat-- Tootagit n a Redemeyer Rancheria Flat village
raspberry-- noonaaklʾiinchow n a large raspberry; noonaaklʾiintc n a Western raspberry
rat-- lhoonʾlhgai n a bushy-tailed woodrat; naalhtonʾtc 1 n a kangaroo rat; tʾohkʾaa-naalhtonʾtc n a 

kangaroo rat
rattle-- chin-chʾteelghaal n a split-stick rattle; chin-tilghaal n a split-stick rattle; ching-chʾtilghaal 

n a split-stick rattle; ching-teelghaal n a split-stick rattle; chʾghootʾoo 2 n a cocoon rattle; 
iiwaantʾoo n a cocoon rattle; stilghaal n a basket rattle; shkii biiyeeʾ tilghaal n a basket rattle (for 
baby); *tilghaal n a rattle
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rattlesnake-- tlʾghish n a rattlesnake
Rattlesnake-- Tlʾghishnees n a Feathered Serpent
Rattlesnake Creek-- Daahtlʾoolʾkwot n a Rattlesnake Creek
Rattlesnake Creek Wailaki band-- Deeʾ-kiiyaahaang 1 n a Rattlesnake Creek Wailaki band
Rattlesnake Noise Rock-- Tcʾghishdiniiding n a Rattlesnake Noise Rock
rattling-- chʾeeghaatc n a rattling sound (of stones)
raven-- daatcaanʾchow n a raven; daatcaangʾ 1.2 n a raven
rawhide-- *sitsʾ 2.1 n a hide
Ray family-- ʾAaw n a Grandpa (Bill Ray); "Chockley" n a Captain Chockley (Rose (Stevenson) 

Ray's maternal grandfather); Daatcaahaal-Kwaaʾchʾileeh n a Feeling For Hookbill Salmon (Bill 
Ray's name); deeʾsaak n a elkhorn spoon; Diinees-Sʾaanding n a Westport; "Kosh ly e cis" 
Bang n a Kosh ly e cis pum (Rose (Stevenson) Ray's maternal grandmother); Koshbiiʾ 1 n a Mill 
Creek Valley; Kʾashtaahchiiʾ n a Grub Creek Mouth village; "Le-mi-ah" n a Sam Ray; 
Lhitʾangchiiʾ n a Lewis Creek Mouth village; Naadin Chʾilhchoos n a Making Faces (Bill Ray's 
father); Siiʾnees n a Long Hair (Lucy (Cooke) Ray's father); Skiitc n a Skiitc/Boy (John Whipple's 
nickname); Shitʾaanii Bang n a Shirt ah nee bun (Lucy (Cooke) Ray's mother); Shiishbiiʾ n a Red 
Mountain; Tagittlʾohding 1 n a Peterson Creek Fork village; Tagittlʾohding 2 n a Windem Creek 
Fork village; Tiloos n a Leads Along (Bill Ray's mother); Tnaaʾkaalʾaikwot n a Milkweed Grows 
Up Creek; Tnaaʾsʾaanding n a Milkweed Lies Place village; (Tcʾbee-Sitsʾ) n a Fir-Bark (Gil 
Ray); Tcʾing n a Grandma (Lucy Ray); Tlʾoh-kiiyaahaang 1 n a Long Valley band; 
Tlʾohlhgaichiiʾ n a Redwood Creek Mouth village

razor-- naateelsitʾ n a razor
rear end-- *tlʾaaʾ n ia buttocks
Reburning-- Naachʾooghillhit n a Second Burning
receding tide-- taadisit n a receding tide; too-tisit n a ebbing tide
Recremation-- Naachʾooghillhit n a Second Burning
recurved bow-- siiʾyeehteengʾiilʾ n a recurved bow
red ant-- aadiishtciik n a red ant
red back-- woleechin n a gumboot chiton
red beans-- iihooltciik n a brown beans, "red beans"
red bear-- noonii-lhtciik n a grizzly bear
Red Bridge-- Aantcin-Biiyeeʾ n a Red Bridge
red clover-- naakontc n a red-flowered clover
red dog-- naalhghii-tciik n a red dog
Red Earth Base village-- Neeʾlhtciitcchineeʾding n a Red Earth Base village
Red Earth Gap place-- Neeʾlhtciiklhgishding n a Red Earth Gap place
Red Earth In It-- Neeʾlhtciikbiiʾ n a Red Mountain
red fish-- toonai-lhtciik n a red fish

 

 red fish 
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red flint-- keebil 2 n a red flint
Red Fox Casino area-- Seekʾaiʾbinghaading n a Deerbrush Edge village
red huckleberry-- saaldeelʾ n a huckleberry∖
Red Leaf month-- Tʾanʾlhtciik n a 6-February/March "Red Leaf"
Red Mountain-- Lheeliingchowding n a Big Confluence village (beyond Red Mountain); 

Neeʾlhtciikbiiʾ n a Red Mountain; Shiishbiiʾ n a Red Mountain
red mouth bird-- daaʾlhtciikchow n a big red mouth bird
red osier dogwood-- gosh n a red osier dogwood
red paint-- lheetc-lhtciik n a red paint; shiish 2 n a red paint
red rock-- seelhtciik n a red rock
red rock fish-- toonai-lhtciik n a red fish
Red Rock Water village-- Seelhtciitooding n a Red Rock Water village
red squirrel-- gaashchow-kwʾit-kwiyaaghitc n a Douglas squirrel
red stick-- chilhtciik n a summer salmon
Red Stick month-- Chilhtciik n a 5-January/February "Red Stick"; Chinlhtciik n a 6-February/March 

"Red Stick"
red wood tick-- chʾyaaʾlhtciiktc n a red wood tick
red-breasted sapsucker-- beetʾailhtciikchow n a red-breasted sapsucker; chin-saalhtciik n a red-

breasted sapsucker; chiilsoostcii n a red-breasted sapsucker
red-headed woodpecker-- chinchʾghiichow n a pileated woodpecker
red-legged frog-- tcʾaahaal 2 n a red-legged frog
red-shafted flicker-- bintcbil n a flicker
red-tailed hawk-- chʾisaiʾ n a red-tailed hawk; itsaiʾ n a red-tailed hawk
redbag-- woleechin n a gumboot chiton
redband-- chilhtciik n a summer salmon
redberry-- saakoltcin n a hollyleaf redberry
Redemeyer's Place-- Kaachʾaangʾchowkʾit n a Redemeyer's Place rancheria; Kʾiingʾnaanit n a 

K'iing'naanit; Neeʾntceeʾchowbiiʾ n a Big Mud Spring Valley; Tootagit n a Redemeyer Rancheria 
Flat village

redwood-- gaashchow n a redwood
Redwood Creek-- Siinteekwot n a South Fork Eel River; Tlʾohlhgaikwot n a Redwood Creek
Redwood Creek Mouth village-- Tlʾohlhgaichiiʾ n a Redwood Creek Mouth village
reeds-- tlʾohkaaʾlhgai n a white root
refuge town-- Tagittlʾohding 1 n a Peterson Creek Fork village
regalia-- chʾilhgai n a war attire
relaxation-- nailyiish2 n a resting
removed scalp-- *siiʾ-biiʾtcʾeeʾaang n ia removed scalp
resident rainbow trout-- lhooʾyaashgai n a rainbow trout (resident); lhooʾyaashgaitc n a trout; 

lhooʾyaashlhgaitc n a rainbow trout (resident)
resin-- djeeh 1 n a pitch; naadeelhtoo n a sugar pine sap
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rest week-- shaa yaash ʾingaan-ee 2 n a first 4 day week
resting-- nailyiish2 n a resting
Resting day-- Naaghiisyiitcʾ n a Sunday
resting place-- naalyiitc n a resting place
restroom-- tcaatimin' n a bathroom
rheumatism-- neeʾtaah dintcʾaat n a rheumatism
ribbon-- sii-bilhghiliiʾ n a hair ribbon
ribs-- *kaankʾeeʾ 1 n ia ribs
rice-- biidoosee n a rice; goo 4 n a rice
rich man-- bichʾaang-lhaan n a rich man
ridge-- tkʾaan n a mountain ridge; tsʾisnooʾnees2 n a mountain ridge
riffles-- niliin-tcwoltc n a short riffles
right-- diiʾantcʾingʾ 2 adv right (side)
right side-- diiʾantcʾingʾ 3 n a right side
ring-- baatsʾeeʾ 1 n a hoop/ring; shaa-baatsʾeeʾ n a halo
ring and pin game-- beechʾilgeettc n a ring and pin game
ringtail-- siiʾdilgaitc n a ringtail
river-- taanchow n a river; Taanchow n a Eel River; teehtaanchow n a river; Toonchaagh n a 

Eel River; tooniliing n a river
river bank-- bis 1 n a bank
river bar-- naakʾit n a gravel bar
River Dale Motel Dr-- Tlʾohdaichiiʾ n a Dutch Henry Creek Mouth village
river mouth-- *chiiʾ 2 n ia mouth of river
river mussel-- baanchow1 2 n a clam (freshwater); solnees1 n a freshwater mussel
river otter-- siis n a otter
roach (fish)-- tʾaanʾlhtiktc 1 n a California roach
road-- tinii n a trail
roast-- chʾeeʾeelnai n a roasting meat
robe-- jeeschow-sitsʾ n a elk-skin robe; kakyiitcʾish n a buckskin robe; noonii-uusitsʾ n a bear-skin 

robe; tʾeeʾ 1 n a robe; waaʾchow 2 n a robe
robin-- chaalhnii n a varied thrush; naaʾshookʾaa n a robin
rock-- naakʾit-see n a gravel; see 1 n a stone; see 2 n a rock (landform); seekʾaang n a obsidian; 

see-kwongʾ n a rock fire; seelhgai n a white rock; seelhtciik n a red rock; Seenchaagh 1 n a 
Big Rock; see-nteelhtc n a small flat stone; see-tbooishtc n a round stone

rock bee-- see-tsʾisnaa n a wild bee
Rock Creek-- Seenaansaankwot 1 n a Rock Creek
Rock Extends Out to Place-- Seenoongʾaading n a Edge Rock
Rock Hangs Down Creek-- Seenaansaankwot 1 n a Rock Creek
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 Rock Hillside place   160 

Rock Hillside place-- Seeninding 2 n a Rock Hillside place
rock hole-- Seelhkʾitstoobiiʾ n a Big Split Rock Hole
Rock Lies Creek Mouth village-- Seesʾaanchiiʾ 2 n a DeHaven Creek Mouth village
rock moss-- seeghaaʾ n a rock moss
Rock Moss Top village-- Seeghaaʾlaiʾ n a Rock Moss Top village
Rock Pile-- Seedaang n a standing rock George Knight's place
rock salt-- lheedoonʾ-lhgai n a white salt
rock shelter-- seeyeeh n a rock shelter
Rock Shelter Creek-- Seeyeehkwot n a Tuttle Creek
Rock Shelter Creek band-- Seeyeehkoh-kiiyaahaang n a Rock Shelter Creek band
Rock Shelter Place-- Seeyeeh-ntcʾeeʾtcding n a Bad Rock Shelter Place
Rock Shelter village-- See-Uuyeeh n a Rock Shelter village
Rock Slope Place-- Seeninding 1 n a Laguna Point
rock snail-- chʾkaa 2 n a (edible marine snail)
Rock Sticks Out to Place-- Seenoongʾaading n a Edge Rock
rock weed isopod-- laatwaaniishaantc n a sea louse
Rock With Tree Poked In-- Seebilh-Ching-Yeehghisiiʾ n a Bee Rock
Rock-Edge-- Seenoongʾaading n a Edge Rock
rock-oyster-- tcanʾkwtʾiing n a sea anemone
Rock-Salt Lies in a Basin Place-- Seedooʾ-Skaading n a Basin Rock
rock-slide-- neeʾtaash n a slide
rockfish-- toonai-lhtciik n a red fish; toonai-lhtsow n a blue fish
Rockport-- Kaatineebiiʾ 1 n a Rockport; Kaatiniibiiʾ n a Rockport
Rocks Lie Place-- Seesʾaanding n a Jack Peters Creek/Gulch
Rocks Place-- Seetaahding n a Little Rock Creek village
Rocks Place band-- Seetaahding-kiiyaahaang n a Little Rock Creek band
Rocks Poured Down Place-- See-Naatghilghaalʾding n a Stacked Rock/Piedra Encimada
rod-- see-titsʾ n a iron digging stick
rodent-- lhoongʾ 1 n a rodent
roe-- kʾoongʾ n a roe/fish eggs
Rolls Around in the Forest-- Chintaah-Naastbaatsʾ n a Man Eater ogress
roof-- yeeh-kaakwilyiit n a roof; yeehlaiʾkʾ n a roof, on top of house
roof-poles-- yiidaaʾʾang nooghilai n a rafters from north; yiinaahʾangʾ nooghilai n a rafters from 

south
root-- kai2 1 n a root (of conifer); kai2 2 n a root of sedge; kaaʾchʾotsʾ n a root; ninyeehtaagh 1 n a 

edible bulb; tlʾohkaaʾlhgai n a white root
rope-- beelchow n a large rope; beelh n a rope; beelhchow n a twine; beelhtcing n a rope; 

bilhteegot n a net rope; iidaakii 1 n a rope (type)
rope skipping-- beelhtcing kwitis-nooghildaash n a skipping rope
rose-- kosh-daayee n a rose; kwosh 2.3 n a rose



161    Rose (Stevenson) Ray 

Rose (Stevenson) Ray-- "Kosh ly e cis" Bang n a Kosh ly e cis pum (Rose (Stevenson) Ray's 
maternal grandmother)

Rose (Stevenson) Ray's father-- "Chockley" n a Captain Chockley (Rose (Stevenson) Ray's 
maternal grandfather)

Rose Ray-- Diinees-Sʾaanding n a Westport
rosinweed-- tlʾohdai n a tarweed
rotten log-- lhishdiichow n a rotten log
rough water-- too-ntlʾitsʾ n a rough water
rough water seal-- toontlʾitsʾding booʾtc n a fur seal
round back fish-- toonai biineeʾ shwoltc n a "little round back" fish
Round Creek-- Teelbaatskwot n a Taylor Creek
round dog-- toobooshtc n a round dog
round stone-- see-tbooishtc n a round stone
Round Valley-- Chʾghaatsʾeeʾkwonteelhbiiʾ n a Round Valley; Konteelhchowbiiʾ n a Round Valley
Round Valley Yuki Tribe-- Chʾintc n a Round Valley Yuki tribe; Daahkw n a Eastern Tribe
ruffed grouse-- dishchow n a ruffed grouse
rufous hummingbird-- chʾleelintc n a hummingbird
run-around-a-tree bird-- choowiinaaldaaltc n a nuthatch; chuunaaldaaltc n a nuthatch
running down trailing-- bintighiiyoot1 n a running down trailing
running race-- lheeyaaʾits n a running race
rush-- koolkʾoos n a tule; tlʾohsaks n a horsetail rush
russet-backed thrush-- djiidinggooyaantc n a Swainson's Thrush
rye-- tlʾohnees n a tall grass

S s

Saak'eeninsinchinee'ding-- Saakʾeeninsinchineeʾding n a Streeter Creek ridge village
Saak'eeninsinding-- Saakʾeeninsinding n a Streeter Creek Ridge village
Saaktoo'chowding-- Saaktooʾchowding n a Big Spring Place village
Saaktoo'ding-- Saaktooʾding n a Spring Place
Saaktoo'neesding-- Saaktooʾneesding n a Long Spring village
sack-- dindai-teeleeʾ n a buckskin sack; iintcʾeeʾ teeleeʾ n a deerhide sack; teeleeʾ 1 n a net bag; 

teeleeʾ 2 n a deerhide sack; teeleeʾchow n a acorn sack
sack doctor-- naachʾilhnaa 2 n a soul-loss doctor
Sacramento sucker-- lhooʾyaash-daabaanchow n a Humboldt sucker; lhooʾyaash 2 n a sucker 

fish; lhooʾyaashtc 3 n a sucker

 

 Sacramento sucker 
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sagebrush lizard-- saljiitc n a fence lizard; tcʾindin-naakaashtc 2 n a fence lizard
sagewort-- tcingtʾaanʾ n a wormwood
Saikonteelhding-- Saikonteelhding n a Wages Creek village
Sais'aanbii'-- Saisʾaanbiiʾ n a Sand Lies Valley
Sais'aantcbii'-- Saisʾaantcbiiʾ n a Lower Pasture
Saiyaashtc-- Saiyaashtc n a Chadbourne Gulch Beach
salal-- tʾaanʾteel 1 n a flat-leaf; tʾaanʾteel 1.1 n a salal
Salal Berry Place village-- Tʾanʾteelding n a Howard Creek Place village
Salal Valley-- Tʾanʾteelbiiʾ n a Howard Creek Valley
salamander-- dilaantc n a salamander
saliva-- sheekʾ n a saliva
sallow-moth caterpillar-- goo 3.1 n a ash armyworm; kaltcintc n a ash armyworm; seekalhtcing n 

a ash armyworm
salmon-- chilhtciik n a summer salmon; chinlhookʾetc n a spring salmon; chinlhtciik n a steelhead 

(larger); chiilgaitc n a sore-tail salmon; daatcaahaal n a coho salmon; gees 1 n a king salmon; 
geeslhshingʾ n a black salmon; geessan n a black salmon; geessan-tʾeel n a cooked black 
salmon; lhookʾ n a steelhead; *lhookʾee n ia salmon; *lhookʾeetc n ia little salmon (poss ); toonai 
2 n a salmon; toonai-lhtsai n a dried fish; tʾaanʾlhtik n a smaller steelhead

Salmon Eye month-- Geesnaaʾ n a 2-October/November "Salmon Eye"
salmon net-- chʾkaakʾ 1.1 n a salmon net
salmon roe-- kʾoongʾ n a roe/fish eggs
salmon spearing game-- beechʾilgeettc n a ring and pin game
Salmon-Fishing By Hand (name)-- Toonai-Kwaaʾchʾileehtc n a Feeling For Fish (Bill Ray's name)
salmonberry-- noonaaklʾiinchow n a large raspberry
salt-- lheedoonʾ-lhgai n a white salt; lheedoonʾ-lhshingʾ n a black salt; lheedoongʾ n a salt
salt clover-- naakon-doonʾ n a clammy clover
salt lick-- chʾnangkat n a deer lick
Salt Lies in a Basin Place-- Seedooʾ-Skaading n a Basin Rock
Salt Top ridge-- Lheedoonʾtclaiʾ n a Little Salt Top village
Salt-Hole Place-- Seedooʾ-Yiichʾaangding n a Basin Rock
saltwater-- baantooʾ 2 n a saltwater
Sam Ray-- "Le-mi-ah" n a Sam Ray
same-sex sibling-in-law-- *ghee 1 n ia same-sex sibling-in-law
sanctuary town-- Tagittlʾohding 1 n a Peterson Creek Fork village
sand-- lhtcʾiish n a dust; sai n a sand
Sand Flat Place-- Saikonteelhding n a Wages Creek village
Sand Lies Place-- Saisʾaanding 1 n a Tenmile River Beach
Sand Lies Valley-- Saisʾaanbiiʾ n a Sand Lies Valley; Saisʾaantcbiiʾ n a Lower Pasture
Sand Place-- Sai-ding n a Usal
sanddab-- lhooʾteelhgai n a sanddab
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sandhill crane-- deelh n a sandhill crane
Sandhill Pond-- Kʾaaʾtaaskaalʾding n a Sandhill Pond
sandpiper-- baansiitc 1 n a shorebird
sandstone-- see-tcʾiitcʾ n a sandstone
sandy beach-- Saisʾaanding 1 n a Tenmile River Beach
Santa Barbara sedge-- kai2 2 n a root of sedge
sap-- naadeelhtoo n a sugar pine sap
sapling-- tcʾiibee-uuyaashtc n a Douglas fir sapling
sapsucker-- beetʾailhtciikchow n a red-breasted sapsucker; chin-saalhtciik n a red-breasted 

sapsucker; chiilsoostcii n a red-breasted sapsucker
sardine-- siʾiitc n a night smelt
saskatoon-- kʾiingʾ1 n a juneberry
Sasquatch-- Noonii Tcʾyaantcing 2 n a Bigfoot, Sasquatch
saw-- tiin-mikʾeeghilhtʾaatsʾ n a saw (crosscut)
saw-whet owl-- chuubischloo n a saw-whet owl
sawgrass root-- kai2 2 n a root of sedge
sawmill-- mooliinaa n a sawmill
scalp-- sghaaʾ 2 n a scalp; siiʾbiiʾteeʾaang n a severed scalp; *siiʾ-biiʾtcʾeeʾaang n ia removed scalp
Scalp Dance-- Kaaʾindai Siiʾ-bilh Ghidaash n a Scalp Dance; Sghaaʾ-bilh Nidaash n a Scalp 

Dance; Siiʾbilh Nidaash n a Scalp Dance
scalp grease-- sitsʾkʾaah n a scalp-grease
Scalp Preparer-- Siiʾ-Naayai n a Scalp Preparer; Swaaʾ-Biiʾtcʾeeʾaash n a Scalp Preparer
scaly lizard-- saljiitc n a fence lizard
scent-- nilhtcing n a scent/smell
school-- Baanoonaayaakaash n a Doctor's School Graduation Ceremony; beeʾaatʾeegh 1 n a 

school; beeʾaatʾeegh 2 n a Doctor School; Chʾistiinbilh-beeʾaatʾeegh n a Magicians Exhibition; 
kalkat n a boy's elementary school; keeʾaatʾeeh n a boys' elementary school; Naaghaichow-
Beeʾaatʾeegh n a Big Head School; Tyiining-bilh-Beeʾaatʾeeh n a Doctor School

schooner-- tcʾii 3 n a schooner
scorpion-- teehkaatcʾeeʾtc n a scorpion
scorzonella-- tsʾooʾkwitʾiing n a milky root
scoter (duck)-- yoh n a scoter (duck)
scouring rush-- tlʾohsaks n a horsetail rush
scout-- nalghis-naalhgai n a scouts (in war); waaniisaan n a scout
scrapes wood-- woleechin n a gumboot chiton
scratching stick-- ching-bilhʾaaghingholh n a scratching stick
screech owl-- tciiliil n a Western screech owl
screen-- iintcʾeeʾ sitsʾ 3 n a side-veil

 

 screen 
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scrub jay-- chʾisaiʾtcing n a scrub jay; sʾistʾaiʾtcin n a scrub jay
scrub pine-- naadeelhtc n a small pine tree
sculpin-- tcʾooloo 1 n a sculpin
sea anemone-- muletaa n a sea anemone; muula n a sea anemone; muula-tʾeel n a prepared sea 

anemone; tcanʾkwtʾiing n a sea anemone; tcanʾtʾiin n a sea anemone; tcokʾ-chiʾ 1 n a sea anemone
sea flower-- muula n a sea anemone
sea foam-- chʾwosh n a foam; chʾwoshtceeʾ n a foam
sea gull-- bitckʾaiʾ n a sea gull
sea lion-- tyiits n a sea lion; tichʾisdeelʾ 1 n a Steller's sea lion; teehlaang 2 n a sea lion
sea lion rock-- teehlaangsee n a sea lion rock
Sea Lion Rock-- Teehlaang Seekwʾittsʾistiinding n a Sea Lion Rock
Sea Lion Rock-- Teehlaang Tsʾistiinding n a DeVilbiss Ranch area
sea lion teeth-- chʾideeʾ n a sea lion teeth
sea louse-- laatwaaniishaantc n a sea louse
sea otter-- kʾaa n a sea otter
sea palm-- chinkwtʾiing n a tree kelp
sea star-- chʾilaaʾkwtaaloong n a soft sea star; chʾilaaʾkwtʾiing n a sea star
sea urchin-- kwoshkwtʾiing n a sea urchin
seal-- booʾtc n a harbor seal; toontlʾitsʾding booʾtc n a fur seal
season-- kongʾ tiiyaang daantcit n a spring season; shiing-hit n a summertime; tʾaangʾkwʾhit n a 

Autumn season
seaweed-- laat 2 n a seaweed; lah n a edible seaweed; lah-tʾeel n a dried seaweed; gii-lah n a wide-

leaved seaweed

(kelps) chinkwtʾiing tree kelp; chingchow flat kelp; silsiskwtʾiing short kelp; teehkisleeʾ bull 
kelp

seaweed guardian-- laatwaaniishaantc n a sea louse
Second Burning-- Naachʾooghillhit n a Second Burning
second month-- Geesnaaʾ n a 2-October/November "Salmon Eye"
second week-- naaghai tcʾinyaan-ee 2 n a second 4-5 day week
Section Four Creek area-- Gaashtcʾeengʾaading-kiiyaahaang n a Yew Sticks Out Place band
sedge roots-- kai2 2 n a root of sedge; tlʾohkaaʾlhgai n a white root
See-uuyeeh-- See-Uuyeeh n a Rock Shelter village
seed-- daang1 n a pinole; tlʾohkaa 1 n a grass seeds

(varieties) biidoosee rice; chʾibaateeʾ buttercup; goo 4 rice; iihool beans; iihoolgai white 
beans; iihooltciik brown beans, "red beans"; maayiish corn; nonkʾtcing 1 tarweed seed; 
shaashtʾangʾ bear clover; tcʾaalaa 1 narrowleaf compassplant; tlʾohchow bunch grass; 
tlʾohdai tarweed; tlʾohkaa 1 grass seeds; tlʾohkʾaaʾ arrow-grass; tlʾohnees tall grass

seed basket-- tbilh 1 n a close-twined burden basket
seed beater-- bilhchʾilhtcii n a seed beater
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seed cakes-- daang1 n a pinole
seed flour-- tcʾaalaa 2 n a pinole; tlʾohkaa 2 n a flour of seeds
seed meal-- daang1 n a pinole; nonkʾtcing 2 n a pounded seeds
Seeghaa'lai' village-- Seeghaaʾlaiʾ n a Rock Moss Top village
Seek'aang-- Seekʾaang n a Black Rock
Seek'ai'binghaading-- Seekʾaiʾbinghaading n a Deerbrush Edge village
Seek'ai'naang'ai'kwot-- Seekʾaiʾnaangʾaiʾkwot n a Deerbrush Extends Across Creek village
Seelhaanchii'-- Seelhaanchiiʾ n a DeHaven Creek Mouth
Seelhgai-- Seelhgai n a White Rock
Seelhgaichinee'ding-- Seelhgaichineeʾding 1 n a White Rock Base village SW
Seelhgaichinee'ding camp-- Seelhgaichineeʾding 2 n a White Rock Base camp N
Seelhgaiding-- Seelhgaiding n a Big White Rock
Seelhgaitc'eeliinding-- Seelhgaitcʾeeliinding n a White Rock Outflow Place village
Seelhgishding-- Seelhgishding n a Bell Springs Mountain
Seelhsowkaanaatinding-- Seelhsowkaanaatinding n a Blue Rock Crossroad village
Seelhtciitooding-- Seelhtciitooding n a Red Rock Water village
Seelshooltc'eeng'aading village-- Seelshooltcʾeengʾaading n a Grinding Stone Sticks Out village
Seenaans'aankwot camp-- Seenaansaankwot 2 n a Rock Creek camp
Seenaat'ai-uuyeeh village-- Seenaatʾai-uuyeeh n a Under the Upright Stone village
Seenchaagh-- Seenchaagh 1 n a Big Rock
Seenchaagh-kiiyaahaang-- Seenchaagh-kiiyaahaang n a Big Rock band
Seenchaahding-- Seenchaahding 2 n a Blue Rock Village
Seenchaahkwot-- Seenchaahkwot n a Big Rock Creek village
Seenee'tckwot-- Seeneeʾtckwot 2 n a Mud Creek village
Seeninding-- Seeninding 1 n a Laguna Point
Seenoong'aading-- Seenoongʾaading n a Edge Rock
seentaa'ghchow-- seentaaʾghchow n a animal/bird sp ? (seentaa'ghchow)
Sees'aanchii'-- Seesʾaanchiiʾ 1 n a DeHaven; Seesʾaanchiiʾ 2 n a DeHaven Creek Mouth village
Seetaahding-- Seetaahding n a Little Rock Creek village
Seetaahding-kiiyaahaang-- Seetaahding-kiiyaahaang n a Little Rock Creek band
Seetaang-- Seedaang n a standing rock George Knight's place
Seeyeeh-ntcee'tcding-- Seeyeeh-ntcʾeeʾtcding n a Bad Rock Shelter Place
Seeyeehkoh-kiiyaahaang-- Seeyeehkoh-kiiyaahaang n a Rock Shelter Creek band
Seeyeehkwot-- Seeyeehkwot n a Tuttle Creek
seismic-- neeʾnaaliiʾ n a earthquake; neeʾteeliiʾ n a earthquake
sentries-- nalghis-naalhgai n a scouts (in war)
September-- Laasheeʾlhgaitc n a 1-September/October "Buckeyes White"; Laashiiʾlhgai n a 1-

September/October "Buckeyes White"; Laashiiʾlhgaitc n a 1-September/October "Buckeyes 
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White"; Laashiiʾlhgaitc shaa n a 1-September/October "Buckeyes White month"; 
Naachʾighindeeghee n a 12-August/September "Acorns Dropped to the Ground"; Shiin-
Uulhaasʾaan n a 12+-September "End-of-Summer"

septum ornament-- *intcbiiʾstaan n ia nose ornament
septum piercing-- *inbiiʾstaang n ia septum piercing; *intcbiiʾwaaghishiiʾ n ia nose ornament
sepultus-- naahneesh-tghil n a buried corpse
sequoia-- gaashchow n a redwood
serviceberry-- kʾiingʾ1 n a juneberry
serviceberry bow-- kʾiingʾ2 n a bow
settlement-- lheechʾisii n a weregild
Seven Sisters-- Sonʾlhaantc n a Pleiades
seventh month-- Tʾanʾlhtik n a 7-March/April "Leaves Burst"; Tlʾoh-Diltik n a 7-March/April "Grass 

Popping Month"
severed scalp-- siiʾbiiʾteeʾaang n a severed scalp
Shaashtootcinding-- Shaashtootcinding n a Bear Water village
shade-- shaakeeʾt n a shade
shadow-- *eeshaakeet-eeʾ n ia shadow
shaft-- beelkaats n a spear shaft; kʾaaʾching n a arrow foreshaft
shallow places-- kwontishkaataah n a shallow places
shaman-- chʾghaalyiish n a dreamer; chʾnaalaal 2 n a dream shaman; idiiyiing n a doctor; 

naachʾilhnaa 2 n a soul-loss doctor; tyiining n a doctor; tcʾeeʾtʾootʾ n a sucking doctor
shaman's rattle-- chin-tilghaal n a split-stick rattle; chʾghootʾoo 2 n a cocoon rattle
shapeshifter-- teelhʾaash n a bear man
shark-- too-noonii n a shark
sharp head bulb-- siiʾtbiing n a "sharp head" edible bulb sp 
Sharp Heels-- Keetaalʾnees 1 n a Sharp Heels (deity name)
sharp-shinned hawk-- chʾisaiʾyaashtc n a small hawk
she dog-- naalhii-tcʾeek n a female dog
Shell Cove-- Tsʾintckwot n a Shell Cove
shell necklace-- yooʾ 2 n a shell necklace
shell spoon-- baanchow-saakʾ n a spoon (mussel-shell); baanchow-sitsʾ n a spoon (mussel-shell)
Shell Standing (placename)-- Chʾkaa-Siingding n a Barnacle Standing Place (placename)
shelled acorn-- sits n a shelled acorn
shelter-- binʾmilgoot n a fish spearing shelter; bingʾ n a hut/shelter; seeyeeh n a rock shelter; 

tcaakeet n a house (brush roof, no walls)
Shelter Cove-- Neeʾnaalaading 1 n a Shelter Cove; Neeʾtoongʾai n a Shelter Cove
Shelter Cove Sinkyone-- Keechʾing-kiiyaahaang n a Usal tribe; Siin-kiiyaahaang n a Coast 

Sinkyone
Sherwood Peak-- Daatcaangʾ-Beetʾai n a Sherwood Peak
Sherwood Pomo tribe-- Chʾintcing n a Sherwood Pomo tribe; Lhtcʾiishtcʾeetinding-kiiyaahaang n 
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a Sherwood Pomo people
Sherwood Rancheria-- Neeʾ-Chʾitngaangʾ n a Sherwood Rancheria
Sherwood Valley-- Lhtcʾiishtcʾeetinding 1 n a Sherwood valley
Sherwood Valley Band of Pomo Indians-- Lhtcʾiishtcʾeetinding-kiiyaahaang n a Sherwood Pomo 

people
Sherwood-to-Coast Trail-- Tinii-Kwiyangʾaading n a Trail Descent (placename)
Shghanankaashtc-- Shghanankaashtc n a Give Me Back (Jim's name)
Shilhtciyeehtooding-- Shilhshiiyeetooding n a Kibesillah
Shilhtcyiitooding-- Shilhtcyiitooding n a Kibesillah
shin-- *tsʾin-taagh n ia lower leg
shining eyes-- naaʾlhshiik n a eye shining
shinny-- naachʾiʾai n a shinny
shinny goal-- chʾildeeh-ding n a shinny goal
shinny puck-- ching-teebaash n a shinny puck
shinny stick-- bilhninghilghaalʾ 1 n a shinny stick; chim-meesilhghaalʾ n a angled shinny stick; 

chʾkaakʾ 2 n a netted shinny stick
ship-- tcʾii 3 n a schooner
Shirt ah nee bun-- Shitʾaanii Bang n a Shirt ah nee bun (Lucy (Cooke) Ray's mother)
shit-- tcanʾtc n a dung; tcaanʾ n a excrement
shoe-- chʾikeeleeʾ n a shoe; chʾkee-chʾileeʾ n a moccasin; *kee-leeʾ n ia shoe/moccasin; keelee-

taaloong n a moccasin; soopaa n a shoes
Shoochii'-- Shoochiiʾ n a Usal Flat
shooting-- chinsitsʾ-nighilhkʾai n a target archery; lheechʾooʾits n a archery contest; 

naateelhghaalh n a archery distance contest; teeʾooʾoots n a arrow shot at man
shore-- baaghang 1 n a coast
shorebird-- baansiitc 1 n a shorebird
Short Foot (name)-- Keeʾlhtciing n a Short Foot (man's name)
short kelp-- silsiskwtʾiing n a short kelp
short riffles-- niliin-tcwoltc n a short riffles
shoulder-- *diisheeʾ n ia shoulder; *gatseeʾ n ia shoulder; *gaaneeʾ n ia arm
showy buttercup-- chʾibaateeʾ n a buttercup
shrub-- kʾaiʾdooʾii n a chamise; tsʾiiʾ 1 n a bush
shuttle-- bilhchʾitʾoong n a shuttle
sibling-in-law-- *ghee 1 n ia same-sex sibling-in-law; *gheeding 1 n ia woman's brother-in-law; 

*gheetcʾeek 1 n ia man's sister-in-law; *gheeyeekii n ia sister-in-law (of man); *indii 2 n ia 
brother-in-law (wife's sister's husband); *int 2 n ia wife's sister's husband; *tcʾeeʾt 2 n ia husband's 
brother's wife

sibling's daughter-in-law-- *yaat 2 n ia niece-in-law (man's)
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sibling's daughter's child-- *chai 2 n ia woman's sibling's daughter's child; *tsoi 2 n ia man's 
sibling's daughter's child

sibling's father-in-law-- *shaantcʾeeʾ 2 n ia sibling's father-in-law
sibling's mother-in-law-- *beetcʾeeʾ 2 n ia sibling's mother-in-law
sibling's son-in-law-- *ghandaan 3 n ia man's sibling's son-in-law
sibling's son's child-- *yaal 2 n ia grand niece/nephew
Sick Man Jump band-- Tcʾindinteelhaatc-kiiyaahaang n a Sick Man Jump band
Sick Man Jump Under village-- Tcʾindinteelhagh-uuyeeh n a Sick Man Jump Under village
sick person-- tcʾinding 2 n a sick person
side stroke-- gatseeʾ-naahaateebish n a side-stroke swimming race; gatseeʾ-naamee n a side 

stroke
side-veil-- iintcʾeeʾ sitsʾ 3 n a side-veil
sidehill-- ning n ia hillside/slope
sifting basket-- chʾghaattc n a sifting basket; kʾaiʾteel n a open-twined basket tray; tighaah n a 

basket (flat sifting)
Signal Mountain-- Kiik n a Signal Mountain; Tciisnaaw n a Signal Mountain
Sii'nees (name)-- Siiʾnees n a Long Hair (Lucy (Cooke) Ray's father)
Siinteekwot-- Siinteekwot n a South Fork Eel River
Siintkwot-kiiyaahaang-- Siintkwot-kiiyaahaang n a South Fork Eel River band
silver-- yooʾ 3 n a clamshell money
silver fox-- lhtsoghing n a gray fox
silver salmon-- lhookʾ n a steelhead
silverpuffs-- tsʾooʾkwitʾiing n a milky root
silverside-- baanlhooʾyaash n a bay-smelt; lhooʾyaash-teebaash n a jacksmelt
simple bow-- tsʾilhtiingʾ 1.1 n a simple bow
Simpson-- Chʾnankaabiiʾ n a Deer Lick In It village
sinew-- chʾotsʾ 1 n a sinew
singing-- chʾeeleeʾ1 1 n a singing; chʾnee n a song
singing bow-- chʾeeleeʾ1 2 n a musical bow
singing doctor-- chʾeeleeʾ1 3 n a singing doctor; naachʾilhnaa 2 n a soul-loss doctor
single whistle-- yaayiishtc n a single whistle
Sinkyone-- Diideeʾyii-naahneesh n a Wailaki People; Keechʾing-kiiyaahaang n a Usal tribe; 

Naasliingchiiʾ-kiiyaahaang n a Garberville Tribe; Siin-kiiyaahaang n a Coast Sinkyone; 
Tlʾohchowbiiʾ n a Briceland

sister-- *aat 1 n ia older sister; *tʾeeshiiʾ 1 n ia younger sister; *yaatʾeetc n ia younger sister
sister-in-law-- *ghee 1.2 n ia woman's sister-in-law; *gheetcʾeek 1 n ia man's sister-in-law; 

*gheeyeekii n ia sister-in-law (of man); *tcʾeeʾt 2 n ia husband's brother's wife; *yaat 3 n ia man's 
child-in-law's sister

sister-in-law's cousin-- *gheetcʾeek 3 n ia sister-in-law's cousin
sister's daughter-- *aashtcʾeeʾ 1 n ia niece (sister's daughter)
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sister's daughter-in-law-- *yaashʾaat 3 n ia sister's daughter-in-law (woman's); *yaat 2 n ia niece-
in-law (man's)

sister's father-in-law-- *shaantcʾeeʾ 2 n ia sibling's father-in-law
sister's son-- *aash 1 n ia nephew (sister's son)
sister's son-in-law-- *ghandaan 2 n ia woman's sister's son-in-law; *ghandaan 3 n ia man's 

sibling's son-in-law
site-- yiichowding n a dance house place
sixth month-- Chilhtciik n a 5-January/February "Red Stick"; Chinlhtciik n a 6-February/March "Red 

Stick"; Tʾanʾlhtciik n a 6-February/March "Red Leaf"; Tʾaanʾlhtik n a 5-January/February "Leaves 
Burst"

sixth week-- naaghai shaa beediin-ee 2 n a sixth 4-5 day week
Skeeter Whipple-- Skiitc n a Skiitc/Boy (John Whipple's nickname); Tlʾohlhgaichiiʾ n a Redwood 

Creek Mouth village
skewer-- chʾeestibing n a meat skewer
skilled fisherman-- naachʾgot n a fisherman
skilled hunter-- chʾilhgheeʾ n a hunter
skin-- iintcʾeeʾ sitsʾ 1 n a deerhide; *sitsʾ 1 n ia skin; *sitsʾ 2 n ia skin (material); sitsʾ n a skin; tʾeeʾ 

4 n a tanned deerskin
skink-- tcʾindin-naakaashtc 1 n a Western skink
skipping rope-- beelhtcing kwitis-nooghildaash n a skipping rope
skirt-- chaaʾ1 2 n a women's apron; chaaʾchow n a skirt (women's); chaaʾ-tcʾeeldeelh n a woman's 

fringed skirt; chaaʾyaashtc n a woman's deerhide apron-skirt; tʾaanii 2 n a apron; tʾaanii-
bilhnidaash n a feathered dance skirt

skunk-- kooldjii n a striped skunk; sleeʾlhgaitc n a striped skunk; sleeʾlhkish n a striped skunk; 
sleeʾlhkishtc n a striped skunk; tciitcgaitc n a spotted skunk

skunk grease-- sleeʾlhkishtc kwʾaah n a skunk grease
sky-- yaah n a sky
Sky World-- Yaahbiiʾneeʾ n a Upper World
Sky-Maker Spider-- Yaintaang n a Sky-Maker Spider
Sky-Supporter Mole-- Yaiʾntaangʾ n a Mole (deity)
slapstick-- chin-tilghaal n a split-stick rattle; ching-teelghaal n a split-stick rattle
slender ground bead insect-- neeʾyooʾsoostc n a insect sp 
sliced bread-- tastʾeel n a sliced bread
slide-- bis 2 n a slide; neeʾtaash n a slide
Slide-- Yeehliinding n a Flows In Place village
slime-- chiileekʾee n a slime
sling-- naachʾiltʾaaw n a sling (weapon)
sling stone-- naakʾit-seelhgai n a white gravel

 

 sling stone 
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Slippery Doorway month-- Yiinaading Kwolkitchow n a 4-December/January; Yiinaading 
Kwolhkitchow n a 4-December/January "Slippery Doorway"

slope-- ninsing n a hillside/slope; ning n ia hillside/slope; yiininkwtak n a slope of house
slough sedge-- kai2 2 n a root of sedge
slow match-- lhtaagh-sitsʾ naalhtʾai n a slow match
slug-- naadoos 2 n a slug
small-- *yaash1 2 nsuffix young/small; *yaash1 3 nsuffix diminutive for young of animals
small abalone-- yooʾtcʾilʾiing yaashtc n a young abalone
small baby-- skiitc-yaash n a small baby
small bird-- naatcʾaitc 1 n a small bird; tʾaaʾkwlʾiintc 1 n a small bird
small boiling basket-- ching-kiitsaaʾ n a small boiling basket
small creek-- shaahnaaʾyaashtc n a small creek
small dog-- naalhghiitc n a little dog
small flat stone-- see-nteelhtc n a small flat stone
small intestine-- *tcʾiikʾeeʾ n ia small intestine
small pine-- naadeelhtc n a small pine tree
small steelhead-- tʾaanʾlhtiktc 2 n a small steelhead
small stick-- chinshwoltc n a small stick
small stone-- see-uuyaashtc n a pebble
smallfruit bulrush-- kai2 2 n a root of sedge
smell-- nilhtcing n a scent/smell
smelt-- baanlhooʾyaash n a bay-smelt; lhooʾyaash 1 n a surf smelt; lhooʾyaash-teebaash n a 

jacksmelt; lhooʾyaashtc 2 n a surffish; siʾiitc n a night smelt; tʾai-teel n a surffish
smelt net-- chʾkaakʾ 1.2 n a surffish dipnet
smile-- daaʾ nshoong n a smile
smile maker-- daaʾ nshoong ghilhtciingʾ n a pet
smith-- seesittc n a blacksmith
smoke-- lhit n a smoke
smoke brush-- naalchʾil n a wedgeleaf ceanothus
Smoke Creek-- Tsowkwot n a Smoke Creek (upper Pudding Creek)
Smoke Side Creek-- Lhitʾangkwot n a Lewis Creek
Smoke Side Creek Mouth village-- Lhitʾangchiiʾ n a Lewis Creek Mouth village
smokehole-- kwongʾlit n a smokehole of dance house; uutsʾeekʾee-biiʾ1 n a dance-house smoke-hole; 

uutsʾeekʾit n a dance-house smoke-hole; yinaading n a smokehole; yiichow-tagit n a smokehole 
of dance house

smoking-- biiʾ lhit-taaʾnaang n a smoking
smoking pipe-- biiʾlhihtaanaan n a pipe; biiʾlhit-taayhinaang n a pipe; lhit-taanaang-biiʾaaliin n a 

pipe
snail-- naadoos 1 n a snail; chʾkaa 2 n a (edible marine snail)
snake-- diishooʾ 3 n a snake
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(varieties) chʾseeʾchow bullsnake; naalhshoot garter snake; naalhshoottc common garter 
snake; tʾaadilkʾits kingsnake; tʾaadilhkʾits kingsnake; tʾseechow bullsnake; tcʾkolhsaaschow 
racer snake; tlʾghish rattlesnake

Snake-- Tlʾghishnees n a Feathered Serpent
Snake Hand (name)-- Tlʾghishlaa-kwilʾiing n a Snake Hand (man's name)
snare-- nooʾaang n a snare
sneak attack spear-- ching bilh naantan yiyai n a pole weapon
snipe-- baansiitc 1 n a shorebird
snowberry-- kʾaaʾkas 1 n a common snowberry
snowbird-- yaahsdaaloots n a junco
snowbrush Ceanothus-- tʾaanʾlhghiing n a varnish leaf Ceanothus
soap grass-- tlʾohteelh n a beargrass
soaproot-- gooschow n a soaproot
soaproot brush-- koot 1 n a brush
soaproot stem-- gooschow kwaats n a soaproot stem
soapstone-- seelhsow 2 n a soapstone
social dance-- naatloos n a ordinary dance
Soft Deer-- Iintcʾeeʾ Taanaan n a Soft/Water Deer; Iintcʾeeʾ Teeloong n a Soft Deer
soil-- neeʾ 3 n a soil
solar eclipse-- shaa tilhchit n a solar eclipse
Solchowkw'it'-- Solchowkwʾit n a Bald Mountain
Soldier Frank-- Beeldjing n a Belgian/Soldier Frank
Soldier Frank Creek-- Chʾleeghkwot 1 n a Chadbourne Gulch
Soldier Frank Point-- Too-meeʾeengʾ n a Soldier Frank Point
sole-- *keeʾbiiʾkʾ n ia sole of foot
some kind-- diishooʾ 2 adj some kind
something-- diishooʾ 1 pron something
son-- *iitc n ia man's child; *laa 3 n ia man's step-son; *yaash1 1 n ia son (woman's); *yaashtc n ia 

child (of woman)
son-in-law-- *ghandaan 1 n ia son-in-law; *ghandaanee n ia son-in-law
son-in-law's brother-- *ghandaan 4 n ia child-in-law's brother
son-in-law's sister-- *yaashʾaat 2 n ia woman's child-in-law's sister; *yaat 3 n ia man's child-in-

law's sister
son's child-- *yaal 1 n ia son's child; *yaaltc n ia son's child
son's father-in-law-- kaatctighaayii n ia child's parent-in-law
son's mother-in-law-- kaatctighaayii n ia child's parent-in-law
son's parent-in-law-- kaatctighaayii n ia child's parent-in-law
song-- chʾeeleeʾ1 1 n a singing; chʾnee n a song; Kaatineebiiʾ 2 n a Kaatineebii' (song)

 

 song 
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Sonoma chipmunk-- silsʾintc n a chipmunk
soot-- kongʾkʾitdaa n a soot; tcʾish n a soot; yeehlitceeʾ n a soot
soot paint-- djeeh-ghilheeh n a black paint
sooty grouse-- chʾisdiichow n a sooty grouse
sore-tail salmon-- chiilgaitc n a sore-tail salmon
sororate marriage-- *gheetcʾeek 1 n ia man's sister-in-law
sort-- diishooʾ 2 adj some kind
soul-- yiitcʾ n a breath/spirit
soul-loss doctor-- naachʾilhnaa 2 n a soul-loss doctor
sound-- chʾeeghaatc n a rattling sound (of stones); chʾing n a noise
soup-- chʾintʾaang-skʾeeʾ n a acorn soup; skʾeeʾ 1 n a acorn soup
soup bowl-- uuleeʾ 2 n a mush basket
sour angelica-- ghilkʾotcʾtcing n a sour angelica
sour clover-- naakon-doonʾ n a clammy clover
sour mush-- skʾeeʾdinkʾotcʾ n a sour mush
source-- *siiʾ 2 n ia source of creek
South Country-- Neeʾchiiʾingʾ n a South Country
south end-- *chiiʾ 4 n ia north/south end; *siiʾ 4 n ia north/south end
South Fork Eel River-- Banʾtcteehnoondilkot 1 n a Flies Settle on Water Creek area; 

Gaashchowlhtciikbiiʾ 1 n a Jackson Valley; Naasliingchiiʾ 1 n a South Fork Eel River; 
Siinteekwot n a South Fork Eel River

South Fork Eel River band-- Naasliingchiiʾ-kiiyaahaang n a Garberville Tribe; Siinkook-
kiiyaahaang n a Jackson Valley band; Siintkwot-kiiyaahaang n a South Fork Eel River band

South Tribe-- Neeʾchiiʾ-kiiyaahaang n a South Tribe
South Wind-- Deewaantcʾiiʾ-Tilhyeeloo n a South Wind
Southern Sinkyone-- Naasliingchiiʾ-kiiyaahaang n a Garberville Tribe; Tlʾohchowbiiʾ n a 

Briceland
southern tribe-- diinakʾ-kiiyaahaang n a southern tribe
Southern tribe-- Chiiʾding-kiiyaahaang n a Southern tribe
spacious-- neeʾkwinchaah-taah 1 adv among large places
Spanish moss lichen-- uudaayee n a beard lichen
Spanish-California-- hindeel n a oldtime
sparrowhawk-- seeʾeedintc n a sparrowhawk
spear-- naaniitc-bilhninishoot n a spear (weapon)
spear head-- beelgeet 1 n a fish spear point
spear shaft-- beelkaats n a spear shaft
spearing shelter-- binʾmilgoot n a fish spearing shelter; bingʾ n a hut/shelter
speech-- kineesh1 1 n ia talking
spicy clover-- tʾaanʾteel 1 n a flat-leaf; tʾaanʾteel 1.3 n a white-flowered clover
spider-- djiikwongʾchow n a tarantula; yaintaang n a trap-door spider; yaalhʾaang n a spider
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Spider-- Djiikwongʾchow n a Fire-Heart Spider; Yaintaang n a Sky-Maker Spider
spike buck-- deeʾsoos n a spike buck (2 year old); deeʾsoostc n a spike buck (two year old)
spine-- *iineeʾ 2 n ia spine; kwosh 1 n a thorn
spinning bark-- distʾeeh-naaghiloots n a bark buzzer
spinning top-- nindaash-ilhtcii n a acorn top (toy)
spirit-- daiʾ-kiiyaahaang 1 n a Outside People; naachʾyiik 1 n a spirit; Naaghaichow 2 n a devil; 

yiitcʾ n a breath/spirit
spirit bear-- keelhgai n a blonde phase black bear
spirit doctoring-- yaachʾkʾinooloos n a spirit doctoring
spiritualist-- Neeʾlhtsowtc n a Blue Mud (man's name)
spleen-- *saakeeʾ n ia spleen
split-stick rattle-- chin-chʾteelghaal n a split-stick rattle; chin-tilghaal n a split-stick rattle; ching-

chʾtilghaal n a split-stick rattle; ching-teelghaal n a split-stick rattle
spoon-- baanchow-saakʾ n a spoon (mussel-shell); baanchow-sitsʾ n a spoon (mussel-shell); 

deeʾsaak n a elkhorn spoon; diʾl-tʾeel n a elkhorn spoon; saakʾ 1 n a spoon (gen ); saakʾ 2 n a 
wooden spoon

spoor-- tcanʾtc n a dung
sport ???-- lheeyaaʾits n a running race
spotted owl-- bisbintc n a spotted owl
spotted skunk-- tciitcgaitc n a spotted skunk
spotted towhee-- naagoltciik n a spotted towhee
spotted-head-- siiʾdilkits n a animal/bird sp 
spouse's brother's daughter-- *aashtcʾeeʾ 4 n ia spouse's brother's daughter
spouse's brother's son-- *aash 4 n ia spouse's brother's son
spouse's grandchild-- *chai 1.1 n ia spouse's grandchild
spouse's maternal grandfather-- *tcghii 1.1 n ia maternal grandfather-in-law
spouse's maternal grandmother-- *tcoo 1.1 n ia maternal grandmother-in-law
spouse's paternal grandfather-- *ʾaaw 1.1 n ia paternal grandfather-in-law
spouse's paternal grandmother-- *tcʾing 1.1 n ia paternal grandmother-in-law
spreading dogbane-- chʾghaatsʾeeʾ 3 n a dogbane
spring (water)-- kaaghiliing n a spring (of water)
Spring Place pond-- Saaktooʾding n a Spring Place
Spring Ridge Road-- Tinishtʾangʾkooghingʾaading n a Manzanita Runs Down village
spring salmon-- chinlhookʾetc n a spring salmon; lhookʾ n a steelhead
spring-pole trap-- nooʾaang n a snare
sprouted acorns-- naaneelhyaang n a sprouted acorns
spruce root-- kai2 1 n a root (of conifer)
squirrel-- daahtaitc n a gray squirrel; gaashchow-kwʾit-kwiyaaghitc n a Douglas squirrel; lhoongʾ 
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2 n a squirrel; sitsʾbilh-naalhtʾai n a Northern flying squirrel; slis n a ground squirrel
stable-- lhiinʾchow uuyeegheeʾ n a barn
Stacked Rock-- See-Naatghilghaalʾding n a Stacked Rock/Piedra Encimada
staff-- titsʾ 1 n a cane
stalk-- *kaats n ia stem
stand with-- P-ilh-(ghin)..tyiin n a doctor P
Standing Bear village-- Noonii-Naatʾaading n a Standing Bear village
Standing On the Penis (name)-- Lai Kwʾisiintcing n a Standing On the Penis (boy's name)
standing rock-- Seedaang n a standing rock George Knight's place
star-- gooyaaneeʾ n a star; konʾnaaghai n a star

(specific) Aatciigheeghitcikchow Evening Star; Aatciighitcik North Star; Aatciighitcikchow 
North Star; Gooyaaneeʾ Evening Star; Kaaldaash Morning Star; Lhghil-Kaachʾingcheeghi 
Evening Star; Sitildaash Evening Star (Planet); Tlʾeeʾkaanaash Morning Star
(constellations) Aatceegheeghitcik 1 Aatceegheeghichik constellation; Chʾeeneeshtineeʾ 
Milky Way; Kaachʾintceeghii Ursa Major constellation; Kaachʾingshiiʾ Pleiades; Sonʾlhaantc 
Pleiades; Tilhtceegh Milky Way

starfish-- chʾilaaʾkwtaaloong n a soft sea star; chʾilaaʾkwtʾiing n a sea star
starry flounder-- toonai-naaʾlhaaʾhaaʾlh n a starry flounder
steamboat-- kongʾtcʾii n a steamboat
steatite-- seelhsow 2 n a soapstone
steelhead-- chilhtciik n a summer salmon; chinlhtciik n a steelhead (larger); lhookʾ n a steelhead; 

toonai biineeʾ shwoltc n a "little round back" fish; tʾaanʾlhtik n a smaller steelhead; tʾaanʾlhtiktc 
2 n a small steelhead

Steller's jay-- chʾisaiʾlhshinchow n a Steller's jay; chʾisaiʾtcinchow n a Steller's jay; 
sʾistʾaiʾtcinchow n a Steller's jay

Steller's sea lion-- tichʾisdeelʾ 1 n a Steller's sea lion
Steller's Sea Lions Laying Place-- Teehlaang Tsʾistiinding n a DeVilbiss Ranch area
Steller's Sea Lions Lying On Rock Place-- Teehlaang Seekwʾittsʾistiinding n a Sea Lion Rock
stem-- gooschow kwaats n a soaproot stem; *kaats n ia stem
step-brother-- *cheeltc 1.2 n ia younger step-brother; *cheelʾ 1.2 n ia younger step-brother; 

*oonang 1.2 n ia older step-brother
step-daughter-- *aashtcʾeeʾ 3 n ia woman's step-daughter; *laashtcʾeeʾ 2 n ia man's step-daughter
step-sister-- *aat 1.2 n ia older step-sister; *tʾeeshiiʾ 1.2 n ia younger step-sister
step-son-- *aash 3 n ia woman's step-son; *laa 3 n ia man's step-son
stepfather-- *tai 3 n ia stepfather
stepmother-- *inkʾaiʾ 3 n ia stepmother
sternum-- *sinsingtinʾ-daatcʾeesliing n ia xiphoid process
Stevenson family-- "Chockley" n a Captain Chockley (Rose (Stevenson) Ray's maternal 

grandfather); "Kosh ly e cis" Bang n a Kosh ly e cis pum (Rose (Stevenson) Ray's maternal 
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grandmother); Skiitc n a Skiitc/Boy (John Whipple's nickname)
stick-- chim-meesilhghaalʾ n a angled shinny stick; chinshwoltc n a small stick; ching 1.1 n a 

stick; ching 3 n a stick tool; ching 3.3 n a message stick; ching-bilhʾaaghingholh n a scratching 
stick; naachʾiltcʾai 2 n a throwing stick; see-titsʾ n a iron digging stick; titsʾ 1 n a cane; titsʾ 2 n a 
digging stick; tsʾiiʾlhsai n a stick "dry brush"

stick (given as penalty)-- tsʾiiʼ kʾeeteeghitsʾikʾ n a penalty stick
stick bouncing game-- naachʾiltcʾai 1 n a stick bouncing game
stick dice game-- ching naaldeel n a stick dice game
stick eater bear-- chin-yaantc n a brown phase black bear
Stick Floating Out valley-- Ching Tcʾeelaahbiiʾ n a Stick Floating Out valley
stick game-- chin-lhaan n a game (stick game)
Stick Lies Place-- Chingsʾaanding n a Abalone Point
stick thrown up game-- chin-naatilkʾas n a stick thrown up game
stick used in curing-- ching bilhnaachʾilhnaaʾ n a stick used in curing by ghost
stick-raft-- ching-lheeghiliiʾ n a raft
stick-runner-- ching naasʾits n a messenger
stick-throwing contest-- naateelhtcʾai 2 n a stick-throwing contest
stickleback-- tsʾinkwoshtc n a three-spined stickleback
Sticks Turning About place-- Ching Kinaayaabaasding n a Inglenook Pond
stinger-- *sooseeʾ n ia stinger (e g of wasp, fish)
stirrer-- ching-teelh n a mush stirrer
stomach-- *bitʾ 2 n ia stomach; bitʾchow n a stomach; *bitʾdiichow n ia stomach/paunch
stomach medicine-- lheetcbaa-too n a blue clay water
stomachache-- P-bitʾbiiʾ di-(n)..tcʾaat n ia P's stomach to ache
stone-- naakʾit-see n a gravel; naakʾit-seelhgai n a white gravel; see 1 n a stone; see-nteelhtc n a 

small flat stone; see-tbooishtc n a round stone; see-teehchʾilteeʾl n a boiling stone; see-
uuyaashtc n a pebble

stone boiling-- tsee-bilh chʾilhbitc n a boiling with stones
stone flliping-- naachʾiltoongʾ n a flicking stones
Stone House Creek-- Seeyeehkwot n a Tuttle Creek
stone knife-- kaankʾeebilhchʾeelghaal n a ground stone knife; kaashtc n a obsidian knife; 

kaashtc-lhtsow n a blue knife; seekʾaankeebilh n a flaked stone knife
stone maul-- bilhnoonghilsil n a stone maul; uuʾeest 2 n a stone maul
stone pipe-- seedilniikʾ 1 n a stone pipe
Stone Place-- Seeding n a Williams Point
stone tongs-- tsee-bilhninyaalai n a cooking tongs
stone-handling sticks-- ching 3.2 n a stone-handling sticks
stop-- naalyiitc n a resting place
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storage basket-- kʾaiʾtcint n a large open-twined storage basket; sniish-tcʾilʾiing n a small storage 
basket

storage bin-- chʾnooʾ n a storage bin; daahtceelh n a storage bin
Straight Talking band-- Deeʾ-kiiyaahaang 1 n a Rattlesnake Creek Wailaki band
strange-- chʾiyooyii 1 n a strange/dangerous
stranger-- chʾoning n a stranger
Stranger Person-- Naahneesh-Chʾyooyii n a Strange Person (name)
strap-- bilhnaaghighii n a pack-strap; *tlʾoolʾ n ia pack-strap
strawberry-- djiiʾitc n a wild strawberry
strawberry tree-- distʾeeh-kʾoonʾeeʾ n a madrone berries
stream-- kwot n a small stream; teehtaanchow n a river
Streeter Creek-- Kʾiingʾnaanit n a K'iing'naanit; Yiishtc-Silhtiinkwot 1 n a Streeter Creek
Streeter Creek mouth village-- Yiishtc-Silhtiinding n a Streeter Creek mouth village
Streeter Creek Ridge village-- Saakʾeeninsinchineeʾding n a Streeter Creek ridge village; 

Saakʾeeninsinding n a Streeter Creek Ridge village
Streeter Creek Rock Shelter-- Seeyeeh-ntcʾeeʾtcding n a Bad Rock Shelter Place
Streeter Creek Valley-- Konteelhtcbiiʾ 1 n a Streeter Creek Valley
Streeter Creek Valley band-- Konteelhtc-kiiyaahaang n a Streeter Creek Valley band
Streeter Mountain-- Tootcilaiʾ n a Little Water Top
string-- beelh n a rope; biiʾkeeninchʾitʾ n a net string; chʾghaatsʾeeʾ 2 n a iris twine; chʾiwidits n a 

twisted string; ninchʾitʾ n a string
String Neck (name)-- Beetʾai-Chʾiwidits n a String Neck (Alex Frazier's name)
stringer-- *iineeʾ 2.1 n ia stringer of weir; naaningʾaiʾ biineeʾ n a stringer of weir
striped skunk-- kooldjii n a striped skunk; sleeʾlhgaitc n a striped skunk; sleeʾlhkish n a striped 

skunk; sleeʾlhkishtc n a striped skunk
strips-- chʾineeltʾaatsʾ1 n a meat cut in strips
stroke (swimming)-- gatseeʾ-naamee n a side stroke; P-iineeʾ-kʾit-chʾinaa-(ghin)..bee n a sg 

swim back stroke; teelhkʾnaamee n a breast stroke
stump-- chin-chʾidaa n a stump
sturgeon-- lhookʾchow n a sturgeon; toonai-baang n a green sturgeon; toonaichow n a green 

sturgeon
sucker-- lhooʾyaash 2 n a sucker fish; lhooʾyaash-daabaanchow n a Humboldt sucker; 

lhooʾyaashtc 3 n a sucker
sucking doctor-- idiiyiing n a doctor; tcʾeeʾtʾootʾ n a sucking doctor
suet-- *kʾaah n a fat (n)
sugar-- sinʾtoo n a sugar
sugar pine-- naadeelʾ 1 n a sugar pine; naadiilʾ 2 n a sugar pine
Sugar Pine (name)-- Naadiilʾ n a Sugar Pine (man's name)
sugar pine cone-- naadiilʾ 1 n a sugar pine cones
sugar pine nut-- naadeelh n a sugar pine nuts
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sugar pine nuts-- naadeelʾ 2 n a pine nuts
sugar pine sap-- naadeelhtoo n a sugar pine sap
Sugar Pine Stayed village-- Naadeelʾnaatʾaaʾding n a Sugar Pine Standing village
Sulphur Creek-- Tlʾohkʾiikwot 1 n a Prairie Creek
summer-- shiing-hit n a summertime
summer salmon-- chilhtciik n a summer salmon
Summer's End-- Shiin-Uulhaasʾaan n a 12+-September "End-of-Summer"
sun-- shaa1 2 n a sun; djiing naaghai n a sun; shaa-sʾaang n a sun
Sunday-- Naaghiisyiitcʾ n a Sunday
sunflower-- tcʾaalaa 1 n a narrowleaf compassplant
sunflower seed-- tcʾaalaa 3 n a sunflower seed
sunflower star-- chʾilaaʾkwtaaloong n a soft sea star
sunrise-- shaa-yaanyai n a sunrise
sunshine-- shaa-ndiin n a sunshine; shaang1 n a sunshine
surf grass-- tlʾoh-lhtsow n a surf grass
surf perch-- lhooʾteel n a surf perch; lhooʾteelh n a surf perch
surf-smelt-- lhooʾyaashtc 2 n a surffish
surffish-- lhooʾyaashtc 2 n a surffish
surffish-- lhooʾyaash 1 n a surf smelt; siʾiitc n a night smelt; tʾai-teel n a surffish
surffish dipnet-- chʾkaakʾ 1.2 n a surffish dipnet
surffish net-- kaitʾin n a surffish net
Surffish Run Creek-- Chʾleeghchiiʾ 1 n a Juan Creek; Lhooʾyaash Chʾisleegh 2 n a Juan Creek
surprise attack-- waanaantaang niiyai n a surprise attack
Swainson's thrush-- djiidinggooyaantc n a Swainson's Thrush
swallow (bird)-- koschogoitc n a barn swallow; naaʾtcʾaitc n a swallow (bird); naatcʾaitc 1.1 n a 

swallow (bird)
sweat bee-- tsʾisnaa-lhsowtc n a little green bee
sweathouse-- tsʾiiʾyiichow n a brush sweathouse; yiichow 1 n a dance-house
sweating-- kwongʾ bilh-nidaash n a competitive sweating
Sweeping Out-- Tcʾeenaasilsaas n a ceremony (Sweeping Out)
sweet clover-- kaschiinʾnees n a wild carrot
sweet oak-- aanʾchʾwaichow n a canyon live oak
swiftwater seal-- toontlʾitsʾding booʾtc n a fur seal
swimming competition-- gatseeʾ-naahaateebish n a side-stroke swimming race; 

lheenaaheeghileegh n a swimming competition; niineeʾkʾit-chʾinaamee n a backstroke 
swimming; niineeʾkʾit-naahileegh n a backstroke competition; tooyeeh naaheeghileegh n a 
diving competition; yiitcʾ aatcʾingʾ chʾitangʾ n a breath-holding competition

swordfish-- seetoonai n a swordfish
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T t

T'an'lhtcintcchii-- Tʾangʾlhtcintcchiiʾ n a Little Black Leaf Creek Mouth village
T'an'teelbii'-- Tʾanʾteelbiiʾ n a Howard Creek Valley
T'an'teelding-- Tʾanʾteelding n a Howard Creek Place village
T'ang'kwot-- Tʾangʾkwot n a Abalobadiah Creek
T'ang'lhtcinchowchinee'ding-- Tʾangʾlhtcinchowchineeʾding n a Big Black Leaf Base Place
T'ang'lhtcintckwot-- Tʾangʾlhtcintckwot n a Little Black Leaf Creek
t'ooshook bird-- tʾooshook n a t'ooshook bird sp 
Taakiikwot-- Taakiikwot n a Main Eel River
table-- konaadeeltcaang n a table
Táchahaqáchĭle-- Daatcaahaal-Kwaaʾchʾileeh n a Feeling For Hookbill Salmon (Bill Ray's name)
tachinid fly-- banʾchow n a big fly
Tagittl'ohding-- Tagittlʾohding 1 n a Peterson Creek Fork village; Tagittlʾohding 2 n a Windem 

Creek Fork village
tail-- *chiiʾ 1 n ia tail; *tʾaaʾ2 n ia tail
tail end-- *chiiʾlaiʾkʾ n ia tail end/tip of tail
talking-- kineesh1 1 n ia talking
Tall Brush Lies Place-- Tsʾiineesʾaanding n a Westport
tall grass-- tlʾohnees n a tall grass
tall mountain-- tsʾisnooʾnees1 n a tall mountain
tallow-- chʾiikʾaaʾ n a tallow; iintcʾeeʾ kwʾaah n a deer tallow; *kʾaah n a fat (n); kwʾaaʾ2 n a tallow; 

kwʾaah 2 n a tallow; mii-kwʾaah n a elk tallow
talons-- *ghaatcaadeeʾ n ia claws
tanned hide-- naachʾiiyoos 2 n a tanned hide; tʾeeʾ 4 n a tanned deerskin
tanoak-- chin-daasits n a tanbark oak; saahching 1 n a tanbark oak; saahtceelaadoo n a tanbark 

oak
tanoak mushroom-- aatcwiʾ n a mushroom sp 
tarantula-- djiikwongʾchow n a tarantula; yaintaang n a trap-door spider
Tarantula-- Djiikwongʾchow n a Fire-Heart Spider
target shooting-- chinsitsʾ-nighilhkʾai n a target archery; lheechʾooʾits n a archery contest; 

teeʾooʾoots n a arrow shot at man
tarweed-- tlʾohdai n a tarweed; nonkʾtcing 1 n a tarweed seed
Tarweed Creek-- Tlʾohdaikwot n a Dutch Henry Creek
Tarweed Creek Mouth village-- Tlʾohdaichiiʾ n a Dutch Henry Creek Mouth village
Tatnak village-- Taatnaak n a Tatnak Woodman
tattoo-- ghiltaatcʾ 1 n a tattoo
Taylor Creek-- Teelbaatskwot n a Taylor Creek
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Tc'bee'tckwot-- Tcʾbeetckwot n a Cahto Creek
Tc'ee'ilhkaichowding village-- Tcʾeeʾilhkaichowding n a Tc'ee'ilhkaichowding village
Tc'eekseelghiinkwot-- Tcʾeekseelghiinkwot n a Woman Was Killed Creek
Tc'eenilhkaiding village-- Tcʾeenilhkaiding n a Tc'eenilhkaiding village
Tc'eetiinchowding-- Tcʾeetiinchowding n a Wilderness Lodge village
Tc'eetinding-- Tcʾeetinding n a Trail Comes Out village
Tc'eetinding-kiiyaahaang-- Tcʾeetinding-kiiyaahaang n a Trail Comes Out band
Tc'ghishdiniiding-- Tcʾghishdiniiding n a Rattlesnake Noise Rock
Tc'ibeetaahding-- Tcʾibeetaahding n a Cahto Creek village
Tc'ibeetaahding band-- Tcʾibeetaahding-kiiyaahaang n a Cahto Creek band
Tc'ibeetaahkwot-- Tcʾibeetaahkwot 1 n a Cahto Creek
Tc'ibeetctaahding-- Tcʾibeetctaahding n a Little Douglas Firs Village
Tc'ibeetoo'lai'-- Tcʾibeetooʾlaiʾ n a Douglas Fir Water Top
Tc'indinteelhagh-uuyeeh-- Tcʾindinteelhagh-uuyeeh n a Sick Man Jump Under village
tciidiknee' bulb-- tciidikneeʾ n a bulb sp (edible, tciidiknee')
tciighiltcaang bulb-- tciighiltcaang n a bulb sp (edible, tciighiltcaan)
Tciisnaaw-- Tciisnaaw n a Signal Mountain
Tciitinchowding-- Tcʾiitinchowding n a Tciitinchowding
Tcʾibeetaahkwot band-- Tcʾibeetaahkwot-kiiyaahaang n a Cahto Creek band
tea-- naahneesht n a tea; neeschichʾ n a yerba buena
teacher-- dookʾang-waanyaanii n a girls' school teacher; kashghanii 1.1 n a instructor
teal-- tcʾaahaalyaantc n a grebe
teat-- *tsʾooʾ 1.1 n ia nipple
Teehlaang Seekw'itts'istiinding-- Teehlaang Seekwʾittsʾistiinding n a Sea Lion Rock
Teehlaang Ts'istiinding-- Teehlaang Tsʾistiinding n a DeVilbiss Ranch area
Teelbaatskwot-- Teelbaatskwot n a Taylor Creek
Teelh'aash-- Teelhʾaash n a Bear Man (nickname)
teen girl-- tʾeek n a teen girl
Teet nage-- Siiʾnees n a Long Hair (Lucy (Cooke) Ray's father)
teeth-- naalhghii-woʾ n a dog teeth
Teeth Weak (name)-- Woʾ Naageetcʾ n a Teeth Weak (girl's name)
temporary camp-- noonaankniish n a camp (temporary)
Ten Mile Creek-- Konteelhtcbiiʾ 1 n a Streeter Creek Valley; Shaahnaaʾ n a Ten Mile Creek
tendon-- chʾotsʾ 2 n a tendon
Tenmile-- Diiseeʾ-Neeʾding n a Tenmile; Neeʾtcʾeengʾaading n a Tenmile; Sainoongʾaading 1 n 

a Tenmile
Tenmile River-- Chʾkaa-Siingding n a Barnacle Standing Place (placename); Sainoongʾaading 2 n 

a Tenmile River; Saisʾaanding 2 n a Tenmile River; Tinii-Kwiyangʾaading n a Trail Descent 
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(placename)
Tenmile River Beach-- Saisʾaanding 1 n a Tenmile River Beach
tenth month-- Naaghitlhit-it n a 10-June/July "Burnt Around"; Uunaanaaghilhit n a 10-June/July 

"Burning Back Around It"
tep-- tʾep n a black bone (hand game)
terrestrial garter snake-- naalhshoot n a garter snake
territory-- neeʾ 2 n a country
testicles-- *tcokʾ 1 n ia testicles
thigh-- *wos 1 n ia thigh
thimbleberry-- tʾaanʾteel 1 n a flat-leaf; tʾaanʾteel 1.2 n a thimbleberry
thing-- diishooʾ 1 pron something
third month-- Kongʾdoolis n a 3-November/December "Fire Doesn't Heat"; Naalhghil n a 3-

November/December "Evening Again"
third quarter moon-- naaghai beeghideel-ee 1 n a waning gibbous moon
third week-- naaghai seeghindii-yee 2 n a third 4-5 day week
thirteenth month bit-- Shiin-Uulhaasʾaan n a 12+-September "End-of-Summer"
thorn-- kwosh 1 n a thorn
thorny plant-- kwosh 2 n a thorny plant
those outside-- daiʾii n a ghost
thought-- *djiiʾ 2 n ia mind
thrasher-- chʾilhsidii-daaʾneeschow n a California thrasher
thread-- iiloo n a thread
three-spined stickleback-- tsʾinkwoshtc n a three-spined stickleback
throat-- *ghiitcʾ 1 n ia throat
Throat No Good (name)-- Ghiitcʾntceeʾtc n a Throat No Good (name)
Throwing Burning Pitch ceremony-- Djeeh Kwaatʾaash n a Throwing Burning Pitch ceremony
throwing stick-- naachʾiltcʾai 2 n a throwing stick
thrush-- chaalhnii n a varied thrush; djiidinggooyaantc n a Swainson's Thrush
thumb-- *laachʾwoichow n ia thumb
Thunder-- Chʾeeneesh 1 n a Thunder (deity); Kaachʾeeniish n a Thunder (Creator God)
Thunder (name)-- Chʾeenish n a Thunder (Charlie's name)
Thunder Eye (name)-- Chʾeeneesh Naaʾtc n a Thunder Eye (girl's name)
Thunder made it so-- Chʾeeneesh ailaagh-ee n a rainbow
Thunder's Trail-- Chʾeeneeshtineeʾ n a Milky Way
thunderhead-- chʾeeneesh 2 n a thunderhead
tick-- chʾyaaʾchow n a Pacific Coast tick; chʾyaaʾlhtciiktc n a red wood tick
tide-- naaheetooʾ1 n a flowing tide, incoming tide; nchaagh taahtsit n a very low tide; taadisit n a 

receding tide; taahtsit n a low tide; toobiiʾnchaagh n a high tide; too-tisit n a ebbing tide
tiger beetle-- neeʾyooʾsoostc n a insect sp 
tinder-- kiliseeʾ n a dry bark
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Tinisht'an'chowbii'-- Tinishtʾanʾchowbiiʾ n a Big Manzanita Valley
Tinisht'ang'kooghing'aading-- Tinishtʾangʾkooghingʾaading n a Manzanita Runs Down village
Tintaahding-- Tintaahding n a Laytonville
Tip Country-- Neeʾsiiʾingʾ n a North Country
tip end-- *siiʾ 5 n ia tip end
tip of tail-- *chiiʾlaiʾkʾ n ia tail end/tip of tail
Tip-end Tribe-- Neeʾsiiʾ-kiiyaahaang n a North Tribe
Tl'ohchowbii'-- Tlʾohchowbiiʾ n a Briceland
Tl'ohchows'aankwot-- Tlʾohchowsʾaankwot n a Bunchgrass Lies Creek
Tl'ohdaichii' village-- Tlʾohdaichiiʾ n a Dutch Henry Creek Mouth village
Tl'ohdaikwot-- Tlʾohdaikwot n a Dutch Henry Creek
Tl'ohdiineeskwot-- Tlʾohdiineeskwot n a Willow Grass Creek
Tl'ohk'iikwot-- Tlʾohkʾiikwot 1 n a Prairie Creek
Tl'ohk'iikwot village-- Tlʾohkʾiikwot 2 n a Prairie Creek village
Tl'ohkaastkw'it-- Tlʾohkaastkwʾit n a Tl'ohkaastkw'it'
Tl'ohsaks-uuning'-- Tlʾohsaks-uuningʾ n a Horsetail Hillside
Tl'ohtoo'tcchii'-- Tlʾohtooʾtcchiiʾ2 n a Little Charlie Creek Mouth
Tl'ohtoo'tckwot-- Tlʾohtooʾtckwot n a Little Charlie Creek
Tl'ohtootcchii'-- Tlʾohtooʾtcchiiʾ1 n a Little Prairie Water Creek Mouth village
Tl'olhgaikwot-- Tlʾohlhgaikwot n a Redwood Creek
Tnaa'kaal'aikwot-- Tnaaʾkaalʾaikwot n a Milkweed Grows Up Creek
Tnaa's'aanding-- Tnaaʾsʾaanding n a Milkweed Lies Place village
Tnaa's'aangkwot-- Tnaaʾsʾaankwot n a Upper Mud Springs Creek
toad-- tcʾaahaalkoonchow n a western toad; tcʾinding-naakeetc n a toad
tobacco-- lhit-taanaang n a tobacco; seedilniikʾ 2 n a tobacco
tobacco pipe-- biiʾlhihtaanaan n a pipe; biiʾlhit-taayhinaang n a pipe; lhit-taanaang-biiʾaaliin n a 

pipe; seedilniikʾ 1 n a stone pipe
toddler's rattle-- stilghaal n a basket rattle
toe-- *keeʾyaashtc 2 n ia toe; *keetcwaichow n ia big toe
toenail-- *keetcaadeeʾ n ia toenail
toilet paper-- chiiʾ-papeel n a toilet paper
tongs-- ching 3.2 n a stone-handling sticks; tsee-bilhninyaalai n a cooking tongs
tongue-- *sooʾ n ia tongue
Too'ilsaiding-- Too-ʾIlsaiding n a Place Where Water is Dried Up
Tooch'lhakbii' (place)-- Toochʾlhakbiiʾ n a Tooch'lhakbii' (place)
Toodjaangkw'idi-- Toodjaangkwʾidah n a Albion River
Toodjilhkw'it-- Toodjilhkwʾit n a Cahto Hilltop
Toomee'eeng'-- Too-meeʾeengʾ n a Soldier Frank Point
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Toonchaagh Naanaaghiliing-- Toonchaagh Naanaaghiliing n a Big Water Flows Down
Toonchaaghbii'-- Toonchaaghbiiʾ n a Eel River Valley
Toonshoonding-- Too--nshoonding n a Good Water Place
Toontcee'kwot-- Toontceeʾkwot 1 n a Haun Creek village
Toosii'ding-- Toosiiʾding n a Water Head Place]
Tootagit band-- Tootagit-kiiyaahaang n a Between Water band
Tootagit Flat-- Tootagit n a Redemeyer Rancheria Flat village
Tootcilai'-- Tootcilaiʾ n a Little Water Top
tooth-- *woʾ n ia tooth
tooth shell-- tsʾintc 2 n a Dentalium shells
toothache-- P-woʾ goo ghitghiitc 1 n ia toothache; P-woʾ goo ghitghiitc 2 n ia P has toothache
top-- laiʾ 1 postp top of P; laiʾ 2 n ia top/end; yeehlaiʾkʾ n a roof, on top of house
top (toy)-- nindaash-ilhtcii n a acorn top (toy)
top of forehead-- *laiʾkʾ n ia top of forehead; sintʾaaʾ *laiʾkʾ n ia top of forehead
top of head-- *siiʾdaaʾ n ia crown of head
topknot headdress-- tʾaaʾsiibiiʾnoochʾilkis n a feather topknot
topsmelt-- baanlhooʾyaash n a bay-smelt
tornado-- naadiis n a whirlwind; naadiis naasyaaʾ n a whirlwind
tortilla-- tass n a Indian bread
Toward Smoke Creek-- Lhitʾangkwot n a Lewis Creek
Toward Smoke Creek Mouth village-- Lhitʾangchiiʾ n a Lewis Creek Mouth village
toward this-- diiʾantcʾingʾ 1 adv toward this
towel-- iintcʾeeʾ sitsʾ 1 n a deerhide
towhee-- naagoltciik n a spotted towhee; soolchowchʾantc n a brown towhee
town-- Tagittlʾohding 1 n a Peterson Creek Fork village; Tintaahding n a Laytonville; yiichow 2 n 

a village
track-- *keeʾ1 2 n ia track (n)
trade gathering-- dilhghaaghiltciing lheeyoochʾikeet 2 n a trade gathering
traditional-- hindeel n a oldtime
trail-- tinii n a trail; Tinii-Kwiyangʾaading n a Trail Descent (placename)
Trail Comes Out band-- Tcʾeetinding-kiiyaahaang n a Trail Comes Out band
Trail Comes Out village-- Tcʾeetinding n a Trail Comes Out village
Trail Descent-- Tinii-Kwiyangʾaading n a Trail Descent (placename)
Trail Up From Below Valley-- Kaatiniibiiʾ n a Rockport
Trail Up From Below Valley village-- Kaatineebiiʾ 1 n a Rockport
trailing blackberry-- kwosh 2.1 n a blackberry
Trails Place-- Tintaahding n a Laytonville
train-- kwongʾ 3 n a train
transwoman-- tcʾeek-aaldeeltcii n a berdache
trap-- nooʾaang n a snare; ooltcʾwoi n a fish trap; tciilkoot n a deadfall trap
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trap-door spider-- yaintaang n a trap-door spider
Trap-Door Spider-- Yaintaang n a Sky-Maker Spider
traveller-- teelhʾaash n a bear man
Traveller-- Teelhʾaash n a Bear Man (nickname)
tray-- biiʾtaah-naachʾyaan n a bark platter; chʾghaah n a basket parching tray; chʾghaattc n a 

sifting basket; kʾaiʾteel n a open-twined basket tray; tighaah n a basket (flat sifting)
treasure blade-- keebil 2 n a red flint; saahliiʾ n a treasure blade
tree-- ching 2 n a tree; kʾash n a alder
tree bark-- chinsitsʾ n a bark (of tree)
tree head-- chinsiiʾts n a cone (of conifer)
tree kelp-- chinkwtʾiing n a tree kelp
Tree Lies Village-- Chinsʾaanding n a Tree Lies Place(at Laytonville cemetery)
tree moss-- uudaayee n a beard lichen
Tree Poked In With It Rock-- Seebilh-Ching-Yeehghisiiʾ n a Bee Rock
tree resin-- djeeh 1 n a pitch
treefrog-- tcʾaahaal-lhtsowitc n a Pacific treefrog
tremor-- neeʾnaaliiʾ n a earthquake; neeʾteeliiʾ n a earthquake
Tribal ceremony-- Chʾighaayiltcin n a Big Time ceremony; Noochʾighikaan n a Big Time 

ceremony
Tribe-- Keehang n a Pomo people
Trickster-- Chʾsiitcing n a Coyote (character); Naaghaichow 1 n a Great Traveller (deity); Siitcing 

n a Coyote
trout-- chilhtciik n a summer salmon; chinlhtciik n a steelhead (larger); lhooʾyaashgai n a rainbow 

trout (resident); lhooʾyaashgaitc n a trout; lhooʾyaashlhgaitc n a rainbow trout (resident); 
lhooʾyaashtc 1 n a trout; lhookʾ n a steelhead; tʾaanʾlhtik n a smaller steelhead

Ts'innaa-kinees-- Deeʾ-kiiyaahaang 2 n a Eel River Wailaki tribe
Ts'intckwot-- Tsʾintckwot n a Shell Cove
Ts'inteelhtoobii'-- Tsʾinteelh-Toobiiʾ n a Copper Lake
Ts'isnoi'chinee'ding-- Tsʾisnoiʾchineeʾding n a Mountain Base village
Tsen-nah-ken-nes-- Deeʾ-kiiyaahaang 2 n a Eel River Wailaki tribe
Tsowkwot-- Tsowkwot n a Smoke Creek (upper Pudding Creek)
Tsʼiineesʼaanding-- Tsʾiineesʾaanding n a Westport
Tul los-- Tiloos n a Leads Along (Bill Ray's mother)
tule-- koolkʾoos n a tule
Tule Valley-- Koolkʾooschowbiiʾ 1 n a Little Lake Valley
tummyache-- P-bitʾbiiʾ di-(n)..tcʾaat n ia P's stomach to ache
tumpline-- bilhnaaghighii n a pack-strap; *tlʾoolʾ n ia pack-strap
turkey vulture-- chʾooyoostcing 2 n a turkey vulture; tcʾindaakaayoostcing n a vulture; 
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tcʾintiiyaash n a vulture; tcʾintyaash 2 n a turkey vulture; tcʾintchʾitseetcing n a turkey vulture
turnip-- tsʾooʾkwitʾiing n a milky root
turtle-- tsʾinteelh n a turtle
turtle dove-- baanyoo n a mourning dove; maanyuu n a mourning dove
Turtle Water Valley Lake-- Tsʾinteelh-Toobiiʾ n a Copper Lake
tusk shell-- tsʾintc 2 n a Dentalium shells
Tuttle Creek-- Seeyeehkwot n a Tuttle Creek; Tnaaʾsʾaanding n a Milkweed Lies Place village; 

Tnaaʾsʾaankwot n a Upper Mud Springs Creek; Tcʾeekseelghiinding n a Mud Springs Creek 
village

Tuttle Creek band-- Seeyeehkoh-kiiyaahaang n a Rock Shelter Creek band
twelfth month-- Naachʾighindeeghee n a 12-August/September "Acorns Dropped to the Ground"; 

Shiin-Uulhaasʾaan n a 12+-September "End-of-Summer"
twig-- ching 1.1 n a stick; tsʾiiʾlhsai n a stick "dry brush"
twilight-- tʾeehbil n a dusk
twine-- beelhchow n a twine; chʾghaatsʾeeʾ 2 n a iris twine; chʾiwidits n a twisted string
twined basket-- kiitsaaʾchow n a large cooking basket; kʾaiʾtcint n a large open-twined storage 

basket; uuleeʾ 2 n a mush basket
twins-- naalhtiing n a twins
twisted string-- chʾiwidits n a twisted string
twisting down-- iidaakii 2 n a twisting cord down on thigh
twisting up-- iinaakii n a twisting cord up on thigh
two-spirit-- tcʾeek-aaldeeltcii n a berdache

U u

Ukomno'm Tribe-- Chʾintc n a Round Valley Yuki tribe; Daahkw n a Eastern Tribe
umbilical cord-- *chʾuusʾeekʾit n ia umbilical cord end; *tsʾeekʾit n ia umbilical cord
umbilicus-- *tsʾeekʾee n ia navel
unburned wood-- ching noonilit n a unburned wood
uncle-- *ʾaaw 2 n ia father's parent's brother; *tai 1 n ia father's brother,; *tai 2 n ia mother's sister's 

husband; *tcghii 3 n ia mother's parent's brother; *tcinkaanai 1 n ia mother's brother; *tcinkaanai 
2 n ia father's sister's husband

uncle-in-law-- *shaantcʾeeʾ 2 n ia sibling's father-in-law; *shaantcʾeeʾ 3 n ia parent-in-law's 
brother

under-- uuyeehtaah n a places underneath
Under Sick Man Jump village-- Tcʾindinteelhagh-uuyeeh n a Sick Man Jump Under village
Under the Ashes-- Konʾtceeʾwiiyeeh n a Noyo
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Under the Crooked Madrone village-- Distʾeegits'-iiyiw n a Under Crooked Madrone village
Under the Land village-- Neeʾiiyiih n a Under the Land village
Under the Rock village-- See-Uuyeeh n a Rock Shelter village
Under the Upright Stone village-- Seenaatʾai-uuyeeh n a Under the Upright Stone village
undertaker-- chʾoolhit n a undertaker
Union Landing-- Chʾleeghchiiʾ 2 n a Juan Creek mouth
unmarked bone-- wii n a white bone (grass game)
up stroke-- iinaakii n a twisting cord up on thigh
upper leg-- *wos 1 n ia thigh
upper Mill Creek-- Tlʾohdiineeskwot n a Willow Grass Creek
Upper Mud Springs Creek-- Tnaaʾsʾaankwot n a Upper Mud Springs Creek
Upper World-- Yaahbiiʾneeʾ n a Upper World
urchin-- kwoshkwtʾiing n a sea urchin
Ursa Major-- Kaachʾintceeghii n a Ursa Major constellation
Usal-- Sai-ding n a Usal
Usal flat-- Shoochiiʾ n a Usal Flat
Usal Sinkyone-- Siin-kiiyaahaang n a Coast Sinkyone
Usal tribe-- Keechʾing-kiiyaahaang n a Usal tribe
Usnea-- uudaayee n a beard lichen

V v

vacation-- nailyiish2 n a resting
vagina-- singʾ n a vagina
valley-- Gaashchowlhtciikbiiʾ 1 n a Jackson Valley; Konteelhbiiʾ n a Long Valley; 

Konteelhchowbiiʾ n a Round Valley; Konteelhtcbiiʾ 1 n a Streeter Creek Valley; Koshbiiʾ 1 n a 
Mill Creek Valley; Kʾaiʾbiiʾ n a Wilson Creek Mouth Valley village; Kʾashbiiʾ n a Dutch Henry 
Creek Mouth Valley; kwonteelh n a valley

valley oak-- sakʾeenees n a valley oak; sakʾnees n a valley oak; saakʾeenees n a valley oak
valley quail-- dishtc n a California quail
Van Duzen River people-- Noogaalh n a Nongatl people
varied thrush-- chaalhnii n a varied thrush
varnish leaf-- tʾaanʾlhghiing n a varnish leaf Ceanothus
Varnish Leaf Ceanothus Base-- Tʾaanʾlhghiinchowchin n a Big Varnish Leaf Ceanothus Base 

(place)
vehicle-- ttcolchow n a wagon
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veil-- iintcʾeeʾ sitsʾ 3 n a side-veil
venison-- iintcʾeeʾ 2 n a venison; iintcʾeeʾ chʾineeltʾaatsʾ n a venison cut in strips; iintcʾeeʾ-lhsai 1 n 

a venison (dried)
vent-- uutsʾeekʾit n a dance-house smoke-hole
Venus-- Aatciigheeghitcikchow n a Evening Star; Gooyaaneeʾ n a Evening Star; Kaaldaash n a 

Morning Star; Lhghil-Kaachʾingcheeghi n Evening Star; Sitildaash n a Evening Star (Planet); 
Tlʾeeʾkaanaash n a Morning Star

vertebrae-- tsʾing -iineeʾ n ia backbone
victim-- kaaʾindai n a corpse (by violent death)
Victory Dance-- Kaaʾindai Siiʾ-bilh Ghidaash n a Scalp Dance; Siiʾbilh Nidaash n a Scalp Dance
village-- Beeniichiiʾ n a Horseshoe Bend; Binkʾaabiiʾ n a Lake Valley village; Binkʾitchow-

lhgishding n a Big Forked Lake Place village; Chʾnankatchiiʾ n a Deer Lick Creek Mouth; 
Chʾnankaalaiʾ n a Deer Lick Top village; Chʾoonilhkaichowding n a Ch'oonilhkaichowding 
village; Gaashtcʾeengʾaading n a Yew Sticks Out Place village; hindilyeeh n a village; Koshbiiʾ 
1 n a Mill Creek Valley; Kʾashtaahchiiʾ n a Grub Creek Mouth village; Kʾashtaakashbiiʾ n a 
Alder Falls in Water Valley; Kʾashtcʾeengʾaading n a Alder Sticks Out Place village; 
Shilhshiiyeetooding n a Kibesillah; Shilhtcyiitooding n a Kibesillah; Tagittlʾohding 1 n a 
Peterson Creek Fork village; Tagittlʾohding 2 n a Windem Creek Fork village; Tintaahding n a 
Laytonville; Tnaaʾsʾaanding n a Milkweed Lies Place village; Tootagit n a Redemeyer Rancheria 
Flat village; Tcʾeeʾilhkaichowding n a Tc'ee'ilhkaichowding village; Tcʾeenilhkaiding n a 
Tc'eenilhkaiding village; Tcʾindinteelhagh-uuyeeh n a Sick Man Jump Under village; 
Tlʾohlhgaichiiʾ n a Redwood Creek Mouth village; Tsʾiineesʾaanding n a Westport; 
Yaakchaangdingyii n a Yaakchangdingyii village; Yeehliinding n a Flows In Place village; yii-
biiʾtaah n a village; yiichow 2 n a village

violent death-- kaaʾindai n a corpse (by violent death)
virgin-- tcʾeektc baan aadaasdai n a virgin woman
voice-- *daaʾ 3 n ia voice; *ghiitcʾ 2 n ia voice
vulture-- chʾooyoostcing 2 n a turkey vulture; tcʾindaakaayoostcing n a vulture; tcʾintiiyaash n a 

vulture; tcʾintyaash 2 n a turkey vulture; tcʾintchʾitseetcing n a turkey vulture
vulva-- singʾ n a vagina

W w

Wages Creek village-- Saikonteelhding n a Wages Creek village
wagon-- ttcolchow n a wagon
Wailaki-- Daah-kiiyaahaang n a Wailaki people, "East Tribe"; Deeʾ-kiiyaahaang 1 n a Rattlesnake 

Creek Wailaki band; Diideeʾyii-naahneesh n a Wailaki People; Iidaahkw 1 n a Wailaki Tribe; 
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Iidaahkw 2 n a Easterners; Iidaakwaa n a Wailaki; Keechʾing-kiiyaahaang n a Usal tribe; 
Lheeliingchowding n a Big Confluence village (beyond Red Mountain); Naasliingchiiʾ-
kiiyaahaang n a Garberville Tribe; Siin-kiiyaahaang n a Coast Sinkyone; Shiishbiiʾ n a Red 
Mountain; Tlʾohchowbiiʾ n a Briceland

Walker Streeter Creek-- Yiishtc-Silhtiinkwot 1 n a Streeter Creek
Walker Streeter Mountain-- Tootcilaiʾ n a Little Water Top
walking stick-- titsʾ 1 n a cane
wand-- ching bilhnaachʾilhnaaʾ n a stick used in curing by ghost
waning gibbous moon-- naaghai beeghideel-ee 1 n a waning gibbous moon
wapiti-- jeeschow n a elk; mii n a elk
war-- baahaang n a war; chʾilhaang n a battle/war; chʾilhaang-yaatcii n a war
war attire-- chʾilhgai n a war attire
war chief-- chʾlhaandin-kwʾit ninkaaʾtʾiining n a war chief
War Dance-- Noochʾiʾaang n a War Dance
war party-- baahaang n a war
war spear-- ching 3.1 n a war spear
warbler-- schʾighiiyiits n a warbler spp ; seelhtcindinii n a yellow-breasted chat
warm water-- too-sil n a hot water
Warren Creek-- Lhooʾyaash Chʾisleegh 2 n a Juan Creek
warrior-- noonii-sitsʾbiiʾ tilʾaash n a bear-man; teelhʾaash n a bear man
Washington clam-- chʾaantaahsaak n a clam
wasp-- chaanees n a wasp; chin-sʾisnaatc n a little wood wasp; tsʾisnaa 3 n a wasp/hornet
watcher-- waaniisaan n a scout
water-- too 1 n a water; too-nshoong n a good water

(quality) djaang 2 muddy water; taaʾnaang drinking water; too-istin cold water; too-ntlʾitsʾ 
rough water; too-sil hot water

water basket-- ching-staang n a water basket; tbilhdjilh n a coiled water basket
water bear-- too-noonii n a shark
Water Deer-- Iintcʾeeʾ Taanaan n a Soft/Water Deer
water dipper-- shnish-tcʾilʾiing n a basket dipper
Water Extends In Land Top-- Neeʾtaangʾailaiʾ n a Land Extends Into Water peak
Water Head Place-- Toosiiʾding n a Water Head Place]
water moss-- tooghaaʾ n a water moss
Water Panther-- too-bitchow n a Water Panther
Water People-- Too-kiiyaahaang n a Water People
water snake-- tlʾoolhteeltc n a Western aquatic garter snake
Water Under Huckleberry Place village-- Shilhshiiyeetooding n a Kibesillah; Shilhtcyiitooding n 

a Kibesillah
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Water Under the Alders Creek-- Kʾashyiiʾuuyeehtookwot 1 n a Windem Creek village; 
Kʾashyiiʾuuyeehtookwot 2 n a Windem Creek

Water Wet On It-- Toodjilhkwʾit n a Cahto Hilltop
Water-Gone People-- Tooteesyai n a Ancient People (Ocean-Gone People)
watermelon-- toobaanchow n a watermelon
wave-- baantooʾ itaash n a waves; too-ntlʾitsʾ n a rough water
wavy edible seaweed-- lah n a edible seaweed
wavyleaf soaproot-- gooschow n a soaproot
Weak Teeth (name)-- Woʾ Naageetcʾ n a Teeth Weak (girl's name)
wealthy person-- bichʾaang-lhaan n a rich man; ninkaaʾtʾeen n a wealthy man
weapon-- ching bilh naantan yiyai n a pole weapon
weasel-- main 2 n a weasel; naalhtonʾtc 2 n a long-tailed weasel?
wedge-- bilhchow 1 n a elk horn wedge; jeeschow-deeʾ n a elk horn wedge
wedgeleaf ceanothus-- naalchʾil n a wedgeleaf ceanothus
weed-- tlʾoh 2 n a herbaceous plant
week-- naaghai beeghideel-ee 2 n a fifth 4-5 day week; naaghai chʾinaaslaat-ee 2 n a fourth 4-5 

day week; naaghai seeghindii-yee 2 n a third 4-5 day week; naaghai shaa beediin-ee 2 n a 
sixth 4-5 day week; naaghai tcʾinyaan-ee 2 n a second 4-5 day week; shaa yaash ʾingaan-ee 2 
n a first 4 day week

weir-- naaningʾaiʾ 1 n a fish weir; naanghilhʾaaʾ 2 n a weir (fish dam)

(parts) *iineeʾ 2.1 stringer of weir; *kaankʾeeʾ 2 weir pole; naaningʾaiʾ biineeʾ stringer of weir

weregild-- lheechʾisii n a weregild
west-- baaghang 2 direct west
West Land-- Diiseeʾ-Neeʾding n a Tenmile
West Tribe-- Siin-kiiyaahaang n a Coast Sinkyone
West Wind-- Deesiinʾang-Tilhyeeloo n a West Wind
Western aquatic garter snake-- biineeʾtlʾohteeltc n a western aquatic garter snake; tlʾoolhteeltc n a 

Western aquatic garter snake
Western black-legged tick-- chʾyaaʾlhtciiktc n a red wood tick
Western bluebird-- gwotʾyooʾits n a bluebird
Western brook lamprey-- chiisghintc n a Western brook lamprey
Western buttercup-- chʾibaateeʾ n a buttercup
Western fence lizard-- saljiitc n a fence lizard; tcʾindin-naakaashtc 2 n a fence lizard
Western gray squirrel-- daahtaitc n a gray squirrel
Western meadowlark-- tcʾoolaakii n a meadowlark
Western pond turtle-- tsʾinteelh n a turtle
Western raspberry-- noonaaklʾiintc n a Western raspberry
Western rattlesnake-- tlʾghish n a rattlesnake
Western screech owl-- tciiliil n a Western screech owl
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Western skink-- tcʾindin-naakaashtc 1 n a Western skink
Western terrestrial garter snake-- naalhshoot n a garter snake
Western toad-- tcʾaahaalkoonchow n a western toad; tcʾinding-naakeetc n a toad
western tribe-- diiseeʾ-kiiyaahaang n a western tribe
Westport-- Diinees-Sʾaanding n a Westport; Saikonteelhding n a Wages Creek village; 

Tsʾiineesʾaanding n a Westport
Wet-Water band-- Toodjilhbiiʾ-kiiyaahaang n a Cahto Valley band
whale-- neeʾnaidiyaalchow n a gray whale; teehlaang 1 n a whale; tichʾisdeelʾ 2 n a whale
whalebone-- bintc-sooleeʾ n a baleen
wheat flour-- tighaat 2 n a flour
whelk-- chʾkaa 2 n a (edible marine snail)
Where the Dust Comes Out place-- Lhtcʾiishtcʾeetinding 1 n a Sherwood valley
whimbrel-- tʾeeʾbil 1 n a curlew; tʾeeʾbil 2 n a whimbrel
Whipple family-- Skiitc n a Skiitc/Boy (John Whipple's nickname); Tcʾeeʾilhkaichowding n a 

Tc'ee'ilhkaichowding village; Tlʾohlhgaichiiʾ n a Redwood Creek Mouth village
whirligig-- distʾeeh-naaghiloots n a bark buzzer
whirlwind-- naadiis n a whirlwind; naadiis naasyaaʾ n a whirlwind
whiskey-- too-chʾilkaang n a whiskey
whistle-- dilniikʾ 1 n a whistle (n)

(n) chʾitjol noise; dilniikʾ 2 bone whistle; dilniikʾ-lheeghiliiʾ double whistle; yaayiishtc single 
whistle

white alder-- kʾash n a alder
white beans-- iihoolgai n a white beans
white bear-- keelhgai n a blonde phase black bear
white bird-- tʾaaʾkwlʾiin-lhgai n a white bird sp 
white bone-- wii n a white bone (grass game)
White family-- Kʾashtcʾeengʾaading n a Alder Sticks Out Place village; Tlʾohlhgaichiiʾ n a 

Redwood Creek Mouth village
White Grass Creek-- Tlʾohlhgaikwot n a Redwood Creek
White Grass Creek Mouth village-- Tlʾohlhgaichiiʾ n a Redwood Creek Mouth village
white gravel-- naakʾit-seelhgai n a white gravel
White Log village-- Chinlhgaichowding n a White Log village
white louse-- yaaʾlhgai2 n a crab louse
white oak-- sakʾeenees n a valley oak; sakʾnees n a valley oak; saakʾeenees n a valley oak; 

tciichaantcin n a Oregon white oak; tciichaang n a Oregon white oak
white owl-- bischloo-lhgai n a barn owl
white paint-- lheetc-lhgai n a white paint
white pebbles-- seelhgai-uuyaashtc n a pebbles (white)
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White person-- Tcʾindinii n a white people; Tcʾinii n a White person; Tcʾintinii n a White man; 
Tcʾintnii n a White man

white potato-- ninyeehtaagh 2 n a potato
White Ranch valley-- Konteelhtcbiiʾ 1 n a Streeter Creek Valley
white reeds-- tlʾohkaaʾlhgai n a white root
white rock-- seelhgai n a white rock
White Rock-- Seelhgai n a White Rock
White Rock Base camp-- Seelhgaichineeʾding 2 n a White Rock Base camp N
White Rock Base village-- Seelhgaichineeʾding 1 n a White Rock Base village SW
White Rock Outflow Place village-- Seelhgaitcʾeeliinding n a White Rock Outflow Place village
White Rock Place-- Seelhgaiding n a Big White Rock
White Rocks Necklace (dog name)-- Seelhgai Naadilyaitc n a White Rocks Necklace (dog name)
white salt-- lheedoonʾ-lhgai n a white salt
White woman-- Tcʾindinii-tcʾeek n a White woman; Tcʾinii-tcʾeek n a white woman, Caucasian 

woman; Tcʾintnii-tcʾeek n a White woman
white-flowered clover-- tʾaanʾteel 1 n a flat-leaf; tʾaanʾteel 1.3 n a white-flowered clover
white-foot bear-- keelhgai n a blonde phase black bear
white-footed mouse-- lhoonʾtcgheeʾneestc n a white-footed mouse
White's Ranch-- Konteelhtcbiiʾ 2 n a Streeter Creek Valley Rancheria
whitebark raspberry-- noonaaklʾiintc n a Western raspberry
whiteleaf manzanita-- tinishtʾaangʾ n a common manzanita
Whiteleaf Manzanita Extends Down Place-- Tinishtʾangʾkooghingʾaading n a Manzanita Runs 

Down village
Whiteleaf Manzanita Valley-- Tinishtʾanʾchowbiiʾ n a Big Manzanita Valley
whites-- chʾilhgai n a war attire
Whitesboro-- Toodjaanding n a Albion Ridge village
whitethorn-- kwosh 2.4 n a coast whitethorn
whooping cough-- kos teesyaa n a whooping cough
wide leaf-- tʾaanʾteel 1 n a flat-leaf
Wide Sand Place-- Saikonteelhding n a Wages Creek village
wide-leaf seaweed-- gii-lah n a wide-leaved seaweed
widow-- keeltiing n a widow
wife-- tcʾeek 2 n a wife; *tcʾeeʾt 3 n ia co-wife; *yaatcʾeeʾ 2 n ia junior co-wife
wife's brother's daughter-- *aashtcʾeeʾ 4 n ia spouse's brother's daughter
wife's brother's son-- *aash 4 n ia spouse's brother's son
wife's paternal grandfather-- *ʾaaw 1.1 n ia paternal grandfather-in-law
wife's sister's daughter-- *laashtcʾeeʾ 3 n ia wife's sister's daughter
wife's sister's husband-- *indii 2 n ia brother-in-law (wife's sister's husband); *int 2 n ia wife's 

sister's husband
wife's sister's son-- *laa 2 n ia wife's sister's son



191    wig 

wig-- *siiʾghaaʾchow 2 n ia wig
wiggle tail-- chiilhgish n a earwig
wii-- wii n a white bone (grass game)
wild bee-- see-tsʾisnaa n a wild bee
wild carrot-- kaschiinʾnees n a wild carrot; kaschiingʾ n a yampah/wild carrot
wild cat-- bittc n a bobcat
wild cherry-- ninkosje n a chokecherry; ninkosjiin n a chokecherry; ninkwostiing n a chokecherry
wild cotton-- tnaaʾ n a narrowleaf milkweed
Wild Cotton Lies Place village-- Tnaaʾsʾaanding n a Milkweed Lies Place village
wild cucumber-- tʾaanʾteelhchow n a manroot plant
wild grape-- daahtlʾoolʾ 1 n a California wild grape
wild hyacinth-- woʾlhaang n a wild hyacinth
wild oats-- tlʾohkaa 1 n a grass seeds
wild onion-- bitʾlaiʾkʾtc n ia onion; bitʾtlaiʾtc n a one-leaf onion; naaʾaaleeʾ n a onion sp 
wild parsnip-- kwitchaang n a wild parsnip; sooldilbai n a wild parsnip
wild pigeon-- kwiiyiint n a band-tailed pigeon
wild plum berry-- kʾiingʾ1 n a juneberry
wild rose-- kosh-daayee n a rose; kwosh 2.3 n a rose
wild rye-- tlʾohkʾaaʾ n a arrow-grass; tlʾohnees n a tall grass
wild strawberry-- djiiʾitc n a wild strawberry
wild turnip-- tsʾooʾkwitʾiing n a milky root
Wilderness Lodge area-- Tcʾiitinchowding n a Tciitinchowding
Wilderness Lodge Road-- Tlʾohlhgaichiiʾ n a Redwood Creek Mouth village
Wilderness Lodge village-- Tcʾeetiinchowding n a Wilderness Lodge village
William's Point-- Seeding n a Williams Point
Willits-- Koolkʾooschowbiiʾ 2 n a Willits; Too-ʾIlsaiding n a Place Where Water is Dried Up
willow-- diinees n a willow
Willow Brush Sweathouse-- Diinees-Tsʾiiʾyiichow n a Willow Brush Sweathouse (placename)
willow fan-- diinees-ghiliiʾ n a fire fan
Willow Grass Creek-- Tlʾohdiineeskwot n a Willow Grass Creek
Willow Lies Place-- Diinees-Sʾaanding n a Westport
Wilson Creek-- Diltciikninsingkwot n a Wilson Creek
Wilson Creek Mouth Valley village-- Kʾaiʾbiiʾ n a Wilson Creek Mouth Valley village
Wilson Ranch-- Neeʾboosheeʾkwʾit n a Bumpy Ground Hilltop
Winchester Flat-- Toodjilhbiiʾ 1 n a Cahto Valley/Winchester Flat
Winchester Flat Rancheria-- Toodjilhbiiʾ 5 n a Winchester Flat Cahto Rancheria
wind-- waanintcʾiiʾ1 n a wind (n); *tilhyeeloo n a wind

(four winds) Deesiinʾang-Tilhyeeloo West Wind; Deewaantcʾiiʾ-Tilhyeeloo South Wind; 

 

 wind 
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Tcʾee-Tilhyeeloo North Wind; Waanintcʾiiʾ-Tilhyeeloo East Wind

Wind Tree Place-- Ching Waanintcʾiiding n a Bald Hill (near Pudding Creek)
Wind-Blown Tree Place-- Ching Waanintcʾiiding n a Bald Hill (near Pudding Creek)
Windem Creek-- Binʾmilgohkwot n a Windem Creek; Kʾashyiiʾuuyeehtookwot 1 n a Windem 

Creek village
Windem Creek Fork village-- Tagittlʾohding 2 n a Windem Creek Fork village
window-- biiʾteeʾiing n a window
Windy Tree hill-- Ching Chʾilhwohding n a Bald Hill (near Pudding Creek)
wine-- daahtlʾoolʾuutooʾ 2 n a wine
Winnarainbow-- Yiishtc-Silhtiinding n a Streeter Creek mouth village
winnowing tray-- chʾghaah n a basket parching tray; tighaah n a basket (flat sifting)
winter-- ghinkaiʾ n a winter; kai1 n a winter season; uukai n a year
winter camp-- kai-kwontaah 2 n a winter camp
winter house-- kai-kwontaah 1 n a winter house
Winter New Moon ceremony-- Djeeh Kwaatʾaash n a Throwing Burning Pitch ceremony
winter village-- Beeniichiiʾ n a Horseshoe Bend
with child-- ghilchaan n a pregnant woman
withes-- kʾingʾ n a withes
Wiyot territory-- Neeʾchiiʾding n a Humboldt Bay area
wolf-- yiishtc n a wolf
Wolf Lies Dead Creek-- Yiishtc-Silhtiinkwot 1 n a Streeter Creek
Wolf Lies Dead Place-- Yiishtc-Silhtiinding n a Streeter Creek mouth village
woman-- tʾeek n a teen girl; tcʾeek 1 n a woman; tcʾyaan2 n a woman; tcʾyaantc n a old woman; 

tcʾyaantcing n a old woman
woman after miscarriage-- kwaan-beedin skii n a woman after miscarriage
woman at childbirth-- chʾistciing n a woman at childbirth
Woman Was Killed Creek-- Tcʾeekseelghiinkwot n a Woman Was Killed Creek
Woman Was Killed village-- Tcʾeekseelghiinding n a Mud Springs Creek village
woman's apron-- tʾaanii 2 n a apron
woman's brother-in-law-- *gheeding 1 n ia woman's brother-in-law
woman's brother's daughter-- *tʾeeshiiʾ 3 n ia woman's brother's daughter
woman's brother's daughter's husband-- *gheeding 2 n ia woman's brother's daughter's husband; 
woman's brother's son's wife-- *ghee 3 n ia woman's brother's son's wife
woman's child-- *yaashtc n ia child (of woman)
woman's child-in-law's sister-- *yaashʾaat 2 n ia woman's child-in-law's sister
woman's daughter-- *yaatcʾeeʾ 1 n ia woman's daughter; *yaatcʾeeʾtc n ia woman's daughter; 

*yaatcʾiiʾ n ia woman's daughter
woman's daughter-in-law-- *yaashʾaat 1 n ia woman's daughter-in-law (woman's)
woman's daughter's child-- *chai 1 n ia woman's daughter's child
woman's deerhide apron-- chaaʾyaashtc n a woman's deerhide apron-skirt
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woman's dress-- tʾaanii 1 n a woman's dress; tʾaanii-saakʾ n a woman's fancy dance dress
woman's father-in-law's sister-- *ghee 2 n ia woman's father-in-law's sister
woman's female cross cousin-- *tcʾeeʾt 1 n ia woman's female cross cousin
woman's fringed skirt-- chaaʾ-tcʾeeldeelh n a woman's fringed skirt
woman's milk-- yiitsʾooʾ n a breast milk
woman's neice-- *tʾeeshiiʾ 3 n ia woman's brother's daughter
woman's sibling's daughter's child-- *chai 2 n ia woman's sibling's daughter's child
woman's sister-in-law-- *ghee 1.2 n ia woman's sister-in-law
woman's son-- *yaash1 1 n ia son (woman's)
woman's step-daughter-- *aashtcʾeeʾ 3 n ia woman's step-daughter
woman's step-son-- *aash 3 n ia woman's step-son
woman's younger male cross cousin-- *cheeltc 3 n ia woman's younger male cross cousin
women-- tcʾyaankii n a women; tcʾyaankiichow n a married women; tcʾyaankʾaashtc n a old 

women
women's apron-- chaaʾ1 2 n a women's apron
women's cloak-- chaaʾ1 1 n a women's deerhide cloak
women's skirt-- chaaʾchow n a skirt (women's)
wood-- aal n a firewood; aal-tcwoltc n a firewood; ching 1 n a wood; ching noonilit n a unburned 

wood; deenaadilash n a firewood; djeeh 2 n a pitchwood; lhsai2 3 adj dry wood; lhtsai n a dry 
wood

wood duck-- kʾosoghchow n a wood duck; kʾosowiichow n a wood duck
Wood Piles Up place-- Ching Nootsʾinyaading n a Log Jam place
wood tick-- chʾyaaʾchow n a Pacific Coast tick; chʾyaaʾlhtciiktc n a red wood tick
wood wasp-- chin-sʾisnaatc n a little wood wasp
woodcock-- chinchʾbaaghchow n a pileated woodpecker; chinchʾghiichow n a pileated woodpecker
wooden awl-- ching-saahaal n a wooden awl
wooden box-- chin-tbilh n a box
wooden hook-- chin-woʾ n a wooden hook for hunting
wooden spoon-- saakʾ 2 n a wooden spoon
wooden tool-- ching 3 n a stick tool
woodland strawberry-- djiiʾitc n a wild strawberry
Woodman-- Taatnaak n a Tatnak Woodman
woodpecker-- beetʾailhtciikchow n a red-breasted sapsucker; bintcbil n a flicker; chinchʾbaagh n a 

Lewis' woodpecker; chinchʾbaaghchow n a pileated woodpecker; chinchʾghiichow n a pileated 
woodpecker; chinnilhtcintc n a Lewis' woodpecker; chintciit n a woodpecker; chʾlaakii n a acorn 
woodpecker

woodrat-- lhoonʾlhgai n a bushy-tailed woodrat
woods-- "beetsoo" n a forest; chintaah2 n a in the forest

 

 woods 
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word-- kineesh1 3 n a word
World-- Yaahbiiʾneeʾ n a Upper World
World Its Tail Place-- Neeʾuuchiiʾding n a World Its Tail Place
worm-- goo 1 n a worm; gooneeschow n a earthworm; teegootc n a earthworm
wormwood-- tcingtʾaanʾ n a wormwood
wren-- kʾaiʾneestc n a wren; kʾaiʾtcʾeehtc n a wren
wrentit-- kʾaiʾtseetc n a wrentit; sooldjatcʾyaantc n a wrentit
wrestling-- tcʾilhchit1 n a wrestling
wrist-- *laaʾchineeʾ n ia wrist
writing-- ghiltaatcʾ 4 n a letter
Wylakke Tip-- Deeʾ-kiiyaahaang 1 n a Rattlesnake Creek Wailaki band

X x

xiphoid process-- *sinsingtinʾ-daatcʾeesliing n ia xiphoid process

Y y

Yaach'ilhsaikw'it-- Yaachʾilhsaikwʾit n a Dry Up Into the Air hilltop
Yaakchangdingyii-- Yaakchaangdingyii n a Yaakchangdingyii village
yam daisy-- tsʾooʾkwitʾiing n a milky root
yampah-- kaschiinʾnees n a wild carrot; kaschiingʾ n a yampah/wild carrot
year-- lhaaʾhaaʾ kai n a year (one); uukai n a year
yearling doe-- baantc n a yearling doe
Yeehliinding-- Yeehliinding n a Flows In Place village
yellow bear-- keelhgai n a blonde phase black bear
yellow pine-- diltciik n a yellow pine; diltciiktc n ia yellow pine
Yellow Pine Hillside Creek-- Diltciikninsingkwot n a Wilson Creek
yellow-beak owl's clover-- eelhtʾiing n a yellow-flowered clover
yellow-breasted chat-- seelhtcindinii n a yellow-breasted chat
yellow-cheeked chipmunk-- silsʾintc n a chipmunk
yellow-flowered clover-- eelhtʾiing n a yellow-flowered clover
yellowhammer-- bintcbil n a flicker
Yellowhammer-- Bintcbil n a Flicker (character)
yellowhammer headband-- tʾaaʾ-baahoos n a flicker feather headband
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yellowjacket-- tsʾisnaa 2 n a yellowjacket; tsʾisnaa 3 n a wasp/hornet; tsʾisnaa-tlʾitsʾee n a 
yellowjacket

yerba buena-- neeschichʾ n a yerba buena
yew-- gaash n a Pacific yew
Yew Creek-- Gaashkwot n a Yew Creek; Gaashtckwot n a Rancheria Creek
Yew Sticks Out Place band-- Gaashtcʾeengʾaading-kiiyaahaang n a Yew Sticks Out Place band
Yew Sticks Out Place village-- Gaashtcʾeengʾaading n a Yew Sticks Out Place village
Yew Top village-- Gaashlaiʾ n a Yew Top village
Yiishtc-s'ilhtiinding-- Yiishtc-Silhtiinding n a Streeter Creek mouth village
young-- *yaash1 2 nsuffix young/small; *yaash1 3 nsuffix diminutive for young of animals
young abalone-- yooʾtcʾilʾiing yaashtc n a young abalone
young man-- chʾileek n a boy/young man; chʾileekee n a boy/young man
young owl-- bischloo-yaashtc n a young owl
young woman-- tʾeek n a teen girl
younger brother-- *cheeltc 1 n ia younger brother; *cheelʾ 1 n ia younger brother; *chilhtc n ia 

younger brother
younger co-wife-- *yaatcʾeeʾ 2 n ia junior co-wife
younger cousin-- *tʾeeshiiʾ 4 n ia man's younger female cross cousin; *tʾeeshiiʾ 5 n ia younger 

female parallel cousin
younger half-brother-- *cheeltc 1.1 n ia younger half-brother; *cheelʾ 1.1 n ia younger half-brother
younger half-sister-- *tʾeeshiiʾ 1.1 n ia younger half-sister
younger male cross cousin-- *cheeltc 3 n ia woman's younger male cross cousin
younger male parallel cousin-- *cheeltc 4 n ia younger male parallel cousin
younger sister-- *tʾeeshiiʾ 1 n ia younger sister; *yaatʾeetc n ia younger sister
younger step-brother-- *cheeltc 1.2 n ia younger step-brother; *cheelʾ 1.2 n ia younger step-brother
younger step-sister-- *tʾeeshiiʾ 1.2 n ia younger step-sister
Yuki People-- Chʾintc n a Round Valley Yuki tribe; Baang-kiiyaahaang n a Coast Yuki people; 

Daahkw n a Eastern Tribe; Iidaahkw 2 n a Easterners; Yiidaakw n a Yuki people

 

 Yuki People 
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